Ne 683 37¢ Année. Tome CXCII  4¢r Décembre 1926

MERCVRE

ANCE

Maxime Revon........ Prosper Mérimde sensesessanss 357

Docreun Pave Vorvener Le Crime du Chemin de la Solitude,, 296

Jeanse Gosseun,.,.... Carmosine au Miroir, poésies,..,.... 312

D* A. MonLer Les Journées mémorables dz Glozel (1) 314
A M. le Docteur Morlet an sujet des

Sfouilles de Glozel 338

Louise Faure-Favien.. Le Romantisme littéraire né de la
Conguéle de l'Air....u.oiviiunn, ver 347

Hexar Mazec, .. ...... Le Choix d'an Amant, roman (IV).,., 359

REVUE DE LA QUINZAINE.— Jeax pe Gourmont : Littérature, 416
Anpaé Fontamvas: Les Poémes, iﬂl(!.runn CrARPENTIER : Les Rumlnl&‘iﬁJ
Axprg Rovveyae : Thédtre, 431 | G. Bosx: Le Mouvement scientifi-

me, 437 | Cuances Mener: Voyages, 442 | Ceanves-Hesay Hinscu : Les

evames, 445 | R. pe Buny : Les Journaux, 454 | Jeax Mamworp: Musi-
que, 4568 | Gustave Kanx: Art, 463 | MErcvRE : Préhistoire,476 | Grorces
ManLow: Chronique de Belgique, /85 | Henay-D. Davaay : Lettresanglaises,
490 | Mercvne : Publications récentes, 437: Echos, 5oo.

Reproduction et traduction interdites

PRIX DU NUMERO
rrlnc'l"‘lli‘!‘-i ifr- I Etr.nﬂ’rt;-fnlt i‘ fil". m

XXVI, RVE DE CONDE, XXVI

PARIS-vI®




MERCVRE DE FRANCE

26, RVE DE CONDE, PARIS (6]
R. ¢. SEINE 80.493

Littérature, Poésle, Théidtre, Beaunx-Arts, Phllosophie
Histolre, Sociologle, Sciences, Critigue, Voyages, Bibliophilie
Littératures étrangéres, Revae de la Quinzaine.

VENTE ET ABONNEMENT
Les abonnements partent du premier numéro de chaque mois.
FRANCE ET COLONIES X
Un an : 70 fr. | 6 mois : 38 fr. | 3 mois : 20 fr. | Un numéro : 4 fr.
; ETRANGER
1* Pays ayant accordé le larif postal réduil -

a) Sans limilalion de date : Allemagne, République Argentine, Autriche, Belgi-
ave, Bulgarie, Chili, Congo Belge, Cubs, Eiypte, Equateur, ‘Espagne, Estho.
nie, Ethiopie, Finlande, » République d'Halti, Hoogrie, Letionie, Luxem-

, Mexique, Pa ay, Perse, Pologne, Portugal et colonies, Roumanie,
Russie, Salvador, Tc slovaquie, Terre-Neuve, Turquie, Uruguay, Vénézuné-
la, Yougoslavie.

b) Jusguw'am r** jamvier :lg.rf t Danemark, Canada, Etats-Unis, Norvige,
Suéde. Pour cette catégorie, les prix ci-dessous ne s'appliquent qu'a la période
finissant le 15 décembre 1926 ; la période allant du 1* janvier 1927 & la fin
de I'abpopnement est comptée au tarif étranger le plus fort,

Un ani 90 fr. | 6 mois: 49 fr. | 3 mois: 26 fr. | Un numéro : 4 fr. 50.

2* Tous aunires pays éirangers :
Un an : 405 fr. | 6 mois : 57 fr. | 3 mois : 30 fr. | Un ouméro : 5 fr.
En ce qui concerne les Abonnements étrangers, certains pays ont adbéré
i one convention postale internationale donnant des avantages appréciables,

Neous conseillons & nos abonnés résidant A I'étranger de se rense rala
de la localité qu'ils habitent. a8 P

On s’abonne i nos guichets, 26, roe de Condé, chez les libraires et dans
les bureaux de poste. Les sbonnements sont également regus en papier-monnaie
francais et étranger, mandats, bons de poste, chéques postanx, chéques et
valears A voe, coupons de rentes frangaises nets d'impédt & échéance de moins
de 3 mois. Pour la France, nous faisons présenter & domicile, sur demande, une
quittance angmentée d'un franc pour frais.

[l existe un stock important de numéros et de tomes brochés, qui se vendent,
quel que soit le prix marqué : le numéro, 4 fr.; le tome autant de fois § fr.
gqu'il contient de numéros, Port en sus pour I'étranger.

Chégques postaux. — Les personnes Litulaires d'un compte-courant postal
peuvent s’abonner par viremenla notre compte de chéques postanx, PARIS-
20g-31 ; celles qui n'ont pas de compte-courant peuvent s'abonner au moven
d'an chéque postal dont elles se seront precuré l'imorimé soit & la poste,
soit, si elles habitent un lien dépourva ou éloigné d'un bureau, par lintermi-
diaire de leur facteur. Le nom, I'adresse ae abonné et l'indication de la pé-
riode d'aboonement devronot étre tres lisiblement éerits sur le talon de
correspondance.

Les avis de changements d'adresse doivenl nous parvenir, accompa-
gués d'on franc, au plus tard le 7 et le 23, faute de quoi le numéro va encore
ane fois & 'ancienne résidence. A toule communication relative aux abonne-
ments doit étre jointe la derniére étiquette-adresse

Manuserits. — Les auteurs non avisés dans le délai de peux mois de
I'acceptation de leurs ouvrages peuvent les reprendre au bureau de la revue,
ol ils restent & leur disposition pendant un an. Pour les recevoir & domicile,
ils devront envoyer le montant de 'afiranchissement.

COMPTES RENDUS. — Les oavrages doiveni élre adressés imperson-
nellement & la revme. — Les enveis porlant le nom d'mn rédactewr,
eenpidérés eomme des hommages persennels e! remis inlacls a lears
desiinataires, soni ignoréds de [a rédaction el par suile me veaveni éire mi
anneneés, ni disiribanés en vae de comoles rendns.

Poiliers. — Imp. du Mercvre de France, Mare Texizn
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3Le marché des changes, au cours de cette quinzaine, a subi une forfe agitation, du
ait du recul de la livre et da dollar, ce qui eat pour effet d’entrainer toute la cote,

aleurs internationales ou francaises indistinclement. Il coavient néanmoins de remar-
uer que, pour ces derniéres, les cotisations des principales valeurs anticipent large-
‘Jeut la possibilité de stabiliser notre franc'a raison de 150 fr. pour une livre, et qu'en
loture de meilleures dispositions ont prévalu.

Nos fonds d’Etat ont suivi, ce qui est bien rationnel, les fluctuations du franc et se

‘4seutent eo reprise appréciable ; 'empraat de la Caisse autonome des Tabacs, intro-
Jit maintenant au marché officiel, se négocie aux environs de 5oo fr. Les emprunts
rangers fureats actifs; activité remarquable des fonds turcs, un prochain accord sur
\'question de la monnaie de paiement de la dette ayant maintenant chance d’aboutir
+ochainement. Les fonds russes, stimulés par des bruits de reprise des pourparlers
coc les Soviets, font également meilleure contenance. Fonds mexicains plus lourds,
.nds chinois en baisse sur les nouvelles politiques. :

[Yabord assez malmenés sous I'influence d’une ambiance déprimante, les Etablisse-
.ents de Crédit se sont par la suite vivement redresses.

Quant aux banques étrangéres, elles furent fortement éprouvés par la réaction des
\anges.

L’amélioration survenue sur le marché des frets a exercé son action sur les valeurs
» pavigation, qui furent un peu mieux achalandées et gagnent quelques points. Nos
iarbonnages, favorisés par la gréve britannique, ont pu de ce fait se maintenir conve-
sblement, bien qu'ayant été aussi assez agités. Les principales valeurs métallurgiques
it subi des dégagements, conséquence de la mauvaise allure générale ; beaucoup de
ines métalliques subirent une violente agitation due a la réaction des devises ; la bonne
nue du marché des métaux, qui est demeure assez stable, y fit heureusement contre-
vids.,

Par suite du cyclone de Cuba, le déficit de la nroduction de la canne a sucre esi
limé a 270.000 tonnes par rapport & I'année derniére; aussi les valeurs sucriéres con-
uent-elles a étre recherchées, les cours du sucre étant en hausse marquée a Paris et
New-York.

Le groupe des valeurs pétroliféres fut assez agité ; lourdeur assez accentuée, bien que
jvie d'un ceriain redressement qui pourra se poursuivre. Phosphates calmes, produits
jimiques irréguliers. Valeurs de caoutchouc en meilleure tendance, étant donné que
baisse des cours de la matiére au-dessous de 1 sh. grend & peu prés certaine la dimi-
ition du quantum exportable pour le prochain trimestre. Le compartiment des Mines
»r et des valeurs territoriales fut fortement éprouvé par la régression de la livre, et

 fait d’une position chargée & la hausse.
Introduit récemment & la cote des changes, le belga g'est traité aux environs de 4506.

Lz Masguz p'On.




PROSPER MERIMEE'

En un temps od il est de fort bon goit de rechercher les
rigines des  hommes illustres, de prétendre surtout &
expliquer, — assez arbitrairement, a mon sens, — leurs
qualités par les caractéres des provinces d’ott sont venus
leurs ancélres, 1l est cependant notoire que 'on a laissé ces
questions-la & peu prés complétement de coté en ce qui
oncerne Prosper Mérimée, C'est qu'en effet on distingue
mal chez lui des caractéres qui soient naturels ; il y en eut,
certes, mais ils demeurent recouverts par toul un sys-
teme de caracléres acquis ou méme appris par I'homme
méme an contact de la vie.

A la vérité, Mérimée oftre la figure d’'un Parisien, parce
que Paris est le centre intellectuel et mondain de la France,
Qun Parisien pour qui toutes les occupations de Pesprit
sout dignes d’attrait, d'un Parisien ouvert au cosmopoli-
tisme. 1l serail tout a fait vain, aprés cela, de s’occuper

) L'eavre de Prosper Mérimée tombe dans le domaine public au milien de

cemnbre. L'éerivain est mort en septembre 1830, mais 'on sait gqu'en suite

v guerre, les cinguanie ans ordinaires qui améneat 'icavree d'un écrivain an

Waine public oot &té prolongés sensiblement. Il nons souvient parfaitement
(e Lon n'a pas mangaé, en 1930, de célébrer le vrai cinquantenaire ; il semble

teluis que plasicurs commentateurs ont alors el encore craint de reconnaitre

unée le véritable rang que ce parfait écrivain doit occuper dans notre

Loire litleraire ; il est done toujours opportun de ne négliger nulle occasion

euir sur lui, Comme cependant on a encore preseutes i Uesprit,ou sous [a

i, les éludes qui, il v a six ans, ont éLé copsacrées & son euvre, OOUS AVONs

qu'il n etail pas u.'a.u_'.'ui.-q', celie a|-,;|_|':|a1 de ].['l."ﬁl*r:liul.' ["homme llillil';l. que
L tragant une trop rapide esquisse de sa vie.
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des origines paternelles et maternelles de la famille de cet
homme.

L'on sait courammenl que son grand-pére Mérimde était
avocat au parlement de Normandie et qu'il fut inten-
dant du maréchal de Broglie; le fils de cet intendant fuf
le peére de D'éerivain et il se nommait Léonor Mérimée, 1
étlail peintre, ancien ¢leve de David et d'une réputatio
fort honorable qui le conduisit au secrétariat général d
PEcole des Beaux-Arts. Ce Léonor éderivit méme
ouvrages de lechnique picturale. Portez done, si von
tenez, ces Lillu“ttf‘:ﬁ d artisle au comple de ce jue Mérim,
tint de son pire et ajoulez encore,si vous y lenez toujours,
car moi, je n'y liens guére, que, comme beaucoup de pein-
tres, il voyagea fort ; vous pourrez ainsi, si le ceeur vous
en dit, penser que le godt voyageurde Prosper est un ot
Phéritage paternel. Le pére de Mérimée est mort en 1836

Je crois que Prosper Mérimée tint davanlage de sa mire,
Anna Moreau, — c’est le nom de cetle meére, — était d'o
rigine obscure et peu fortunée; de plus, elle était san:
beauté et l'on s'est accordd & dire que son fils lul ressem-
blait. Elle était encore toute jeune fille, et méme Pension

naire, lorsqu’elle fut rencontrée par Léonor Mérimée, qui
lui, avait déji la quarantaine et allait lui donner des legon:
de dessin. La différence d’dge entre les parents de Prospe:
¢tait done grande,

Ce serait toutefois abuser que de dire que son pére, lors.
qu'il I'eut, était un vieillard ; simplement il n’était plus u
juunu homme. C'est le 27 :ﬂ'Ith'm!ut'H 1803 que le futu
écrivain naquit. Je crois que 'on peut assurer qu'il ne ful
point baptisé ; lui-mdme Uafliraa et on prit ce propo:
probablement véridique, pour une fanfaronnade. Un éeri-

vain, de liui les fanlaisies du reste ne se complenl pas, .

méme imprimé que Prosper fut bap isé le 28 seplembre, ©

qui déjia doune des doutes, car il n'est point accoutumé
porier les enfants & Péglise le lendemain méme de |

naissance : Mirecourt a peut-élre voulu derire que
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) ,-:.r[rh*u'.hrf‘ le nouvean-né fut déclard a 'état civil, ¥Vas,
!5-.II]I' I [Hi_l.lf‘l" I’Illhi-ll: .'.Jl:i“l._'tlr‘ﬁ Ut :LH‘IH!H_‘IH 1511i constale en
out cas qu’il n'y eut point de baptéme de Mérimée 3
Saint-Uermain-des Prés, qui était la paroisse des parents.
A mon sens, la question est réglée, Sur ce poiut, je diral
tout de suite que, toute sa vie, Prosper Mérimée fut nette-
ment athée; Fon n'ignore d’aillenrs point les sarcasmes,

tfo’'s vifs et voulus, quﬂ reserva, en i!ith.uif'ﬂ de ses
puges, A la relizion. Une excellente dame, Mme de La
Rochejaquelein, tenta, sous le Second Empire, de le con.
vertir 3 elle h | EH:_'FE“[ (8 ;r:h't*ﬁ qui élatent charmantes,
Entin, Mérimée mort eut, pour ses funérailles, I'assistance
d'un pasteur protestant, On edt pu se passer de toul minis-
tre dua culte ; :_'l'['ri'luhml 1 faut distinguer dans ce fatt de la
présence du pasteur, en quelle indifférence on savait que
Mérimdée tenait ces choses 1a : on engagea sans doute le

nromier homme d’'éelise (ue Von renconlra sans se soucier

@ 1 rnltrf'ui.[ntl e ne Cf ] : A= I'; "| "
(i & Y- 1. « B & Cache {l..'l. o O aliie TS, 1!!I *I1 S8

lerniers  jours, a Cannes, Mérimde ¢étail entouré d'une
fanille anglaise qu’il avait méme institude pour sa léga
faire universelle et son exéculrice testamentaire. [l se peut
que celle famille ait eu de bonnes raisons pour se tenir
autorisde & agir selon son idée; au surplus, =i la question
religicuse n’avail jamais ¢été posée entre Mérimée, Miss

Lacden et Mrs Ewers, ces dames avalent pu croire, & de

S
rtains aspects de 'homme, que Péerivain défunt élait

ralviniste...

Maintenznt je vous avertis que tout ceci n'est qu’enjoli-
vements. La véobtd ent hr‘aurmll’l’l”'" t-‘-i'mph- . e testament
de Mérimée énoncait effectivement : « Je désire qu'on
ippelle & mon enterrement un ministre de la confession
d' Augsbourg. » D'ailleurs les vaines suppositions que je
relatais & instant ont déja été faites, et sérieusement, par
s gens & qui la ligne du testament avait échappe ou fqui
trouvalent r}:uS ]'iiiilzmt de divaguer comme je viens de le
wire, Quant & moi, en évoiquant ces divagations, j'ai sime
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plement entendu qu’elles répondent toutefois & une certaine
vérité du caraclire de Mérimée el c’est pour ajouler un
trait au dessin de ce caractére que j'ai feint d en faire état,

RRevenons plutdt aux enfances.

Prosper Mérimée fut un enfant faible el maladif de qui
I'on pensa souvent qu’il ne vivrait point. Il dut & cet étal
autanl qu'aux dispositions attentives de ses parents d'dtre
extrémement choyé.

Il y avait d’abord chez les Mérimée le goit des arts el
de la lecture. La famille éiait cultivée et, 4 la maison, on
lisait avec plaisir les conteurs du préeédent siecle. Notez
tout de suite que ¢ sont ces conteurs que I'on y choisis-
sait, ces conteurs libertins, un peu secs, conviés cependanl
a lagalanterie, tels que Laclos, Prévost, Crébillonle hls, car
cela n'est peut-étre pas sans influence sur la future carriére
de Mérimée. En tout cas, l'on dédaignait, chez les Méri-
mée les derivains de ce méme xvin® siécle qui ont mont!
la sensiblerie & la valeur d’une religion ou d’'une socio-
logie. C'est que, dans celte famille, Pon n'élait aucune-
ment  sensible, quoique 'on y edt une certaine bonté ou
plutdt beaucoup d'amitié discréte, Prosper Mérimée dut i
ce milieu de ne gutre connaitre, dans son enfance, les
occasions d'étre atlendri, car ses parents écartaient les
sujets qui sonl capables de tendre les seatiments. Je crois
quils avaient une indiflérence pour les choses extérieures.
En revanche, l'intéricur éltait doux, un peu ouaté,

Il vy a une anecdote que I'en doit & Taine, dont Sainte-
Beuve s'est servi et qui n’est d’ailleurs pas certaine, Pros
per avail cing ans ; avant été puni et poussé hors de lu
pitce ol sa mbre se tenait, il se mit & plearer. Lorsqu’on
lut permit de rentrer, sa hgure avait pris un tel aspect dec
désespoir pour une si petite cause que lon rit. Clesl 2
dater de ce jour que Penfant avrait pris et tenu la résoiu-
tion de loujours refouler ses sentiments. Cela parafl in]ulx'-'
un #pologue qu'un trait vif; I‘Epij*[ul_l‘ulli VOous pouvez VOL

|
cii celte lius'oire que ju:—:l-_.-nn:m la Tamtille Mérimde avall
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sardé d'avtrefois cette uIi.-aprv-;hinn A ne pas prendre au tra-
gique les affaires enfantines. St M™* Mérnmde edl élé une
assidue de Rousseau, quelle affaire royale n’edt-elle pas
fait e cet incident d’'un enfant qui plenre pour une petite

put iion |

-y |

Toutefois j'insiste qu'il ne faut pas croire 4 de la dureté
cliez ces gens ; & un peu de sécheresse, oui ; surtout a de
la réserve et & un vif sentiment de la mesure, peat élre &
une sorte de restriction bourgeoise, Ajoutez 4 cela, pour
Prosper, une direction plus décidée i la vie de éertvain el
vous pourrez distinguer les caracléres qu’il prit au scin de
ca famille. Au surplus, il faut dire que,dans cette fancille,
on cultivait l~'c:r|.':;r|u|ll-.'m]1: qlli était déja a la mode el !illi
allail bientdt devenir plus obsédante encore 3 il faut dire
alssl que Mre Mérimde étaitl vollairienne, assez ratlleuse el
‘ort antireligicuse. Tout cela sera de Mérimde méme,

§ —
. =

Je pense que Pon eatrevoit cct intérieur b Irgeois, colils
iné dans le faubourg Saint-Germain. Jappuie sur son
cara-lire bourgeois et assez renfermé, fort intime. Le vrai
est que I’I'u:-i[u.'l' Mérimeée :,_:,.'Iruf:i toule sa vie une Lrés vive
allection pour sa mére el que Im':-;llu'elle mourut, en 1852,
| ressentit upe trés grande peine.

Pt T R R e (T

T
) {

Plusicurs personnes ont gardé des souventrs concordants
de cette Mm* Mérimée, surtout dans son dge avancé. L'im-
r..'-u-;:;-i{_-!u Fugénie 'avail connue comme une « curieuse
vieille dume, aussi originale dans ses maniéres et dans
son costume que dans ses opinions ». La famille Buloz I'a

cue une vieille dame soignée, netle, qui aimait i s en-

rer de chats et de bibelots déja un peu rococos a L épo-
ques Elle portait des fanfreluches et des bonnets a dentelles
Ctuvautés, Sa conversation devait étre pleine de politesse
cnméme temps qu’émaillée d'esprit railleur.

Iin 1815, Prosper avait douze ans et il n'est pas apparent
que les événements tragiques de cette année-la aient laissé
¢n lui une bien forle empreinte : lout juste, semble-t-il,
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quelques traits vils el préels, des traits de détail. La famille
n'ouvrail guere ses fendtres sur 'extérienr.

L'é¢ducation de Mérimée fut done une éducation fami.
liale. Toutefois, le Jjeune homme suivit les cours du lycée
Henri=-1V ofi il tit de bonnes diudes, sans suceds notoires,
Memie, pour son instraction littéraire, il est certain gu
Vidrimée préféra les gouls que montraient ses parenls el
que j'i diéjh a'liguds, & ceux qui élaient encore plus parti-

licrement eo vogoe parmi la jeunesse d'alors @ cette jeu-

il
nesse se ddéleciail toujours aux avres seasibles ou lar-
movanies de la fin du xvin® sitele,

Léonor _\'h-'l'-lll.-:r'*_", e [H.'ittti':', vil en son fils des 1!1|r-i.f| 151 -
tions réelles pour la peinture ; comme beaucoup d'artistes,
il s'empressa done de détourner son fils de ce goare de
Iii.-uil r.-]i.Furjh. “ iIr"i'i:I';I fil-t_‘ ce |5|-' I‘umn S0 :irui[ el serail
un avocat. Prosper Mérimée fit done son droit, mais il ne
devint pas avocat, Ses années d’é¢tudes juridiques lui four-
nirent d’abord I'occasion de s’amuser, ensuite celle de noue:
des relations Iittéraires qui devaient 'ace mpagner dans L
vie. Ses premiers amis forent Jean-Jacques Ampére
Albert >l +i'!'r‘r'. Michelet éran :!r"_ii S0n :_'q']|.'_t|:'.|.!|_- de ]." Cee,
IiH'Iil!tH‘ de qualre ans plus dgd,

De cette |l'|rr|‘-|F|i!'. o Mérimdée fut L"L'I-“.IHI._, on cite 1
quelgues énormes plaisanteries quil imagina ; il parail
notamment qa’tl mystifia le nataraliste Cuvier dans
manie de collectionneur d'antographes. La mystification
S un des colts prononcds de toute la vie de Mérimée. 1|
faul dire que ses mystifications mondaines ne furent pas
tonjours d'un godt aussi réussi que sa mystification |it
raire de Clara Gazsal. Toulefois il faul reconnalire ce
caractere comme P'un des plus singuliers de la fizare d
Mérimde,

Ce doit ére par Albert Stapfer que Mérimée pénetra
dans les salons e! dans les réunions littéraires. Stapfer le

conduisit chez son propre pére ou [réquentsit Stendhal.

Un peut penser que celle [rrmuii-u: renconire noua en Mé-
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les premiers fils de sa future carriere d'éerivain. 11
endant se carder de trop le reearder comme un
strict de Stendhal. 11 y a cerles, entre les denx
heaucoup de traits moraux qui sont semblables ;

¢ Lirails n'ont pas sdrement é1é héritds de | i*j']l‘: par
. on les relrouve tous dans le lot gque Mdérimée
‘dait en don propre ou dans celui qui lm vient des

[ R

sitions de sa familla. Le [1?|H I"t'!TI‘iH'l{'.Iﬂhh' est (que ce

il Ir:.-'n'l des irails nrc!in:ﬁr'r‘ﬁ. l]!lt' ce sont snuvent 1]1’:5‘.

Jistinetifs et singuliers ; ce qui est donc arrive, cest
ue deux Lhommes se sonl rencontrés qui avaient en
i ces  dispositions sinzulieres. Il faut le dwre en
de ce gue Mérimée a pré ‘endu plus tard, &4 savoir
\ avait rien de commun entre ses propres rolts et
o Stendhal ; il reste cependant qu’il est presgue
assurer, comme on 1'a fait souvent, que l'auteur de
wbr est le disciple de celui du Rouge et le Nour.
‘tude compléte qqui montrer ait Verrenr de cetle filiation
sl eiu reste enecore A4 faire sérieusement. Ce qul|
oir la probité de dire en ce moment, c'est simple=-
| Mérimée n'avail sans doute pnini Vétalfe néces-
a farre un Hl‘l"l]l‘lll Hlf‘lllllﬁ'll oun A I‘u‘.l'lﬂ”‘-'hlﬂ[‘ Sten=
Sl edt voulu le suivre, il fit demeuré fort loin

e lui el il serait resté un écrivain dans sa suite.
fortune est metlleure que cela. Prosper Mérimée
pas é1¢ le second d'un plus éminent que bui ; il aura
whord le meilleur d’un certain groupe dont il a ritalisé
mienx les tendances qui, sans lui, seraient restiées assez
luelles ; ¢l aura ensuite et pour sa propre eloire donné
wreeaux les plus parfaits d'un genre peul-&tre discrel.
- groupe on Mé imde excella fut un groupe romantique,
i il convient cependant de voir tout autre chose que
oupe du romantisme lyrique d’ou sortaient déja les
les Vigny et lears amis. Le groupe de Mérimée
avoir Stendhal comme banniére, si Fon veut ;
noins les [rn-tle-ip:m:s:11.';1ir-.u1 une certaine modération
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de jugement qui n’était point de I'auteur de Racine ef Sha-
kespeare. Et puis, ces participants ¢laient plus souvent
capables de créer des idées que de grandes eeuvres. Entre
eux, 'on discutait beaucoup et il est constant que la distine-
tion et la culture des esprits qui s’y trouvaient réunis ou
rattachés étaient de nature i proposer des idées originales
et méme fécondes. Ces hommes, ce sont Delécluze, Ampére,
Vitet, Rémusat, Leclercq, Duvergier de Hauranne : ils
trouvaient un appui dans /e Globe de Dubois. Les uns el
les autres avaient une ardeur et aucun ne s’empéchait i
contraindre I'expression de ses sentiments. En réalité, ils
furent surtout, du moins 4 cette ¢poque, des animateurs.

Leur réussite fut de fournir & Mérimée une nourriture.
Au milien d’eux, Mérimée était le plus silencieux ; il écou-
tait, il prenait des choses ; il en laissait bien d’autres 3 en
lui-méme il remettait au point. Généralement on pensail
quil n’avait guére de chaleur ou que peu d'idées. A |
vérité, les idées se formaient en lui.

Je n’ai point dit encore que la pensée littéraire qui domni-
nait le groupe, c'était la création d’un drame en prose
francaise, qui fat un drame historique, dont le sujet fil
pris dans les sitcles qui précédérent le xvn® et dont la
forme eit celle de larges tableaux successifs. Distinguez 1
peut-étre une influence du Stendhal passionné de Shakes-
peare ; voyez-y aussi el surlout une disposition de I'époque
¢l concurrente de celle qui inspirait, dans le roman. i
Vigny son Cing-Mars, & Hugo son Han d’'Islande. Une
influence toujours anglaise, autre que celle de Shakespeare,
celle de Walter Scott, serait alors 4 noter ici, Je rappelle-
rai que Rémusat, que Vitet, que d’autres encore firent les
essais de ce drame. La Jacquerie de Mérimée, qui est
1828, n’est pas un chef-d’ceuvre ; e

st encore ['eenvre |
plus marquante de 'espéce ; elle vint toutefois quelques
anneées apres celle de Vitel,

Prosper Mérimée, & cette ¢poque-la, cultivait la form
dramatique.
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[’on n'ignore nullement que son premier ouvrage, c'est
le Thédtre de Glara Gazgul (1825). C'élait une mystifica-
iion de trés baut goit ot le nom de l'auteur vrai ne parais-
sait pas. Ce qui paraissait en revanche, cétail une vie
imuavinaire de imaginaire Clara ; ¢’était méme un partrait
. de Clara, fait d’apres la propre téte de Mérimée, par Delé-
Auze. Précisons que ce fut le 12 avril 1825 que Delécluze
dessina ce pilr[l‘HiEL

[.es piéces gqui composent ce recueil ont le godt du « pro-
verbe v, dont Uépoque était férue. Leur vivacité, leur cou-
leur sont plaisantes ; leur raillerie est souvent mordante
ot affleure quelquefois le cynisme. L’on peut distinguer dans
es deux fnés Mendo tout le germe du futur romantisme
dramatique d'Hernani. La date de Clara (fazul est une
date du romantisme.

Bien des wens avaient saisi la supercherie, méme en
dehors des proches amis du mystificateur. Cependant Mé-
fimée récidiva en donnant, en 1827, la Gugla pour la tra-
duction d’authentiques chants illyriens. Je crois qu'i celle

ceasion 'on se méprit plus encore que pour Clara Gasul.
I v ent méme des slavophiles pour affirmer qu'ils connais-
saient 'original de ces chants qui, & leur gout, passait de
loin la traduction... L’on a aussi disculé pour savoir si
Geethe se méprit. 11 semble que non. Mais j’al évoque ce
trail insignifiant pour montrer que, dés celle époque, Pros-
per Mérimée jouissail d'une réputalion étendue, Ses pre-
miers ouvrages, livres de jeunesse cependant, n’avaient
point laissé son nom dans 'ombre, malgré leur anonymat
sournois, peul-étre 4 cause de cel anonymat el plus certai-
nement 4 cause de leur originale valeur.

Uour étre complet, je nommerai encore La Famille Car-
javal (1828) et la Chronique du régne de Charles 1.X{1829)
qui fut un vrai succés, quoique l'auteur lui-méme la dépri-
84l un peu,

Ce sont les ceuvres de la préparation de I’écrivain, L'on
v nole, dans I'ensemble, une habileté fort développce, une
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vive intuition des tournures élrangeres, un golt trés sir
dans ses pointes de hardiesse. Clara Gasal les domine
toutes assurément ; c’est un recueil, léger sans doute, mais
plein d'un attrait extrémement vif. un petit chef-d'ceavre,

L'aetivité de Prosper Mérimde était grande. Déja pou
composer les livres que j’ai énumérés, en Cing ou Six ans,
il ne faut point chomer. A coté, I'éerivain menait une vie
mondaine presque agitée, partagée entre ce que 'on nomme
précisément le monde et ce que on devait appeler trente
ans plus tard le demi-monde. Mérimée aimait vivement e
fernmes et il faut &lre certain qu il fut féra d’un erand nom-
bre d’elles et selon des maniéres fort différentes. I ent des
penchants pour des femmes du monde, pour des jeunes
filles, pour des aetrices, pour d'autres. Maintes fois ces
passions furent si rapides qu’tl ne prit ou ne trouva pas
décemment le temps de les faire connaftre aux intéressies,
Il cultiva les longues liaisons, les passions ardentes el sans
lendemain, les galanteries sans conséquences, amitié
amoureuse, l'amitié féminine et, on le sait bien, la eorres-
pondance tendre avee des inconnues qui ne le sont plus de
nous, mais le demeurérent longtemps de lui, Ce papillon-
nage -:inruju.u:|u’a'i la veille de sa mort. Et il faut admirer

|
accorder le ton dont il parlait & Pune ou a Pautre de ces

s nuancesgue cet homme du monde savait utiliser

femmes & la condition diverse de celles-ci. Il avait en cel
une aulre délieatesse (jue ]5(?}‘!1-+

Prosper Mérimée, que 'on a dit un coeur see. soulfril
pourtant des peines du ceceur, au moins deux fois dans si
vie : vers 1830 et vers 1852. Et 'on a pu noter que cel
homme qui aimait les femmes n’en a mis que de méchantes,
de dures, de rouces dans sa littérature.

La vie agitée de Mérimée, remplie de visites mondaines,
de préoccupations féminines, d’ocenpations liitéraires,
[étes fort libres en compagnie de la jeunesse dorée, ne |
¢pargna point de graves crises de dépression.

C'est en proie & 'une d’elles, qu’il partit pour son pi

i
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micr voyage en Espagne en 1830, Et l'on sait quel fervent

o la péninsule fut Mérimée. C'est aussi qu’il savail voyager ;

15802 ped sensible peut-éire aux aspects naturels, il était
revanche fort atlentif aux arts el surtoul aux maeurs des
-;.J'EI visitait, cherchant, en excellent rm-rnr'ribr:lile, a
nidre passagérement ses habitudes et son esprit dans ceux
es des pays étrangers. Les chroniques qu’en 1830 il
si d'Espagne la Revue de Paris en sont un vif té-
nare. Ses nouvelles el ses contes en demeurent des té-
wages plus répandus. A I'étranger, Mérimée recher-
(out de suite une société choisie ou curieuse ol 1l pit
vimis dans un bon ramn.
st ainsi que, dés son premier séjour A Madrid, il se
ee M® de Montijo qui avail alors deux toutes petites
dont N'une, Eugénie, devail étre, vingt-deux ans plus
, Plmpératrice des Frangais... L'écrivain s'amusa 2
jouer cette petite prédestinée et il Tui apprit, sinon
"écriture, du moins les premiers éléments du frangais.
Urosper Mérimée était donc en Espagne pendant qu’a
on faisait une révolution. Lorsqu'il revinl en France,
wa les Orléans a la place des Bourbons et le due de
lie dans les chemins da pouvoir. La famille des Bro-
it lice a4 celle des Mérimée. Les idées de Mérumée
orléanistes. Comme cet homme navait j.'mmin ASSeZ
wltiples @& sa vie, il voulut bien, outre ce quil était
devenir un fonetionnaire. Le comte d’Argoul était
re de 11 Marine : Mérimée fut son chef de cabinet.
mie passa au LGommerce, [rl]i!e-i a 1'lutérieur, Comme
4 ancune raison. si le ministre est aussi compétent
un ordre que dans l'aulre, pour qu’ll n'en aille pas
de méme du chef de cabinet, Mérimée dirigea le cabi-
lu Commerce aprés celui de la Marine et celui de I'In-
ar aprés celui du Commerce. Getle gymnastique, qui
leurs rompl admirablement une aclivité, dut faire mer-
chez Mérimée en qui l'aptitude & s’adapter a tout
prodigieuse.
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Le ministre employa cette activité. En 1832, Mérimée i
envové en Angleterre pour y étudier notamment le méey-
nisme des élections. La lettre qu’il adressa au comte d’'Ar.
gout, sur celle question et sur quelques autres de la vic
politique & Londres, est un morceau remarquable.

Précédemment Mérimée avait déja été A Londres aver
des amis ; souvent ensuite il y retourna. Et I'on sait biey
quil fut un fin connaisseur des choses anglaises ; son an- y
glomanie naturelle ou apprise I'y portait d’ailleurs. S5
amitiés anglaises furent parmi celles qu'il préféra. Et 'oy
n'ignore point quelle correspondance suivie, intéressant:
vari¢e el amusante, il entretint avee les personnes distin
gudes que furent les Childe, Sutton Sharpe, Panizzi. I

Cependant un ministére n’est pas éternel. Les minis(
déchus ont Popposition pour refuge. Les chefs et attach:
de cabinet ont une autre fortune ;: en échanee de lour situ:

F

= P

tion instable, on leur donne une situation stable. Le comi
d’Argout étant tombé du pouvoir, son chef de cabinet, M.

rimée, fut nommd Inspecteur des monuments historiques.
Il faut avouer qu'on ne voit rien, si ce n'est certaine

¥

e

amitiés, qui, dans le passé,ait paru préparer Mérimée 4
fonctions. On P'eit assez bien imaginé comme un atlacl.

i e =
e N i

d’ambassade, ainsi que plus tard on erut bien voir en

4

un ambassadenr. Certes, Mérimée devait avoir les qualit
d'un excellent diplomate ; on parla de lui plusieurs |
pour des emplois diplomatiques et sa carriére de foncli
naire fut d'dtre inspecteur des monuments : il fut un ins
pecteur des monuments de premier ordre. Si on vould
chercher dans les archives, on trouverait la matidre

i

B TEL T
(1 1 |
¢tude sur le réle de Mérimée dans celte occupation. L fi
liste des trésors monumentanx et artistiques qu’il sauva ¢ g

la liste de ceux qu'il fit restaurer montreraient de a0 g

précise le prix des services qu'il a ainsi rendus avee le is-
cernement d’'une intuition 2a peu prés infaillible, Je s
d'une intuition, parce :]u'i[ n’est pas évident que Pros
Mé rimée a joui d'une science archéologique rigoureus:
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warce qu'il a peut-étre usé parfois d'un raisonnement fan-
Laisiste; parce quenfin, et méme comme artiste, 1l n’a sans
doute pas toujours saisi le sens vrai d'un monument ancien.
Les résultats cependant furent comme s’il avait eu la science
rivoureuse, la logique sévére, le sentimenl juste,

Mirimée était un homme de Uintelligence la plus souple
el la mieux aiguisée.

Ouoi qu'il en soit, ces nouvelles fonctions obligérent
I'éerivain & de nombreux voyages. L'on connait, fort peu,
car ce sont des livres rares, mais 'on connait en partie le
résultat de plusieurs de ces voyages que Mérimée a consi=
nés dans ses Notes d'un voyage dans le midi de la
France (1830}, dans POuest (1836), en Auvergne (1838),
en Corse (1840). Plusieurs rapports et articles archéolo-
siques onl ézalement été publiéds.

Fu 1835, dans une lettre 4 Léonece de Laverene, Mérimée
erit, parlant d'une commission dont il était membre et
e Guizot avait institude @ « Nous voulons ausst enlre-

lre un petit travail qui sera tout Lonnement le cata-
suede tous les monuments et de toutes les antiquités de
 rance, »

Complez un pea le temps que ces travaux durent prendre
1 Mérimée tant en voyages qu'en rédaction et certainement

ludes spéciales |

S l'on observe les autres activités de sa vie, I'on connait
cependunt que, durant ces années-la, loin de ralentir, elles
paraissent décupler.

(Vest Pépogue ot Mérimée est cerlainement le plas

Ludy w. M. I'lnspecteur des monuments méne une folle

wvee Horace de Viel-Castel, Allred de Musset et d’au-
vous ne pensez pas que, s'il monte a minuit sur les
le Notre Dame, c’est pour inspecter les gargouilles :
wr hoire de 'orangeade sur la plate-forme supé-
NI fréquente les salons de Mm* de Boigne, de la mar-

. Castellane. En 1831, il a commencé avec une

anue », Jeany Duacquin, celle {."rI'l‘t:HiFUlltlJ!H-‘t-' nom-
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breuse et suivie qui 'absorbera jusqu'au matin méme de <
maort.

Enlin, — et pour nous et surtout, — entre 1830 et 1845
Prosper Mérimde éerit la série de ses nouvelles qui comptent
ses chefs-d’cuvre, des chefs-d’cuvre, au premier rang
desquels Calomba (1840) et Carmen (1845).

On a lu ces pages admirables. On les relira. Je n’'ai pas
besoin de répéter ce queiles sont, quelle est la concision
du récit, 'dpreté et le détachement du ton, le tragique de
leur épisode, la concentration des caractéres qui ¥ sonl
dessinés, le sens aigu du dépaysement et celui des mieeurs
étrangeéres.

Le temps de la monarchie de Juillet fut littérairement
la grande époque de Mérimée et, pour | homme en généril,
une quinzaine d'anndes d'activité [1['mii;:i|:ll.~:'t:.

L'annde 1845 marque cependant le terme de la carriire
httéraire. Dans ses derniéres anndes, Prosper Mérimée
écrira encore quelques nouvelles qui ne sont inférieures
que de peud celles qui sont les moins bonnes de la grande
période ; ce sera pour Pagrément d’une sociélé.

En 1843, Mérimée est membre de ’Académie des Insc: p-
tions el Belles-Lettres, en 1844 de PAcadémie francaise
Il s'était préparé & ces ¢lections, qu'il n’chtint d’ailleurs
que pénihiement, par des travaux d’aspect sévire sur I'his-
toire romaine. Cest comme 'auteur de ces travaux-1a qu'l
fut choisi par ces deux classes de Ulnstitut. On peut croire
que plusieurs académiciens ignoraient Colomba et surion!
Clara Gazal. Le lendemain de I'élection, ceux de 1'Awa-
démie [rancaise, en ouvrant la Revue des Deux Monirs
virent la signature de celui qu'ils avaient élu la veille of...
s lurent Arséne Guillot. 1ls regrettérent leur vote...

Apres cela, Mérimée se donne Lout entier A ses rapports
el comptes rendus archéologiques.

En 1848, il est déprimé. Une nouvelle révolution ¢!
venue, qui a chassé les Orléans qu'il aimait ; il est |
dégouté de la politique dout Pavenir lui semble sombre. |
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ceroil & un 17 brumaire ol il n’y aurait pas de Bonaparte
nour le 18, Le prillr::'v[an"rsilimll Luui.‘:'.-xu!mh_":_rn le laisse
. orande détiance et il le tient assez pour un médiocre
i fecait le pantin, Le coup d’Etat arrive et le trouve
' otique, Dailleurs, il vient d’avoir une grosse peine :

il a perdu sa mére ; de plus il est empétré dans une mau-

vaise allaire : l'affaire Libri. On se rappelle cette histoire
que I'on crul obscure et qui doit étre claire. Libri était un
membre de Ulnstitut, chargé de croix, de titres el d'hon-
neurs, mais gui volait tranquillement dans les bibliothéques
dont il devait mspecter les lh:Iu}l:-%. il fut découvert et
ondomné par défaut, ayant pris la fuile aveec ses larcins,
| Loundres, il ertait comme un diable que les faussaires
claient ses accusaleurs ol qu'il était 1mnocent, Un trouve
encore dans les vieux papiers les brochures innombrables
i commeltait. Mérimée élail son ami et il étail uan ami
solide. H le défendit si fort qu’il emporta, & son tour, une
condamnation. A cette époque, il purgeait sa prison on i
dudiait le russe.

('est ici le moment de rappeler en passant que Pune des
activités toujours mualtipliées de Mérimée fut d’étudier,

dans ses textes, la littérature russe el de la faire connaitre

en rance. En cela, Mérimée fut aussi un précurseur duo
futur slavisme en France. 1l traduisit Pouchkine, Gogal et
il donna ses consetls attentifs aux traducteurs de Tourgué-
nell qui élait au surplus son ami.

Cette drole d’histoire {c'est histoire Librt que je veux
dire ) allait clore une nouvelle période de la vie de Méri-

i ]

" ranvier 1803, Napu]énn 11l annoncait ses fancailles
avee Eugénie de Montijo, celle la méme que jadis Mérimée
avait {uil sauter, petite fille, sur ses genoux. Le mariage
eul liey le 2() janvier, aprés que Mérimée lui-méme euat
arrange le contrat. Il ne pouvait plus élre question pour
e viell ami de la nouvelle impératrice de bouder la nou-

velle cour, ni pour la nouvelle cour de temir éloigné le
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condamné de droit commun d’hier. Le 23 juin 1853, Pros-
per Mérimée était nommé sénateur d’Empire. Il conservait,
presque honorifiquement du reste, ses fonctions d'inspec-
teur des monuments, mais sans en garder le traitement,
sur sa propre demande,

L’attitude de Mérimée vis-i-vis de la cour impériale ful
d’une correction absolue ; ses relations avec elle furent
celles d’un ami plein de respect et du sentiment des conve-
nances. ll était requ aux Tuileries pour les réceptions offi-
cielles bien entendu, mais aussi 4 titre privé dans les petits
appartements. Il était invité A Compiégne et & Biarritz plus
tard.

Auprés del'impératrice, il animait le cercle intime et ne
dédaignait méme pas d'y faire le boute-en-train de quelques
farces, d’y organiser de petites fétes d’art ou de littérature,

L'empereur, lorsqu’il imagina d’écrire sa Vie de César,
demanda les conseils plutdt que les services de Mérimée
qui connaissait bien la question.

Il est certain que Mérimée ne se courbait pas facilement.
Il traitait 'empereur avec le cérémonial requis vis-i-vis
d’'un souverain, mais il ne le flagornait point et il gardail
strictement son indépendance. Au Sénat, on il fut du reste
un membre sans éclat et malheureux, il ne craignit point
de s’opposer parfois au gouvernement. En 1854, I'emjpe-
reur créa une commission qui avait pour fonction de pré-
parer la publication de la correspondance géndrale de
Napoléon 1* ; Mérimée en fit partie ; mais il n’était pas un
admirateur passionné du premier de la dynastie ; il g’opposs
aux désirs du prince Jérdme, président de la commission;
il eut des démélés vifs avec le maréchal Vaillant : dix ans
plus tard, la commission fut dissoute et remplacée par une
autre ot ne figuraient ni Mérimée, ni le maréchal, mais des
gens plus souples, parmi lesquels Sainte-Beuve. On peul
penser que l'échec de la premitre commission est di en
grande partie & 'indépendance de Mérimée.

J'al cité ce trait et les précédents pour indiquer Pattitu Ie
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de I'écrivain vis-d-vis d'un pouvoir qu’un autre, plus obsé-
quieux et placé dans la méme situation que lui, edt é(é en
position d’exploiter largement. Prosper Mérimée ne retira
aucun avantage maltériel de son amitié aux Tuileries.

Bien au contraire, il lui sacrifia son activité litléraire.
[l est bien vrai que ce n’est pas de 1852 que la veine
de I'écrivain semble arrétée, c’est de 1845 : il est vrai que
de plus en plus souvent Mérimée était malade, presque
tonjours soufirant, parfois cruellement. On ne peut'toute-
fois pas affirmer que plus de liberté ne 'edt pas engagé a
de nonveaux récits. 1l est encore vrai que le caractére de
Mérimée s’accommodait trop bien des servitudes de la société
et du monde. Je parle des servitudes du temps consacré
au monde,

ELil est vrai que Mérimée consacra, durant toute sa vie,
beaucoup de temps au monde ; pendant le second Empire,
elemps pris sur les autres occupations devint plus grand
encore. Ne croyez pas cependant que Prosper Mérimée se
monira :'nm[}}aisu'lll el Inmlde: nomns savons, par sa cors-
respondance, qu'il le jugeait avec une sévérité parfois mor-

dante, Ce qu’il faut remarquer alors, c’est qu'il ne fit guére

usage de ses observations mondaines dans ses nouvelles ;
est peut étre une réserve courtoise de sa part.

\uprés de I'lmpératrice, Mérimée, je l'ai dit, orzanisait
dagréables divertissements. N'a-t-il pas publié lui-méme,
pour ses amis, une de ses derniéres nouvelles, avee cette
indication : par I'rosper Mérimée, fou de S, M. I'lmpé-
ratrice 2 A Saint-Cloud ou aux Tuileries, il lisait ces der-
nieres nouvelles-1a, qu'il n’écrivait du reste guére i(qu’avec
cetle intention. Au milien du dernier été de la cour 11 -
riale, en 1869, il lut encore Lokis & un petit cercle. Des
demoiselles d’honneur ne comprirent pas le mot de Ié-
nigme: un candide jeune homme non plus...

Un peut croire que ces jeux ne cachaient pas & Mérimée
qu'a Uintérieur le régime faiblissait, que, du dehors, un
rage approchait. La tristesse du mal qu’il sentait en lui

18
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devait lui rendre plus nette I'appréhension de la catas.
trophe...

Le g aotdt 1870, Mérimée, écrasé par la défaite commen.
cante, se traine auprés de I'impératrice-régente. Le 3 sep.
tembre, il va voir Thiers, son ancien ami, pour lui demandes
de sauver le régime en acceptant le pouvoir. Thiers obsti-
nément reste froid. Le 4 septembre. I'émeute est daus
Paris ; Mérimée mourant va occuper son siége au Sénal,
parce que c’est sa place devant la révolution : la révolution
se moque du Sénat qu’elle dédaigne pour ne s’en prendr
qu'au Corps législatif et a I'Hdétel de Ville, répatés plus
ingambes. Le 8 septembre, Mérimée s’en allait & Cannes
oi, depuis quelques années, il passait les hivers, d'on
chaque fois 1l pensail ne pas revenir el o, quelques hivers
plus tit, il avait va mourir son ami Victor Cousin. L
23 seplembre, il éerivail encore une lettre a Jenny Dac-
quin : deux heures aprés. il était mort,

Je me suis attaché & suivre ici la vie de Prosper Mérim#
en niégligeant une founle de détails qui, accueillis, seraien
de nature & emplir un fort volume. Je pense avoir indiqu
en sommaire quelle vie nombreuse eut cet homme, quell
vie toujours attentive a celle du siécle, C'est & ce point que
pour rejoindre ce que je disais en commencant, on peut
assurer que son siecle a vécu en lui, Ses ceuvres sont mar-
quées par trois ou quatre chefs-d’ceuvre d’'un genre cour!
et qui couronnent un travail considérable, si I'on veut teni
compte de tous les ouvrages historiques et archéologiques
qui sonl encore ¢pars, pour le plus grand nombre,

On doit enfin prédire que la prodigieuse agilité d'espril
de Prosper Mérimée sera pleinement appréciée le jour ou
'on aura publié son immense correspondance. Ceux qu
ont collectionné les lettres de lui quigisent dans des revues
et dans des livres, quelquefois inattendus, savent bien
quelle est la variété de cette correspondance, son charme,
son esprit, sa sécurité dans 'observation, son intelligence.

(Uest bien la que I'on dépiste 'homme qui a vécu tou!
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<on siccle. Un siécle de soixante-sept ans ; mais aprés
Sedan, ce n’était plus le siécle de Mériméde. Au dela, il se
{41 survicn 3 ou bien il lui edt fallu recommencer une autre
vie et il n’en avait plus la force.

MAXIME REVOXN,
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LE CRIME
DU CHEMIN DE LA SOLITUDE

On sait le erime. Atroce. Une vieille bourgeoise riche,
de soixanle el un ans, tue sa bru enceinte de cing mois
el demi. Préemdéditation, Sans remords, la meurtriere con-
linue 4 hair la victime.

Explicalion populaire partagée par l'accusation et la
parlie civile : avarice. Cetle femme a tué pour empecher
'enfan! de nailre, de crainte que, son lils pouvant mou-
rir, sa bru devinl tutrice (sic).

Pourtant 'avarice n'était pas pathologigue, disent d'un
commun accord partie civile et experts olficiels; pourtanl
dans une longue vie de soixanle el un ans on ne trouve
pas de témoin a charge quand il s’agit du passé; pourlunt
la meurlricre accordait des largesses a telle veuvre cha-
ritable.

lLes experts officiels ont coneclu a la responsabilile
entiére. 1opinion exigeail la condamnation & mort. L a-
vocal eéndéral a longuement conseillé aux jures d’écouter
cetlte opinion publique gui hurlait aux portes du Palais
de Juslice,

Les jurés ont condamné, Avee la meurtri¢re toute une
famille est terriblement punie.

Le 1Y Maurice de Fleury, membre de I"Acaddémie de
Medecine, commandeur de la Légion d'Honneur, el mol
avons ddéelaré sur notre honneur que M™ Lefebvre ¢tail
alteinte de délire de revendication et qu'il fallait 'inter
ner 4 vie. Voulant faire comprendre aux jurés la possibi-
lité de divergences si complétes d’opinions d’experts el
de contre-experts dont la conviction ne saurait ¢tre sus
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Lo

pectée, j'ai longuement, comme on le verra, montré
Pincertitude de la science mentale, faisant appel au bor
sens qui, dans le domaine de I'aliénation, doil servir de
reflectenr_aux théories qui peuvent aussi bien aveugler
qu'éelairer,

['n des experts, au cours de la discussion déplaisante
qui a suivi et quiils auraient pu éviter toul en restant sur
leurs positions, a dit aux jurés : « Je ne me suis jamais
trompé » (il avait oublié¢ I'affaire Daltour). S’adressant
i Maurice de Fleury qui indiquait les difficulleés de cer-
tains diagnostics, il a ajouté (quelque vingl ans le sépa-
taient de 'age de I'éminent académicien)

Ouand on n’est pas capable de différencier le psyeho-
logique du pathologique, on n’acceple pas d'élre experl... -
Etl, alin de mieux plaider la cause de sa vérité, il a méme
dit :

La loi de 1838 condamne & un emprisonnement de
cindg jours 4 un an et a une amende de cinquante [rancs
0 trois mille franes tout médecin qui signe un cerlilicat
e folie sans avoir vu le malade... Merci, confrere.

MY Lefebyre, aufeur d’un erime odieux, a ¢é¢ con-
damnde sans pitié,

L'n monstre, méme pathologique, est un monstre, et je
e m'émeus pas oulre mesure d'une condamnation 0o
horl de ce monstre, quand je pense aux 1.800.000 cama-
rades tudés par la guerre, inais la justice francaise, moins
dure que la justiee anglaise, tient généralement comple
de Ta responsabilité de I'accusé,

l.e jury I’a erue, ici, responsable. Des hommes de
seienee M'ont affirmé. Sa eonscience est en regle.

Vourtant, aprés le verdiel, la foule, qui avait toujours

urid 4 la mort de la vieille femme, s'est tue compléte-
ient: pourtant j'ai entendu, au sortir du Palais de
Juslice, des gens dire : « Ils ont eu la main lourde »;
pourtant quelques ¢tonnements se sont manifestés dans
‘W presse, et Henri Robert a éerit dans le Figaro : « Notre
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ami, Maurice de Fleaury, a donné la nole humaine el sans
doute vraie,.

J’ai dit, au cours d'une discussion qui prenait une al-
lure de technicité difficile & comprendre :

Sl s’agit ici d'un débat d’¢eole, eh bien, finissons-en,
Nous ne sommes jamais d’accord : il y a loujours deux
tendances : celle qui conduit & la prison et celle
mene a 'absolution,

Cette phrase, je ne 'ai pas lichée au hasard. J'ai bien
voulu la dire. Elle ne mettait en suspicion aucune honné-
teté scientifique. Elle voulait simplement indiquer que,
dans le domaine flnide de I'aliénalion, l'expert a malgre
lui, conscientes ou non, cerlaine lendances dues a son
tempérament.

Je ne veux pas ici entamer de polémique.

le liens a préciser cependant, comme je l'ai fail au
début de ma déposition, trois points :

1" Je n'ai su que le 16 seplembre 1926 que je serais
melé a la dramalique discussion de ce proees;
2° Jai envoyé mon rapport & M° Kah le vendred
22 octobre, quatre jours avant Pouverture des ddl
et je n'ai su, par une lettre de cet avocat, que seulen
la veille au soir que jaurais I'honneur de parler & cole
de Maurice de Fleury;

3" Nous avons done lrouvé chacun nolre vérilé
nous voir, sans nous consulter, sans nous écrire;

1* Le fait n'est pas indifférent 4 signaler guand on
constate que nos vérités sont sceurs jumelles,

Voiel ma déposition

AMessieurs les Jurds,
gy |

Lorsque Maitre Kah, venu pour m’exposer les delalls
d'un dossier dont 'almospheére allait déterminer mon &

k
=

&,

titude, se fut assis dans mon cabinel de consuliation
1l eut la surprise de me wvoir choisir dans un classcif

un carton gui contenait les coupures des journaux suf

Ay O R e,

RN

e S R T T e T



LE CRIME DU CHEMIN DE LA SOLITUDE 2179

"qssassinat du Chemin de la Solitude, J'ai I'habilude, en
Tel, sans bul toujours précis d'ulilisalion, par inlensive

riosité d'esprit, de metlre dans des chemises de carton
¢s documents les plus divers, en particulier ceux qui,
e pris ou de loin, me semblent présenter un intérél psy-
hologique et surtout psycho-pathologique. Je ne découpe
ps crimes que qquand je soupconne que leur discussion
i assises pourra soulever un de ces problemes dont
1on esprit est friand. Peut-étre ne m’étais-je pas lrompé.
Nans commenter, je souligne la coincidence.
lamais, vous le pensez bien, je n'aurais cependant
s devoir subir le redoutable honneur de venir disculer
nt la Cour d’Appel de votre antique et glorieuse ville,
conclusions de trois des maitres les plus ¢minenis
la psychiatrie contemporaine : le professeur Raviart,
gui la Faculté de Lille doit une partie de son celal;
vant spéeialiste Rogues de Fursae, auteur de livres
siques; et le brillant Logre, aliéniste, philosophe et
rnalisle.
, malgré que mon caraclére soit peu porté i s'incliner
fait d’Aristote, quelque chose avait pu mempccher
poser ici la thése qui représente mes convictions les
intimes, c'eiit ¢té le poids d'une expertise réunissant
noms de cetle envergure,
n‘oublierai pas cela, ni la majesté de la Justice
4 la Science pour demander raison d’'un crime, et
liendrai toujours le débat technique 4 la hauteur de
onvenable,
‘e n'ai pas examiné M™ Lefebvre-Lemaire, mais pas un
méme le moindre, des innombrables documents de
proecdure n’est ignoré de moi, el, pour libérer de toule

les plus serupuleux parmi les esprils qui m ecou-
je tiens & affirmer dés mainienant que jaccepte

observations de mes trois ¢éminents confréves. Tenant
ur parfaitement réels les signes qu'ils déerivent, notant
uecidité de I'inculpée, les suivant sans réserve quand ils
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affirment Ia prémdédilation, je discuterai leur interpré-
talion, leur vérité a eux dont la fragilité est plus fonction
de Ninsuflisance de la Science qu’ils ont entre les mains
que de la faiblesse de ces mains. J'aurai & vous montrer
le peu de solidité d’'un art j'emploie le seul terme
exacl sur lequel on prélend dangereusement asseoir
la lourde Justice des Hommes. J'éviterai autanl que
possible bien entendu les dispules personnelles, 1.y
rause se hent au-dessus des noms et des tilres des méde-
Cins.

F|

-
B

Quand on d¢tudie le drame du Chemin de la Solitude,
on ¢prouve une seérie diimpreessions contradicloires,

a) Cest d’abord I'élonnement.

I'ne femme dagée, d’excellenle condition soeiale, lue
dans une auto, &4t ¢6lé de son fils, sa bru mariée depuis
peu. La meurtriére a bonne réputation et a toujours ma-
nifesté des sentiments religieux et méme charitables,
quoique de bourse serrcée. La vietime assure le honheur
du mari, lui apporte un caractére sérienx, une intelligence
ouverle et est enceinte de ecinag mois el demi.

Crime passionnel, pense-t-on, conséquence d'une ji-
ldusie morbide. Clest la Genitriv de Francois Mauriac,

)
ot

On évoque les théories freudiennes de la psvehanalvee,

c'est-d-dire la persislance d’une sexualité anormale qui

détermine des gestes de névrose ou de folie. Tmmédiate-

ment 'homme simple et le neurologiste croient & un

moment daberration: I'illustre professeur Sicard, qui B
availl eu 'oeccasion de soigner M™ Lefebvre, dans une
lettre éerite au professeur Raviart — el non signalée dans
'expertise appelle la eriminelle une « malheurense s
et ¢émet I'avis qu'elle a tué dans un moment de crise |
psychique, vraisemblablement, Ceci parait, de prime
abord, d’autant plus exaet (que ce crime, {11{'(11}““]""-! de
conditions sociales, est exceptionnel d'exéeution, et que
chez la femme qui hait un membre de sa famille le
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poison semble I'arme habituelle quand elle tue elle-
méme alors que le revolver est I'arme essentielle du
crime passionnel et psychopathique.

b1 A pénétrer ensuile davantage dans Uaffaire, on
prend en horreur la meurtriére. La préméditation n'est
rils disentable, et, les circonstanees du drame : 'achat

de Uarme, le fils mis 4 contribution pour en expliquer le
necanisme et pour mener sa femme sur le lieu choisi
de U'holocauste, I'état de grossesse de la victime, l'indif-
ference de DP'assassin apriés son forfail, son habilelé a
invogquer immédiatement 1'accident, rendent le crime par-
ticulicrement odieux.
Vlais on cherche en vain des causes raisonnables.
On ne les trouve pas dans une sensualité pervertie, On ne
les trouve pas dans des motifs d'argent, la parlie civile
meme s'accordant 4 ne pas considérer Pavarice de
cmme Lefebvre comme pathologique. On ne les trouve
sas dans la fréquence des heurts, la belle-mére et la bru
avant cessé¢ de se voir six mois aprés le mariage. On
éprouve 4 nouveau 'étonnement de la premicre impres-
sion devant I'insignifiance des molifs : lettres non en-
vovies pendant le voyage de noces, manque de politesse,

manaue de déférence, manque de soumission; el, devant

celte absence de causes raisonnables, devant inutilité
i erime gui ne saurait profiter 4 personne, devant le
anisme de 'assassinat lui-méme, accompli dans des
wlitions telles que le fils Lefebvre risquait de prendre
de complice, ce qui précisément nous donnail hor-
la meurtriere depient une raison de perplexilé.
lisproportion est telle que la premicre idiée, celle
acte anormal dans son psychisme, s'impose & Pes-

[\ Mais poici le Rapport d¢s Experts.
Rapport de quatre-vingt-trois pages, ramassant, entrai-
nant dans sa marche inexorable vers les conclusions tous
les renseignements et tous les témoignages. La premiére
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— et plus longue partlie, puisqu’elle est de soixante-troi:
pages — est umquement documentaire. On v apprend
que Pinculpée se diéfend el ruse, s'acerochant, aprés I
thése de Maceident vite abandonndée, i celle de "ohsession,
que sa lueidité n'est jamais en défaut, qu’elle ne nie pas
la préméditation et que son indifférence de la destinde
de la pauvre victime est compléte. On v prospecte en vain
le motif déterminant, On constate que la meurlriére souf-
frait depuis de longues anndes de troubles gastro-intesti-
naux et d'aceidents hépatiques qui retentissaient sur son
svsteme nerveux et son caractére, eansant des insomnies,
des crises de dépression et d'agitation allant jusqu’aux
acles bizarres, aux monologues, aux sautes subites d’une
idée 4 Paulre, & la gesticulation désordonnde, aux mols
sans suile, an dérobement sondain dans une eonversa-
lion, tous signes qui 'avaient fait juger originale el un
peu bizarre par plusieurs témoins. La malade, sans cess
alerlée par ses maux, court d'un mdédecin 4 'autre. d’un
officine 2 la suivante, s'offre aux analvses, anx ravons X,
et Tait deux séjours dans une maison de santé dite d'fiy-
drothérapie ot I'on soigne les entéro-névroses, ¢'est-f-dire
les désdquilibrés dn systéme nervenx, Les certificats md-
dicaux ecollectés par les Experts parlent non seulement
d’affections du foie, de 'estomae, de nevropathie (D" Ber-
nard), mais encore de troubles mentanxy caractériscs
par une instabilit¢ d’humenr, des inqui¢tudes injustific
des alternances de dépression et d’excitation » (certifical
du D" Jean Faidherbe, 3 octobre 1923). Le profes-
seur Sicard déclare « avoir constaté chez M= Lefelvre
un elat psyghique pathologique, avec angoisses, préoceu-
pations anormales, tendances aux obsessions el avoil
conseillé un repos physique et moral complet (7 j:
vier 1926).

On note au passage le décor du drame auquel primal
ct letiré s’accorderaient &4 appliquer immédiatemen!

1

qualificatif de balzacien : défense apre des intérdts de

-~

El
-
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ot d'autre, Famour ¢tant ici entouré de chillres qui

Trontent en une escrime savanle, atlaques insidieuses

| rades immediates avarice des u"j:nli‘x’ Lefelivre, —

al vetus gu'un médecin les prend pour des ouvriers,
|

ivarice non "I;]H!-!lh;.',ii[lh‘ 1'L=]H':‘H£.Il‘t'..

I puisque les do-

o -

liques n'ont jamais mangué de rien et gue la meur-

e

a fax des ]Lll‘,.'_:i'ww{”m a4 des eruvres de bienfalsance, —

ice qui projette sur le tableau les deux taches plus

o mth

s 'une broche aux perles fausses et d'un minable

g

] —qL'lf..h".'hL-:'L'f‘:-"lhu-l-' i g

, de soie rouge, objet de rancorurs muluelles.

kT

e-more et belle-fille se détestent; des eris sillonnent
clairs I'atmosphére de hamne Mais gillez-mol
oh! je voudrais qu'elle créve », dit 'une {témoin

Galamez, ¢pouse Chatelaini: « des enfanls de celie
jamais! ah! si Dieu voulait la prendre », dit

i tout au long de Uinstruection, melé constamment
racédure. doublant le juge, tenaillant les experts,

igue figure du frére de la victime, qui fait songer

meux tablean de Prud'hon : La Justice poursuivant

TIHLE
omprend ses sentiments el on s'incline devant eux.
contraste font, a coté de cetle figure de drere
wenl acharne i la répression, les deux figures piTa-
du mari et du fils de la meurtriere? Jamais aplatis-
nt de personnalité ne ful plus complet. M. Andr¢ Le-
acceepte tout de sa moere, raccourcil son vovage
s, plenre comme un enfanl guand \l. Henri Miille
mande d’étre plus énergique, obdéil comme un chauf-
mercenaire aux désirs de U'inculpée le jour du erime,
lui demande pas le nom de la personne qu'elle doil
it machine en arricre sans hésiter, et devant le

consomme n'ose meme pas poser de gueslion.
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Quand j¢tudiais le dossier dans ce Languedoc pour
vous lointain ol ne m’atleignaient ni les vibrations ni les
lourbillons d’émotions qui vous onl agilés et vous agi-
tent plus que jamais, aprés avoir noté les impressions
que je viens de dire, je revenais i la meurtricre. e«
choses contradicloires excitaient mon attention. Quelle
¢trange affaire! sang-froid, lucidité, stireté d’exécution
¢t cependant déséquilibre nerveux: « troubles mentaus
du D" Faidherbe: « état psvehique pathologique
du professeur Sicard; avarice indiscutable el largesses
indiscutées; convictions religieuses et absence de remords
chiez une femme dont la foi est assez forte pour ébrécher
le granit de 'avarice: et, alors que comme une lornade
son geste de mort a toul saceagé autour d'elle, alors que,
quoi qu’il arrive, elle est 4 jamais le triste assassin d'une
cause que son élrangeté sauvera de oubli, alors qu’elle
a tué¢ chez une jeune femme enceinte la vie en fleur el
la vie en bourgeon, elle est calme, ¢trangement — le mot

clrange » se présente sans cesse i 'esprit — ealme et
sereine dans sa prison et nous apprend par des letlres,
dont je discuterai la signification psychologique toul i
Uheure, qu'elle se porte « grice au calme dont elle jouil

vous m’entendez bien, « grice au ecalme donl elle
jouit »! comme elle ne s'est jamais portée depuis
lreize ans ».

I ¥ a dans ce drame des aceents qui font frémir.
Certaines paroles ont air d’élre prononcdées au-dessus

de 'humanité ordinaire. Elles prennent dans leur sim-
plicité apparente, peut-étre méme i cause de cette sim-
plicité et de leur automatisme, cette allure lragique que
les anciens trouvaient dans les drames des familles cé-
lebres que dévastait le Destin. On songe aux divinilés
mauvaises contre lesquelles luttaient en vain les pauvres
humains et dont I'exemple le plus connu est (Edipe,

i

" "
iy 1T,
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condamné par Poracle a élre incestueux et parricide et
qui, connaissant la prédiction, fuyvant pour ne pas la
réaliser, mourut, quoi qu’il eut fait, inceste et parricide.
Comme rien ne change de notre constitution physique,
comme les philosophes nous ont prouvé la loi de cons-
ance intellectuelle (Remy de Gourmont) el démolive
((yustave Le Bon, Ch. Fiessinger) de 'humanité, on pense
que la forme conlemporaine du Destin dans leguel on
est enfermé, du jansénisme de nos aclions, est nolre ea-

o

raciere, ce caractere si souvent pathologique dont il est

presgue impossible de s'évader. Nous le verrons pour

-

41';:-'1

[ Lefebvre. Comme je vous le faisais entrevoir au
déhbut de ma déposition, la eause se hausse bien au-

i b
i i e

dessus d’une simple dispute d'experis...

saist par la grandeur philosophique de ece « fait di-
vers », "altention en arrél, angoissé, on cherche sa roule
dans la forét a Patmosphere lourde. Et, quand on veut
cxpliquer le drame par les molifs habituels, on s’apercoit,
au boul de chague recherche, qu'il manqgue la chose
essentielle : la cause raisonnable; cette cause qu’avjour-
d'hui encore les maitres du journalisme judiciaire, délé-

s par les journaux & Douai, malgré leur habileté pro-
tessionnelle, déelarent « inexplicable »,

Elle manguera tout 4 1'heure tellement! aux experls

s seront obligdés de faire intervenir 'byvpolhise mmai-
eindue dua Matriarcat, donnant ainsi la preuve chez la
weurtricre d'un élat « anormal ils disent particulier,
mats les deux mots sont exaclement syvnonyvimes dorn
vlrange persistance au xx° siécle évoque invinciblement
11 Tolie,

Elle manque tellement, cetle cause raisonnable, que

le juge d'instruction lui-méme eloture son interrogaloire
i 21 novembre 1925 par une phrase déccuragée. Comme

Vinculpée reprochait son caractére i la vielime, le juge

feniirque @ « Mais puisque vous ne viviez pas avec elle,
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yeu vous importait », el conelut : « Et alors, je nenire-
|
pois pas les raisons de polre acte.

Force lui est de s’adresser aux experls,
*

Les volcl.

Vous connaissez leur argumentation.

Ils tracent des chemins dans la forcl touliue des fuil
contradictoires, que dis-je des chemins? des <« routes
reclilicnes se coupanl i angles droits comme dans les
villes modernes. Cetle reclitude ne laisse pas que detre
impressionnante. On n'hisile pas. On parcourt presqu
allegrement, oserai-je dire, la route de la Responsabilil
Esl-ce dire qu'on connait mieux la foréet? 11 faul «
métier en science mentale de la mathémalique des

o

clusions: elle est comme le cheval d’Altila sous les pi
duquel U'herbe ne pouvail plus pousser. Voici les cond!
sions des experts gui ne manguenl ni de cetle nell
désirée des juges, ni de celte mathémalique :

a) « M™ Lefebvre est entiérement consciente et lucid:

Elle a méme fail preave d'une « habilelé¢ non dépour
de manpaise foi avee réticences et dissimulation systén
Lique

b) Ses troubles nerveux sont <« légers », du <« Lyp

sympathicolonique », disenl-ils dans ce palois méd
gu'on nous a toujours reproché depuis Molicre, ce qul
en francais veut cependant dire déséquilibre du systos
nerveux appesanti surtout sur le systéme nerveux
I'émolivile,

¢) Dans les antécédents, il n'existe que des « troubles
fonetionnels surtout physiques, avee faligue géndrale

d) Il n'y a pas de troubles mentaur, puisqu’on n’a cons:
taté ni délire, ni hallucinalions, ni phobies, ni obsessi
(Les troubles mentaux ne sonl pas lhimilés & ces qu
séries de svmptomes')

¢) Visant & détruire le syvstéme défensif, véridiqu
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nulé, de 'inculpée, les experts donnent une grande

=]

piace au rejet de Pobsession,

{1 1ls acceplent cependant des ¢ mobiles dordre pas-
sionnel » (Padjectif « passionnel est souligné dans le
rapport) et ajoutent, immdédiatement apres, ces re-
marques (qui, d’habitude, ne vont pas avee la passion) :

onscience el lucidité, présence d’esprit et sang-froid ».

[Is rejettent linfluence de la jalousie, mais par
simple affirmation.

I 1ls acceplen. des « raisons d’argent », apres avolr

. cependant 'avarice pathologique.

i1 El voici la conclusion :

Cetle belle-miére qui est « entiérement responsable du
crime qui lui est reproché (ececi est souligné) a tué sa
bru 4 la suite de dissentiments familiaux et sous l'em-
pire d'un sentiment de haine (souligné) el d'un état d’ir-
ritation que suffit & expliquer son caractére personnel
1 la fois orgueilleux, intéressé et auloritaire ».

Jue suffit! Voila la route droite dans la foret.. Le
juge d'instruction ne savait pas. Les experts onl, eux,
une certitude mathématique...

i1 1ls ne peuvent cependant, malgré que cela suffise,
s'ent tenir la, tant le crime est élrange; et, comme « il ne
relive pas », pour eux, « de la pathologie mentale », foree
leur est de noler gqu’« il apparait comme le produit d'une
psvehologie individuelle assez parficuliére

El voiei cetle explication et celte psychologie qui sont
Fune et 'autre en effet « assez particulicres

Pour trouver, écrivent-ils, quelque analogie avec une psy-
chologie de ce genre, on pourrait, crovons-nous, se référer
utilement 4 Iétat d’esprit qui élait jadis courant et normal
dans certaines civilisations, par exemple dans la Rome pri-
Mitive, On sait que le pére de famille, le paler-familias, se
Pigeant offensé gravement par un membre du groupe familial
qui lui avait mangué de respect et dont la conduite compro-
fieilail I'honneur et les biens de la maison, pouvail user envers

It coupable de son ¢ droit de vie ou de mort » et, investi
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d'une sorte de magistrature sacrée, exécutait lui-meéme son
arriét sans risque et sans remords. Il pensait accomplir un
devoir et faire justice a lui-méme et aux siens. M™ Lefebvre,
¢ tyran familial », qui dirigeait en réalité son mari el ses
enfants et prétendait en outre régenter le ménage de sa bry,
nous parait avoir manifesté dans son crime quelque chose de
cette psychologie archaique patriarcale, ou si I'on prefere, en
I'espiéce « matriarcale »,

Nous allons discuter cette « psyvchologie individuelle
si particuliére qu’elle en est an sens exact du mot anor-
male, et voir si la persistance de cet ¢« archaisme » n'es|
pas une preuve clinique de toute premiecre zone de palho-
logie de I'esprit.

x

Mais auparavant le role de la Science mentale. en
qui les juges se sont entiérement remis, est ici teilemen
important, la Juslice repose si complétement sur elie
que mon devoir le plus absolu est de vous ¢éelairer sur s
solidité et de vons montrer quel risque vous courez o
haussant la lourde statue de la Juslice sur un socle
trompe-1"wil, peint en fer... mais résistant comme du
sable.

Le Piére Sanson, dans ses fameuses conférences e
Notre-Dame sur UInguiétude humaine, venanl de signaler
les variations de principes qu’on croyvait absolument i
tangibles sur I'énergie (qui se dégrade) et les corps s
ples (qui se transforment), éeril :

L.es théories scientifiques s’éeroulent successivement ¢
des chiteaux de ecartes, sans gu'aucune cependant n’ail el
f sans valeur et sans utilité, relativement au but qu'on pour
suil par la science (p. 166),

| Ceci pour la Science avee un grand S, la science I
‘i L] L - L]

| plus préeise. Quiest-ce a dire quand il s’agit de la Moede
3 cine? On assiste ici 4 un écroulement constant, presqu

cinémalique, des théories apparemment les plus assises
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Charcot éléve la cathédrale de I'Hvstérie et ses éloves
immediats la démolissent, 1] v a vingl ans 4 peine, un
homme, sans le consentement duquel on ne pouvait entrer
dans la Faculté, le super-professeur Bouchard, avait
'orgueil assez fréquent dans son milien de com-
parer ses découvertes a celles de Pasteur, et il reste de
ce quiil avait 4 grand bruit élevé, non pas méme des
pierres sur le sol, mais un peu de poussiére. Dans notre
metier, aucun fait n'existe uniquement en soi, pas méme
dans Ia chirurgie, d’allure si affirmative. Pour la (ris
commune appendicite, il y a ceux qui opérent i chaud
el ceux qui opérent a froid: & eoté il v a ceux qui rese-
quent el ceux qui conservent, les hardis et les timords.
Un mailtre de la Chirurgie moderne nous apprend qu’« un
debat ebirurgical est moins la confrontalion d'arguments
precis que opposition de tempéraments dissemblables »,
U Jean Fiolle : Essais sur la chirurgie moderne.)

Dans notre art si mouvant qui eroule sans cesse comnie
Lilmses sous les vagues, la pathologie mentale tient le
! ' des obscurilés et des variations incessantes. Le
et Besancon derivait d'elle en 1904 (Paradoxes
- Medecine, Vigod, éd., p. 219) :

4
]
i
“ )
b
)
]
L]
i
:’
.r

s, mes chers confreres, dans les Revues o0 bar-
les plus talentueux — ou les plus officiels — de nos
lest vous v éprouverez la méme sensation de transpa-
cl de elarte que dans une barrique d'enere au soleil
n vous verrez clair, vous reconnaitrez immeédiate-
que e seul progrés réalisé consiste 4 appeler gomme

qui, il ¥ a cinguante ans, se nommait caoulchouc.

]

2 méme cette phrase cruelle dont je suis obligé de
user aupres des experts
quinze ans, jJemportais de mon internat a Bicélre une
mitalsance acquise en médecine mentale : celle gu'on
nnaissait rien du tout. Depuis, j'ai changé d’avis en
choses, excepté en celle-la.
imites, ces limites que les experts jugent assez
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précises pour séparer sans hésiter une psyvehologie gs.
sez parliculiere d'une psychologie anormale. chang|
sans cesse, el chaque aliéniste parle sa langue por.
sonnelle. Mcédecin-inspecteur des maisons de sant fier
mees de la Haute-Garonne, expert pres la Cour @’ Ajppe
de Toulouse, je n'ai que trop souvent oceasion
constater,

['ne des caracteristiques de la psychiatrie est en ol
Uincerfilude el vresque absence de ses himites. 11
nécessaire que vous le sachiez, vous qui risquez de oo
damner durement une inculpée sur Ia foi de cette affirn..
tion : « Ce crime apparail comme le produil d'une psy
chologie individuelle assez particulicre, mais qui
releve pas de la pathologie mentale. » (Cest devan! de
sublililés de ce genre que je me suis rappelé et e

A S

phrases dures du professeur Besancon et la remarg
du grand aliéniste Falret déelarant que la Psyeh
atlend toujours son Jussieu, ¢'est-i-dire son claecific

L." assez particulier d’hier devient Panormal et le deli
du lendemain,

J'ai cherché, disait le méme aliéniste, soit & Charent
@ Dicétre, soit a la Salpétricre, Iidée qui me paraissaitl |
tolle; puis quand je la comparais 2 bon nombre de cell:
ont cours dans le monde, j'étais tout surpris el presqu
teux de n'y pas voir de différence.

i, W L s B bl e i b e

o

=
L=

e T

St bien que les alienistes n'ont pu trouper une
tion de la folie qu'en la Jugeant du point de vue pro

Quelle importance prend celle constalation pou
qui auront & juger de la place en pathologie men
ce Matriarcal » extraordinaire (Ui quoi qu
dise quelques précautions que 'on prenne pour
le mot « anormal », n'en esl pas moins, par la d#sa
tion sociale méme qu'il démontre. un signe indisc
d’aliénation.

Jai donné en effet dans un de mes livres el

5y |

pensails certes pas gue jaurais a m'occuper de )
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chvre ooqui oeette définition s'appligue parfaitement
¢}

o definition suivante de la folic

icnd est un malaede dont les lroubles de Uespril sond
bhstacle, Iransitoire ou permanent @ son adapiation a In
t¢ duns laguelle il doit vivre. (Paul Voivenel : La raison
es fous el la folie che: les gens raisonnables, p. 14.)

'ai ajouteé :

. lroubles peuvenl affecter sa conscience, ses acles, son
ité, ses perceptions, son idéation, mais dans quelque
de Vesprit qu'ils soient localisés, ils isolent le malade

\ délire et le rendent dangereux soit a lui-méme (par
tion ou par ideées de suicide), soit aux autres,
laptation! N'oubliez pas. Nous aurons a re venir sur

critere.
-

limites sonl enfin si {loves gque les erreurs de dia-
sonl fréquentes. On déclare fou qui ne lest
<ain d’esprit qui est fon a her.
 quelques mois, on arracha de son lit, & onze hen-
ir. lacteur Daltour: on le garda dans des condi-
déplorables, qui firent [ob)el d'une vioienie
¢ de presse, & I'Infirmerie spéciale du Dépol on
xperts d'aujourd’hui pul (que
dun prélendn malade) Pexaminer
e fut mis en likerté gue souns In
publigue,
fin du xix® sieele, en 1862, en Espagne, six per-
dent deux médecing, furent poursuivies, empri-
es, mises au secrel el condamndes : les unes a dix-
les autres a4 vingt ans de prison pour avoir soigne
ne maison d'aliénés une femme Sagrera. L'Aca-
de Médecine de Valence, chargée de Dexperiise
it toute nne Acadiémie! déelara, comme pour
Lefebvre, que la dame Sagrera possédail Pinté-

parfaite de ses facullés intellectuelles ». Iel encore
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Fopinion publique imposa sa sagesse. De toutes les olqs.
ses de la sociélé les preuves indiscutables de la folie
affluerent ; le jugement fut revisé et les condamnis
absous, (D* Vietor Parant : La Raison dans la Folie.)

Et voici, avant de terminer cette partie essentlielle (e
ma déposition, la magnifique histoire suivante intitule
Psychialrie, que dans le numéro d’Excelsior du 15 Sep-
tembre 1926, Ren¢ Le Gentil, malicieux, dédie au pro-
fesseur Dumas, de 'Académie de Médecine, et au doctenr
Pactel, médecin-chel de I'asile de Villejuif :

[l ¥ a plusicurs mois, le Directeur d’un asile d’aliénés
Berlin recut la visite d'une doctoresse, spécialiste des mali- |
dies nerveuses. Aprés un échange de vues entre les deux ps-
chiatres, le Directeur attacha la docloresse & SOn, service i
titre hénévole, Elle le seconda avee un zéle éclairé et se tir
des cas les plus compliqués; si bien que le directeur, désirens
de garder une pareille collaboratrice, voulut la faire nomme
officicllement. Pour cela on lui demanda ses papiers. ('est
alors seulement qu'a sa grande stupéfaction, il sapercut qu'l
avail affaire & une folle évadée d'un asile o elle était en 1
tement,

Cet dminent spécialiste avait pourtant vu celle malade

plus de trois fois (nombre des examens de M Lefels

* [

___I.. g o
. i
W ———— -

=

Ceel doit vous faire réfléchir sur la valenr de 14
h titude des aliénistes (quels que soient leurs noi

(i leurs tilres quand ils prétendent séparer asses par-

licutier de Uanormal au point de vue de la psycho-patho-

legie de esprit!

Il n'v a pas longlemps (que les experts-psvehiatres sonl

¥ couramment appelés au service de la Justice. 11 a (2l

lut'er pour les faire admeltre contre des magistrats ‘mi-
nents tels qu'Elias Regnault, le Premier Président Tro-
(o plong, le Premier Président Gilardin, qui déelaraient que

de meme que e'est 4 'honnételdé de juger le vice, cest

4 la raison de juger la folie ». Depuis, cela a chang!
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'expert est roil. Mais rovaulé trop absolue est dange-

B rouse. M™ Lalarge Tut condamnée sur des affirmations

du professeur Orfila, discutables aujourd’hui, el Raspail,

venu lrop lard, fut cile par la défense au mome tilre
que jo le suis dans ce proeds...

Les routes trop droiles et trop affirmatives dans la

foret sonl peut-Glre plus obseures et incomprihensives

|

ns leur clarté que des chemins sinueux qui ¢pousent

. [imee de la forét.

8 [ ¢ affirmation d’expert n'est pas une idole devant
laquelie on s'incline sans discuter (1). L’acte d’accusa-
picté, iei, n'est pas anathéme,

L 'opinion, je le répete, est quelquefois plus raison-

ble que les plus subtils analystes, el un voisin juge
clois mieux d'une aberration desprit qu'un alié-
levant lequel le sujet observé ruse, On a coutume

dire que le diagnoslic de la folie est souvent un
stee dlinfirmier qui observe le malade dans le

cn de ses acles, et j'ai dit moi-méme, (quand,

in de hataillon, j'ai fail admettre a la Sociélé de
ine légale de Paris, aprés la Sociélé médico-psveho-
e, pour nos poilus (que je connaissais bien, non

esoavolr inlerrogés dans les calmes laboraloires

e ol e

+
L

.

de-Grace, mais pour les avoir vus vivre el mourir

T

coleés), la notion de « peur morbide acquise » ivou-
won soigne des héros devenus malades au lieu de

g

I

Hler), jhai dit, répondant & une question inquicte

v Mauriee de Fleury éerit, p. XXI de

I.|:1|1|'lltllll'|i-.lr| ile
hitmatne : « Nous sommes médecins de

déscéquilibres et

mentux, experts aupres des Tribunaax, doseurs d'intentions
die responsabilités pénales, avee ce que nouns possedons o in-
rentricee ot de sain jugement, avee notre ardeur ef nolre
» Nuire éemotivité o notre indifTérence, notre bonté de corur
secheresse, notre Aleestisme ou notre Philintisme, notre orgoeil
notre généreuse conflance. Nous avons, nous aussi, nos dis-
Teelives, 8i bien que, devant le méme cas, nos appréciations
e dilférer, et qu'll nous faut parfoils un grand effort vers

e justice pour ne pas mettre dans nos conclusions notre propre
ment.
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e du professeur Vibert : « Le grad¢ le plus simple ¥ voit
4" : n = 9 & 3
Vi f plus elair que le psychiatre le plus fin et le plus titre : le
i L} diagnostic de peur morbide est un diagnostic de caporal
TH |
i
iﬂ L
il
L (Cest vous dire qu’il est nécessaire que ce bon sens,

qui est la qualité maitresse de volre Province, marche
4 eolé de nolre Science dont il doit élre le reflecteur,
Sans lui le faisceau lumineux, loin d’éclairer, risquerait

d'aveugler,

Je suis venu ici, non pour énerver l'indispensable ré

Iu-u_».ai--n sociale, mais pour collaborer avee vous a l'ou-

vre (e celte noble Juslice francaize — moins brutale

que la Justice anglaise (qui réclame, a coté de élud

du erime. 'examen du criminel.

AMa conviclion, dans ce drame, est absolue, et si pour

moi comme pour les experls la Science mentale esl un

cwahle mouvant, je ne venr poir dans sa fragilité mem

qu'un appel nécessaire a votre bon sens.

_’ Je vais maintenant saisir corps a corps les conclusions
;.!..,: ] de mes trois confréres, en serrant constamment les fails
Puis, je construirai & mon tour. Peul-étre alors Ia lu

k' ", micre vous paraitra-lt-elle suffisante dans un enchaine

. . o ; .
ment logique et fatal des faits qui n’aura nul besom

d'une hyvpothese, dont Vingeéniosité n'est pas fonction
cerlitude, comme la curieuse hypothése du « Matriarcal

*

l.es experts qualifienl de legers les troubles ner e

I dont souffre M™ Lefebvre. Pour tant qu'on soit ddcide
( ne pas les chicaner sur les symptomes, on ne peul (u ¢l

o I - S S g
1 surpris de ce qualificatif.

Légers! des troubles qui, depuis treize ans, minent
cette femme de médecin &4 mdédeein, de pharmacicn d
pharmacien, de laborateire i laboratoire, de villes d'caus
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maison de santé! Légers! ces troubles névralgiaues
violents de Pentéro-névrose et des coliques hépatiques
si dounlourenses. Légeres ! ces crises d'abattement ot

citation qmi vont du mutisme 4 Pagitation antoma-
tque. Legeres! ees insomnies qui arrachent la malade
it el la font se coucher sur le sol. Légers! tons ces
uses, toules ces algies qui font dépenser i relte
ne drargent des sommes considérables. Pour mon
iple, s1 j'en éprouvais la moitié, ou je me facherais
- mon médeein pour son indifférence sans doute

a b

LB

ionnelle ou | admirerais son stoicisme. |
dson tour comme dans la fable.

wperts insistent sur le caractore surtout physigue

5

Sl A i s

cubles, ce qui leur permel d’autant plus de nier
les mentanx atlirmes cependant par les mé-
ractant el consultant, le doctevr Faidherhe ol Je
ur Sicard qu s wont constaté chez Mnenlpeée
nt hallueinations, ni phobies. ni obsisions,

- dond que les troubles du systéme nervenx sym-
' ne relentissent pas sur U'état mental?

¢ done que délire, hallucinations, phobies, ohses-
onslituent tout le cadre de la folie?

ﬂ q
&
:

irlant, le camarade de rédaclion du TFemps du
wre. e D" Henri Bouquet, éerivail, il v a quelques
| peine, dans le numéro du 14 octobre 1926 : « Le

déréglement du systéme nerveux influe sur notre

hysique comme sur notre harmonie psychique

L]

mt le D' Logre lui-méme, nous racontant brillam-
dans le méme journal, du 19 octobre dernier, le Con-
‘e Montréal, v résumait le travail des D™ Santenoise

clon sur les relations de la folie et du deéseéqui-
Vinpathique », et, suivant sa propre expression, in-
ur < Fimportance du sytéme nerveux sympathique
'« deéterminisme des troubles mentaux - pourtant
Avons gue la folie est d’abord surtout une maladie

‘tivité, que la facon de sentir v est d’abord tou-




3gh MERCVRE DE FRANCE—1-XII-1926

chée et que cette primitive altération de la facon de

nl sentir n'enlraine qu’ensuile 'altération de la facon e
i"l : Juger (2), Les aliénés — du moins la plupart — soullrent,
hlbi‘, au début, de troubles de Uaffectiviié el ce n'esl que quel-
i I

que lemps apres que ceux-ci s'intellectualisent. De longs
travaux ont élé consacrés au role des affectations ova-
riennes, hépaliques et gastro-intestinales dans la folie —
les altérations du foie favorisant I'apparition des iddes
délirantes de jalousie — et nul ne discute plus dans nolre

b
o =
Bl — T ﬂ--.l.-'.-'h-ll"lvn- —_— e —— =

spécialité que : les élals émolifs ont tendance a se cris-

il talliser sous forme d'idées fives el d'impulsions (Th.
ftl - Ribot ).

"t Ce sont les déviations du earactére qui font le lit des
t déviations du jugemenl. Le progrés essentiel de la Psy-
i 1l

chialrie actuelle est d’avoir étudié ces déviations du ca-

-
o

actere, qui aboulissent (ou prédisposent) & la folie, sous
le nom de Constlitutions morbides,

-L..I... —

=g

.._-
g —
-r_h. e

Or nous verrons, dans quelques instants, M™ Lefehvre

prisonnicre précisément de la plus dangereuse de ces

constitutions morbides, forme contemporaine du Fatum
des auteurs anciens.

Il faut que vous sachicz aussi, messieurs les Jurds
l1 (que dans les psychoses les plus dangereuses, celles o 5
1 le sujet tue avee préméditation, préparation soignée, im-
placabilité, absence de remords, dans les psychoses dites |
Linterprétalion el revendicalion (cetle revendicalion qui i
parait la cause réelle du cerime de M™ Lefebvre). il va BB
. conservalion de Pintelligence et de la luecidite, [

[l faut que vous sachiez que les aliénés les plus dun-

' gereux sonl précisément ceux dont la facade est le plus

raisonnable: que nos asiles nous protégent eontre des

15 (2) les psyehoses constitutionnelles n'ont aveune relation
avee le fonctionmement intellectuel proprement dit: si, en fait, olles
arrivent & le perturber, ee n'est qu’indirectement en raison du oésordr
&4 affectif qu'elles occasionnent. » (Delmas ¢t Boll : La Personnalil’ b
. maine, p. 82.)

C o

e ————————
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(ous dont les ecapacités professionnelles demeurent en-
tieres, qui apprennent la jurisprudence, la mécanique,
es langues étrangeres, gui se livrent non seulement 4
deveellents travaux littéraires mais aussit a des travaux
ccientiliques, qui possedent une dialectique serrée, savent
les arguments. (D Sérieux
apgras : Les folies raisonnantes.,)

&
1

se (delfendre et retorquer

[Is lultent contre le juge d'instruction. conlre les ex-
perls, contre le présidént des Assises lui-méme, se dra-
pent duns la rigidité de leur orgueil; enfermes dans le

|
triple airain de leur délire lucide, rien ne les courbe,

pas meme 'horreur monstrueuse qu'ils nous donnent,
pas meme Patrocité de leur erime, puisque leur esprit

fausse ne saurait concevoir celle atrocité.
[l faul que vous sachiez que le D' Rogues de Fursac,
n récent et remarquable rapport an Congres de
decine Légale de 1926, admet que le fémoignage des

alienes peut étre recu en justice.

| faut gue wvous sachiez loul cela pour comprendre
dehors du délire évident, de la phobie, des obses-
es hallucinations, il existe des altéralions dan-
nses du psvehisme qui se traduisent par celle ina-
daplation que les experts onl baptisée Malriarcal, Yorme
file de celle désadaplation sociale que je vous ai dit

I seule caractéristique de Paliénation,
maintenir dans eces condilions les fermes de
vehologie seulement particuliére », il faudrail consi-
comme responsables enlicrement responsables
honorables citovens qui, sous prétexte que nos
res le faisaient, iraient dans nos rues enlicrement
| pour interroger le ciel élaleraient & lair les en-
de quelques-unes de leurs relations. Il est pro-
que chacun des trois experts du drame de Lille
verait un eabanon et un robinet de douches aux
illeints de ee gu'ils appellent si gentiment un <« ar-
lusme », Si un Agamemnon de nolre époque, pour
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vaincre les venls contraires, se proposait de sacrifier une
Iphigénie aux cheveux courts, nous pourrions. en nous
ispirant du rapport médico-légal coneernant M™ -
febvre, le déelarer « enliérement responsahle » el seul
nient caractéris¢ par une « psvehologie indiviluelle asses
particuliere

« Assez parliculitre », en eflet

Elle n'est particuliére que parce que quelgue oh

a isolé ces archaisants de lear epogque, et ce quelqg

chose, ¢’est la folie qui fait de I'aliéné un élrang

alienus », .
" /
On est d’aulant plus « alienus », c¢lranger. qu'on ol Lfé
enfermé comme M™ Lefebvre dans une de ces cOnsli ;.
tions diles morbides on psychopathiques qui ¢« eréent un .l
terrain spécifique propre au develeppement de ‘:
transitoires ou durables, dont les svimptdmes ‘!

PFexagdération, le grossissement des tendances consti

o AT

trtonnelles », (A. Delmas et M. Boll : La personnalilé

¥

humaine, p. 37.)
I

&7

M™ Lefebvre, comme (Edipe dans son Destin, ¢tait

R

enfermdée dans la constitution psychopathique dite paro-

notaque (« qui raisonne 4 cote o).
Vous trouverez dans cette constitution psychopathiu
tontes les caractéristiques de sa - psyvchologie assez 1
liculicre :, et, pour qu’on ne croie pas que jadapte ma
deseriplion au cas de 'inculpée, Je vais ciler les autenrs '-
les plus modernes et les moins disculds,
La constitution paranciaque, disent A. Delmas of M |
(La Personnalité Humaine. 125, p. 39), tendance constitut

nelle & un orgueil excessif, se révele par un antagonisie
moi avee les obstacles extérieurs qui proviennent suriont
atitres, parfois des circonstances;.. de ces conflits Fep
naissent trés facilement des idées de persécution : le <uicl
pousse par son autophilie (amour de sol-méme) réclame plus
auil ne doit, plus qu'il ne peut obtenir, et se eroit, 4 i
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e T er e e -

on frustre; i tend @ voir une opposition o un empéche-
les autres li ot Fopposition el Vempéchement ne vien-

e de loi.

\ 'orgueil s’ajoulent apidite, la mefiance, la suscepli-
dité dont Dapparition est facilitée, disenl les mémes au-
Leurs, par la constitution émotive qui résulte precisement
u deséquilibre du systéme nerveux sympathigque ¢ons-
laté chez M™ Lefebvre.
aboutissant normal de cette conslitulion psyehopa-
est : soit la psychose d'interprétlation, soit 1o psy-
de rependicaltion qui se grossilt des heurls, fami-
ou aulres, pour créer un veritable elal passionnel
d'atlleurs prar les l"'~.|H.'I‘IH chez M"" Lelebvre
s ont souligne les imobiles d’ordre passionncet =)
lermine le crime,
nons dlautres citations dans le livre des D™ Henri
r et Martin-Sisteron sar Hygiéne mentale el ner-
oo individuelle, paru il vy a deux mois & peine (Ma-
1926 ). Ces auteurs appellent avee Monlassul (4)
origiddité 'impossibilité de se modifier qui carae-
ces malades qui s'inserent tout d’une piéce dans
nde réel el permettent en eux la persislance de tous
chaismes ». Ce sonl des tvrans familiaux
s encore que les experts onl employe ces lerimes
ir M™ Lefiebvre).

ohservent que ces malades sont souvent, comme

L.efebvre, des « hypocondriagues assallant tous les

cins », el que, généralement, ils se défendent o elre
HOUL P, 254 ),
ne suis pas convaineu, 4 ce propos, par la négation
thedra de toute jalousie chez linculpée. Ce senti-
1L, fondamental dans les haines de belle-mére a belle-
est soignensement dissimulé par les sujets. Je
sisle pas ici outre mesure, mais je dois ciler exlrail
nt, dn beau livre sur P'Angoisse Huwmatne, du

fontassut ;1 La constitulion paruneioque, thése, Paris, 1824,
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D" Maurice de Fleury
« constitution avide » que nous avons nommedée auss

paranoiaque », fournit un trés grand nombre de jalony
el parm les plus agressifs. Songez qu’elle est orgucil e
soi, defiance d’autrui, sentiment vif de la propriété, de
I possession, rancune, esprit vindicatif pour peu que
ame mangue d éthisme, erainle d'étre trahi, certifud
de ne pouveir se tromper et d’élre dans son droit »
(p. 193).

M™ Lefebvre, qui sent son Hls échapper peu a peu
sa mainmise (jalousie possible, sinon probable) n’hésite
pas i metire Dieu ¢t les Saints de son coté et déclare
quelle « s’est fait justice & elle-mime s (certitude de n
pas s¢ tromper et d’¢élre dans son droeit).

Munis de ces indicalions, le cas de inculpée, en sor-
rant les faits d’aussi prés que possible, en évitant toute
alitrmation gratuite, toule hypothése ingénieuse, toute
assititlation incertaine. en delairant les données les plus
recentes de nolre pauvre psychiatrie par ce bon sens
auque!l je fais appel depuis le début de ma déposition,
ne parait se dépouilfer de lout son mystere, el de ceile

cirangeléd » qui se pose sur lui comme un brouillard
(malgreé les routes droiles et les hornes bien peinles
quand on veut concilier, comme le font les experts, deus
choses inconeiliables : une psychologie anormale et celle
integralité des facullés mentales que suppose Uentiire
responsabilité,

a) M"™ Lefebvre présente un cas-type de constitulion
paranoiaque, avec ses ¢léments architecturaux : Vorgueil,
Pavidité, la méfiance, la susceptibilité.

b) Le déséquilibre de son sysléme nerveux sympa-
H‘l-:|l|". (qui va jusqu'a 'hypocondrie, augmente son ¢mo-
tivité el son irritabilité,

¢) Suivant la pente souvent fatale des constitutions
psychopathiques, cet ensemble aboutit chez elle & la p -
chose de Revendicalion,

Il est certain, écrit-il, que Ia

..a-.._'n' e _.l_l"’_i'fl'ﬁ":g-l.h .--|-‘- i LA
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[y Celte psvchose de Revendicalion erée un ctal pas-
cionnel obsédant chronique dont la conclusion naturelle
esl le crime.

¢) Ce erime reproduil fidélement lous les caractires
des erimes des fous dits « revendicateurs »,

Tels sont les points que je vais développer et dont
levistence jelte un jour singulier sur un drame gu cesse

d'élre ¢ élrange ».
*

M™ Lefebvre présenle un cas-lype de constilulion
pararioiaqiie avec scs éléements architecturaux : Vorgueil,
Vavidilé, la méfiance, la susceplibilile,

Intelligente, comine le sont souvent ces malades, avant

i la plus haute récompense scolaire au meilleur
pensionnat du Nord, Elle a vite pris une haule idée d’Elle-

wme et est devenue un « tyran familial », Elle a éerasé
les personnalités autour d’Elle. Son mari n’a complté que
me les appareils de la foire appelés « téles de Ture
démontrent la force des gens. Son fils est une chille
aqui ne sait que pleurer et obéir et dont Tlle a si
bien aplati le caracteére qu'il n'ose pas, par acférence,
lui poser une question apres le crime. Son second fils,
parlant de son pére, dira dans une leitre : « Le mari de
M™ Lefebvre » et non « mon pére », tellement Elle seule
npte, Sa maladie est un poulpe qui suce de ses len-
wules toutes les activités autour d’Elle. On  quitte la
v cause d’Elle. On construit une maison a la cam-

e pour Elle. Avant voulu s’opposer au mariage quel-

iours avant a2 cérémonie. Elle donne ses ordres

| le départ, fail raccoureir la durée du voyage de

1 sermonne de facon grandiloquente des jeunes
enivreés de leurs premiéres joies d'amour, gui ont
is le erime impardonnable de n’aveir envoye que
rles-postales.

psychorigidité » est telle que les conséquences
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du ecrime ne modifient en rien son lempérament. [

au dossier des lettres singulicres 2 son mart ef o

fils Charles oli, de la prison, elle mulliplie les eotse

aqui sont des ordres el s'occupe de détails inouis, 11

(e ses administres ouvrent tel jour tel tiroir

prennent tel produit, avalent telle purge, aillent chez

fournisseur, ici pour les oeufs, la pour le gateau a Manis

coupent I'herbe de telle Facon, suspendent la fourru
tel endroit, la brossent avee lelle pricaution, ete.,
Ceei n'est pas de la sollicitude, mais indélébile stign
d'une anloril¢ morbide,

Celte « psvehorigidité » s’est constamment manife
au cours des audiences, émouvantes pour tous, sauf p
elle. Rien de nos ¢motions commmunes, de nous lous

sommes picusement inclinés sur le cercuei! de sa |

victime, n'arrive jusqu’s sa sensibilité, On se hew

chaque fois au mur d'airain d'une aliénation qui
el qui tuernif encore. Pleinement responsable, M
febvre, sorte de Satan femelle, atteindrait auv-dessu
I'Humanité a nune hauteur de monstruosité gue son
de soixante ans d"honnélelé el de vulgartlé pous infv
d'enpisager. Avee la folie, elle rentre dans le eadr
I'Humanité et nous lui trouverons sans difficulid,
la foule des damndés de nos asiles, des fous « reven
cateurs » qui lui ressemblent comme des [rig
Son avidité se révéie a4 chaque instant. Elle

aprement les conditions du econtrat, essaie de r
M. Miille et se heurte i forte partie: elle offre une |

aux perles fausses, elle veut des remerciements

pour un déplorable et véluste salon de soie roug
la note c¢st bien balzacienne, elle reproche au m
d’avoir pris des billels de premiere classe, de n
une nappe sir la table, de ne pas faire la palisseri
des reufs de conserve, ele..,

Elle venl tout savoir, tout surveiller, se méfie

cun, demande & vérifier Ia moindre chose, exige
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montre ce qu’on a fail du fameux salon, fait la lecon

dens. de la prison, pour qu’ils ne se laissent pas
par les fournisseurs.

stisceptibilité est encore plus grande que sa mé-

kg T

¢ et son avidité: sa bru, dans tous ses acles, se

LY
-

adail mal, se moque d'elle et lui manque sans cesse

L,

de diférence:; les scenes éclalenl dans les circonstances
cs pour que vienne la confiance mutuelle el Ele
tles excuses au momenl meme ou Fon croil que toul
plani. Sa lettre anux maridés, du 30 aont 1924, est un
nenl de susceplibilite morbide.
oicl cette letire

(Cher André,

avons recu jusgu’ici gu'une ou deux banales cartes
es, 11 ne [aut franchemenl pas avoir une longue expé-
pour réfléchivr gu'en ces mois de villégiatlure ces cor-
lanees sans valeur restent dans les bureaux el sont dise
au pelit bonheur. Du resle, ces banalites ne s'en-
qu'a des étrangers, non pas a des personnes a gui 'on
plus grand respect,
altendons toujours ta premiere letlre, el franchement
l¢ reconnaissons pas a4 un parecil mangue de tenue,
me foree pas a te dire ee quun professear aurait a
besoin de rappeler a des enfants de dix ans : que leor
evoir est d'éerire a leurs parents, de leuar donner
¢s details sur leur vovage, ce qui n'esl qu'une simple
tle bonne éducation et leur permet de constater gue
s qu'ils ont faits pour eux ne 'onl pas ¢le en pure
qu'ils n'ont pas obligé des ingrats. En méme temps
moven deélicat de leur faire gouter les charmes de
1ige en lear faisant admirer les sites qu’ils ont con-
¢l en leur communigquant les impressions qu'ils en
pportées,
dirait ton grand-pére s’il constatait chez toi une pa-
ineune... lui gui était la délicatesse, la distinetion, la res-
bilité par essence, el qui tenait tant 4 ce qu'autour de
fut de bon ton, de bonne compagnie, et qui a laissé
endroit ot tu es... une si haute réputation d’honora-
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Je ne Ué¢tonnerai pas en te disant que notre cher Papa es
renverseé, stupéfié, de ne pas encore avoir recu de lettres de
ta femme. Avant que de partir en voyvage de noces, Bon-I'ap;
¢l Bonne-Maman m’ont dit : « Ma fille, ton premier devoir ey
d'cerire a tes beaux-parents, c’est une marque de déference
¢t de respeet que tu leur témoigneras, tu y mettras ton caur,

ton sang ne peul mentir, et tu seras dans ta belle-famille ¢
gque tu as toujours ¢lé dans la ndtre, une fille respectucus
pieine d'égards et de prévenances pour tes beaux-parents,
et doublement & cause de leur grand age, cela te portera bon
heur. 3 Mes belles-sceurs Pavaient fait avant moi, en terng
charmants du reste; ¢t ma belle-mére était tellement fiére de
ces leltres gqu'elle les conservail trés précieusement... Toule

les jeunes femmes de la famille Pont fait du reste, et elles

ont ma foi (émoigné de beauncoup de coeur et des sentiments
les plus ¢levés qui font le plus grand honneur,

Charles est parti 4 Lourdes, enchanté, avee beaucoup '
train; il va v rencontrer bien des personnes de la famille, |

nous a annonceé pour lundi et mardi une longue letire, w
veéritable journal, o il nous promet force détails su

vovage, son logement, ses rencontres et pour nous distraire ¢

t'embrassons de tout coeur,

M.

LEFEVIi]

b) Le deéséquilibre de son systéme nervewx sympi
thique, qui va jusqu'a Uhypocondrie, augmenie
éinolipilé el son irritabilileé,

Nous avons vu que les troubles nerveux dont s

Al™ Lefebvre, loin d’étre légers comme le dis

experls, sontl serieux et incessants, Ils durent depuis de

anndes el s’aggravent, 'obligent a fuir la ville et 11 fon!

entier a deux reprises dans une maison de sanl’ I

professeur Sicard conseillant encore, en avril 1925, qualn
Liols avant le erime, un repos physigue el moral

Le directeur de la maison d"Hvdrothérapie affirme

n‘admet dans son ¢établissement aucun cas de mdde

mentale, Ne portant pas en doute cetle affirmation qu
les experts acceplent sans hésitation, je me permels |
dire que j’ai loujours vu des malades mentaux [lam
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toutes les maisons de santé « qui n'en admettent pas » .
el que j'ai visitées, Il est probable que je ne suis tombé 3
que sur les seules exceptions! Je ne veusx pas détailler ieci
les troubles de déséquilibration nerveuse dont j'ai déja
parlé et que déecrivent les innombrables documents du
remarquable monument de procédure élevé

. o

par le juge i

2 d'instruction, mais je dois signaler — parce que le rap-
8 port des experts n’en parle pas — Jes extraordinaires Yish

8 cahiers dits : le cahier pert Bonsecours, le cahier de
4 moleskine noire intitulé !'ardﬂnnancier, et le cahier Le
- Sludicux, tellement ils mettent en évidence I’hypertrophie
du moi physique, sous-jacente 3 hypertrophie du moi
psychique (4).
5 L'ordonnancier est le plus extraordinaire de ces cahiers,
= Les pages en sont divisées en onze colonnes verticales :
1" maladies ;: 2° docteurs : 3° visites, dates et prix ;
= 1" pharmaciens: 5° formules, numéros; 6° dates: 7° prix
N des médicaments: 8° désignati

on de 'ordonnance: 9° or- |

" donnances, prescriptions, compositions, préparations : ﬂ*

B 10° doses et modes d'emploi: 11° observations, durée du

8 traitement, des maladies, hygiéne, régime, indications:

¥ ¢l cela non seulement pour elle, mais encore pour son
mari et ses fils,

ALl certes, des experts ne seront pas taxés d’exagéra-

B tion, qui disent de cette psychologie qu’elle est particu-

R licre! La minutie des détails est singuliére. Elle note
S (questions 4 poser, se fournit des explications (« deux

d Pommes 3 Jeun, c’est bien mieux av

III o H
Mus laxatif ») :

ant le déjeuner, c’est
utilise pour ses observations de nom- :
breux billets de morts (piéces 354, 355, 356, ete...), revient |

WIS cesse sur la nécessilé de ne pas parler, de ne plus
venser, de se reposer, preécise la technique des bains, des
“ouches, vent acheter la méthode Kneipp, 'antiépilep-

Kah a confié Aux jurés ces documents, au moment of ils allajent .
Ur verdiet. Ils n'ont guére perdu de temps & les examiner
Tls revinrent avee le verdict au bout de quelques minutes,

20
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tique de Liége, et parle toujours de ses névralgies, de ses
insomnies. de ses coliques, de ses digestions pénililes
Voici la picee 800 du dossier, encore au dos d'un billef
de mort; et tout le resie est a4 'avenant.

Nerfs tirent, eroguent, se tordent, sensibles, font mai, fati-
gue, jamais force. Nerfs tirent, battent, détendus. A Pau res.
serr¢e, remontée comme les ressorts d'une montre. Reliche.
ment des nerfs raidis, gonilés — contractions, erampes, [as
de forces — agitation — tourmentés, se lirent comme un filet

— sensible, agacée — parle seule ow.,. (mot illisible) — apres
tombent, plus de forces (mol illisible) — contractions esto-
jac — irritation — impressionnabilité — Nerfs sensibles, esto
mac tordu, contraction — Obligée reposer sur les repas, car
aprés tout est agité! — Névralgie, rhumatisme, foie, estomac,
organe descendu — muscles relachés, que faul-il faire pour les
fortifier — jambes molles, muscles tombent et nerfs afTaiblis
— vyapeurs, verliges, débilité, fievre, nuque, lombes — suis

obligée ne plus faire un mouvement. Rester couchée apres le
souper, sans quoi pas dormir. Agitée ne puis pas méme lire
ni travailler, dort difficilement. Téte ne tient plus sur les
épaules, muscles et nerfs relachés, nerfs raidis, estomac, con-
vulsions, fievre, rhumatisme, pas de nerfs stables. Lstomac
tordu, fievre, contraction lombes, dépression, fatigue, voir
nenrasthénie, agitation, néyrose, mariage enfants..,

Quelle agitation, quel désordre, quel déséqguilibre
Vaila le systéme nerveus sur lequel agiront les tendanc
psychiques constitutionnelles de M™" Lefebvre,

Etat constamment orageux de la sensibilité, Iraverse
par les éclairs des erises algiques :

¢) Suivant la pente souvent fatale des constituiion®
psychopathiques, cet cnsemble aboutit chez Pincuipce
a la Psychose de Revendicalion,

M™ Lefebvre a, jusqu'au mariage de son fils, I
seulement autour d’elle des gens qui s’effacent devan!
son tyrannisme. Son emprise est définitive sur Lous
on I’a bien vu dans Paltitude incroyable du mari ¢ |

uve

vietime, au sujet duguel un journaliste a fait remari

Hib

qu’on dit toujours « le fils de la meurtriére » et jan

|
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. le mari de la victime ». Le mariage a lieu le 6 aoiit 1924,
M*™ Lefebvre a 60 ans et ses anomalies sont plus ru-
epenses sur le trone rigide du vieil arbre. La belle-fille
aifirme sa personnalité et, &4 juste titre, défend son in-
dépendance. Les heurts sont immédiats. On se voit rare-
ment ef, malgré cette rareté, six mois aprés, dés février
1025, on ne se voit plus. En juillet 1925, malgré les
insistances les plus grandes, la belle-mére exige des
excuses. Le 16 aoiut 1925 a lieu, 4 Arras, un essai de
réconciliation dont le résullat est piteux. Dix jours apris,
le 26 ao0l 1925, le erime est consommeé,

l.a recherche des motifs a découragé le juge d’instrue-

o '.-l"-i".--"'F."'.'l.*'ﬂ.'.'-"?? R iy o W i

L'argent! Cela ne tient pas debout. Les experts nous
ont ("ailleurs assez dit que V'avarice n’était pas, ici, pa-

-:.“' :

que. Et puis, quel intérél & ce erime commis en

%

2
&
&
.
4 1
1

plein jour dans des condilions qui auraient pu singu-
crement compromeltre le fils?

Non! le motif essentiel est la revendication vraiment
2 delirante de ses droils d’autorité maternelle. Elle ne re-
lique pas des choses malérielles malgré son avarice,
soumission et la déférence. La présence, la vie

de sa belle-fille est la preuve que son anlorité s’en
comme chez les « revendicateurs », l'idée du
re simpose A elle: « Ah! si Dieu pouvait la rap-
cela supprimerait ses « chagrinités =, Elle ¢ in-

les actes de sa bru qui ¢ prend plaisir & se

{*all

rdelie », et aceuse de caplalion d’héritage; elle
 son fils se détache insensiblement de son auto-
‘el il est possible, sinon probable, qu’agisse celle
altle tneonseiente qui commande la plupart des
‘es belles-méres (Gilbert Robin : Les haines fami-

el qui ajoute chez l'inculpée son aclion pour
'acheminer plus vite vers la psychose. Cetle jalousie,

j11as elle s’est révélée A I'eeil perspicace au cours de la

bosition de son fils : « Livide, I'accusée, les veux clos,
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.

semble une statue », dit Félix Bellay (I'Intransigeant,
%7 octobre 1926) quand apparait son fils que, malgré
les rumeurs indignées, elle continuera a appeler « son
pauvre enfant ».

sionnel obsédant chronique dont la conclusion naturelle
est le crime :

idée prévalente de préjudice. Cette idée revient dans les
nuits et hante les réves — (je ne pense pas que M™ Le
febvre ait menti 4 ce sujet). « Le délire, disent Scrieuy
et Capgras (Les Folies raisonnantes), se développe sur un
grief expressément formulé, un fait inilial auquel l

leitmotiv de la « déférence », chez l'inculpée); « c'est
pour une cause futile que le revendicateur sacrifie son
honneur, sa liberté, sa vie ». Sa conception du droil es
unilatérale; (M™ Lefebvre « s’est fait justice a elle
méme »).

malade croit avoir subi et son retentissement facilit’ che

d) Cette Psychose de Revendicalion crée un étal pas

Le psychisme du « revendicateur » est envahi par une

malade revient toujours dans ses raisonnements » (l¢

La disproportion est étrange entre le dommage que ¢

I'inculpée par le déséquilibre du systéme nerveux des
émolions,

Ainsi s'explique le crime.

Ce crime signe la jolie comme, chez un sujet enferm
dans une constitution prétuberculense, parce que fils
tuberculenx, ne présentant encore a 'auscultation aneun
signe de tuberculose, le crachement de sang signe cell
tuberculose.

e) Ce crime reproduil fidélement lous les carac!ird
des crimes des fous revendicateurs :

Vladoff, dans un livre classique sur !I'Homicide ¢
Pathologie mentale (Maloine, 1911), note dans les crime
ile ee genre de malades : a) apvant : volonté, conscienct

preméditation; b) pendant : sang-froid, stureté dans I'exes
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cution: ¢) aprés : croyance en Ja légitime défense,
fierté, tranquillité allant jusqu'au soulagement.

Tout cect existe dans le crime du chemin de la Soli-
{ude.

Et comme ce drame s’éclaire!

Comme nous comprenons celtle absence de remords

d'une femme, cependant croyante et pratiguante, qui
ne peut, sans eélre « a4 la nage », dire sept Pafer et sept
Ave pour la victime, ordonnés par l'aumodnier de la
prison! Gomme nous comprenons ce calme, qui nous
paraissait étrange en dehors de la folie, d'une ecrimi-
nelle qui déelare avoir trouvé dans la gedle une tran-
quilht¢ physique et morale en wvain cherchée depuis
treize ans! Comme nous comprenons ces lettres enjouces
el sentimentales, écrites de la prison d’oll, entre ses
ilanies de conseils-ordres, elle se félicite 4 I'idée qu'elle
va « redevenir comme aulrefois », ot elle parle de son
\ devoir pascal accompli entre des renseignements don-
_-= nes pour ne pas se laisser tromper 4 'achat de pantoufles,
o ou elle trouve que « tout invite au bonheur » tandis
" que le . carillon de la treille egrene ses noles joveuses »!
Comme nous comprenons qu’elle invoque Dieu, saint
Joseph et la Sainte Famille, saint Francois-Xavier avec
| la sérénité d'une folle! qu’elle, la tueuse d'une femme
L enceinte, ose s’adresser 4 « la Vierge Immaculée » et
3 Wse tranquillement : « Rien n’arrive sans la permission
da Dien! »
Comme nous comprenons P'attitude aux audiences de
L celle que les journalistes les plus habitués a la faune
| des Assises appellent une « stupéfiante », une « étrange »
accusee,

CLomme nous comprenons cet orgueil insensé d’une
ltmme qui nous regarde du haut de sa sinistre folie
“mn: du haut d’'un trone.

Lomme nous comprenons ses injures aux Miille, ces
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phrases : « Chez nous ca ne se fait pas », « il faut bien
peu nous connaitre ».

Comme nous comprenons ses rires a la fin de I
déposition de son fils et pendant toule la déposition de
son mari!

Voila ce que la folie a fait d'une bourgeoise honorable
et honorée pendant soixanle ans. Ne sachant pas, comme
la foule ignorante, je crierais : « A mort! » Sachanl
je frémis au peu que nous sommes,

(Edipe, irresponsable, fut mené par le Destin & l'in
ceste el au parricide comme M™ Lefebvre, par I'Ange
sombre de la folie, fut conduite au crime dont elle ne
comprendra jamais ['atrocité.

*

Ainsi, en empruntant ses observalions les plus procises
4 la Science, nous retrouvons, en certitude, celte [ois,
ce qui au ddébul était une impression de bon sens guand
ce drame de Lille nous paraissait élrange, envisage i
la seule lumicre de la raison, impression partagée, nous
'avons wvu, et par des gens simples et par ['illusire
neurologiste qu’'est le professeur Sicard.

M™ Lelebvre :

— enfermée dans ceile constitution psychopathique
dite paranoiaque qui I’a « aliénée », c'est-a-dire « rendue
étrangire » (alienus) au reste du monde,

~—— déformée dans son jugement;

M™* Lefebvre :

— déséquilibrée dans son systéme nerveux des (mer

tions, dont Tirritabilité accrolt chaque jour la charg

passionnelle noeive qui s’ajoute 4 la déviation du juge
ment,

— est la proie d'une de ces idées prévalenles i

rantes «de Revendication, cause essentielle d'un  crime
dont le mdécanisme mental correspond fidélement o o
lui des fous revendicateurs,
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LE GRIME DU CHEMIN PpE LA SOLITUDE i

- malades dont les réactions dépassent toujours les
limites de la raison : « Les pires de tous, dit le profes-
seur Régis (Précis de Psychiatrie, 5 éd., p. 1083), et
qu'il est sans confredit le plus difficile de faire accepter
comme fous par les magistrats et par le public, en raison
de leur lucidité. »

Raisonnable et mauvaise, intelligente et « pleinement
responsable », M™ Lefebvre, décidée a4 se débarrasser
de sa bru, eit, derriéere des alfentions hypocrites, uti-
lisc le poison; elle el probablement laissé vivre un
enfant sur leguel son autorité tyrannique se serait
exercee et que la mort de I'étrangére aurait abandonné
a la « tribu des Lefebvre ». Commis avee une habileté
dont cette lauréale scolaire eint éi¢ alors capable, nul
ne aurait soupconnée et tous eussent offert & la porte
du cimetiére leurs condoléances émmues & cette noble
ligure de grand'meére.

En mon ame et conscience, je crois que le drame
du Chemin de la Solitude est un crime de folle.

Sur mon honneur, je le jure (3).

DOCTEUR PAUL VOIVENEL,

o

réflexion pen avant le wverdiet; son impassibilité guand cet
aeral qul Invoqualt Mepinfon publique... s"amusait & Iul décrire
tions de la guillotine, le couperet, Faube le sang, 1’étoile du
sieh; son refus de signer son pourvei, me confirment plus gque
+ duns mon opinion.

i que dans 'Intransigeant dua 5 novembre 1026, le correspondant
ide ee journal écrit :

15 sa prison de Miney, ol elle a désormais revélu le costume
tindre, M™e Lefebvre étonne tout le monde par son col me élrange.
ires se passent surtout en prieres.

suarprenante attitude de la condamnde commence & émouvoir ceux
irnt les plus acharnés & réclamer son chéatiment.

Lefehvre est-elle folle? Beaucoup tranchent maintenant la ques-

¢ alfirmative. — N, »
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CARMOSINE AU MIROIR

Sur ton ceeur fol qui tendrement songe et soupire,
oserais-tu poser tes jeunes doigls tremblants?

Et ce réve chargé de tes secrels désirs
I'oserais-lu poser sur les ailes du vent?

*

Un batftement de ceceur,
amour, serait-ce toi?
U'n sourire, un émoi,
serait-ce toi bonheur?

*

Au miroir me souril une étrange pdaleur,

Un émouvant secret peut-étre m'illumine

el me cerne les yeux, el jai peul-éfre au ceeur
le tendre et romantique amour de Carmosine,

*

Oisif, curieux et distrait

tu t'es penché sur cette glace

olt se mirait mon beau secrel,

Mais aussitot pour que s’efface

la tendre image — avais-je peur? —
mon haleine chaste a terni

le miroir o lu n’enlrevis

gqu'une indéchiffrable paleur.

*

A celle glace de Venise
ot toute la clarté s'irise
et s'éparpille en mille jeux,
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mon doux ami, fai préféré,
pour y mirer mon coeeur fardé,
le bleu sagace de les yeux.

*

() loi gui regardais Carmosine au mirotr,

n'as-tu done pas su lire au fond de ses deux yeux,
de quel umour profond, grave el impérieur,

son ceeur exaspéré t'enveloppait ce soir?

*

Jétais venue avec un cceur tremblant d'aveux,
avec un ceeur d'enfant qui ne peut plus se taire,
avec des mots choisis pour toi, nus et sincéres,
avec un reflet doux et doré dans les yeux.

BT T

.

Eia
-

Mais tu n’as pas compris! Et je n’espére plus.

it dans le brouillard roux du soir, lasse et frileuse,
je me retrouve seule avec mon ceeur dégu

¢! mon lourd secret d'amoureuse.

s

T,

*

Pour t'envoyer ces vers, ami,
lourds d’'un amour inavoué,
sournoise et tendre, jal choisi
le jour le plus pur de lété.

b
¥
b
B
B
.'

B F S

Tu revenais tout ruisselant

des jenx du soleil et des branches.
Tu pris sans hdte, indifférent,

dans U'ombre, 'enveloppe blanche.

Mais sur mon hésitant quatrain
touchant peut-étre, et ridicule,

(u vis se refléter soudain

lor mat du plus beau crépuscule.

JEANNE GOSSELIN.
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LES
JOURNEES MEMORABLES DE GLOZEL'

HI. — w. espéRANDIED 1 g, 10, 11 SEPTEMBRE 1920

Dés la publication de notre 3¢ fascicule, M. Espérandieu
m’avait ¢erit: « Il serait & désirer que votre appel fit en-
tendu, etqu’on vinl... Si j’étais libre, je ne manquerais pas
de répondre acet appel. »

A peine ses conférences & 'Ecole Antique de Nimes e
les excursions dont il avait la direction avaient-elles pris
fin qu’il m’adressait, dés le lendemain, un télégramme
m’annoncant son arrivée,

A la descente du train, nous nous entretenons d’un ga-
let qu’on lui a remis, ot sont gravés des signes assez sem-
bles i ceux de Glozel : « Non seulement tout est patiné, me
dit-il, mais il s’est méme formé des incrustations calcaires
dans le creux des signes. » Jinsiste peur qu'il public ce
galet et fusse connaitre dans quel milieu il fut trouvé.

La premitre piéce que je lui montre est une de nos trou
vailles, qui rappelle certaines gravures de la fin du magds-
lénien (fig. 1). Sur un grand bloc de roche volcanique i
peine dégrossi se détachent des silhouettes de chevaux, d¢
plus en plus indistinctes 4 mesure qu’elles se profilent dans
le lointain. Sous entrecroisement de lignes en tous sens,
parfois incompréhensibles, deux premiéres fizures emjpii-
tent I'une sur l'autre. Au niveau des jambes, les traits <on!
meéme en commun. Une petite aspérité de la roche a ¢t
utilisée pour graver la 2¢ téte qui se trouve en relief, mals
de proportions trop réduites par rapport au corps de |"anis
mal.,

(1) Voyez Wercure de Frarce du 197 novembre.
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Les traits tantdt déliés, tantor plus larges et plus pro-
fonds, comme obtenus avec une pointe de silex mousse,

;

Fig. 1.

semblent d’une technique encore proche del'art des derniers
palcolithiques. Et il est impossible de ne pas voir dans ce
<1 une eertaine ressemblance avecle groupe de chevaux

w jour & Limeuil par M. I'abbé J. Bouyssonie.
M. Espérandieu voit encore une réminiscence magdald-




316 MERCVRE DE FRANCE—1-XIl-1ga6

e

nienne dans deux gravures de cervidés et dans le dessin de
petits galets ol s’enroulent des représentations anima-
les.

Mais bientdt, quoique recru de fatigue, il désire se ren-
dre a Glozel.

Chez M. Emile Fradin, il examine avec un soin mé1i-
culeux les différentes catégories d'objets : « Tout est par-
faitement authentique, me dit-il ensuite ; allons voir les
fouilles. »

Lorsque nous arrivous, il nous rappelle que les néolithi-
ques choisissaient volontiers, pour s’y fixer, le fond fertile
des vallées et le bord des rivieres. Il demande & M. Emile
Fradin si le Vareille est poissonneux. Il est en effet réputé
pour ses (ruites.

M. Espérandieu examine longuement I’excavation de la
fosse ovalaire dont il ne reste plus malbeureusement que
les deux grosses pierres des extrémités, M. Fradin lui
explique de quelle merveilleuse construction il s'agis:
sail.

M. Espérandieu ne croit pas que ce soit une tombe. Il
y verrait plutdt le petit sanctuaire d’un lieu sacré. Sanctuai-
re ou tombe, ces deux hypothéses restent en accord avec
les constatations matérielles que nous avons faites d’cm-
preintes digitales de faconnage persistant sur les dalles du
fond et de l'intégrité du moulage de la main droite place
au milieu. De toute facon, ce ne pouvait &tre qu’un édifice
oi 'on ne pénétrait pas aprés achévement. Ainsi <'cli-
mine la possibilité d’un four de potier ou de verrier.

Aprés avoir considéré les différentes tranchées échelon-
nées sur le mamelon qui domine de peu la berge du Va-
reille, M.Espérandicu désire procéder & une fouille. Comme
nous n'avons apporté ni béche, ni pelle, nous devons nous
contenter de faire une excavation au couteau dans la tr -
chée « Ouest ». Longtemps nos recherches restent infric-
lueuses et nous sommes sur le point de les abandonrer,
quand ncous découvrons successivement une idcle phallijue
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ot une sorte de peson d’argile cuitle dont nous n’avions
qu'un exemplaire semblable, mais non pareil (fig. 2).L’idole
o arvile & peine dégourdie an feu est redevenue malléable
o Ihumidité, Elle se détériore en partie au moment du dé-
gagement etl’onne peul voir si elle ap-
partient au type phallique simple ou bi-
sexué. Parcontre, la portion supérieure,
comprenant le faciés sans bouche et
I'attribut viril, est intacte.

Le m&me soir, M. Espérandieu adres-
sait @ M. Salomon Reinach la dépéche
quifut lue a ’Académie des Inscriptions
¢t Belles-Lettres : « Authenticité trou-
vailles Glozel ne doil faire aucun doute.
Ai vu les objets et assisté aux fouilles.
Deux trouvailles faites sous mes yeux.»

Le 10 septembre, de grand matin, nous
arrivons a Glozel. M. Leite de Vascon-
celios, qui avait déja visité nos collections, nous accom-

pagne,

Fig. 1.

Je demande & M, Espérandien de choisir I'emplacement,
0 terrain vierge, o il désire pmcénier aux recherches, Il
parconrt le champ de fouilles, examine les tranchées qui
stchelonnent de haut en bas, et revenant 4 la tranchéde
«Dnest » au point ot la veille nous avons trouvé l'idole et
e peson d'argile : « Eh bien ! continuez 1 », nous dit-il.
Nous abattons une forte tranche de terre viégétale, recou-
verle d'herbe et de fougéres. Bieatdt nous arrivons sur
li couche archéologique et nous découvrons les premiers

' 1
| T

1. Leite de Vasconcellos insiste sur la grosseur de cer-
“s racines gui entourent les trouvailles : « Ceci indique,
Appute-t-il; que le terrain n’a pas été remué de fort long-

“ips. D'ailleurs 'aspect méme de ces couches argileuses
118

W élablir qu'elles n'ont pas éié remanides. » Clest
wssi 'avis de M. Espérandiea : « Csla ne saurait faire
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de doute pour quiconque a déja proeddé & des founilles

Au cours de celle matinde, nous exhumons : 1° une ..
bine & pointes ; 2° une fusaiole ; 3V une tablette avee sionec
alphabétiformes ; 42 deux pointes de silex, ayant pu servi

Fig. 3. — Tablctte en granulite de Traz-os-Moules.,

lrill'miillll‘ﬂﬁ, dont 'une avee un début de Eu.:tll.lm‘L.-h' d em-
manchement ; 50 un petit racloir en pétro silex présentant
un tranchant circulaire régul’er et finement poli.

M. Leite de Vasconcellos le considére comme una excel-
lente piéee et m’indique son mode d'emmanchement. |

siste sur le fait que « nos trouvailles, en dehors du te
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aace des savants qui les ont vues en place, portent en elles

R

oo caractéres d'authenticité certaine ». Clest ce qu’ii ex-

o |

primera 4 nouveau dans la lettre qu'il m’adressera a son

i
=

iArt (2 ).
Entre temps, il m’avait signalé la grande analogie de nos

i
L1

aractieres avee ceux de Traz-os-Montés,

v salomon Reinach voulut bien m’adresser aussitot la
reviue Portagalia de 19o3 oi Ricardo Severo les avail pu-
blics. 1] est hors de doute que les galets « a fossettes » el
les caractbéres alphabétiformes d’Alvao ressemblent 4 ceux
de Gilozel (fig. 3). Et nous y voyons une preuve de ;nhlﬁ que
‘deriture néolithique constitua le fonds comniun oitles peu-
ples péri-méditerranéens puisérent selon leur génie pro-
pre (5).11 s'agit de rap-
ports de filiation loin-
taine ¢t non de syn.
hronisme  entre bes

siations. [D’ail-
urs ies gravares por-
cs, fort mauvai-
toutes sehéma-

, Fiz. . — Galet gravé de Traz-os-Monles.

jues, nes apparentent E
ement & ecelles de Glozel (fig. 4).
I .'-.'i"lr:"F',i'H'Ir}I"I'?, M.:"'rlr\\:-‘-.liin'l', 1‘L1[‘F1".~:I}n't'|.1hlnl 1||‘: L‘I ‘.:lll'll'
ondes travaux historiques, nous accompagne i Glo-
vrrivé sur le champ de fouilles, M. Espérandien choi-
sit e point oft anront lien nos recherches. Il est sitaé, en
lerrain encore inexploré, A un métre environ du talus de
tranchée « Quest» qui demeure la plus fertile. On creuse
‘abord un trou circulaire qui livre : 1° deux grands les-
“ons de poterie & contexture de grés, situés an début de la

o Chronique de Glozel », Mercure de France du 1°7 oclobre 1gaf,

e I:|!|:.':|_|| f“r'ﬂ'l:]"lﬂ:‘."l':if du "_"]ll.'-'flr'”l!"i'] ATeC 0 F's-|||':'|_'|'il.'.:=‘-r"|r les ﬂl}lllﬂ!ll’!'ﬂ
Hes &=t '|',.|'l||ﬂl'||l'."1- lI.'Jr]H ]E‘ 1!:".-'.'.'{]'-' n'.|l-|' .FI.I"I'I.?II" rh] 19" H‘-‘T]i I‘LI”." .
et diffusion de l'alphabel néolithijque », par le Dr Morlet.
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couche archéologique ; 2° une aiguille en os perforee :

3°,une Eﬂrlinn de diaphyse de fémur humain fossilisé.
g Ensuite M. Espérandieu nous fait réunir ce trou 1 Iy
tranchée Ouest, en I’élargissant & travers le terrain vierss,

Fig. 5.

Nous recueillons alops.
1° une bobine 4 poip.
tes ; 2° une fusaiole
3° un fragment de (.
blette avec signes |
4° un support de pote-
rie ; 5° une dent f(ossi-
lisée d'animal a éter-
miner ; 6° un fras
ment de lame de silex
blond ; 7° une superbe
hache-tranchet avec
signes (fig. 5); % un
fragment d’ocre ronge.

Dans I'intervalle des
fﬂui“EE, j'ﬂ vals deman-
dé & M. Espérandien,
dont la maitrise dans
les recherches gallo-
romaines fait wuniver-
sellement autorité, ce
quil pensait de la
question de I'écriture
cursive latine, soule
vée ausujet de (ilozel.
Mais pour lui, elle ne
S€ pose pas,

Par contre, il me donne au sujet de nos trouvailles hien
des indications que je suis heureux de noter. Les boules 4
poiules sont bien, a son avis, des bobines oti les néolithi jues

enroulaient le il de lin qu’ils savaient filer. Le curieux petil
b ] - s "
peson d’argile avec perforation, trouvé lavant-veille, devait
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servir au tissage et faciliter le passage du fil & travers la
iranme.

Le facies sans bouche de nos idoles et de nos vases funé-
raires lui parait présenter des analogies avec celui des
statues-menhirs de 'Aveyron et du Gard. Cependant je lui
fais remarquer qu’il me parait impossible de les attribuer
4 la méme époque sur une simple ressemblance, Il recon-
nait d'ailleurs que le masque glozélien peut étre le lointain
ancétre de 'autre qui posséde en plus des décors rectilignes
en « portée musicale ». A Glozel, les industries associées,
harpons et gravures sur galets, établissent incontestable-
ment qu'il s’agit d’une civilisation plus ancienne,

« Quant a I'écriture, me dit-il, il fallait bien que quelqu’un
commencgdt & en avoir l'idée. Est-1l vraiment obligatoire
qu'elle soit d’origine phénicienne ? Pourquoi ne pas ad-
mettre que des hommes qui étaient assez développés
intellectueliement, assez artistes pour tracer les gravures
magd4léniennes et glozéliennes, aient eu l'idée de rendre
avec des signes les modulations de la parole ? »

Je lui dis que 'hypothése d'une origine hiéroglyphique
de I'écriture, calquée beaucoup trop théoriquement sur
le mode égyptien, me paraissait infiniment moins probable
quune autre émise par Piette: « Les caractéres sont choses
de convention, prélendait-il ; au lieu d’étre des images
simplifices, ils peuvent avoir é1é dés le début des figures
lormées de lignes géométriques. » C'est d’ailleurs ce qui
sest passé récemment dans une province du Cameroun
quand un jeune roi résolut de doter son peuple d’une écri-
ture. « Il réunit, nous dit M. van Gennep, un certain
nombre de ses soldats et ordonna & chacun d’inventer un
slzne spécial pour chaque mot monosyllabique et pour les

Mol j”r]‘}'ﬁh\'“ﬂbiq[]{jﬁ autant de EEEIIEE différents que le mot
Conticndrait de syllabes » (4).
Il semble méme que la forme linéaire de l'écriture se

¢ nouvelle écriture négre », par A, van Geonep, in Heligions,
Légend s, page a61.

21




32z MERCVRE DE FRANCE —1-XIl-1ga8

trouve partout la premiére en date. M, Flinders [ Lrie
nous dit qu’il exista en Egypte « dés le début des dges piré.
historiques un systéme de signes linéaires totalement
rents des hiéroglyphes... et que celle premicre €critupe
étail déja en décadence bien avant Papparition des hi/'r
glyples. »

[l semblerait ainsi que les Egyptiens eux-mémes aient
tout d’abord puisé dans le fonds néolithique, puisque
dans les fragments d’écriture linéaire quereprésente M, Flip.
ders Petrie nous retrouvons nos signes de Glozel (D)

Enfin quant a lobjection que I'écriture de Glozel ne peul
s'étre constitude sans une longue période de tadtonnement:

(qui aurait laissé des traces, nous lui opposerons que « les
réalités passées, comme le dit M. Teilhard de Chardin. ne
nous laissent jamais d’elles-mémes que des vesliges corres.
pondant & leur période de succes et de stubilité ».

IV. — M. peréreT: 14 SEPT.-23 sepr. 1926

Quelques jours avant de pratiquer des fouilles, |"uvais
monltré ma collection i M. Depéret et a M. Viennol.
M. Depéret avait minuticusement étudié une gravure de

cervidd ou javais cru reconnailre un renne et avait pense
a une erreur de détermination,

M. Viennot avait été particulidrement frappé  d
grande analogie qui existait entre le substratum de nos
tablettes d’argile et celui des tablettes assyriennes (il

avait eu l'occasion d’examiner de pres au cours d’'une mis-

sion géologique en Mésopotamie. Méme matidre premiire,
méme forme ; couleur et patine semblables. Un tel rappro-
chement entre deux civilisations aussi distuntes dans '

et le temps lui paraissait digne d'intérét. Et comm: les
tableltes assyricnnes étaient stmplement séchées au solell,

il pensait avec M. Depéret que nos tablettes n’avaien:
subir qu’un simple début de cuisson.

(5) The Formation of alphabet, par Flinders Petrie, London
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e 1§ septembre,ils visitérent la collection de M. Fradin
t 'ensemble les émerveilla : « Mais c’est  tout un mil=

A

Depéret s’atlacha aussutdt & déterminer les dents

mauy recueillies dans les fouilles depuis leur début :
molaires de cervidé (daim vraisemblablement. non de

; dents de beeuf de petite taille, de sanclier, de

Ln se rendant aux fouilles, M. Depéret et M. Viennot
ftudient sur place les roches qui se trouvent en contre-
Lt

lls nous les montrent en surface, profondément altérdes

Ulranslormeées sur une certaine ¢paisseur en argiles kaoli-

dont les parties les plus fines ont &té entraindes dans
viaiice par vore de ruissellement lent et prolongdé,

le champ de fouilles, ils étudient longuement la na-

la eouche archéologique, sa profondeur et son

ur. Ensuite ils nous montrent que le gisement de

se trouve préaisément dans ces argiles jaunes de

position, amenées par ruissellement et non rema-

rocédent & des fouilles et exhument un moreean
‘etle anciennement cassée, mais portant des signes
tformes trés nets. Voici la relation de cette
~dans la lettre documentaire II!IIHH m adressérent
lation de Glozel
vons.eu la bonne fortune, en élargissant un des trous
s, de découvrir nous-mémes, dans'areile jaune entis-
tierge de foul J‘Hrnri-‘lfi'a’!u'fif. un beau fragment de
peine cuite au fea et portant sur l'une de ses surfaces
. nombre de :‘LL{]]E"-—\. :!!F-H.lh('lit'l.ll'ﬂll':i jf‘lf_'“li"i“"."- a ceux
vites de terre cuite décrites par vous et M. Fradin. Des
'e plantes avaient pénétré profondément dans largile
ent le fragment de tablette recueilli par nous, corros
51 ancienneté de enfouissement,
irart rester dans 'esprit d'un géologue aucun doute sur

' parfartement en place de ce précienx objet et nous
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pouvons vous donner & cet égard notre attestation la plus for-
melle.

Nous pouvons ajouter que les autres tablettes alphabétiformes,
ainsi que les galets couverts de dessins d’anmimaux, les haches
polies, les poteries et les statuetles en argile cuite, se présenlent
dans des conditions de parfaite authenticité.

Enfin un dernier ordre de preuves d'ordre paléontologique
nous est apporté par la découverte dans la couche archéologique
d'une série de dents d'animaux qui seront l'objet d'une (tule
ultérieure et parmi lesquelles nous signalerons dés aujourd hui
deux molaires d’'un Cerf de la taille du Daim. La présence de

Fig. 6.

cet animal totalement étranger aujuurd‘hui 4 la contrée donune
une grande force 4 la démonstration d’authenticité de la station.
Nous sommes donc heureux de vous adresser notre témoizuag®

de I'authenticité parfaite de vos belles trouvailles et de vous ®
féliciter cordialement.
Le 27 septembre, M. Depéret revient a Glozel et eflrctue

de nouvelles fouilles. M. de Varigny accompagne (1 .

(5] Voir daos la « chronique de Glozel » U'observation que puablia J

F]
! E, =l
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M. Depéret fixe lui-méme, dans un de nos « carrés té-

moins », I'emplacement ot 'on procédera aux recherches.
Le point choisi se trouve au sud de la tranchée « Ouest ».

Dans ce trou on recueille : 1 un racloir concave en silex,
vraisemblablement destiné au travail de Pos ; 2° une pla-
que de schiste gravée de plusieurs caractéres alphabétifor-
mes dont un rappelle 'A incomplétement fermé de la
Madeleine (fig. 6).

On fouille en méme temps dans la tranchée « Ouest » en
abattant de grandes portions de sol arable, recouvert d’her-
be. On trouve au début de la couche archéologique un
grand morceau de vase a conlexture de grés et une portion
de mandibule fossilisée de jeune sanglier.

Le 11 0ctobre, M. Depéret faisaitd I'’Académie des Scien-
ces une communication dont M, Salomon Reinach dira
quelle « a porté le dernier coup au scepticisme » (7).

Le 29 septembre, M. Viennot procédait avec nous a de
nouvelles fouilles. Nous piimes recueillir en terrain vierge
de tout remaniement : 1° une bobine ; 2° une lampe ;
A"une brique acupules ; 4° un fragment de tablette inscrite;
2" une dent fossilisée (chévre) ; 6° une plaque de schiste
mallicureusement incompléte, mais gravée profondément

g
de trois représentations animales (fig. 7).

ir
s

\. — PROBLEME DE LA GRAVURE DE CERVIDE,
ACCOMPAGNE DE TROIS SIGNES ALPHABETIFORMES

De retour & Lyon, M. Depéret reprit I'étude de la déter-
mination de notre gravure de cervidé, & P'aide des piéces
du Muséum.

Les photographies trop réduites ne lui permettaient pas
des conclusions rigoureuses. 11 hésitait entre le daim et

ll"‘!.-.n_

de cette matinée de fouilles, Mercare de France du 15 oct. 19ab,

voir sa reproduction dans le Wewcure de France du 1°f nov. 1920,
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Je lui adressai alors un dessin i la plume, fait d’aprisle
gulct egraveé (hg. 8). « 1l montre, lui disjl}, que ce qui avail
¢t¢ pris pour un andouiller basilaire n’est que la parie
droite de la ramure, vue en perspective. Les portions 1’ ¢

Fie. 7
- . ‘Il

2’ reproduisent les parties semblables 1 et 2 du edté cau-
che, sansaucune altache i la perche ».

Ainsi il élimina le renne « qui présente ungrand andouil-
ler basilaire descendant surle front el se terminant par une
empaumure au-dessus du nez ». « Le daim, auquel on
pouvail penser, ajoutait-il, & cause de 'empaumure supe
rieure 1lt‘lllti[|f|', a un bois !JIHH l{_mg‘ el ]1||_15; gréie que elai
de Glozel. Il a aussi un andouiller basilaire recourhb: en
haul qui n’existe pas chez votre animal.,

» L'élan au contraire a une perche simple ala base, sans
race d’andouiller basilaire et les bhifurcations superienres
sont dans le style du votre. Enfin I'élan a un musean e
allongd el un mufle terminal tout a fait caractéristique. .
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day

1l s"agita Glozel d'un élan, non pas adulte, mais d’un

ne. o son troisieme bois.,

o (est comme le daimun animal de pays tempéré qui va
hien avec la station m'rcrlitltiqllf- de (ilozel, »

(eite mise au point paléontologique était pour nolre sta-

i
!
[ |
1

(e[ i

i plus grand intérét.
Le renne s'en trouvant banni et notre gravure étant celle
'un élan, d'un daim ou d’an cerf élaphe selon les paléon-
Wlogistes, le gisement de Glozel forme un ensemble homo-
séne dont je suis le premier & me féliciter.

hjections 8 et g de Pavant-propos de notre I11° fas-

" Nolre renne inseription ressemble a celut qui
re dans e livrede M. Brehm... q° Il est impossible
' eit encore, en France, des rennes a la période
e) tombent d’elles-mémes.
que devient la preuve de Pantériorité de I'alphabet
de toute la civilisation des tribus de Glozel sur
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celle du monde oriental, que j’avais précisément basie sur
la présenced’un renne & cdté de signes alphabétiformes ?

[l m’est heureusement facile, comme on le verra plus loin,
de remplacer cette preuve d’ordre paléontologique par cells
des industries associées de réminiscence magdalénienne
indéniableet méme par des considérations hinguistiques,

[Vailleurs je crois qu'on ne saurait dater une station, n
en déterminer la provenance par la seule présence de tel
ou tel animal. Dés que lon quitte le paléolithique, on ne
peutl baser sur la faune seule la fixation d’une date on
Porigine d’une civilisation.

VI. — M. LOTH BT M. L’ABBE BREUIL :
19, 20, 21, 22, 2] OCTOBRE.

M. Loth avait, dés le début de nos publications, suivi les
résultats de nos recherches et soutenu nos efforts. Depus
longtemps, il m’avait promis de venira Glozel. 1l fut accom-

pagné, dans sa visite, par M. 'abbé Breuil.

Dés le soir de leur arrivée, je leur montre une partie d¢
ma collection, « Ca, c’est bien des haches polies », s'écrie
M. Breuil qui trouvait jusqu’alors que Glozel manquait
d’oulils néolithiques caractérisés.

Le 20, ils visitent la collection de M. Fradin, Le groupe
de chevaux retient longuement leur attention. Ils recon-
naissent qu'on y retrouve une réminiscence de I’art magde
lénien asa périodefinale.

Puis, examinant de minuscules éclats de silex — bien
différents des pointes ayant pu servir d’armaturcs, —
M. Breuil constate que plusieurs ont une face polie. Il I
considére aussitot comme des éclats détachés de laches
Je lui fais remarquer qu’ils ont aussi bien pu apportest
A des tranchets. Ces petits éclats ont été recueillis dansune
seule tranchée, que nous avons appelée « le trou aus
lex ». Elle est profonde de 55 em. auxquels il faut cnlev?
30 cm. pourla couche végétalesuperficielle.
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Les poteries décorées du masque sans bouche les frap-
pent par leur ressemblance avec celles d'Hissarlik. Ils
voient avec nous de nombreuses analogies entre la stalion
de (ilozel et les civilisations péri-méditerranéennes. « Clest
hien du néolithique, nous accorde M. Breuil; mais c’est
ane colonie orientale. »

Je lui dis qu'd Glozel nous sommes dans un gisement
plus ancien et que les caracléres communs ne peuvent
s'expliquer que par des apports de I'Occident.

Cependant I'abbé Breuil prétend qu’il pent s'agir d’une
civilisation fixée dans une phase archaique, alors que celle
du monde égéen a continué son évolution. « Dans ce cas,
lui dis-je, montrez-moi en Orient des restes de la civilisa-
tion primitive qu'on constate i Glozel. — On peut en trou-
ver un jour. — C'est une deuxiéme hypothése qu’il vous
faut fauire pour soutenir la premiére. La mienne repose sur
les fails actuels: »

Dans la soirée du 20 et du 21 octobre, je montre a
M. Loth et 4 M. Breuil 'ensemble de ma collection.

M. Breuil étudie minutiensement nos harpons. Je recon-
nats volontiers avec lui que leur facture est trés différente
le celle des harpons magdaléniens, mais j'ajoute que, par
leur forme générale, ils s’en rapprochent étroitement et dif-
ferent entiérement de ceux des palahittes.

L'ouvrier a terminé le faconnage en rdpant le bord des
barbelures et le pourtour des sillons a I'aide de petits aigui-
soirs de grés qui ont laissé de nombreuses rayures trans-
versales ou obliques. D’ailleurs ce mode de polissage, tres
primitif, se retrouve sur nos haches et nos haches-tran-

chets, on persistent des rayures fort apparentes,comme sile

travail était inachevé.

\ussi bien doit-il s’agir, ainsi que le dit M. Breuil,

ol jets votifs, comme le harpon en pierre de la fig. 1/ de

notre 111e fascicule : « Pour les morts, on n'y regardait pas
| prés. — Encore faut-iladmettre, lui fis-je remarquer,
les objets votifs sont faits 4 la ressemblance de cenx

d
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dont on se sert ». D’ailleurs il reconnait quele 3® harpon
de la fig. 54 de notre Il11¢ fascicule afort bien pu servir et
il m'indique de quelle fagon ingénieuse on les employait.
En réalité nos harpons, de facture et de style glozéliens 2
si 'on veul, ne s’apparentent pas moins, par leur allure
générale, & beaucoup de harpons magdaléniens. De méme
nos aiguilles en os perforées sontmoins fines, mais resten ..
trés proches des aizuilles de la Madeleine. >
Aprés les harpons, les gravuressur galets. Celle quiadcté [
déterminée comme élan par M. Depéret retient longtemps
attention de M. Breuil, qui croit y voir un daim, Mais o B8
tiens surtout & connaitre son opimion sur I'art avec lequel B
celle gravure a été exéculée : « Vous trouveriez ce galel
dans un gisement magdalénien, lui dis-je, qu’en feriez-vous?
— Je l'admettrais ; mais comme une gravure d'un art

moins consommé. — Nous sommes d'accord. »

C’est ainsi que M. 'abbé DBreuil doit reconnaitre une ré-

miniscence de I'art magdalénien dans le dessin des chevaus,
de notre cervidé (élan, daim ou cerf élaphe) et d’animaux
enroulés autour de petits galets. Et cetle communauté de
gouls arustiques va jusqu'a lui faire admettre la possihilite
« d'une certaine consanguinité » (le mot est de M. Breuil)
entre les magdaléniens et les tribus glozéliennes .

Sur une autre gravure, M. Breuil croit voir une nouvelle
] preave favorable a la thiése d’une colonie orientale, établie
i. a Glozel. Clest la représentation animale de la fig. 53 de

notre I1I* fascicule, que nous avions laissée indéterminde
sous le nom de « téte de bovidé ». M. Breuil la considire
comme la figuration d’une téte de buffle ; les glozéliens se-
W raient venus de I'Orient avec leurs animaux.

MNous reconnaissons avee M. Breuil que cette téte de

bovidé ressemble i celle d’un buffle ; mais des remarues

i s imposent. M. Breuil a souvent insistié précédemment <

le mangae de naturalisme de nos gravares antmales qu
en rend la détermination rigonreuse impossible. Pourquol

accorde-t-1l maintenant i r:t:lh*.‘ri, Sans ruslri::tiun, le naw
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précis quiil a toujours refusé aux autres ? Pourquoi

ir également une reproduction exacte de la nature
gravures de femelles de cervidé qui possédent une
nous pouvons aller plus loin. S’agirait-il d’un buf-
cela indiquerait simplement qu'une partie de la
de la périmh* ilﬁj!iﬂl]d[ut' élait venue de ['Orient.
quelle épogue ? Par guelle voie 7 La faune pouvait
cancienne, Elle n'implique nullement Uimimigration
penplades d’Orient. « Mais on n'en a pas retrouvé d'au-
I'rance, me dit 'abbé Breuil. » Cet argument est
bien contre sa thése que contre la mienne, car il est
<ible de supposer qu'une colonie du plus lointain
it ait embarqué des buffles & destination du Plateau

& (entral. Combien parait plus vraisemblable une pénétration

progressive el lente de la faune a4 travers I'Euruim Ori¢ne

Le 22, dans la soirée, nous allons & Glozel. M. Breuil
mine P'excavation de la fosse ovale entiéerement dé-
. avant ma collaboration avec M. Fradin, par des
eologues bien mal avertis. Il reconnait qu’elle présente

[Tel ]'.-]l-:pucl d'une tombe.
wous procédons & des fouilles. Mais génés par une pluie
cante, nous restons dans nos excavations faites au cou-
wi-dessus de la portion la plus fertile de la couche
gique comme nous en aurons la preuve le lende-
1. Ausst bien nos trouvailles sont-elles peu abhondantes:
caux de poterie a contexture de grés au début de la
archéologique (c’est ane céramique qui comprend,
nous y avons maintes fois insisté, les débres de
an fond desquels nous avons (rouvé une couche de
lons les objels de verroterie onl éié recueillis au
veaw) ; 2° une fusaiole ; 39 une extrémité de hache
pentine, éclatée ; 4o les bords de laire en argile
snalée par M. Depéret, dans son rapport i I’ Aca-

s Sclences.
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M. I'abbé Breuil est obligé de repartir le méme soir. ||
me quitte en me disant: « Je vous remercie ; vous m’ave;
convaincu. »

Le 23, M. Loth fait procéder & de nouvelles recherches
dans plusieurs emplacements. Au point oY nous aviong
fouillé la veille avec M. Breuil, mais en creusant plus pro.

Fig. g.

fondément, nous recueillons un galet dioritique, gravi e
signes, ayant vraisemblablement servi d'aiguisoir (fiz. g
Dans d’autres tranchées: 1° un peson d'argile; 27 deuy
bobines a pointes ; 3¢ une fusaiole ; 4° une petite brique i
cupules ‘présentant des signes alphabétiformes. C'est |
premire que nous voyons ainsi gravée (fig. 10). Comme
ces petites briques ne sont destinées qu’d entrer dans la
construction des murs ol leurs fossettes forment des
points de rétention pour 'argile, cuite en place, elles ne
sont pas graviées de signes alphabétiformes : elles ne el
vent que d'une industrie manuelle alors que les tabloties
inscrites ont dd I’étre par des scribes appartenant & une
caste instruite. Mais comme cette petite brique a cupules
porte également des caractéres, cela semble indiquer qu
Glozel les ouvriers eux-mémes connaissaient I'éeriture
D’autre part cette brique relie indubitablement 1a (o
ovalaire, ott de nombreuses briques A cupules étaient incl
ses, & nos lablettes d’argile, couvertes d’inscriptions.
Aprés avoir examiné nos colleclions et procédé aus
fouilles, M. Loth et M. Breuil concluent que la station d

Glozel appartient bien a la période néolithique, mais ! leur
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semble difficile d’établir exactement & quelle sous-période.

(ependant, M. Loth remarque que cette station se trouve
dans une région & mégalithes. Et observant qu’elle ne pré-
sente aucune gravure analogue a celles de la période dol-
menique, il voit dans cette dissemblance une raison décisive
de lui assigner une date beaucoup plus reculée.

Avant son départ, nous parlons de la possibilité loin-
taine de traduction des tablettes.

Je lui dis que M. Flinders Petrie a trouvé en Egyple, sur
des tessons de poterie, des signes linéaires semblables &

Bndose & Cululta
i Y
Ygme :lfbahlnfmi:

Fig. 10,

eux e Glozel, remontlant bien avant I'apparition des hié-

Zivples (8). Si, par chance, l'usage s’en était conservé
Jusqus Madoption des premiéres picltographies, on pourrait
peut-cire découvrir un jour une inscription bilingue. Mais

ing before the hierogliphie system in Egypt », in I'le Formaflion of
', by W, M. Flhinders Pelrie, London, 1g12.
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n’est-ce s i des écritures trop dissemblables pour rele.
ver d’'une méme culture ? Vreaisemblablement, ce furent e
civilisations complétement étrangéres lune & 'autre.

En attendant, nons ne pouvons que relever les gr
ments de sirnes revenant dans le méme ordre dans les ins.
criptions. lis ne sont pas trés fréquents, car Palphabet de
Glozel est encore vraisemblablement en partie idéograplhi-
que. Mais il en existe néanmoins un certain nombre, comnme
on le voit dans les langues possédant un début de syl
bisme.

VII. — pPrOBLEME DE LA CHROXOLOGIE

L’authenticité des trouvailles était établie.

Le probléme de la chronologie passa aussitot au premie
plan de la discussion scientifique.

C'est & tort que la ressemblance de nos poteries
celles d'Iissarlik, de notre alphabet avee ceux de la Midi
terrande, a fait conclure 4 leur synchronisme.

Les urnes a visage d’'Hissarlik sont d’une forme et e
techunique beaucoup plus évoluées (présence d’anses ¢f
couvercles). A Glozel, 'aspect des vases, en form
crdne, avec suppression de la bouche parce que la
est le grand silence, indique, croyons-nous, que ces pote

e
e - —

ries constituent origine des vases funéraires : 1'artiste
imitail encore la téte décharnée des morts auxquels ik
étalent réservés. Aucours de leur diffusion méditerranden:
| . la forme originelle 4les vases tll.-_-:[mrut. Le masque néolithi
que sans bouche persista seul comme décor. Il s
ik méme qu'il avait perdu son symbole de silence, puis
B I bouche réapparait sur certaines urnes a visage, Malgr: de
J analogies indéniables, ces deux groupes de céramiqu. 1 ;
l':' sont pas svnchroniques, -
h Il en est de méme de l'u!EnlmL}u[. Ce n'est quid un examel '
1._“ superficiel quon peut se demander s’il n’a pas puis 3 1
1

les langues méditerranéennes avec lesquelles il préscnt

il

-

" g,

- e i
i
T
- Jrg—

—

F
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ant d'analogie, Comme il existe dans cet alphabet de nom-

breux signes qu'on ne retrouve dans aucun autre, il n’a pu
les emprunter. D’autre part, comprenant une centaine de
siznes, 1l pouvait enpréterune vingtaine de formes différentes
s plusiears déeritures méditerranéennes, alors que pour at-
teindre au total des siens il lui edt fallu absorber tous les
il res .I|f1|‘lH]-'IL‘|.'.'5.

Ur, 'évolution des écritures s'est toujours faite dans le
sens de la simplification. L'alphabet de Glozel avee cent
signes est encore 4 la phase archaique de mélange de ca-

res iJr_'-q'ru'r:_iE:Iliquﬂﬁ et syllabiques. Les éeritures médi-
terranéennes avec une vingtaine de siznes ont déja atteint
lalphabétisme et possédent de véritables lettres. Mais la
marphologie de lears caractéres dérive des signes de I'écri-
lure -:rhzlilhfupnn

D'ailleurs & cette preuve linguistique vient s’en ajouter
une autre d'ordre archéologique : c’est la présence des ca-
ractires alphabétiformes sur des harpons et des gravures
mimales de réminiscence magdalénienne certaine.

tun réalité, comme les analogies entre les civilisations

ienne el méditerranéenne sont trop nombreuses pour
¥ ait pas eu filiation entre elles, la diffusion n’a pu

Luer, aux temps néolithiques, que de la plus ancienne
s récente, de I'Oceident & I"Orient.

Peul-on  maintenant assigner une date a la station de
Irozel ? Nous nele croyons pas. La chronologie des époques
prefustoriques entre  lesquelles elle se  trouve comprise
Vi mivant les auteurs, dans de trop grandes proportions.

on peual situer, en se basant sur certaines industries,
de ta station et lui donner sa place « archéolo-
. sians se préoccuper de millénaires.
ifet, nous avons recueilll dans nos fouilles des har-
' des gravares animales qui, bien que d'une tech-
d'un style propres, sont d’une réminiscence mag-
“iine trop évidente, pour ne pas remonter an débat du
‘que. L’Azilien, le Campignien, le Tardenoisien ne




236 MERCVRE DE FRANCE—i-XIl-1gaf

sont vraisemblablement que des aspects particuliers et lo-
caux de la période de transition. Alors que les Aziliens
« avaient des burins, comme le dit Piette, et ne gravaient
plus », les Glozélienscontinuérent de dessiner des animaux,
en méme temps qu’ils inventaient 'écriture et la poterie.

Or, c'est précisément la détermination archéologique du
début de notre station qui importe., Comme nous y avons
insisté 4 diftérentes reprises, les inventions (écriture, pole-
rie) doivent étre datées par les piéces les plug anciennes
o1t on les retrouve et non par les piéces les plus récentes,
comme lorsqu'il s'agit d’un dépdl.

C'est ainsi que lorsque nous voyons les signes alphabé-
tiformes de nos tablettes sur des harpons et des gravures
animales qui ne sont certes pas le produit de I'art magda-
lénien, mais qui en restent assez proches pour avoir subi
son influence, nous sommes en droitde conclure que Ialpha-
bet de Glozel a été inventé par les premiers méolithiques.
Il en est de méme des poteries d’argile, & peine dégourdie
au feu, qui se présentent sous les formes les plus archaiques
connues et portent parfois des signes alphabétiformes sur
leurs parois.

Par contre, nous ne sommes pas encore fixés sur lan-
cienneté des tessons a contexture de grés qui se trouvent
en relation directe avec le verre. Par la répétition des trov-
vailles, nous nous sommes apergus, — comme nous l'avons
fail remarquer & tous ceux qui ont assisté a nos fouilles—
que ces débris de grés se rencontraient toujours au dcbul
de la couche archéologique. Les objets de verroteric s
trouvaient au méme niveau ; el les restes de ce que nous
croyons étre un four de verrier, situé au-dessus de la fosst
ovalaire, étaient entiérement construits a 'aide de petites
hriqmr.ﬁ que nous avons conservées et dont la pite argileuse,
mélangée de grosses parcelles de quartz, différe sensible-
ment de celle des briques & cupules.

Nous tentons actuellement de résoudre le probléme du
verre en faisant procéder a son analyse. Des savants e
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nonts Pétudient au point de vue chimique, physique et spec-
tral. Les résultats me seront prochainement communiqués.

Mais peuvent-ils apporter aux tribus néolithiques de Glo
z¢l le brevetl d'inventeurs du verre? N'est-ce pas fonder sur
des analyses de trop grands espoirs ? Cependant il est
noter que Paltération physico-chimique de la surface du
verre de Glozel estde plusieurs millimétres, alors que celle

des verres gallo-romains se réduit & de simples phéno-
menes d'irisation.

Théoriquement d’ailleurs, il semble bien que les Glozé-
liens, qui scellaient les pierres de leurs murs a l'aide d’ar-
vile contenant assez de sable nitré pour que, soumise &
Vaction du fea, elle laisse suinter une véritable couche vi-
trense, alent pu, aprés avoir obtenu du verre par hasard,
cu fabriguer secemment et ['utiliser pour en faire de petits
recipients semblables & leurs poteries.

L'iavention autochtone du verre est parfaitement admis-
sible par suite de la natare spéciale de argile de Glozel, qui
o vitrifiait lorsqu’elle était soumise au feu.

Lependant jusgu’d c2 jour nous n'avons trouvé gu'un
seul caractére commun entre la poterie & contexture de gres,
aiplovée A la fusion dawverre, el la cédramique en terre, &
peine dégourdie au feu, d’epoque néolithique certaine : c’est
i hord ~|ip|’*t'i+‘|1[’ tournd en dedans., Cetle analorie remar-

'nous a toutefois paru insuffisante pour conclure 3

il 81 ':-'!rr"mii:-im‘, d autant !:u!uz-: que ces dux :'«';s-"-'r'i de

rleries ne se rencontrent pas au mYme niveau archéolos
ute fagon, nous pouvons dire au sujet du verre ce

is avons répondu a M. Breml a propos des pelits

de silex qu’il eroit détachés de haches polies : en

it gue ces industries barssent la fin de la station

ely le début reste « acerochs » an magdalénien. Et
ealions principales des tribus néolithiques du Centre
Urance, celles de lCalphabet et de la poterie, doivent
alees d’aprés les piéces les plus anciennes o elles se

24
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mantfestent, Quant & lensemble de la station, on peyt,
avec M. Loth, notre grand celtiste francais, qui est w1
un éminent archéologue, «parler d'une époque glozélien,

néolithique, isolée jusqu'ici dans 'espace, comme on pir

'une époque campignienne ».

D A. MORLET.
FIN
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LETTRE DE M. J. LOTH

MFMBRE DE L INSTITI Ty, PROFESSEUR AU C( LLEGE DE FRAN

A M. LE DOCTEUR MORLET
AU SUJET DES FOUILLES DE GLOZEL

T

T e e e e e T
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Paris, 2 novembre 1926
Mon cher Docleur,
Comme je vous l'avais depuis longtemps promis,
enfin, du mardi 19 au samedi 23 octobre, en compas
M. 'abbe¢ Breuail, visiter la collection d’objets de la stal
Glozel que vous avez réunis a Vichy et la colleetio
famille Fradin & Glozel méme. Vos diverses publicatio:
gre les nombreuses gravures don® wvous les illustresz
commentaires qui les accompagnent, sont loin de dom
idée exacte de la richesse extraordinaire de vos trouvaill

:

£

.-lq.-'\- -

i

['examen de vos collections produit une impression de sik

- 2 e -
_— s
P s A

17 Nus connu comme celtiste que comme archéologue M
mmnis separe la lmguistique de la pré- el proto-histoire,
'a dit & plusieurs reprises, il ¥ a une paléontelogie du |
linguistigue @ sonven! hesoin de Parchéologic ménu
mals peut lul apporter aussi des lnmicres inattondaes. M. Loth
sn miéthode, avee suecis, dans bon nombre de publications,
ple : Les noms dn eheval chez les Celles en relalion ope
problémes archéalogiques; L'Omphatos ehez les Celtes: Le mot
(¢ genon chez les Celtes, Tes Germuins, les Slapes ef les Asxsg
noms dn froment chez les Celtes; L'année Celtigne: La premi
ritton des Celles dans les MNes-Britanniques ¢l en Gauale, cte

Il a aussi publi¢ des travanx de pure archéologie : Les pirs
arises, Ies fleches en silex a atlerons el pédonenles (foullles
Venguen); ces deux publiestions ont été Jugées important:
chronologie de 'époque mégalithique et de 'époque éndolitl
fait paraitre en 1025, dans In Revne d’histoire et d archéol
neg. un artiele sur les * Relations: directez enfre MIrlande of
I'époque éndolithique; un second article en 1926, dans le Bull

= L = - wp—--’:_
P T
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ment, de stupéfaction : on se sent dans un monde nou
veaun, devant une civilisalion étrange, je serais tenié de dire
elrangere.
vue d'ensemble de ces objeis si nombreux, si divers
lusieurs sont encore medits, entraine immédiatement
iction : ce n'est ni en Gaule, ni dans aueun avlre Pa s
rope occidentale, pas plus a4 I'époque gallo-romuine
cpoque du fer ou du bronze, ou méme & 'épogue meé-
ijue, qu’il faut chercher une civilisation apparentée a
¢ Glozel : il faut se tourner vers la Troade, la Créte
peul-€ire vers certains pays balkamiques e,
vue de 'ecriture, vers I'Espagne aussi el la Libv
cherait vainement en France ou en Espagne les qua
s (objets types de Glozel : 1° les galets sur lesquels
ives des figures d'animaux; 2° les idoles phalliques el
¢s Dhisexuees; 3° les vases a figure humaine portant,
idoles, le masque néolithique sans bouche; 4° les
dargie a inscriplions,

lre premicre publication, aprés Pentrelien qui suivii

lemps apres a Paris, je n'ai en, conune vous le sa

in doute sur Pauathenticité de vos trouvailles. Sur
de la station j'ai longtemps hésilé; 'ensemble des
placait 4 'époque néolithigue; les tableties 4 inscrip
¢ laissaient perplexe. Je comprends que des décou-
Inatlendues aient déconcerté le monde savant el que
ws qui en admettaient Mauthenticité aient hésilé sur

iaquelle il fallait les reporter. Pour ma part, je o
1

is pas gqu'une écriture développée au centre de la

ut laisse avcune trace, notamment & I'épogque meéga-

lans une région ou cetle épogue, malgré les ravages
el d'inévilables desiructions, esl représenlée par de
qes quiil est impossible de douter de son existence
issall également étrange qu'il fallit en quelque
er par-dessus la Gaule pour trouver dans le bassir
la Méditerrande des caracléres apparentés. |

I'tl méme pensé que la civilisalion glozélienn:

e

Lusleurs assises el que les tablettes :||:p:L|'ir!'.'.le." |

LLF Ir"\. : Jr: liad ns ._r'_|-

L I'é; ague fnéolithiqne.
inl-mtme douze lumuli
l, 1¢ canton de Guémién
[ feore  inddifes Ces denx  dernli
allége de France sur : [ Armorighe
du bronze,
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la derniére. Aujourd’hui, il est sir que tous les objels dé
couverts appartiennent a I'époque néolithique, sans en cxcep.
ter les tablettes. On trouve méme sur les galets, sur les haches
el sur les anneaux en schiste les caractéres qui figurent su
ces lablettes.

En revanche, 'apparition brusque et la brusque disparition
de la civilisation de Glozel parait difficile & expliquer; on n
peut hasarder sur cette question que des hvpothéses,

Ou bien elle a été détruite violemment par un peuple den.
vahisseurs de meoeurs, de religion, de race peut-étre diffe
rentes, & un stade inférieur de civilisation; ou bien les Gloze
liens, isolés, sorte d'ilot au point de vue moral et intellectuel
formant peul-étre une caste privilégiée, peu disposce au pre
sclvtisme, jalouse de son savoir et peut-étre aussi incapabl
de faire prévaloir ses croyances, auront fini par etre absorbe
par la population moins policée au milieu de laquelle i
étaient établis; ou encore peut-élre se sont-ils volontairemen!
cxilés : ils auraient fui devant les barbares — ce qui nes
pas sans exemple dans 'histoire — mais sans laisser de Ir
ailleurs de leur exode, ce qui est surprenant, Peut-¢tre auss
les Glozéliens étaient-ils des descendants d’une tribu mag
dalénienne, restée isolée; ils en avaient conserve quelques
traditions comme le prouve leur goat pour la gravure, toul
dégénéré que soit leur art,

Aurait-on affaire &4 une colonie venue de quelque point du
bassin de la Méditerranée? La brusque apparition de cell
civilisation pourrait le faire croire, mais de nouvelles decow
vertes & Glozel méme et ailleurs, par exemple dans le voist
nage o un atelier de febrication d'anneaux en schish en:
tiques 4 ceux de Glozel, mais sans inseription, en géndral, ]
rait avoir existé, pourront apporter des éléments de solt
& ce trés important probléme,

S'il est certain que la station de Glozel, dans son
ble, est néolithique, il semble cependant, d’apres
objets, qu'on puisse v distinguer deux stades de civill:

La faune fizurée sur les galets graveés me parait rep
le stade le plus ancien. Sur quatorze galets sculpteés,
présentent que des cervidés, Sur les deux derniers ¢
couverts et encore inédits, il ¥ en a trois sur chacun
viae, d'aprés MM, Breuil et Boule, serait un buffle; un
stis gui avail passé vingt ans dans I'Inde, quand ©
wonlre la gravure a Vichy, s'est écrié¢ immédiatement |
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nous, M. 'abbé Breuil et moi : ¢« Mais ¢’est un buffle. s Il
8 nous a deerit les particulariles de la téle du buffle et nous les
% o montréees exactement reproduites sur la gravure, Or, on n'a
jamais trouvé trace de cel animal en France, ni méme, je
crois, en Europe a I'époque préhistorique. Sur une plagque de
grés on voit deux, peut-étre trois tétes de cheval, ce qui sem-
ble indiquer que les chevaux erraient encore par groupes ou
troupes. Sur un galet on a clairement une scéne d'allaitement,

(n a pensé a des capridés, mais comme vous me le failes re-

margquer, c'est une ramure, schematisée dans une cerlaine

mesure, que porte lIa mére : ce ne sont pas des cornes,

La predominance absolue des cervides sur les galets, Ia
figuration exacte d'une téte de buffle sur 'un d'eux, s’ex-
pliquent comme la prédominance des scenes de chasse, en

particulier des figures de cerfs sur les rochers du Nord et de
I'Ouest de la Norvege & I'époque néolithique et énéolithique,
A Vingen, prés de Hornelen, A. W. Brigger, I'éminent archéo-
logue norvégien, dans un ouvrage remarquable sur I'histoire
de ln civilisation de la Norvege antique (Kulturgeschichie
les norivegischen Allerlums, 1926, p. 93-95), a releveé 200 gra-
vures de cerfs. Il n’en est pas de méme sur les rochers gravis
du Danemark et de la Suéde, on 'agriculture dominait. Brig-
2er en tire logiquement la conclusion que les Norvégiens, i
cefte epoque, étaient demeurés un peuple de chasseurs; ils
pratiguaient naturellement aussi la péche, comme 'indiguent

b cerliaines gravures et comme les y obligeaient la configuration
i pavs et ses conditions économigques.

Les cerfs sur les gravures de Vingen ont tous la téte tour aée
vers POuest, c'est-a-dire vers la mer; c’était vers la mer que
leurs troupes se dirigeaient au printemps. Ce sont évidem-
nent des gravures votives; elles équivalent, dit Brigger, 4

b Une priere a la divinité : ¢« Procure-nous de nombreuses mi-
crations de hordes de cerfs se dirigeant au printemps vers
A omer, pour que nous les précipitions (du haut de nos
‘ochers escarpés) et nous nous procurions ainsi nourriture et
I’"""n'.-! en vue de nos longs hivers. » On peut interpréter
“ogravare de cerfs et de buffle de Glozel par une priére ana-
vEues Les Glozéliens, & I'époque la plus ancienne de la sta-
Hon, étajient incontestablement, presque exclusivement adon-
s 4 la chasse.

wrait par conséquent tenté, de ce fait, de rattacher le

au magdalénien, s’il n'était certain, d’aprés 1'étude

A
b
1
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approfondie des galels par 'homme du monde le plus compé
lent en parcille matiére, mon compagnon de voyage, M. 'abbé
Breuil, que la facture de ces gravures n’a rien de magds
lénien. Les harpons, d’aprés lui, n'appartiennent pas non
plus 4 Pépoque de la Madeleine, mais ils dilferent cgalcment
le ceux des cités lacustres. I1 est probable aue les Gloze
liens ¢taient également pécheurs, Un ruisseau aujourdhui :
encore lrés poissonneux, le Vareille, borde la station; il v a
d’autres rivieres, comme le Sichon et PAllier, dans le voisi
nage,

Déchelette est aussi d’avis que les gravures sur rocinees ue

Monte Rego, pres du col de Tende, au nord de Vintimille, ont
un caractére votifl et qu'elles prouvent que les Ligures
celle région étaient des agriculteurs (Manuel 11, I, p. 192-14

Les caracteres graves sur les anneaux de schiste el sur les
galets ne se retrouvent pas tous jusqu’ici, si on en juge da
nres ce que vous avez publié, sur les tablettes, mais vous map-
preneg qu'il v a des galels et des anneaux encore inedils qul
romblent cette lacune. Il est done hors de doute que tablelles
et galets sont de la méme époque,

L'alphabet qui se dessine si nettement sur les tablettes a dd
e¢ constituer peu a peu; il a ¢té composé de signes herites o
cours des siecles qui, a Porigine, pouvaient, devaienl memi
n'avoir aucune valeur alphabetique (sur la formation de Tk
phabet, voir Pouvrage de Flinders Petrie, The formalion of 18
alphabet, 1912), Vous avez signalé vous-méme ('Alphabel 1
ithique de Glozel, p. 14, fig. 8) des signes communs aux b
hlettes et & des gravures sur os et bois de renne de 1epoq

a ¥ . = o s i
magdalénienne, A volre colonne des signes isolés, lignes b

vous assimilez un de eces signes 4 un signe azilien: il sa
bien d'une gravure du Mas d’Azil, mais de I'e¢poque m giale
pienne, comme vous I'a fait remarquer M. 'abbé DBreuil.

Ce signe apparait sur les tablettes plusieurs fois ([npeniiof
el diffusion de Palphabet néolithique de Glozel, p. 11, fig
p. 13, . 7, ligne 3. Fascicule troisiéme, p. 43, f. 47. L¢ 51208
de la page 10, fig. 5, 39 (L'alphabet néolithique de (xlozel)
rappelle le signe gravé sur bois de renne de Lorthet (Déehe
lette, Manuel 1, p. 235, 1. U5, 6).

Si les signes graveés sur les galets se retrouvent tous, comis
vous me laffirmez, sur les tablettes, il faut en conclure 4%
e travail de longs siécles qui a amené la constitution dv 1
phabet des tablettes. commence a 'époque paléolithig ctal
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ccompli 4 Pépogne néglithigque relativement ancienne ou vi-

vaient les chasseurs de Glozel.

1'ctude comparee de I'alphabet de Glozel exigera de longues
rehes el s'annonee trés laborieuse, mais aussi lres fruc-

araclére apparail quatre fois sur les lablettes de Glozel,
{ bien connu en Europe et en Asie, mais gui, si je ne me
rotij ne se montre pas dans les alphabets linéaires d'E-
yple, de Créte, de Carie, de Libye et d'Espagne- : c’est le
apastilca ou croix gammee.
On o longtemps considéré le swastila, & cause de sa signi-
feation connue dans Plode 4 Pépoque des Vedas (c'est un
ione e bonheur), comme un signe propre aux lndo-bEuro-
sens. O, on 'a trouvé en Egvpte et il n'est pas inconnu,
cen Amérique méme. En tout cas, tout dernierement,
\, Rutot 'a signalé sur des vases néolithiques decouverts
s galeries souterraines & Spiennes ; il lui a ete si-
. ¢galement par P'abbé Breuil sur un silex de Fonlaine-
sros (Gard) d'époque néolithique (A. Rutot, Note pré-
ire sur la découperte faite a Spiennes dans des galeries
raines, d'objels fagonnés en craie, inconnus jusquict,
les, 1926, p. 10, 31, 32). La présence du swastiha sur
blettes mérite considération.
wastika est, comme le dit Déchelette apres bien d au-
Wonaoel 1, 1, p. 453), 'embléeme du soleil en mouvement,
¢ six branches gravé sur un des vases de Glozel (Mer-
de France du 15 octobre 1926, p. 274, fig. 17), rempli-
L L ueoup mieux ce roje. A dire vrai, lorigine el la hi[.:.'il-
ilion du swastika, dans Yalphabet de Glozel, restent mys-
ieuEes.
cst généralement reconnu que les divers alphabets -
¢s ddu bassin de la Méditerranée supposent l'exislence
Uphabet plus ancien. Dans quelle mesure ces alphabets
L relevent-ils, c'est une question jusgu'icl qui n'a pas Tregu
le reponse définitive. I serait, 4 mon avis, prématuré de se
prononcer sur la situation de 1'alphabet de Glozel vis-a-vis de
ts divers alphabets.
wvee la meule 4 bras ou moulin primitif, dont il v a un bel
“ueniplaire dans la collection de la famille Fradin, a Glozel,
entrons dans un stade plus récent du néolithigue : de
cur le Glozélien devient agriculteur. Comme le dit tres
Dichelette (Manuel 1, page 313) : « Partout une méme in-
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dustrie correspond & une méme phase de culture. 3 Le¢ (is.
sage ctait egalement connu des Glozéliens, comme suffit ; e
prouver la découverte assez fréquente de bobines et de fu.
saioles dans la station. La bobine & cornes est trés rare. 1] op
existe deux exemplaires, dit-on, au musée de Saint-Germain,
mais leur provenance est, je crois, inconnue (1). On m’a it i
Lilozel qu’il existerail dans les environs de Roanne, chez des
tisseurs, un instrument qui la rappelle. 11 est fort possible
quon en découvre des exemplaires a une époque fort posti-
rieure a Glozel. C'est un fait bien connu que des objets usuels
existant a I'époque de la pierre se retrouvent a une ép Mjue
moderne. On en trouvera de nombreux exemples dans le livre
récent cité plus haut de A. W. Brogger.

Les deux wvases figurés dans le Mercure de France dy
15 octobre dernier, page 259, f. 1 et 2, rappellent par leur dé-
coration des vases de I'époque mégalithique en Angleterre of
en  France. Quant aux vases a masque néolithique sans bouche,
on ne peut evidemment pas les séparer des idoles phalliques
¢t des idoles bisexuées présentant le méme faciés. Il serait
prématuré de vouloir leur assigner une date approximative.
On doit se contenter de signaler ce masque néolithique sur la
statue-menhir de Saint-Sernin (Gard), sur les gravures du
P'etit-Morin (Marne), ce qui nous reporte & I'"époque mégali
thique. On le retrouve en Angleterre, en Espagne, sur les
urnes & visage d'Hissarlik (Déchelette, Manuel I, p. 004 «
SUuiv.).

L.es haches en pierre sont généralement de simples galets i
tranchant poli, choisis pour leur forme. Quelques-uns cepen-
dant ont subi une taille. I1 n’est pas douteux que Glozel ait
connu des instruments en silex a tranchant poli comme instru-
menls usuels, Dans une des cavités pratiquées dans le sol, on 4
trouvé un grand nombre de petits débris de silex, parmi les-
quels 1'abbé Breuil nous en a fait remarquer un bon nombre in-
contestablement polis. Mais le polissage a été connu de honne
heure, méme a I'époque de I'ancien néolithique; a I'époque du
mas d’Azil, plus précisément a ’'époque que Piette a appelie
arisienne, on a trouvé des instruments polis en forme de
ciseaux et de racloirs. Dans des stations de I'époque cam
pinienne considérées comme contemporaines de I'époque des
Kjikkenmdddings, des haches polies en silex ont été dicow

t1h M. 5. Reinach m®a appris depuis que la provenance en est |
muls qu'elies sont trés différentes de celles de Glozel,
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verles, mais il est vrai, en trés petit nombre. A Glozel, les
debris de silex polis ne peuvent étre attribués a des accidents,
des e¢clats de haches se brisant sur le roe; on ne les trouve
que dans une seule cavité assez ¢élroile.

(¢s instruments en silex poli ont été intentionnellement
nriscs, conformément 4 un rite bien connu. Ce sont, en quel-
que sorte, des instruments profanes, sans signification reli-
sicuse, comme les poteries en grés, d'époque, il est vrai posté-
rieure, dont on ne trouve jusqu’ici que des tessons. Glozel était
ans nul doute un centre religieux et funéraire d'extréme im-
portance. Les objets sont votifs. Les vases a figure humaine
ans bouche, quoique trés fragiles en général, sont admirable-
ment conservés, ainsi que les idoles. Ils n'ont pas d’anse, ni
non plus ces trous de suspension si communs sur les vases i
caractere primitif, méme a I'époque mégalithique : ils de-
vaicnl ¢ire exposés. Comme me l'a fait remarquer M. 'abbe
Breuil, ces objets devaient étre protéges contre tout accident
et contre les intempéries; ils ont vraisemblablement eéte,
comime les tablettes, de bonne heure enterres,

Les vases en greés qui ont pu servir d’apres vous, en partie
tout au moins, & la fabrication du verre, et les débris de
verre lris oxydés, sur la nature desquels, vous le reeconnaissez
vous-méme, on n'est pas encore fixé, ne se trouvent, jusqu’a ce
jour, que dans la couche superficielle au-dessus de la couche
archeologique. Ils sont d’une époque postéricure.

Dians I'ensemble, la station de Glozel s’étend d'une epoque
qui v'est pas bien éloignée de la période dite azilienne, jus-
qua I'époque mégalithique; peut-étre méme a-t-elle persisté
quefque temps pendant cette période. Elle n’a certainement
pas connu le métal, On peut, en somme, parler d'une ¢poque
dlozclicnne néolithique isolée jusqu’ici dans l'espace, comme
on puarle d'une époque azilienne, d'une époque campinienne.

tation de Glozel est d'une étonnante fertilité archéolo-
dque. I'ai pu en juger par moi-méme. Le samedi malin,
=i oetobre, en deux heures de fouilles, vous avez extrait, d'un

I sssurément non remanié, M. E. Fradin et vous, six objels :

‘usaiole en argile, trois bobines dont deux a cornes, un
alet sur lequel étaient gravés des signes, semble-t-il, alphabé-
A une petite tablette en argile & trous du genre de celles

it di, d’aprés vous, servir dans la construction. On en
wvé un bon nombre, mais c’est la premiére qui portat
165 signes graveés sur la face opposée aux trous.
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L.es fouilles, qui recommenceront au printemps prochain
nous meénagent sans doule plus d’une surprise si Von song
quun cinguiéme a peine du champ ot elles ont lieu o @,
exploité. Votre tiche, mon cher Docleur, est donc loin d'(tpe
ferminée, mais celle que vous avez accomplie vous fait e plys
grand honneur. Tout d’abord, sans volre intervention, saps
I'appui que vous avez prété sans réserve a M. E. Fradin qui
devait devenir votre dévoué et intelligent collaborateu
stalion de Glozel, avee ses Irésors, disparaissait sans retour
n'eat laissé sous les coups des pioches et les morsures (e |
charrue que d'informes débris. Vous avez pris la direct]
des fouilles et les avez conduites avee une conscience

e

&

prudence et une sagacité i laquelle tous ceux qui v ont pris
part ou y onl assisié¢ se sont plu & rendre hommage. Je sais
quelles difficuljés vous avez renconlrées, quelles préventions
vous avez eues i vaincre. Comme je n’avais cessé, dis o
vous al connu, de vous encourager i poursuivre votre {iche
publier vos trouvailles, vous m’avez tenmu constamment
courant des diverses péripéties et, il faut le dire, des int
meéme qui se sont produites, au cours de votre campagnt
fouilles. Vous avez persévéré, comme je vous le cons
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sans vous laisser émouvoir par des propos provenant d
mal informés, parfois mal intentionnés. Aux yeux d'm
lain public, vous éticz pour les uns un faussaire. po
autres un naif : embarrassante alternative. Vous sdves
aujourd'hui vous triomphez. Je tiens, mon cher Docl:
vous renouveler publiqguement & vous et &4 M. E. Fradin
plus chaleureuses félicitations pour les services imapp:
bles que vous avez rendus 4 la seienee prehistorique, o
ral, et 4 la préhistoire de notre pays, en particulier,

J4. LOTH.
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IE ROMANTISME LITTERAIRE
\F DE LA CONQUETE DE L’AIR

monde liltéraire se prépare a céléhbrer prochaine-
lo centenaire du Romantisme., Mais, pour fcler un
aire. faut-il encore élre d’accord sur la date de
) waissanee, Or, qui peut dire én quelle année naquil le
plisme? Qui ful son pere? N'eul-ll pas plusieurs
Beau sujel de controverse ou les plus grands
de Jean-Jacques Rousseau a Victor Hugo, seront

ivec |J:l~miun.

Jeancoup de péres, mais une seule mere, Le Roman-
littéraire est né de la Conquéte de [@'air. El la
de celle maternilé n'est pas plus malaisée i faire

e celle de la paternité. M. Pierre Lasserre lui-mdme ne

L niera pas, encore qu'il 'ait totalement negligee dans

el ouvrage sur le Romanlisme francais, D'apres
rre Luasserre, les principales sources du Roman-
résident dans  1'¢largissement de Dinspiration,
lion des sentimenls et la religion du Progres, Un
mportant chapilre de son livre est consacre a ce qu’il
'Idolatrie du Progrés. Il est bien vrai que les
ds romantiques eurent intensément le culte de H
e, Chacune des inventions de leur époque les emer-
il. Et, parmi toutes, la Conqucle de I'air les troubla,
alta, les souleva. Semlement jamais un historien
1 ceritique ne s'en est encore avise,

‘\ que pour comprendre I'influence énorme de la

quite de Pair sur le cerveau des romantiques, il faut

cler au xvin® sieele, a Pépoque des premieres as-
ns des Montgolfier, en 1783.
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Ce fut un engouement, une frénésie dont rien ne peut
donner I'idée. J'avais cru longtemps, comme ]muunm
d’ailleurs, que les premiéres ascensions furent des mani.
festalions scientifiques qui suscitérent sans doute I'in
téret, mais il fallut la curieuse exposition organisée par
I'Aéro-Club de France, 4 I'occasion du centenaire du phy-
sicien Philippe Charles — le mari d’Elvire, — pour me
reveler quelle idoliatrie universelle connurent les pres
miers aéronautes. La Conquéte de I'air apparut, & la fin
du dix-huitiéme siécle, presque comme une manifestation
divine. Chaque ascension réunissait des milliers de spec-
tateurs qui, le visage levé vers le ciel, suivaient passion-
nement des yeux la machine volante, Ce n'élait que gra-
vures representant des montgolfitres aux oriflammes
deployées. Il y avait des ballons partout, sur tous les
objels, sur les jabots, sur les jarretiéres, sur les per-
ruques, sur les assieltes., Les femmes portaient leurs
jupes en ballon et se décolletaient en nacelle,
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De 1783 4 1794, on cite une trentaine d’ascensions au-
dessus de Paris. Pilastre de Roziers réva de survoler la
Manche. Et Pemploi d'un aérosltat & la balaille de
Fleurus, en 1794, contribua a la victoire. Alors ce ful du
délire!

-

Or, souvenons-nous jque :

André Chénier naquit en 1762; Chateaubriand en 1765;
Lamarline en 1790; Vigny en 1797; Michelet en 17958;
Victor Hugo en 1802
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Les grands romantiques sont nés en pleine effervesr [&
cence aéronautique,

Chaleaubriand ¢tait un adolescent de quinze ans, |15
que la premiére montgolfiére s’éleva en 1783 des Tui-
leries en présence du roi et de la reine, au milieu des
acclamalions de la foule. Et André Chénier, lui, ovail
vingt ans! Relisez son célébre poéme 1'lnvention,
écrivit I'année suivante et vous comprendrez mieux [
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ciepification de ces vers qui, dans les manuels de litte-

rature, passent pour de simples figures de rhétorique
[‘aimant de nos vaisseaux seul dirigeant les ailes:
I'ne Cybéle meuve en cent mondes divers,

plus loin :
Ouel amas de tableaux, de sublimes images,
wait de ces grands objets réservés & nos dges!
1014 le sublime apparaissait. On voyait grand, on par-
haut. Quand on a le visage levé vers le ciel, on ne
peut pas parler bas,
I't en 1794, 4 la balaille de Fleurus, le petit Lamartine
i qualre ans. Il ¢lait le petit garcon qui, pres de sa
mire pensive, regardait les belles images ou des grands
Lallons d’or se balancaient dans 1'azur. Que de ballons.
L'un s'appelait '« Entreprenant » — quel beau nom !
¢'était le ballon de la victoire. Et ID'enfant-poete
L qu'il s’en allait lui aussi trés haut dans le ciel blen.
1800, Alphonse de Lamarline avail dix ans el ¢lait
jen & Lyon : Lyon, la région lyonnaise oii les freres
Lsolfier avaient tenté leurs premiers essais. A Lyon,
ertaine M™ Tible venail de faire une ascension dont
lail encore et qu’on avait mise en chanson. Cette
lible est done la premicre femme gui soil montce au
apres la Sainte Vierge bien entendu, mais qui, elle,
(| pas redeseendue. Tandis que M™ Tible descendit au
i des ovaltions.
it si le pelit Lamarline, dans ses réercéaltions, ne
chanta pas la eélébre ehanson de M™ Tible!
En 1816 ol Guillie fit I'essai fameux de son ballon 4
le premier dirigeable, — Lamartine avait vingt-
- el s’éprenait d’Elvire, I'épouse du physicien aéro-
Uhilippe Charles.
nons-le, du temps ot nous ¢étions écoliers, nous
. que dédain pour ce physicien si bien ridiculisé
wite, A peine nous apercevions-nous que ce phy-

|
k
‘tait monté en ballon, C'élait un physicien un peu
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plus fantaisiste que les autres, et voila tout. Que nous |
connaissions mal! Le physicien Charles était un crang
savant el un homme célébre dans le monde enticr, (
pionnier de I'air était honoré de eent maniéres, En 1516,

L

on portait encore des cravates « i la Charles », Franklin
du fond de I'Amérique, lui rendait hommage; Io 1
Louis XVII I'honorait de son amitié et lui offrait des
terres, des rentes et un superbe appartement au Louw
dans la Galerie d"Apollon.

S un mari fut admiré et aimé, ce ful bien o
d’Elvire. Julie-Elvire était ficre d’étre la femme d
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sicien aé¢ronaute Charles, Eile s’intéressait i ses {ra
Sans doule, plus tard, lorsqu’elle se promena sur

du Bourgel en compagnie du poéle, préféra-t-elle 'aviron

= et

a I'adrostation. Mais, en changeant de sport, n'avait-ellg

'
}
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pas pour excuse les trente ans qui la séparaient de son
mari?

Cependant, bien avant de connailre le pocle, la
rienne Julie, qui se piquait d’athéisme, avail déji sur ses
olies lévres des mols aériens. « Monter au

prendre son essor s, s clever vers le firmam

s‘envoler dans les nuées », lui étaient familie

appela toul naturellement Alphonse ¢« mon an

parition célesle »... el Lamartine non moins nat
ment « la mit en plein ciel

Lamartine connut le physicien Charles. Ce fu
qui le présenla 4 son mari, dans la fameuse
(’Apollon. Elle le présenta comme son frére, |
"accueillit comme son fils, non sans 'avoir col
tonguement de ses beaux veux de pilole qui voie
el qui voienl loin. Mais le savant avait COMPpris (!
pocte Paideraitl i sountenir contre 1a mort la petite |
qui s'cteignail », Quant 4 Lamartine, il admira, 1
Pacronaule, I'inventeur magnifique qui possédait

veau d'encyclopédiste et était, par surcroit,

cerivain, Allez lire. dans la hl!rifl'-':l}l"iill+_' de 1’Adi
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rance, les récils de ses ascensions et vous acquerrez
rtitude qu'un homme aussi prestigieux dut enthou-
siaemer Lamartine,

Si Lamartine ne monta pas en ballon, c’est parce que

scensions, qui s’étaient multiplices pendant quinze
subirent ee temps d’arreét gue connaissent {rop sou-
vent les inventions humaines; elles devinrent tres rares
pendant la premiére moitié du dix-neuvicme siccle, pour
mmencer seulement en 1850. Alors Lamartine était,

un vieillard, du moins un homme miur. Du moins
monta pas en ballon, le ballon ne cessa-t-il de I

[l efit voulu s’élancer dans les airs, et c¢'est dc

toi, plus tard, devenu député, et toujours obsédd
iston adrienne, qu'il parlera de si¢ger an plafond.

pas excessif d'affirmer que I'inspiration ailée de

line, ce besoin qu'il avait de s’évader de terre, sa
méme comme aérienne eurent pour beaucoup

iwine dans la Conquéte de air, merveille de son

it si un jour, quand les écrivains se décideront
en avion, IIIEL‘I']U'LIT‘L 'Il"::ll]lﬂtltl.'t':l pas aux ou-

sur les origines du romanlisme un chapitre qui
ra : ¢« De 'influence de la Conquéte de 'air sur
de Lamarline.

artine et de tous les romantiques. Relisez La-
11 fandrait le citer tout entier. Relisez Alfred de
lisez surtout Eloa. Que d'images adriennes!
thme sounlevé!

i®

de la terre et de I'onde.

ils du temips, de air
Vignv, la Conscience elle-mcéme est acdrienne.
LA COMNSCIENCE

des ailes : sur toi je fonds en épervier.
her a ses degrés d'une grandeur Immense
% IPombre éternelle ot le chaos commence.
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Dans I'éther sans limite il est des profondeurs...

On a voulu voir dans Eloa I'influence directe de Ml
ton... Mais Milton fut lui-méme influencé par la conquét
du ciel!

A T'origine de cetle conquéte, tout a son aube, apparai
une grande figure. C'est la figure géniale de Léonard de
Vinci. En I'an 1500, le Vinei concut les plans de Ia pre-
micre machine volante. Ces plans, tracés de sa main,
depuis quatre si¢cles ont été conservés. Je les ai vus. Jo
me suis penchée sur cette vieille chose, sur le papier
Jauni ol I'encre a pris la couleur de la terre. Quel plan
génial, qui fait encore I'étonnement des consirucieurs
d'aujourd™hui! 11 ne manqua au Vinei que les movens
d’action pour 'exécuter.

O peut se demander ce qui poussa le Vinei & Iracer
les plans de la premiére machine volante, Peut-ctre |'idée
¢tait-elle déja dans I'air. Qui sait! Le passé, en s'estom-
pant, devient parfois aussi mystérieux que 1'avenir
Peut-¢lre que le Vinei, & force de peindre des ascensions
et des assomplions, de placer le Christ et la Vierge en
¢quilibre sur des nuées, fut pris un jour du désir irrdsis
tible«de monter au ciel comme ses divins moddles, 11 est
mcéme curieux de rapprocher, & ce point de vue, I'url du

Vinei de celui des préraphaélites. Ceux-ci peignaient des

anges aux ailes si petites, des moignons d’ailes, avee les-
quels ils ne pouvaient voler que grice a4 Dicu.
anges devaient planer ¢« comme des fers & repas<
Tandis que 1'ange de I’Annonciation du Vinej a des aile
tres longues, aussi longues que son corps. Cet ange, lors
qu’il étend ses ailes, est un bon planeur. 1l posside une
envergure, une « surface portante » qui lui permet !
sustenter en I’air.

Déja, dans 'Annonciation de Fra Angelico, on 1
marque pas sans ¢tonnement la forme géométrique de




LE ROMANTISME LITTERAIRE NE DE LA CONQUETE DE L'AIR 353

— = = —_— — - - ==a — = = e —

ailes de I'ange, dont I'’empennage régulier rappelle la
structure d'un plan d’avion.

Quoi qu'il en soit, ¢’est du xvI* siécle que 'humanité a
commencé d’entrevoir la possibilité de s’élever au-dessus
de 1a terre autrement qu’en réve. Des le xvir® siecle, cetle
possibilité se précisait. On commentait les idées du Vinei,
on cherchait & les appliquer. En 1617, Faust Véranzio
publia & Venise un ouvrage sur les machines volantes ot
parliculicrement sur le parachute. Or, en 1617, Milton
apail dix ans, el Shakespeare, — §’il a jamais existé, —
allait naitrel...

La hantise de voler s'implantait dans le cerveau de
leurs contemporains. Pour ne citer que deux faits, en
1678, un Monsieur Bénier de Sablé, dans la Sarthe, avait
fait un petit appareil a ailes battantes qu’il essaya, — en
vain. Et en Italie, deux ans aprés, c’est Borelli qui cons-
truit, lui aussi, une machine a voler,

Au xvin® siéele, ces inventions se multiplicrent. Et,
pour ne mentionner que la plus pittoresque : en 1742, un
certain marquis de Bacqueville tenta de survoler la Sein2
dans un chariot volant de son invention. Pour cela, il
senvola de la fenétre de son hotel, 4 I'angle de la rue des
Sainl-Péres et du quai des Théatins. 11 pensait atterrir
sur I'aulre rive, au pied méme du Louvre. 1l s'en fallut
de pen. Sa machine le porta, en eifet, au-dessus du fleuve,
sque sur le toit d'un bateau-lavoir ol il chut au milieu
les blanchisseuses. 11 se cassa la cuisse. Mais des milliers
de spectatenrs étaient massés aux alentours pour assister
4 l'expérience annoncée a4 grand renfort de réclame.

Or. en 1742, Jean-Jacques Rousseau avait trente ans et
habitait Paris, « I’hotel Saint-Quentin, rue des Cordiers,
proche la Sorbonne » (Les Confessions, livre VII). Fut-il
les <peclateurs du marquis de Bacqueville? On peut ie
croire, Car ¢’est en celte méme annéde 1742 qu'il éerivit
ol cule intitulé Le Nouveau Dédale, ouvrage scien-

Hique el philosophique ot il expose ses idées sur les pos-

=3
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sibilités de voler. Cet opuscule a été édité en 1802. Ey
voici le passage le plus expressif :

.. Nous marchons sur la terre, nous voguons sur l'eau, noy;
y nageons méme et nous la parcourons au dedans, Pourquoi |y
route des airs serait-elle interdite &4 notre industrie? L'Ap
n'est-il pas un élément comme les aultres? Et quel privileg
peuvent avoir les oiseaux pour nous exclure de leur séjour
tandis que nous sommes admis dans eelui des poissons? L'Air
et 'Eau ont ensemble une parfaite analogie : tous dcux sont
habités, avec cette différence que I'un a hien plus de conve
nances avee nos organes, puisque nous respirons dans 'air ¢
que nous éloufferions dans 'ean. Il n'est done question entr
eux que d'un peu d’identité¢ et de pesanteur de plus ou de
moins; et dans toul cela je ne vois pas la moindre chose qu
nous doive rendre Pair plus respectable, el nous faire regar
der comme un grand crime la hardiesse de le fouler sous nos
pieds.

Considérons la chose d’un autre sens, et supposons
a trouvé le moyen de perfecltionner si bien I'usage de nos voi
tures aeriennes qu'on les conduit avec toute la facilil
monde, el gu'on y peul méme apporter des armes el des pre
visions. Voila une nouvelle source d'avanlages et de comme
dités dans la Société. Faut-il nous Vinterdire parce qu'un mi
sérable bandil pourra peut-étre s’en prévaloir? De semblables
raisonnements nous porteraient & retrancher ce qu'il v a de
plus excellent sur la terre; car de quoi n’abuse-t-on point!
Plus de chevaux, ils favorisent les mauvais coups et la [uile
des criminels; plus de navigation, elle nourrit les corsairss,
plus d’habits, ils engendrent le luxe; que dis-je, plus de lok
méme, ni de religion, elles sont la source de la chicane cl ¢l
fanatisme. Cette réponse est triviale, parce que le blime @&
meilleures choses, par la considération de leurs abus, cst U
sophisme souvent combattu et souvent renouvelé (1)...

Ces derniers commentaires, Jean-Jacques Rousseall Jes
développa, sept ans aprés dans sa fameuse thése @ 5 l¢

(1) Extrait de : Le Nowveau Dédale, ouvrage inédit de J.-J. [ousseb
& Paris, chez M@ Manou, libraire, Aux Hommes Célébres, rue Gulap®
Brochure de 16 pages in-12.

Un exemplaire de cet ouvrage rarissime figure & la bibliotheque
1’Aéro-Club de France. M. Pierre-Paul Plan a publié, en 1710
Mercure de Fronce, puis en brochure, le texte, alors inconi,
Nouvean Dédale, découvert par lui & la Biblliothéque Natiomale.
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Progrés des Sciences et des Aris a conltribué ¢ corrom-
pre 'u” a épurer les meeurs, qui lui valut le prix de
I'Académie de Dijon. (Les Confessions, livre VIIL)

Ainsi Rousseau, le pére ou I'un des pires du Roman-
tisme, ressentait la fameuse idolitrie de la Secience, — et
méme de la Seience aérienne.

Elle passionnail méme M™ de Staél. On a retrouvd
rccemment, parmi ses lettres inédites, ce (rés curieux
billet daté du 14 avril 1785, alors qu’elle étail encore
Germaine Necker, el adressée au Genevois Francois
Coindet. L’accident de Pilatre du Rozier v est relaté,
suivi de rellexions optimistes sur la possibilité du tour
i monde aérien. Déja!

icendent de M. Pilatre du Rozier, tombhé mort comme
le savez, ainsi que son compagnon, M. Romain, d'en-
L.o00 toises de haut, el puni si cruellement d’avoir
. melthode de Montgolfier a celle de Charles, ce cruel
wnt occupe Paris; on dit cependant que M. Meunier,
nieur, homme de bon sens et d'instruction, veut faire
ur du monde sur un ballon avee une frégate aérienne
ourra contenir vingt personnes, mais cent mille écus
necessaires pour réussir, et la curiosité des Francais
t cent mille écus de dépense. On parle d'ouvrir une
suuscription.

taint )

Au xi1x* siécle, vers 1830, la science aérienne s'¢pa-
wouit, Tous les romantiques regardent éperdument le

Cle)

Vers le ciel étoilé, dans 'orgueil de son vol.
il s"agit de I'aigle qui

Monte aussi vite au ciel que l'éclair en descend,

Uit de ces vers dont Sainte-Beuve, terriblement roman-

que en cette oceasion et par surcroit recordman de la

Vilesse aérienne, a pu dire qu’« il embrasse, en un clin
Cwil, les denx poles! »

Parmi les poctes romantiques, Viclor Hugo est certai-

Uement celui que la conquéte de l'air a le plus ardem-
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ment passionné, Toute I'eeuvre de Viector Hugo est
baignée d’air, est traversée du souffle puissant des es.
paces infinis. La vision adrienne n’a cess¢ de le hanter,
« Vu d’en haut »... « Vu a vol d’oiseau »... « Vu du haut du
ciel »... Si vous avez un jour l'oceasion de survoler la
allée du Rhin, entre Mayence et Cologne émaillée de chi-
teaux moyenageux, ne manquez pas de rapprocher les
photographies aériennes de leurs ruines romantiques des
dessins célébres qu’en fit le poéte. C'est a croire parfois
qu’il en traca le croquis du haut du ciel... Et la grande
image lyrique du Rhin semblable & un arbre couché en
travers de la Hollande, n’est-elle pas celle méme d'un
homme de 'air!

Et pourtant, si Victor Hugo avait vu le Rhin du haut
du ciel, il et certainement concu une image plus helle
encore.

Un jour de 'hiver 1921 que je faisais le voyage Paris
Amslerdam, j’ai survolé les Pays-Bas couverts de neige
Nous volions trés haut, par-dessus ce tapis blanc, si haut
que, par cette visibilité qui atteignait 150 kilomcires,
nous pouvions embrasser tous les Pays-Bas jusquaul
confins de I’Allemagne. Le Rhin les traversait. Et I'on n¢
vovait que lui, le grand animateur du paysage. Eluail-l
vraiment le grand arbre dont les racines baignaient dans
I'encoche du Zuyderzée et dans la mer du Nord? C'étail
Mimage du poete et ¢'en élait une autre. Et il y avail tel-
lement plus de lyrisme dans la réalité géographique
atrienne que dans Iz vision imaginative du Pocte!

Du moins cette vision imaginative lui im'.]}ir:l-‘.-riif
son poeme Plein Ciel, qui est la premiére grande rovels
tion lyrique du désir ascensionnel qui est au coour @
tous les hommes et particuliérement au coeur des pocles

Ce poéme a fait croire 4 beaucoup que Vietor [Hug
était monté en ballon. Une caricature célébre que ot
peut voir au Musée Victor-Hugo avait acerédite cette
crovance, Cette caricalure représente un ballon fait de 12
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{¢te piriforme du poéte. Et, de la nacelle, tombent ses
wuvres! Pourtant Vietor Hugo n'est jamais monté en
ballon. D’abord, s'il y était vraiment monté, on l'aurait
su! De plus, sa correspondance n'en garde nulle lrace.
Au conlraire, une de ses lettres adressée & 'aéronaute
Albert Tissandier prouve le contraire. Ceite lettre est
datiée de 1869 :

Ie ecrois, Monsieur, 4 tout le progrés. La navigation
aerienne est conséeutive a la navigation océanique. De 1'eaun,
Ihomme doit passer a l'air. Partout ou la eréation lui sera res-
pirable, 'homme pénétrera dans la création. Nolre seule
limile est la vie.. Je prends le plus grand intéret a vos
uliles et wvaillanls voyages perpendiculaires... Moi aussi, jau-
rais le gott superbe de 'aventure scientifique... Certes lavenir
est la navigation aérienne, et le devoir du présent est de tra-
vailler & l'avenir — ce devoir vous l'accomplissez. Moi, soli-
taire, mais attentif, je vous suis des veux et je vous crie cou-
rage!

VICTOR HUGO.

Cette méme année, un autre grand romantique, Mi-

chelel, éerivait également a Albert Tissandier
100 mars 1868,
Monsieur,

Je vous regarde d’en bas, et avee admiration. Que d’esprit!
Que de courage! N'attribuez pas d’importance 4 mon opinion
sur 1'art sublime que vous créez — je ne puis que contem-
pler, lire, réfléchir sur les conséquences gue toul ceci, grice
4 vous, aura dans l'avenir.

Je vous serre la main avec une vive sympathie.

MICHELET.

Oui, la conquéte de I'air les a passionnés tous. Relisez-
les, relisez Musset : Le Vol du Pélican.

Souvenez-vous du poete trahi dans la Confession d'un
Enfant du Siécle, qui pleure étendu sur le sol, mais non
pas u plat ventre et le visage contre la terre qu’il arrose
de ses larmes. Non, la position est retournée, le pocte
est couché sur le dos, les veux levés vers les nuages va-




358 MERCVRE DE FRANCE —1 Xli-1gaf

gabonds. El voici gqu'a les contempler, il réve de se
laisser emporter par le vent i travers le firmament, ¢f |
oublie sa peine,
Relisez Théodore de Banville qui, dans le Baiser, sulue
I’'Aéronaute,
Relisez Théophile Gautier :
Des ailes, des ailes, des ailes,
Lomme dans le chant de Ruckert,

Pour nous envoler avee elles
Au soleil d'or, au printemps wvert,

Relisez Daudelaire :
Un ange furieux fond du ciel, comme un aigle!

Que d’ailes! Que d'anges! Que d’oiseaux! Que de
nuees! Que d’air! Que d'infini!... IlIs abondent mdme
dans Madame Bovary :

-« €l, s'il se rencontre enfin deux pauvres ames, tou!
organis¢ pour qu’elles ne puissent se joindre. Elles eosn
ront cependant, elles battront des ailes, elles s'appelleron!

. car on ne lutte point contre le ciel, on ne résiste |
aux sourires des anges!

< JOVEZ mon amie, ma seur, mon ange!

e €lle se plaignait d’amour, elle demandait des ailes. Emma.
de meme, aurait voulu, fuvant la vie, s’envoler dans
clreinte,

Cest un jeu vraiment plaisant que d'y chercher, pres-
(que a chaque page, les images aériennes el les visions ('en
haut.

Un jeu que I'on pourrait poursuivre longtemps, & lra-
vers les ceuvres des prosateurs autant que des poéles du
Romantisme ¢t méme jusqu'a nos jours.

LOUISE FAURE-FAVIER.
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De son grand carrosse armorié, cochers devant, valets

erricre, la marguise de Candiac descend avec tous ses
levant la porte pavoisée du Vauxhall.

c a longlemps hésité & se rendre en ce lieu de plaisir

ment ouvert dans la jeune promenade des Champs-

et dont raflfolent les bourgeois parisiens, mjlis

i bien porté de s'encanailler un peu! Et puis, les cir-

mees autorisent tout. Il s’agit d'une féte de charite

ous le patronage de la reine au profit des bles-

o la guerre d’Amérique, et comme il faul se monirer

bon chrétien, bon courtisan et bon palriote (ce dernier

mmence i ¢lre 4 la mode), toute la cour doit sy

et la reine méme a promis, dit-on, 4’y parailre.

arquise me pouvait done se dispenser 'y venir.

1 irément, elle ¥ retrouvera ses gardes du corps lai-

ques; aussi ne s’est-elle entourée, pour entrer, que de

L

s gardes du corps ecclésiastiques qui, tour a tour, des-
cendent aprés elle du beau carrosse, d’aliord le gros abbé
le Dions, comme une boule a4 pattes, puis le long abbé

la Calmetle comme un vieil échalas sec, ensuile le co-
juet abbé d’Arphy comme un gentil pantin de parfums,

¢t enfin le rougissant abbé du Luc comme un jeune moi-

Deau déplumé.

Un <’¢erase aux portes, sans distinction de rang ni de
tlasse, car la noblesse, maintenant, tient & se confondre
ans la foule, fit-elle cohue; le venlt esl 4 1'égalite;

Wercure e #rance, n* 680, 68t et 68a,
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comme les seigneurs abandonnent les anciens costumes
chargés de broderies et que beaucoup cessent méme de
porter I'épée, les rangs sont aimablement confondus e
tout le monde fraternise dans un charmant et trépidant
brouhaha. La marquise, précédée par ses laquais, flan.
quée par ses vieux abbés, suivie par les jeunes, s'engage
dans la presse et fait bravement le coup de coude el d'-
paule dans le remous; quelques petits cris vite étouffis
dans des rires, quelques baleines de panier un peu faus-
sces el on se trouve & I'intérieur du beau Jardin ofi tout
de suite on respire, et oli la marquise bat des mains i
la vue des jolies choses qui I'attendent.

Les jardins du Vauxhall ont recu leur parure de gals,
oriflammes, guirlandes, pots a feu (qu’on prépare pour les
illuminations du soir. Partout on a dressé des tonnelles,
des tentes, des baraques de bois peinturluré, ici un théi-
tre, 12 une salle de bal, plus loin des restaurants, des sa-
lons de jeux, des cafés, des tirs, des manéges, des Iri-
teaux pour la parade des jocrisses, des chevaux de bois
tournants pour les enfants. Toutes ces dames de la (o-
médie francaise et de la Comédie italienne, de I'Opéra el
des petils thédtres ont accordé leur concours (il aurait
¢té beau qu’elles le refusassent!) et de méme acleurs
chanteurs, danseurs, acrobates, pitres de chez Nicolel ¢f
de chez Jeannol s’évertuent A qui mieux mieux pour mel-
tre le public en joie et faire pleuvoir les écus et les louis
dans les bourses de brocart que de belles dames quéteu-
ses présentent de groupe en groupe.

La marquise Giséle est aux anges. Elle sent que me¢me
dans cette foule, ofi fourmillent les jolis minois parisicns,
sa beaulé fait sensation. Le mot : Un feint de lis ¢! ¢
roses! trop souvent compliment banal, car en ce temps
la tant de jeunes femmes sont marquées par la pelite
vérole que loules celles qui ne le sont pas ont droil 4 la
formule, est pour elle un éloge justifié. Vraiment sa blan-
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se¢ faire bien venir des Parisiens, Giséle a renoncé a ce
rouge oulrageant qui, 4 la cour, est I'apanage des trés
grandes dames, elle n’a sur les joues qu’un fard délicat
el qui semble son teint naturel. Les quatre petits collets
noirs qui l'entourent rehaussent sa pileur de cygne
mieux que ne feraient quatre mouches assassines, et, tout
en marchant, elle cligne musette par-dessus les bajoues
des vieux abbés avec les jolies babines des jeunes.

Le manége n'échappe pas & un groupe de bons bour-
geois du quartier des Filles Saint-Thomas qui se sont
mslallés commodément prés des portes pour dévisager
les entrants et surtout les entrantes.

(Cest la marquise de Saint-Gilles de Candiac, née de
Lusignan, fait I'un d’eux, une de nos beautés les plus
reussies, 11 est rare qu’elle ne soit pas entourée d’une
cour d’adorateurs, Pourquoi diable n’a-t-elle anjourd’hui
que deux frocardons trop vieux et deux moinillons trop
jeunes?

Peul-étre parce qu’elle porte le deuil de ce bel offi-
cier qu'on voyait, autrefois, toujours avee elle et donl
‘o appris récemment la mort en Amérique.

Eirange facon de porter le deuil! Voyez-moi ce
petit blondin frisé et masqué qui, pour lui parler, plonge
toujours en avant de la grosse bedaine qui les sépare!
Il 'semble d’ailleurs en étre pour ses frais, ear c’est A
Fautre que la jolie marquise fait risette, a cet éliacin qui
s¢ blottit derriére 'autre maigre bedaine et qui a l'air
out intimidé, le pauvre petit!

Le groupe s’éloigne, Giséle toujours fleuretant avec
les denx petits prestolets, tandis que les vieux paravents
roussent leurs ventres avee une gravité un peu grognonne,
€l les l-mn‘gcﬂis, gouailleurs et affalés sur leurs chaises
Losier, continuent 4 clabauder sur Jes passants,

- Oh! oh! fait I'un d’eux, voici de gros personnages,
e marquis de Chauvelin, un des deux mailres de la
sirde-robe du roi, le comte de Tavannes, chevalier d’hon-
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neur de la reine, et le comte de Bourbon-Busset, premier
gentilhomme de la chambre du comte d’Artois. Tenons.
nous bien, les grands aiment les pelits comme les voleurs
aiment les réverbéres,

— Tiens-tol d’autant mieux que voici venir les gros.
ses queues. La-bas lous ces gens, ce sont gens d'¢pices,
l.e plus agé, c’esl le président Lepelletier de Saint-Far-
geau qui enrage tant de voir son petit-fils donner daus
les 1dées nouvelles, un vieux forcené¢ entre les mains de
qui je ne vous conseille pas de tomber. Sitét compary,
sitot condamné! Avee lui, il n’y a pas d'innocent, et le
mot : Au cachot! est celui qui lui vient aux lévres dis
qu'on lui présente quelgqu’un, méme chez des amis!

Un des causeurs en reste toult ahuri : c¢’est un brave
provincial a4 la mine gobe-mouche gui avale bouche-bie
toul ce que ses amis dégoisent.

— Et ceux-ci? demande-t-il, en montrant un groupe
d’ecclésiastiques.

— Ceux-ci, ce sont des gens qui, avanlt méme qu'on
ail ouvert la bouche, crient non pas : Au cachol! mais :
A T'hérélique! Approchez-vous d’eux en leur disani
Jaime fort les jansénistes, — vous verrez comine Vol
serez bien recu. L'un esl I'évéque de Chartres, grand
aumonier de la reine, 'autre, 'évégue de Senlis, premier
aumonier du roi; le troisiéme, qui boile, est le pelil abix
de Périgord, futur évéque lui aussi, stremeni. A cux
lrois, ils sont moins dévots que Voltaire!

— Mais ils croient en Dieu, au moins? fait le provio-
cial scandalisé,

— Espérons-le.

Le vieux maréchal de Richelieu passe toujours [rin-
gant dans ses habils 4 la mode de la Régence. Toul l¢
monde le salue respectueusement, les dames se relour
nent.

— Et ce vieux monsieur? demande encore le }lruf’"fj‘d
qui {init par impatienter ses amis.
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((a? fait froidement I'un d’eux, c’est Turenne.
Pas possible! s’exclame l'autre,
% _— Et, reprend le mauvais plaisant, cette encore plus
0 \icille dame que vous voyez li-bas, sous les arbres, ¢’est
la feue reine.
Mais je crovais qu’elle ¢tait morte.
('est un bruit qu'on a fait courir a tort, vous le

(PR T ﬂ-.n.q‘... ®

YOVEZ,

Jumais le provincial, si désireux de connaitre les no-

 tabilités de Paris et de Versailles, ne saura pourguoi
ses amis ¢clatent de rire.
A quelque distance, ce sont des conversations plus sé-
ricuses (qui s’échangent enire d’aulres promeneurs.
— davez-vous si la reine honorera la {éte de sa pré-
ence s
— Elle devrail le faire, puisque la féte est donnée sous
ronage, mais cela m’élonnerail gqu'en la vit venir;
uve mieux & Versailles ou a Trianon, La capi-
Z-vous, n'a jamais eu sa faveur.
reciproquement elle n'a jamais eu la faveur de
e, Elle a toujours porté malheur & Paris. Vous
-vous la terrible calaslrophe de son marilage
lle ¢lait dauphine, la poussée de la foule sur la
uis-XV, la rupture des barri¢res, 'écroulement
lossés, les centaines de morts et de blessés? Ce
ux, tout a fait affrenx!
it-ce de sa faute?
irément non, mais les gens superstiticux ont vu
presage, Enire la reine et la ville il ¥ a du

- lrez-vous jusqu’a dire...
‘¢ ne dis rien, je me contente de noter que la
 laime pas Paris et que Paris le lui rend bien,
reine se montrera et mieux cela vaudra, pour
e pour tout le monde. Aprés tout, gqu’est-ce que
“reine! La femme du roi, voild tout.
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— Qu’entendez-vous par 1a?

— Que nous autres, Francais, nous n’avons i cop
naitre que le roi. Tout le reste, reine, dauphin, princes
du sang, ne compte pas. Nous avons eu des reines mirg
et des reines d¢pouses et des dauphins méme qui s
sont révoltés contre le roi; eh bien, ils ont été brises, o
ils auraient dii I’étre. La nation n’a affaire qu’au roi. [z
roi et la nation, un point, c'est tout.

— Fort bien, Mais si le roi et la nation ne s’entendent
pas?

— Alors, ¢’est le roi qui doit s’incliner,

— Hum! Mais vous avez I’esprit républicain, mon cher
ami.

— Tout le monde 1'a.

— Mettons seulement que tout le monde devrail i
voir.

— Si, si, tout le monde I'a. Vous ne vous rendez pa
compte du changement qui s’est fait dans les iddes de
puis quelques années. L’amour du roi, le respect du 1
vieilles formules qui ne gardent leur force que dans des
provinces reculées. Ici, ce que nous voulons, c’est le
gouvernant avec la nation comme en Angleterre, ¢t no
le roi gouvernant avec ses favoris comme en Autrich
ou en Russie.

Les promeneurs réfléchissent, et leur sérieux fait co¥
traste avec le fracas de la féte, musiques, clameurs, pei
rades, chansons. D’autres passants gu'ils connaissenl I
abordent.

— Savez-vous les nouvelles? Tout le monde parle @
renvoi de deux ministres.

— Necker? demandent les premiers d'une V%
anxieuse,

— Non, grice au ciel! Sartine et Montbarey. '
que M. de Sartine a laissé son trésorier général Pandar®
émettre pour vingt millions de billets sans en don®
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avis au Directeur général des Finances, et celui-ci a mal
pris la chose.

- Bah! tout cet argent ne sera pas perdu. Bandard
» fera [aire un second rocher plus colossal encore que le
" premier dans sa Folie Sainte-James et les eroquants
auront bien tort de se plaindre. Quand le chat est cha-
tré, les souris dansent!

[.es causeurs sourient, toul en jetant un petit coup d’wil

autour d’eux; il vaut mieux que certaines plaisanteries
ne soient pas entendues.
. D'ailleurs, comme le fait remarquer 'un d’eux, le
' mot n'est pas juste. Il v a maintenant une fille de France
L ¢l un petit dauphin, et la reine ne demande pas mieux
d que de continuer.

Crovez-vous tout ce qu’on raconte sur elle?

Pas un mot. Elle a assez de défauts pour se dispen-
ser de vices, '

Quels défauts, vous qui la connaissez bien?

- Leux que tout le monde lui préte : dépensicre,
§ liivole, capricieuse, colére, impérieuse, méprisant 4 peu
pres tout le monde, y compris son mari, et, au fond, re-
frefllant Vienne parce qu’elle se sent détestée a Paris
comme a Versailles, et peul-étre a4 Versailles plus qu’a
Paris,

Uul, il parait que les fréres du roi ne peuvent pas la
sentir. Ce sont eux qui, les premiers, 'ont appelée I’Autri-
chienne, Le surnom n’est pas injuste, car elle est Alle-
mande jusqu’aux ongles, mais il est dangereux.

‘ous disiez qu’elle n’aimait pas son mari. Seraif-ce
a dire..,

Jai dit seulement qu’elle le tenait en piétre eslime.
Mais cela ne va pas plus loin, Je suis persuadé qu’elle
Techange avee ses jolies amies que des sourires et avec
“m Leau ténébreux de Suéde que de longs regards. Mais
“le ne se contenterait pas de cela que je n'y verrais nul
“iconvinient. Quand on a le mari qu'elle a...
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— Silence, cher ami, le roi est saeré!

Mais voila qu'un fracas de trompettes, de cymbales g
de caisses roulantes éclate dans le voisinage. Clest up:
parade qui se prépare. L'incomparable Jeannot, dilices
de la foire, va paraitre sur les tréteaux. La foule se pré-
cipite a I'appel des cuivres. Les graves causeurs ey
meémes se dirigent de ce coté, La cohue s'éelaireitl, ot ¢
et la, sous les quinconces dégagés, de jolis minais s
laissenl reconnailre.

De ces deux dames qui cansent gentiment enlre elle
tout en répondant aux profonds saluts de quelqgues e
tilshommes de haut vol, quelle est la plus charmante!
Toutes deux sont exquises de grace alanguie el de w
lupté retenue. L'une est la comtesse de Polignac, 1"l
est la baronne de Blandas. De qui parlent-elles? San
doute de la reine.

TE N e o
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— Oui, elle a peut-étre eu tort de ne pas venir i cclf
féle. Le peuple est gai. Elle n'aurait récolié que
rires. Mais elle eraint tant d’étre accueillie par di
nements, ou seulement par des silences de glace! Heurer
sement son grand deuil lui sert d’excuse; ¢’est en docem
bre dernier qu’est morte sa meére, 'impératrice Mane
Thérese, et tout le monde sait combien elle M'aimai!

Tout en bavardant, les deux jolies amies ne perdent
pas un regard; rien ne leur échappe,loilettes des dume
allitudes des hommes, marivaudages, jalousies, pique

et réconciliations, et elles échangent des sourires mal

cieux.

— Tiens, la jolie Gistle a semé ses abbés, [ait lo coir
tesse de Polignae. La voild & son naturel, si jlosc dir
avec sa cour habituelle d’adorateurs, Saucliére, Langlade
Russan; il ne manque que Blandas.

— Mon mari? Oh! ce n’est pas son genre. Il pus
Gis¢le en voudrait-elle? Elle a un faible, au fond, po#
son beau chevalier.
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Pour Russan? C'est bien possible.

La comlesse lorgne assez longuement le groupe. Gi-
stle a di, en effet, remiser quelque part ses quatre man-
feaux noirs; elle se détend voluptueusement au milien du
croupe clair qui I'entoure, et il semble qu’on entend son
rire espicgle cascader sous les arbres. Ses trois sigishées
jouenl 4 qui lui fera prendre une praline (vive le due de
Praslin qui les a inventées!) dans les bonbonniéres qu’ils
i presentent, et Giscle laisse en suspens son pelit doigt
TOse.

Eh bien, ma foi, oui! fait la jolie comtesse de Poli-
ac qui a fini son examen. C'est Russan qui I'emporte
sur les deux autres.
- Qu'est-ce qui te le fait dire?
Je ne sais; ces choses-li, ¢a se sent, ca ne s'explique

Eh bien, sais-tu, moi, & qui moi je donne la préfé-
renee? A Gistle tout simplement.

Miline, tu n’as pas tort! Oui, elle me fait penser
f 20 mot de la maréchale de Duras sur la princesse de
tonh, av temps du Roi-Soleil. Elle disait : Je donnerai
bien mille pistoles pour une de ses nuits. Eh bien, ma foi,
bistle les vaut aussi.

— On voit que tu as 4 ta disposition la bourse de la

reine

- Bourse qui est souvent 4 sec, ma chére. Ah! je ne
s vraiment pas ot nous allons. Avee ce maudit Necker,
‘nfinira par ne plus pouvoir rien faire. L’autre jour, la
'eine me disait : Vous verrez qu’il m’obligera & aller faire

on marché moi-méme, avee un grand panier sous le
]".":Ih.

— N¢ nous inquiétons pas, carissima. D’abord, les
“mmes, si nous nous entendions bien entre nous, nous
ferions d’eux ce aue nous voudrions. Et pmis, ce Necker,
“Uus dinirons bien par le faire sauter. Déja Sartine a fait
" plongeon, A son tour, maintenant'
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Les deux amies s’¢loignent en se souriant, et sur leur
passage les révérences s’approfondissent et les murinures
se prolongent, se prolongent...

D’un groupe de jeunes gens, la-bas, sortent de jovem
rires.

— Comment! vous ne savez pas I'histoire d"Husson ¢f
Dugazon? Mais toult le monde en parle! Husson et Dy
gazon ont eu l'idée merveilleuse de se faire passer pour
deux envoyés du Grand Ture chargés de lui recruler des
odalisques. C'est Favart, avec sa pi¢ce des Trois sullanes,
qui a di leur donner cette idée. Alors nos deux plaisan
tins ont envoyé & nos plus jolies déesses de Cythere, une
cinquantaine, dit-on, des lettres de propositions mirifi
ques : tant de sequins d’or par mois! tant de diamanis
gros comme des ceufs de pigeon, tant d'eunuques! tant de
kiosques de plaisance sur les bords fleuris du Bosphore
Mais le Grand Seigneur ¢était difficile, et ne wvoulail pas
étre trompé sur la qualité de la marchandise; ses homimes
de confianee couraient risque d’éire empalés s’ils ne fa-
saient pas un rapport sincere et complet; aussi deman-
daient-ils i se rendre compte : un examen a trenle-deus
¢preuves! Ainsi, ont-ils pu, gratis pro Deo, se rinc
I'ceil et le reste pendant plusieurs semaines, Maintenant
que le pot aux roses est découvert, il parait que nos char
mantes enfants pleurent des larmes de regret et de raz

— Enfin, il y aura eu toujours des empalés. Le Gran
Ture n'aura rien a dire.

je ne plains pas ces servantes de Vénus; ¢l
ne sont vraiment pas a la hauteur de leur répulation, &
méme de leur dévotion, Oui, mon bon, la moeindre de Do
dames du monde leur en remontrerait. Vous connalssé
Ialgarade que la marquise de Journé a faite dern®
rement a4 la marquise d’Elampes ; elle lui a reproche
d’avoir ravi au septiéme ciel, en vingt-quatre heures e
temps, un chevalier, un abbé, un financier et un |aquais
L’autre a poussé¢ les hauts cris, mais crier n'est pas
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répondre, Quatre ravissements en vingt-quatre heures,
laquelle de ces belles enfants de théatre en et été ca-
pable?

- Vivent les grandes dames! Il .n’y a qu’elles pour
savoir 8'v prendre! Et tant pis pour la morale si celle-ci
srogne! Les grands seigneurs ont coulume de dire : Ne
savez-vous pas que les ordonnances ne sont faites que
pour les sots? — Et bien leurs femmes pensent de leur
colé : Ne savez-vous pas que la morale n'est faite que
pour les niais?

Connaissez-vous 'histoire de la marquise de Sauve?
Le peintre Moreau avait fait devant elle I'éloge de la
sorge de la comtesse d’Elbé, Voild ma marquise qui, apres
avoir reméché sa rancceur toute la nuit, va, au pelit jour,
chanter pouille & Moreau, lui déclare que sa gorge a elle
est bien plus belle encore, et le met 4 méme de s’en rendre
comple. Et comme le peintre disait : Oui, mais le reste?
— Le reste aussi! a répondu avec orgueil la marquise:
ot elle s’est tournde et retournée : Voyez done, monsieur
le peintre, I’a-t-elle plus beau? I'a-t-elle plus pommé?
Voild une marquise qui est tout a fait an point du
jour. Le Code d’amour parisien est trés net sur ce point.
Et celui qui parle cite plusieurs vers de ce pocme dont
on raffole alors. Mais quelle imprudence! L'oulre d'Eole
est percée, Chacun souffle son quatrain ou déchaine son

poeme. La musique vient au secours de la poésie. Cette
jcunesse chante, et tout le Chansonnier satyrique y passe.
Pourquoi se géner? Si les sergents du guet y voyaient
quelque mal, M. de Maurepas refrénerait I’ire du leu-
lenant de police, puisque ce sonl ses propres chansons qui

Senmvolent de ces jeunes lévres en essaims turbulents,
Mais, non loin de la, d’autres propos s'échangent.
Sous les arbres sont assis deux hommes jeunes et un
autre sensiblement plus agé et A figure ravagée. Les deux
premiers sont, I'un le comte de Rivarol, I'autre le vicomte
d'Aveze, toujours A Courbevoie en attendant la manvaise

21
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destinalion qui, & son insu, le menace. Le troisicne qui
touche a la quarantaine et dont la laideur maladive
presque rcepulsive ne peul pourtant pas détruire le foy
¢tonnant du regard ni la séduction éirange de la vois
est le fameux Chamfort.

— bire, fait-il d'une voix amére, qu'il v a des
quil admirent ce lemps-ci, qui 'aiment, qui sont heure
d'y vivre! Peunl-élre n’y en a-1-il jamais eu d’auss
minable. De quelque edté que vous vous tournier
vous aulre chose que folie, méchanceté, corruplion
sottise?

— Parlez-vous, demande Jean d’Aveéze, des mours
publiques on des mours privées?

— Des deux ! Mais peut-étre les publiques valenl
elles encore moins que les privées. J'enrage quan
tends les cens s’aplatir devant le roi, la reine, le dauphin
les prinees, les courtisans et les courtisanes! Jan
France n'a ¢té aussi mal gouvernée que depui:
nement de Louis XVI.

— Vous éles dur, dit Rivarol.

— Dur, mais juste! intervient Avéze, Chamfort
pu meéme dire que nous ne sommes pas gouver
tout, puisque commander a 'avenlure, sans azulr
que D'arbitraire, et sans autre but que la faveu:
contraire méme de gouverner.

[l v aura toujours de la faveur, plus ou moin
En ce moment, il v en a trop. Tous, nous s e
les serviteurs de la nation; e¢h bien, quel est le ser
qui esl choisi pour le service? Aucune nominalion
soil due a la brigue et 4 l'intrigue. Aucun poste
soil réservé a la naissance, Esl-ce juste?

- Alors plus de roi?

Plus de roi, s'il le faut! répond le jeune eapifzine
Dans tous les cas, plus d’ordres privilégics! plus o ne
blesse de cour! La France entitre, vovez-vous, Ri
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wue pour entretenir a Versailles trois ou qualre
oisils inutiles, 1l faul que cela cesse!

- quels oisifs! insiste Chamfort. Il faul les appro-
de prés, tous ces grands seigneurs pour savoir de
- boue gluante est faite leur ame. Ah! ils sont bien

meépriser les enfanls trouvés! Esl-ce que ['enfant
qu'est d’Alembert ne vaut pas 4 lui seul toule la
roi !
vous vois venir, fait Rivarcl. Vous voudriez que
ninistres fussent pris dans les académies, ces
illustres et délustrés. Mais crovez-vous que les
iraient mieux? J'en appelle a nolre ami Jean
Au moins, nous aulres nobles...
orl sourit en haussanl un peu les ¢paules.
ricane :
t volre pluriel que je trouve singulier,
cher, les Rivarol sonl de bonne noblesse.
%! lls remontent au pere Adam, comme nous
laissons: ces enfanlillages qui ne sonl pas
vous, Rivarol. Vous n'éles toujours pas, ni vous,
ni moi, el ¢'esl ce gui importe, de ia noblesse
la France creve de celle engeance qui ne sail
valeler, valeter. 1l faut la délruire, celle vale-
Lant pis si en la détruisant nous nous délruisons
mes! Nos ecadavres combleront le lossé que nos
ourront ainsi franchir, enlin! Ah! ces odieux
nts chamarrés, galonnés, empanaches, ui nous en
a! Voyez-les lous! Tenez, la-bas, le marquis de

Lomme le plus aimable de la cour, dil Rivarol.
- beau mérite! Un parasite, un inutile, un gquéman-
rqui, je le sais, intrigue partout en ce moment. Je ne

lui connais aque quelgque chose de bien, sa [emme qui est

délicienen
i1l 1%,

Ma cousine, fait Avéze, est en ellel charmanle,
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— Ah! vous étes cousins? Je l'ignorais. Mais je g
relire rien de ce que j'ai dit sur son seigneur et maip
Et ses amis que je vois la-bas aussi, quelle triste colle.
tion! Le baron de Langlade? un sac & vin! Le comte &
Saucliére? un sac i eau bénite! Le baron de Blandas?
sac 2 autre chose. Oui, demandez au financier Codognan’
Le chevalier de Russan? Ah! pour celui-la j’ai un certaj
faible; d’abord parce qu’il n’est pas plus noble que mo
et puis parce que je me relrouve un peu dans son apreté
sarcastique, dans tout ce que je sens de mépris et @
haine pour son lemps au fond de son regard froid comme
Pacier. Il y a 14 toute une génération montante qu'il sens
beau de voir a I’ccuvre dans dix ou quinze ans d'ici.

— Si elle doit tout détruire, fait Jean d’Avéze, qu'el
monte! qu’elle monle_vite!

— Non, de par Dieu! s’exclame Rivarol. Je ne sais vrak
ment pas quelle mouche venimeuse vous a piquds lous
les deux. Détruire! Détruire! Vous serez bien avancis
quand tout sera par terre. Mais regardez, mes pauvres
amis, jamais la France n’a été plus belle, plus riche, plu
glorieuse, plus confiante dans I'avenir! Son golverne
ment est mauvais? eh bien on I'améliorera! Sa noblesse
cour est onéreuse? eh bien, on la mettra i la portior
congrue! Son monarque manque d’énergie? eh bien o
lui en prétera un peu! Mais, pour Dieu, que tout se fass
dans le calme!

Les trois amis restent sur leurs positions. On sen! dan
le silence farouche de Chamfort un bouillonnemen!
énorme de haine contre la société, dans le fier regard d'd
véze une protestation contre toutes les injustices, dans?
voix anxieuse de Rivarol un pressentiment d’on ne sil
quelles catastrophes. i

-— Ce chevalier de Russan, demande-t-il, ¢’est celui qul 4
n'est-ce pas, cause en ce moment la-bas avee mon cucel R
lent ami Langlade que vous qualifiiez d’une facon si 00 R
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trée, puisque d’oufre il s’agissait? Il faudra que je fasse
¥ sa connaissance. D’aprés ce que vous en dites, ce ne doit
pas ¢tre un gargon ordinaire,
A quelgque distance, en effet, Russan s'est détaché du
} groupe joveux des Candiac, et il écoute attentivement
? Langiade qui, de son colé, lui parle avec une gravité chez
" jui inhabituelle. C'est que Langlade s'est décidé & pren-
S dre conseil de son ami sur des matiéres ot chacun le
‘reconnail passé mailre, l'art de séduire les [emmes.

* Certes, il n'ignore pas que Russan el lui courent la méme

L Liche, mais il se dit, et peut-étre n’a-t-il pas tort, que 'or-
L cueil de montrer sa maitrise en cette chasse de haut prix

l'emportera sur tout aulre senlimenl. Et Russan, comme
Ril v atlendait, se montre bon conseiller,

[l n'y a pas de regle absolue, mon cher haron. Ce qui
reussit a I'un peut laillir 4 l'aulre. Vous, Langlade, je
L vous connais bien; vous étes joyeux vivant, plein de verve
tplatsante; une femme, avee vous, s'attendra i lelle ou
telle chose..., Mais de quelle femme s’agit-il? Voyvons je
suppose que ce soil...

El ici Russan lui fait, sans la nommer, le portrail de

g liscle, Oud, comment arriver 4 plaire 4 une aussi char-
bante femme, & la fois tendre et mutine, gaie et réveuse?
Le 'est vraiment pas commode! 1 a Pair de s’absorber
tans ses réllexions, puis, avee un ton de bonhomie par-
Laite, il s’explique : .
Voiel, mon cher, A volre place, j'accentuerais mes

. la rondeur, la gaielé, la plaisanterie un peu salée,
trie pour toul ce qui est sentimental et ¢légiaque;
nes dont nous venons de parler ont horreur de ce
iriste et prétentieunx. Une rencontre au bal mas-
COpéra, voila qui serait le meilleur terrain de prise.
Sauloiseries, que de privaulés on peul s’y per-
e suns que personne ait rien a dire! Oui, oui, dans
“ssoirs de folie, on peut aller loin, trés loin, sans aueun
Pue, car les grandes dames qui sont excédées des for-
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mules de politesse ne détestent pas une cerfaine sulacit
de propos el de gesles qui les change.

Langlade est enchanté de la consultation. Mais oy
Avee une marquise aussi au-dessus de tous les prijugs
de la so'te bourgeoisie, le personnage jovial et demi-bro
tal que vient de dessiner Russan a toules chances de
plaire. Un bal masqué doit justemenl aveir lieu duns
quelques jours & I'Opéra, il déeidera Gisele a y aller, L
1l sera tout & son avantage. Et pour réfléchir & tout
pour tout bien préparer, il s'¢loigne, pendant que San-
cliere qui, depnis un moment, attend que le chevalicr st
libre, s’approche &4 son tour, comme s'il avait
chose de trés important A Ini dire,

L, en ellel, eoinecidence étrange, voila que |
comle (I"idée de conquéle féminine doit hanler ¢
Vauxhall!) vient poser & son ami Russan exac! tla
m:me question @ Comment faire pour étre aimd
qu'on aime? El une nouvelle fois, Russan se Ut

de profondes réflexions, pose, suppose, contre-sunyose, ¢
lien! longuement Saucliére sur le gril. Enfin, quand il I
bien tourné el retourné et le juge cuit 4 point, il « .
Voild, mon cher comle. Moi, & volre place el
fuerais mes qualités, le sérienx, le sentiment, la tendresse
le gofil de la poésie élégiaque. Sovez ce que vous ¢les el ne
cherchez pas & déguiser vos mérites. Restez res; reuy,

reserve, limide méme, et si pag un hasard qui ne seraf
quillusoire, au cours de ce qui pourrail vous sem né
oceasion merveilleuse, par cxemple une rencontr s |
pare solitaire, prés d’un pavillon de chasse is Vil
pensiez que la dame vous fit de possibles avances.
vous de croire & leur réalité, Ce serail piége qu'on vous
lendrait!

Ainsi parle le chevalier d'une veoix grave, el lo mie
de Sauclitre est ému de la loyauté de son ami. Oul
raison, toule lentative hardie serait déplacde

femme aussi exquise que Giscle, et tout semblant ¢F
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de sa part ne serail que lraguenard dans lequel,

S L e
§ il s avisail d'y choir, il serait le plus sot des séducleurs.
s deus amis se serrent les mans avee lerveur pen-
i antour d'eux le fracas de la féte foraine conlinue

er sous les ombrages du Vauxhall,

".‘L'r

v grand bal masqgué a 'Opéra el Langlade va pou-
K1 sa chance.
sur la lacade s’allongent des cordons de lumiere dessi-
d'innombrables lampions mullicolores, Dans Ia
ni-Honoré (I'Opdéra ¢tait alors attenant au Palais-
comine dans les rues voisines, la cohue des car-
| des liacres esl énorme; piatfements des chevaux,
‘nt des fouels, injyres des cochers, quolibels des
iitlets des gamins, injonctions des sergents de
it se mdele en un brouhaha assourdissant. Aux
les earrosses apparaissent un monent de ravis-
Houres [éminines & ceiffures démesurdes on de
isages d’hommes, le front découvert par la per-
ce en arricre. On regarde, on s’élonne, on rit

un peu de patience on {init par arriver; chaque

deverse sous la tente-abri son contincent de

il s'engonllrent dans le wvestibule pendant
rue redouble a la suite le tehu-bohu des

. des hennissements et des juremenis de

‘ur du théatre a ¢té aménagé pour permeltre le
plancher joint la seéne aux premidres loges: on
rtont, dans la salle, dans les couloirs, dans les

une foule bigarrée et bruvante s’agile folle-
nautl en bas de Védifice, pendant que les gens

assurent déja des tables dans les salles o 'on -
medianoche,

les dames sonl en domino et masqudes: les
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unes ont des loups minuscules qui laissent assez facil..
ment reconnaitre les physionomies, les autres de vy
masques Irangeés de longues dentelles qui dissimulen
complelement le visage. Les dominos sont de toutes nuar.
ces, bleu mourant, vert tendre, zinzolin doux, e¢éladon pale,
aube fugitive, pousse printaniére, caca-dauphin, cuisse de
nymphe ¢émue, queue de serin malade, ventre de puce en
fievre de lait; le voecabulaire des arlistes de la mode est
d’une richesse inépuisable.

Les hommes ont, la plupart, le visage découvert. Ceu
qui ont des masques onl di d’abord les oter 4 Ientrie
pour passer devanl messieurs les commis du lieutenant
de police qui examinent tous les entrants; beaucoup de
dames méme ont été invitées a soulever leurs loups. Quel-
ques personnes, a la priére d’un de ces messieurs desirens
de leur demander un renseignement, sont passées dans
une picce voisine, et on ne les a plus revues. Ces prican-
lions sont indispensables et ne suffisent d'ailleurs pas i
prevenir tous les incidents,

Le baron de Langlade est venu presque deés 'ouvertur
des portes. Il a maneceuvré selon les conseils de Russan, ¢
s'est assuré que Gisele de Candiac, quoiqu'elle n’ait, par
taquinerie, rien voulu lui dire, doit se rendre au hal d
son colé avee une de ses amies, la pelite Margol sans
doute: mais comment la reconnaitre dans celte salle oi
tous les dominos se ressemblent? Il n’est méme pas fixe
sur la couleur; les soubrettes de la marquise qu’il o fal
questionner ont donné des indications imprécises: pro-
bablement le domino sera bleu tendre: mais il y a tant de
bleus, méme lendres!

Aussi a-t-1l pris le parli, aprés avoir gagné un conmen:

cemenl de migraine a essayver de deviner les silhooeites
- . . . g
et les démarches, de laisser venir les choses. Comine il

n'a pas de masque, il se doute bien que si la marquist
est dans la salle, elle s’approchera de lui: peut-¢tre de-
guisera-t-elle sa voix, mais il la reconnaitra quand meme
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Justement voici deux dominos orange & bordure
letle qui S’HPPFﬂﬂhEI‘IL
_ Bonjour, beau sans-masque.

Bonjour, beau loup. Que cherches-tu?

. Un mouton a croquer.
— As-tu des dents i ca?

l.e domino rit de bon ceeur, ses dents sont parfailes, et
le mouton n’aura pas lieu de se plaindre. Mais lLanglade
ne tient pas i pousser la conversation. Nila dame qui lui a
ydressé la parole, ni sa compagne beaucoup trop petile,
n'est Gisele. Ce doivent étre de simples chercheuses d’a-
ventures. En effet, la méme questionne tout erument :

Nous inviles-tu 4 souper?

Oui, si je trouve un second qui fera carrée la partie.

On se retrouvera alors ici i minuit précis, n'est-ce
s |

Langlade s’incline sans répondre, et les deux dominos
orange se perdent dans la foule. Un moment, il se de-
mande si ce ne sont pas de vraies grandes dames qui
cherehent par jeu & se faire passer pour des galantes pro-

swionnelles faisant patrouille au bal au lieu de patrouil-
ler en rue. Tout est possible, il est si amusant de s'enca-

ler quand on vit toult le temps avee des Madame

Etiquetle! Mais tout de méme la reine a meilleur goal
quand elle se contente de se déguiser en bergere.

La foule augmente, la sauce se lie. Des dominos de
wites les couleurs et des loups de toutes les formes. Du
i hommes, pas mal de déguisemenls aussi, mais les

de cour sont en majorilé, Comme eux aussi sont

nees varices, le coup d'weil reste chatoyant. La mu-

il rage et les danseurs tourbillonnent. Seuls gar-

ent leur gravité imperlurbable les gardes-francaises de
Helion aux portes.

Linglade rencontre dans la foule son ami Hérault de
Séchelles
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— Regarde, la-bas, ce polichinelle qui fail des sq11 da
carpe. Comme ce serait drole si ¢'élait Neeker!
— Sauler soi-méme en attendant qu’on vous fass
ter, ce serait de la vraie philosophie.
- o1 nous allions lui flanquer un grand coup de

p Al
Cil L [k

dans le derriére? Il n'oserail rien dire pour ne pus
connu !

- Oul, mais si ce n’étail pas lui?
Non, décidément, le polichinelle n'est pas Necl
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s; linancier esl beaucoup plus grand et plus gros.
gl pas non plus Maurepas trop cassé par 'age, ni
4 J : i

¥ trop endolori par sa chule, ni Montharey qui I'a

belle! 5i ¢’est un ministre, ce ne peutl étre que V
Alors sa bhosse par devanl c¢'est I’Auiriche,
par derri¢re ¢'est 'Angleterre! Va lui dire que iu

connu, ajoule Langlade. Mais Séchelles s’efTace : €
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manquer de diserétion. — Et il rappelle 4 son ami |
riclte de Pabh¢ Dubois gui, & un bal masqueé, all
des coups de pied, & lune que veux-tu, dans le po

cdu Régent. Celui-¢j finit par se retourner : L'abbé. to
déguises trop!

— Je préfére, fait Langlade, 'historiette de Pi '
s'agil bien d'un derritre aussi, mais c’est celuj de
reine! Le gros Piron, toujours & un bal masqueé, mo
escalier ¢l Ia reine le précéde; il ne la reconnait 1 il
la reconnail peut-Clre, mais lui pince lonjours ce qu’
sa porlée. La bonne Marie Leczinska se retourn
gnée. Alors Piron gravement

Si la reine a le cour anssi dur que le cn,
Pauvre Piron, tu es foutu!

Et Marie Leczinska éelate de rire. Voila ce qui s'ap-

pelle une femme de goil. Je ne sais si Marie-Anl.

en ferail autant,. .
— Chut! fait Hérault de Séchelles, ne parle pas

la reine, elle me protége,

La cohue devienl si grouillante que la conversalion
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deux. est difficile. Les amis se séparent. A peine

Lde a-t-il fait quelques pas dans la foule qu’il est

Encore deux dominos, mais cetle fois oris-SOUris
; galons d’argent vieilli, el des loups mulitres.
anglade, gqu’as-tu fait de ton ami Fleury?

iglade est reconnu, et il ne reconnait pas, double

lage. I1 cherche i deviner, mais les deux dominos,
riant, assujetlissent leurs masques el répetent
slion,
I'ai tué, répondil-il avee caline,
1 panvre ami, fait 'aulre dame, si vous {uez tous
vos camarades qui vous fonl cocu, vous screz
sur la terre!
n n'est coen que quand on ne veut pas letre.
rs. vous aviez donndé la permission & M YVes-
ce n'est pas d’'un homme i la mode. Un beau Se1-
oit éire aussi rigoureux pour ses mailresses que
pour sa femme.
lade se demande olt elles veulent en venir. 1l ne
it ni les attitndes ni les voix, qui d'ailleurs sont
ont contrefaites. Mais, en vérité, aucune des deux
iscle.
| diles-moi, fait la premiére dame en quitlant le
nt, racontez-nous done ce grand épisode de volre
Est-il vrai que vous étiez nus lous les trois,
nus, ce qui s'appelle nus?
irit, rassuré d'un edté, puisqu’il n'a affaire qu’'a de
curieuses voulant rire un brin, fiaché de l'aulre
'il préférerait de différentes parienaires. Mais Pex-
litesse du temps ne permet pas qu'on coupe court
‘le i une causerie plaisante.
- vous est-il jamais arrivé, Mesdames, de vous clre
. nues a4 trois? (Les dames se réerient.) Mais oui,

1me nie avec deux hommes nus, ou nuge avee un

nu el une femme nue, ou gue avee deux femmes
)
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S

— En voila une idée, fait le second domino, et que
voulez-vous qu’on fasse ensemble, trois femmes nues?

— Je comptais sur vous pour I'apprendre, fait-il 'y
air candide.

— Tout au plus, fait la premiére, un tableau vivan! -
Les Trois Graces, une de face et les autres de dos.

— Non ma chere, dit Pautre, une de dos et les deuy
autres de face,

El les voila qui, avee Langlade, discutent gravement ce
groupe d'art, et si la beauté féminine est plus séduisant
comme cect ou comme cela. Langlade avoue son embar.
ras, et se¢ penchant a l'oreille de I'une des dames. il lui
murmure quelques mots,

— Qu’est-ce qu’'il a dit? Qu’est-ce qu’il a dit? fait |'au-
tre furieuse et curieuse.

— Oh! ma chére, ca ne peut pas se répéter.

Rires, coléres, pinedes, poussées, la curieuse veut sa re-
vanche.

— La fin de I'histoire! Nous voulons tout savoir
Quand vous avez ¢1¢ dans ce costume tous les trois, qua-
vez-vous fail? Puisque vous vous étes réconcilié avee Jals
de Fleury (quel nom délicieux!) quel a été volre traiteé de
paix? combien d’articles? combien d’engagements? el
lesquels? déchirez tous les voiles!

— Je ne demande pas mieux, fait le joyeux vivant qui
ramene les deux dames prés de lui et, passant ses Lras
sous les leurs, il commence un exposé d’une voix caver-
neuse. Le brouhaha est tel, tout alentour, que pour e
tendre, ies téles se louchent presque. A la premiere
phrase, les deux dames pouffent de rire sous leurs loups.
A la seconde, elles s'exclament, el, comme pour eacher
leur rougeur, déploient d’un coup brusque leurs évenlails
A la troisicme, elles poussent un cri, sursautent, on ne
sait si c’est de scandale ou de colére, et I'une des Jeus
entrainant 'autre, crie ;

Eh bien, c’est du® propre! Gare & vous, Langlade!
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Langlade ne cherche pas a les retenir. Il est heureux, a
la fuis du succés de bon rire qu'il a obtenu, et de sa
liberté¢ reconquise... D'autant que 'expérience n’a pas été
mauvaise et qu’il n’est pas dupe de la mine effarouchée
qu'ont su feindre ces dominos. Il voit qu'on peut aller
qssez loin avee les dames au bal de 1'Opéra, et que s’il
avait voulu pousser ses avantages, il serailt arrivé a ce
qu'il aurait voulu. Ceci lui parait de bon augure pour le
moment ou il rencontrera Giséle, et il se promet bien, ce
moment venu, de ne pas la laisser partir comme il a laissé
filer les deux gris-souris. Il pense done avee complaisance
i celle derniére petile aventure, et ce n'est qu'an bout
d'un moment gqu'une idée subite lui traverse 'esprit.

— Mais... mais... la seconde, c’est ma femme!

Oui, c’est la baronne de Langlade. Elle déguisait trés
bien sa voix, mais quand elle s’est enfuie, son mot : Gare a
vous! — ¢’était bien elle. Le jovial mari n’en est pas désolé
plus qu’il convient, Il faut bien que jeunesse se passe, et
on aura le temps de se retrouver sur ses vieux jours, bar-
bon et grisonne, 4 tisonner les souvenirs au coin du feu,

—

el & se remémorer d’amusants quiproquos...

N'importe, I’alerte, inattendue, lui a donné chaud, et
tomme la température, le mouvement et la poussiére en
lont autant, il se dirige vers la salle de rafraichissements
ol il se fait servir.un paté de foie gras avec une bouteille
de Chablis que ne tarde pas 4 accompagner une autre bou-
teille de vin mousseux. Le baron est déja un peu parti
potir les vignobles du Dieu de Noé. Il arréte au passage un

sfave personnage qu'il soupconne éire un cordon rouge
“ retraite, et lui propose, tout a trae, de vider avee lui
une flnte de ce vin doré et effervescent.
Volontiers, Monsieur, fait le passanl, nous allons
boire i la santé du roi.
- Buvez & la santé de qui vous voudrez, Monsieur.
Pour moi, dans ce temple de la beauté féminine, je ne puis

boire qu'a la santé de la reine!
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— Qu'a cela ne tienne! Je wous ferai honneur au:
Une fliite pour le roi, une flide pour la reine.

— Et moi deux flutes pour la reine! Et pas d’équivoqu

gaillarde, mon vieux cordon bleu! (par amitié¢ suli
I'éleve d'un grade), les [Hites de la reine, ¢’est s:

Deux dominos qui passent, jaune alangui av.
ornements blanes, se relournent, sourient, échinaem
queiques mols sous I'eventail et s’éloignent,

Les verres sonl vidés, Le grave personnage ne v
se séparer de son ami d’une minute sans lui l'['!!-'rf'.n
politesse: une auire bouteille de Champagne reste sur e
champ de bataille. Révirences, embrassades, séparation
Le baron encore assez solide sur ses fliles a lui, mais
Pame pdélillante d'une mousse folle, se dispose & ren
dans la foule,

Les deux dominos jaune el blane gui 1'observai
retent,

— Cest bien, Monsieur, fait I'un d’eux, d’avoir |
sanic¢ de la reine. 5i Sa Majesté avail été 1a, elle nu
sensible & volre hommage, quelque familier {it

Langlade se réjouit d'une conversation demii-s
qui va lui remelire les idées d’aplomb, ear vraimen
se met 4 lourner un peu trop autour de lui. Il répo:
la reine, a qui il n'a jamais eu 'honneur d'¢ire p
a, de loin, l'air charmanl, alors que son mari seu
jean-foulre (les deux dames fonl un soubresaut) el
a d’ailleurs i ses veux le grand mérile de prold;
ami Heéraull de Séchelles, un garcon qui ira loin. G
il s'appelle lui-méme? Mais le baron de Langlade
du conseiller au parlement de Calvisson, el le v
avec la loquacité des gens mis en aiffable humeur po
bonne pointe de vin, se met { raconter aux dames u
d’hisloires enchevétrées et incohérentes sur lui, sur st [
mille, sur ses amis, et finit par les inviter toutes ccut
souper & minuif, 13, comme ¢a, 4 la bonne franquel

Les dames qui caquetaient de rire genliment prenned
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des mines deésolées pour s’excuser, et notre bon
de s’attendrit & l'idée qu’elles sont, chacune, au

-—

d'un mari tyrannique qui les empéche de profiter
malin des plaisirs du hal.
! fail-il, les maris jaloux, comme ils mérifent le

[es altend! N'est-ce pas, Mesdames? (Les dames

L e A ke

ndent pas.) Claurait ¢ét¢ si agréable de diner en-
Dire que je ne connais seulement pas vos mi-
voudriez-vous pas Oter vos loups une minute?
une seconde?
Monsicur le baron, fait celle des dames qui parle
ar l'autre ne dit que quelques mols, de loin en
- une voix tres feinte, croyez bien que si nous
s pas a volre désir, c’est que cela nous est tout
possible,
ut, le mari jaloux. Je voudrais bien le tenir!
ient vous tenir gentiment vous, Mesdames, In
nme la silencieuse. Oui, pourquoi ne parlez-
vous Madame la taciturne? Ah! si vous me
lement volre nom? Eles-vous femme de manant
le ministre?
glade est éclairé par une nouvelle idée subile

il &t 'heure. 11 se frappe le fronl, Iéve les bras et

¢ devine! je devine! Vous ¢éles bourgeoise ver-
rice a4 un mari tveannique, quelgue juloux pu-

ornufiable, et voud ¢éles diévoude 4 la reine.
uis! Vous étes M™ Necker!

dames, toujours emmilouflées dans les den-

‘urs loups rose de pucelle au confessionnal et de

nos queue de canari convalescent, s'esclafTent
nt de rire, comme elles n’avaient pas fait en-
Wdame Necker! Madame Necker!
ouni! fait Langlade demi-rieur demi-grognon,
tivant toujours la taciturne, d’abord vous avez
tese, Si! Si! un petit fumet germanique. Et

. W |
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puis vous ¢tes grave comme une huguenote, et M™ Necke
I'est! vous avez l'air d’une femme de lettres, et M= Ng.
ker l'est! d'une mailresse d'école, et M™ Necker le {y
(Langlade se met & rire d’'un gros rire d’ivrogne), Mai
palsambleu, vous vous appelez de votre nom de jeun
fille Cuchaud (la dame éclate de rire 4 son tour). Vovon
vite si vous méritez votre nom.

Et rapide, Langlade porle la main sur la dame silen
cieuse. Mais d’'une main plus rapide encore, celle-ci g
magnifiquement le malotru qui vacille et n’est remis o
équilibre que par une seconde gifle presque aussi mag«
trale que lui administre 'autre domino. Langlade en voi
trente-six chandelles. Quand la trente-sixieme est ¢teinte,
les deux dominos ont disparu et le bon poivrot ahurini
devant lui qu'un garde-francaise goguenard qui lui d!

Monsieur, ce n'est pas encore I'heure du feu d'arlifice
Vos fusées partent trop tot,
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Langlade, tout penaud, ne pense pas a relever d'impor
tance le mauvais plaisant; un bal masqué comporte d'ak
leurs quelque liberté, méme de la part des mililaires &
service, et quelques mésaventures pour les chercheurs
bonnes fortunes. Il se perd a son tour dans la foule, un e
dégrisé et non sans gronder contre les hugucnoles,
suissesses, les mijaurdes, les ex-gouvernantes de filles |
éerivent des contes moraux; mais malgré tout il se [rol
les mains de joie a4 I'idée qu’il a failli savoir si M™ Necke
méritait son nom de jeune fille. Au fond, continue-t-\ ¢
banquier insupporlable mérite d’étre fait cocn, 10F
comme un de nos fermiers généraux suzerain de quelf¥
belle fille d’Opéra. S'il ne veut pas se metire i |'uniss®
de Paris, qu’'il retourne 4 Genéve!

Oui, il faudra qu’il en parle 4 son ami Candiac, ¥
i " . u o il
puissant dans la chambre du roi, et qui a intérét, |
aussi, pour la réussite de ses plans, 4 ce que Nec e 14

son Silhouette. Voila assez longtemps qu’on le voil 4 %
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poste; qu'il se déguise en ombre chinoise! Et avec la téna-
.Il!u_'- iles 1vrognes, Langlade s’acharne contre lui, passe en
revue la liste de ses ennemis, acclame la campagne enra-
wee de avocal Linguet, se remémore la rancune inex-
piable de tous les chals fourrés, note le dernier diner
| des méconlenls o assistaient le dye de Chartres, le
prince d'Hénin, le comte d’Estaing, le marquis de Can-
g hac, lous ennemis & mort du financier, et il s’attendrit i
b idé de la délicicuse Giséle que ce sol Genevois oserait
" empicher de devenir dame d’honneur de la reine!
La féle bat son plein. La foule est si ¢paisse qu’a peine
ul-on se relourner. Pour que I'on puisse danser, il faut
5 gardes-francaises refoulent Jes curieux contre les

| varois, comme ils font dans les rues pour le gros peuple,

i jours de défilé royal. Rires, chansons, quolibets, mo-
| Jueries se croisent dans Pair. Langlade se refrouve vite
151 bonne humeur naturelle, Quelques amis qu’il ren-

el a qui il raconte sa derniére comédie, moins le
Ument, le complimentent avee véhémence. 11 s’attable
" nouveau et d’autres lrophées de casques argentés de
Roval Champenois lui rendent toute sa gaieté Joviale,
1015 11 se replonge dans Ia mélée, siir cette fois de vajn-

Py || ¥

! Ta qu'a appliquer les principes de stratégie de
-F::lh.:!n
ma

- A cOté de lui, le comte de Guibert ne serait qu’une
‘clle! Si le premier essaj navait pas réussi, ¢'est par
Pur hasard, 11 n'y avait qu'une seyle sainte-n'v-touche
Uans toyt Je bal, et il est tombé sur elle. Une pareille ma-
dechance ¢ se renouvelle pas.

Done j| se pavane plein d'assurance dans Iq cohue,
sont les dominos qui le saluent ay passage
"l sourire ou d'un frolis. Mais Langlade fait le héron -
eny Iretin, que me veux-tu? Dés qu’il ne reconnait nj la
OIX nj Jg démarche de celle qu’il désire, il rompt les
' foree de se faufiler de groupe en groupe, il finira
ar élre vu, si la marquise est li. Mais v est-elle? 11
Weslionné directement les amis rencontrés, personne

]_' ]|| ,.I.--I
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ne 1"a reconnue. Un domino I'a intrigué un moment en
racontant d’'une voix trés contrefaite des choses connus
senlement de Coindiae, de Russan et de lui. 11 a Leng o
moement la eonversation, puis brusquement 'a rompp
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furieux; ee damino dtait un homme déguisé en [omme
— Ca ne peut étre que ce satané pelil Blandas, groonet
en lui-méme. Si Codognan le sarprend, 1l sera cuss
gages.
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D’autres domimos passent qui 'interpellent o
surement ici des temames, Langlade s’en assure au |

T =
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et les promeneuses, bonnes filles, laissent faire. [
sers sonl pris au vol, Comme pas mal de bonteille:
vidées, les reéserves du début se sont envolées ¢f Lol
ces dames ne pensent plus gqu’a rire. Langlade est touf
fail dans son élément; il plaisante, 11 lutine, il soulow
les masqgues, il dégrafe les dominos et comme par me
garde les corsages, toul un essaim de joveuses per:

I'entoure et 'acclame, on propose de le po

iriviaphe, les gavdes-franeaises de service sont obligesd

modérer 'enthousiasine.

D'un groupe voisin, un domino turquoise pile s
tache e! vient &

Pour s'amuser avee un lel entrain, il faul
coenr libre.

Langlade a tressailli; & la démarche d’abord, |
sitbliles imllexions de la voix déguisée, il a rec
gu’il attend depuis si bonglemps.

C'est ce qui vous trompe, beau masque. Je
le eceur libire. el towles les femimes me sont indi!
saul une.

Vriaiment? peut-on savoir le nom de celtle nu

— Gisele de Candiac, lui fait-il a 'oretlle.

Le domino turquoise tressaille & son lour, ve
silence, mals Langlade se senl en verve et proiu

avantage.
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Est-ce un crime d’aimer la plus aimable des fem-

L |

Ines

Vimer, vous voulez dire désirer,

Nesl-ce pas iy méme chose?

A certain moment, peut-étre.

I n'y a que ce moment qui compte. Tout le reste est
niaiserie. Posséder, étre possédée, ¢’est N'ordre de la na-
ture. Je vous aime, Giséle,

A combien de femmes avez-vous roucoulé cette
arietle?

Par combien d’hommes vous I'éles-vous fait rou-
cowler?

Est-ce un erime d'élre aimée?

Non ocerles! Mais puisqu’il est permis d’étre aimdée el
d'aimer, aimons-nous !

(nscle sourit, pas trop effarouchée.

Pas en plein bal, tout de méme?

Oui sait? Vénus est si bonne gu’elle nous enverra un
secourable qui nous cachera 4 tous les yeux.
Nessavons pas, c’est plus prudent.

Alors essayons ailleurs. Je sais une maison discrite
te avec des sofas voluptueux, des parfums eni-
des glaces avides de refléter tous les appas.

¢ nous y serions heureux, Giséle! Je vous YV VOIS
‘onle rongissante, toute frémissante, je vous tends

marquise devient rouge comme un hilon de fard.
voulez-vous vous taire?

't VOUS serre, je vous presse, je vous renverse...
Faisez-vous, on va vous entendre!

Non, non, personne ne nous entendra... Mais écoun-

utez ce agui arrivera...
nenche i son oreille, et 1a jeune femme écoute,
souriante, puis un peu confuse, puis tout a fail
H1sce,

nglade, fait-elle, vous allez un peu loin!
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11 hausse a2 demi les ¢paules et la serre de plus pris
encore. Ses yeux brillent comme des prunelles de matou
dans une nuit de printemps, Elle essaie de se boucher les
oreilles, mais il lui tient les mains et il Iul parle, penché
sur elle d'une voix haletante.

— (e n’est rien encore, ¢coulez, écoutez!

Oh! Langlade, Langlade, vous dépassez les bornes!

Elle se dégage d’un pelit mouvement rapide el essaie
de se sauver. Langlade s’élance 4 sa poursuile pour la
coller i la paroi, mais, brusquement, sans qu il s'explique
comment, il perd I'équilibre, et se trouve par terre, les
guatre fers en 1'air, dans un fracas qui fait se relourner
tout le monde et s'empresser autour de lui encore une
fois les suisses de service.

Pendant ce lemps, Giscle de Candiae est eniraince dans
la foule par un domino verdure lendre qui lui dil en
riant :

— Vous voila lirée d'affaire, Madame. Langlade mcri-
tait une bonne lecon, il I'a recue.

— Quoi, Madame, c'est & vous que je dois cetle per-
petie?

—— Mais oui, Madame turquoise, je réussis tres bien
les erocs-en-jambe. L’habitude des entrechats. Seriez-vous
de la confrérie?

— Hélas non, Madame verdure. Je suis la marquise de
Candiac.

Mais je connais votre nom depuis longtemps, comtit
sans nul doule vous connaissez le mien. Je suis M Ves
tris.

_ Vestris? Alors je comprends! Venez, venez Vil®
nous allons nous mettre dans un petit coin et causer de
l.anglade! Comme je suis heureuse de la circonstance:
— Oni, nous allons le draper de la belle man: Te.
Et les deux dominos turquoise pile et verdure tendre

sagnent un salon retiré, ou longtemps la causerie se pour-
suit avee de petits rires.

ol e el
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Cependant Langlade, remis d’aplomb sur ses jambes,
mais furizux de sa mésaventure, se délivre des mauvais
plaisuiiis et se replonge au plus épais de la foule. 11 tombe
sur son ami Joly de Feury qui se pavane, un domino &
chaque bras.

— Il nous manque un quatri¢me, fait-il 4 Langlade,
viens souper avec nous. Ces deux belles filles n’engen-
drent pas la mélancolie el tu choisiras celle que tu pré-
fereras. Nous sommes frires!

— Mais oui, répond l'aulre, j'en ai assez des femmes
honnetes qui vous flanquent des gifles ou qui vous lourni-
quent des croes-en-jambe, La reine elle-méme me propo-
serail de coucher avee elle que je refuserais!

A propos de la reine, sais-tu qu’elle était ici? Oui,
avee la princesse de Lamballe. Deux dominos jaune alan-
gui i ornements blanes, tu les as peut-élre remarquds,
celaient les seuls de cette couleur,

Langlade reste ahuri — Des dominos jaune et blanc?

Mais oui, &4 quoi penses-tu, mon cher?

Mon vieux, je pense i Piron. C'était décidément un
grand pocte. Il y a deux vers de lui que je veux faire gra-
ver sur le manteau de cheminée de ma salle i manger!

XI

Une halte de chasse dans la forét de Chantilly., L' ¢qui-
Page du prince de Condé est sur les dents depuis 'aurore
¢l les chasseurs ont bien gagne le déjeuner qui tarde un
e,

La marquise de Candiac, loule rose du grand air qui

I'a fi ueildée, mais gentiment comme Vénus fouette Petit
Lupidon, se rapproche de Saucliére qui, pensant au proche
toup de fourchette, regarde son horloge de poche tel qu'un

Vatel prat a gourmander les maitres queux en retard.

Les laquais dressent les tables au milieu de la clairiére,
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de wvraies lables a pieds qu'on aflfermit comme sur up
plancher, el les bordenl de chaises qui ne s’enfoncent pas
non plus dans la lerre molle, car maintenanlt on ne sup-
porte plus les anciens déjeuners de chasse ol 1'on nmiun-
geail un morceau sur le pouce, deboul on assis a la {ur-
que. 1l faut tout le confortable des diners d’inlérieur,

des grands coflres les laquais tirent 'argenterie, le linge,
les eristaux el les provisions, patés, chauds-froids, I'ruils,
giateaux et longues rangdées de bouteilles,

Au deli, sous les arbres, s'espacent les services de hou-
che. Les cuisines fumenl, car il v aura des plats chauds,
et les marmitons vétus de blane vont el viennent des
fourneaux aux lables. Le premier maitre d’hdtel fait ¢ten-
dre enire les arbres des toiles qui garanliront les con-
vives des rais de soleil percant le fenillage. De ['autre
col¢ sont les équipages de chasse. Les piqueurs rasseni-
blent les chiens qui aboient comme des possédés. Les
appels de cor éclalent dans la clairiére auxguels répon-
denl d'aulres sonneries lointaines, groupes de chasseurs
perdus dans les grands bois el qui vonl regagner le ren-
dez-vous. Plus loin les chevaux hennissent:; eux auss,
comine les chiens, comme les chasseurs, réclament leur
pilance. Dans le voisinage on installe de longues tables
basses pour la domesticité. Rien n’est oublié; il v
ambulance volante avec des chirurgiens pour les
dents, et une chapelle avee I"aumodnier qui a eélébre, |
matin, la messe de saint Hubert, et béni la meute.

Les invités du prince de Condé sont nombreux,
choisis. Etre convié aux chasses de Chantilly est une fa-

veur insigne que briguent les seigneurs les plus huppes el

que tous n'obliennent pas. Les Candiae, les Sauelicre, les
Blandas sont bien au nombre des heureux, mais le haron
de Langlade a sans doute été trouvé de trop récente no-
blesse (les Condés n’onl d’ailleurs jamais aimé ces mes
sieurs des Tours pointues). et quant an chevalier de Hus-
san, comme il ne rend pas encore aux Condés les serviees
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qui I'ont rendu précieux a d'aulres princes du sang, il n'a
pas ¢l¢ non plus convié, ce dont il enrage.

Hors du chateau l'éliquelte se reliache, et les convives
o répartissent & leur greé entre les six ou seplt tables qui

clé dressées dans la clairiére; les gualre principales
présidées 'une par le prince de Condé, 'aulre par
lils le due de Bourbon, la troisi¢me par son cousin le
. de Conli, et la quatriécme par le comle de la Mar-
e, lils de celui-ci.

Le comle d’Artois et le due de Charires, qui suivenl la
chasse, ont éLé, comme de juste, relenus par le prince de
Condé a sa table, et le marquis de Candiac s'est joinl a
celle noble compagnie ou il espére bien poser quelques
jalons pour ses projets personnels. La comlesse de dau-

licre I'v a naturellement suivi, et lous ces hauls person-

nt témeoigndé a sa beauié une admiralion a laquelle
nargunis n'a pas ¢té insensible: le comie d’Artois I'a
¢ félieité, avee le tact voulu, de son bonheur amou-
ar leur liaison .est de celles qui ne peuvenlt pas ne
remarquees el un peu enviées. La marquise de
w, elle, a ¢l¢ priée par le prince de Conti gui la
jue depuis longtemps el lui fail une cour discrele,
imme le beau Saucliere I'a accompagnée a la table
e, Gonlil en sera pour ses frais.
ianfare de cors a annonce que ltoult était prel.
mnier du chateau a dit le Benedicile, On s’assied et
ux eliquelis des couverls el des assiclies s'éléve
s grands arbres. Chacun a un appétit d'enfer; les
 venaison el les bouteilles de vieux vin vont avoir

parier,

' table du prince de Condé, une fois les hisloires de

liquidées, on parle politique. Monsieur Necker,
cur Necker, les oreilles doivent vous tinter! Il n'y a
voix sur votre compte, et le prince qui, en général,
‘Cresse qu'aux choses militaires, cette fois dit son
vos projets de réforme. Cest qu'il est queslion de
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supprimer sa charge de grand maitre de la maison du roj,
el que la compensation qu’on lui offre, de colonel-géndral
des Suisses, bien que valant 500.000 livres de rente, ne
le satisfait pas; il préfére la grande maitrise. Artois 'ap-
prouve hautement. Chartres ne dit rien, ce qui peut faire
croire qu'il est du méme avis. Candiac insinue que pour s

prémunir contre risques de ce genre, il faudrait donner

toutes les grandes charges en survivance, et l'idée sem-
ble bonne. Contre Necker la colére est si générale que le
prince finit par demander : Mais enfin, puisque personne
ne veut de lui, comment se fait-il done qu’il resle en
place? Qui le soutient? — Chartres répond : L'opinion pu-
blique. — Mais d’Artois : Est-ce que ca existe, 'opinion
publique? Il n'y a que la notre qui dompte. — Et de bonne
grice chacun en convient : du moment que tout le grand
monde, cour, clergé, parlement, armée, notables, est conlr
Necker, qu'il s’en aille a4 ious les diables de Papeliguicre!
On en a assez, de ce momier d'Helvétie!

A la table voisine, celle que préside le jeune comte de
la Marche, la conversalion est moins sérieuse. Il v a ki
quelques seigneurs qui se piquent d’art, et on cause la-
bleaux et estampes. Le vieux maréchal de Soubise en-
tonne la lonange de Walteau, son contemporain disparu
depuis si longtemps, et aussi celle de Boucher dont ki
perte plus récenle reste irréparable. Les nouveaux pein-
tres, dit-il. ne viennent pas & leur cheville, des pédants i la
Vien ou des pleurards a la Greuze. Avez-vous vu le Ser
ment des Horaces de ce David sorti de chez le vieux Vien:
Comme c’est see! Parlez-moi des scénes galantes de Bau-
douin, de Lanecret, de Morean, de Pater, de tant d’aulres
disparus ou en train de disparaitre. Oui, il y a encore
Fragonard! Ah! s’il n’y avait pas Fragonard, comme Lout
serait morose! — Et les gens Agés comme Soubise regrel
tent les volutes et les rocailles du temps du feu roi, tandis
que les jeunes vantent les lignes simples et droites, ¢ la

grecque, que les fouilles de Pompéi et d"Herculanum ont
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nises 4 la mode. Mais d’autres qui se piquent de singula-
rit¢ réhabilitent, comme Bachaumont et les Lacurne
Sainle-Palaye, ce style des anciens temps (qu’on a si long-
temps traité de barbare et de gothique. Oui, oui, les Visi-
goths avaient du bon. Allez en Anglelerre, vous verrez
partout du moyen dge. — lei d’aulres protestent. L'anti-

que oui, le gothique non. En vérité, il ne soulient pas la
comparaison! — Mais Blandas qui est a celte table
En fait de comparaison, je me contenie de celle que
Schall a si gentiment gravée : deux baigneuses, au hord
d'une piece deau, encadrent une slatue de Vénus Cal-
lipvge, et d’autres naiades décident a laquelle des trois
il faut donner la pomme; voila 'art que jaime!

De I'autre edté, & la table du due de Bourbon, la cau-
serie est plus gaie encore. Tout naturellement la conver-
sation glisse vers les dernic¢res aventures scandaleuses :
la désolation de Sophie Arnould qui vient de perdre a la
fuis son amant et son amante, le prince d’Hénin (le nain
des princes comme on l'appelle) venant de 'abandonner
en lui enlevant la Raucourt, le remplacement de M Ade-
line par M'* Carline dans les bonnes grices du duc ¢
Fronsae, le revirement de la danseuse Théodore qui avail
quitté¢ d’Auberval pour le chevalier de Narbonne et qui
lui revient en lui éerivant une jolie lettre dont Ia baronne
de Blandas cite de mémoire quelques lignes : ¢« Tu n’as
lone pas remarqué que le chevalier a tous tes traits? c’est

1l'|

{ol que j'adorais en lui! » Et toutes les dames trouvent
lexplication du dernier galant, et gue ces demoiselles du
corps de ballet ont parfois beaucoup d'esprit. On de-
mande d’autres historiettes a4 la petite baronne qui, sans
s¢ laire prier, donne tous les détails qu’elle posscde, et
elle en posséde beaucoup, sur ces jolies prétresses de Té-
nus, sur leurs amours, sur leurs gotits, sur leurs moeurs,
sur leurs beautés secréles; elle sait qu’une telle a de jolis
pieds, une autre de vilains tétons, une troisiéme un grain
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de beautd ot 'on ne saurail dire, el comme les messieurs
lui demandent : « Mais comment savez-vous tout cela? »
elle répond en riant : « J'ai ma police! Il faul bien se
défendre conlre ces pies voleuses qui viennent nous pren-
dre lout ce qui brille! »

Le ddjeuner se prolonge. Bouleilles saignées el plals
detroussés, les cadavres jonchenl le champ de balaille,
Maintenant le divin breuvage qui, « sans altérer la (ite
¢panouit le eocur », fume dans les tasses de Sévres, lLes
conversalions se haussenl d'un cran a 'échelle des vo-
luptés diverses. A la table du prince de Condé, on ne
parle plus polilique du toul, et i celle du comte de la
Marche, on est obligé de faire taire le baron de Blandas
qui a toule vergogne bue, pendant gqu’a celle du duc de
Bourbon ces dames se chuchotent i 'oreille des réflexions
trop forles pour gue les messieurs puissent décemment
les enlendre. Mais a celle du prince de Conti, ot se trou-
vent Giscle et Saucliére, Ia conversalion devient presque
philesophique.

On parle d’amour naturellement, et une joute d’esprit
se livre entre le comte de Sauclicére, défenseur de la fidé-
lite amoureuse, et le prince de Conl, indulgent pour les
changemenls de gonl. Le prince a plus de la quarantaine,
mais il n'est pas déplacé dans cetle jeunesse dont cer-
lains, comme Saucliére, alTectent une gravité au-dessus de
leur dge; il fredonne la chanson 4 la mode :

Vous prites la place d'un autre,
Il faut que chacun ait son tour;
U'n rival succéde & la vilre,

Tel est le trantran de I"'amonur.

En vain Saucliére essaie de proner la sainteté de la
constance, les dames qui sont 14 font la moue : Aulant
alors resler fidéle & son mari! Et comme Giséle de Can-
diac hasarde un peu timidement : Mais pourquoi pas? —
les aulres éclatent de petits rires perlés : Ce serait du
Joli! et de 'amusant!
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__ Non. non, fait la comtesse de Navacelie que toul le
monde sait étre du dernier bien avec le prince de Conde
c'est pour elle gue naguere il se battil en duel avec son

capitaine des gardes, le comte d’Argoult), la question

n'est pas de savoir ¢i 'amour et le mariage peuvent aller
ensemble — dés le temps des cours d’amour nos loin-
aneéires avaient reconnu que cest impossible, —
Jest de savoir si 'amour est élernel, et comme hélas rien
vest tel ici-bas, de décider s'il doit clre durable, lrés du-
rable ou fugace, trés fugace.
[.a question est trés bien posée, fait Conli. Mo, je
suis pour le Ingace,
On se récrie, on approuve, on proteste, on demande ce
wut entendre par fugace. Vingt ans! propose Sau-
diere. au milieu des applaudissements et des rires. Cing
dit une dame, qui devient toute rose parce qu’elle
¢ que chacun calcule depuis combien de temps elle
¢ son ami de ceeur que tout le monde connait. Un
lement! opine le vieil Anacharsis (¢'esl ainsi qu’on
le docte abbé Barthélemy) qui continue . Les
meiens disaient que les Lesbie el les Claudie complaient
leurs amours par les consuls, orF le consulat ne durait
ju'un an,
Vioi, fait Carmontelle, qui a accompagné son maitre
de Chartres, mais ne s'est pas mis a sa table, je
s sévere pour les femme (chacune se stupétie),
qu'elles soient fidéles pendant.. une saison en-
‘oul le monde se sent soulagé d’un poids lourd),
Jors je sonhaite gqu'a chaque saison nouvelle, elles
ntent un transport nouvean! En vérité, 11 ¥ a des
qu'on ne comprend gu'an printemps, dautres
hiver et aninsi de suite. Méler les saisons et les
¢’est courir risque de commettre des caco-
voily toutes les dames qui caquettent & qui mieux
et les plus hardies qui demandent & M. de Car-
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monlelle si elles sont des amoureuses de printemps oy
d’automne et qui se font répondre par 1'aimable vieillard
L'expérience seule permet de le savoir, Madame! Cepen-
dant qu'un enchérisseur fait remarquer que la période
nalurelle pour la femme, ce n’est pas la saison, mais s
lune, et qu'il faut permettre aux amoureuses vraimen!
dignes de ce nom de conquérir un nouvel amant chaque
trente jours. Les dames présentes poussent les hauts cris,
mais leur parcimonie ne fait que provoquer des gincro-
sités plus larges! Celui-ci permel a 'amazone inlrépide
un amanit neuf chaque semaine, et celui-la un chagqgue
jour, et cet autre affirme qu’il n’y a pas de regle, que toul
est permis quand on aime, et que ce qu’on appelle morale
n'est bon que pour les sots bourgeois.

Saucliere, qui avait commencé par s'indigner, finil par
rire d’assez bon gré; tous les paradoxes sont pardonnables
au sortir d'un aussi plantureux déjeuner en plein air. El
une dame met toul le monde d’accord : Nous acceplons,
Messieurs, toutes les libertés, pourvu que vous ne nous
obligiez pas a4 en user!

L.e déjeuner est {ini. Depuis longtemps les piqueurs
sont préts et les chiens reposés et repus ne demandent
qu’a reprendre la chasse. On a encore le temps de dé-
coudre quelques sangliers avant le soir, C'est le troisicme
et dernier jour des grandes chasses de Chantilly que cha-
que annce le prince de Condé offre & ses nobles invilds,
Ce soir, il ¥ aura festin de gala et comédie au chiteau, ¢l
chacun pourra reprendre sa liberté. Les cors sonnenl
Les intrépides remontent en selle. Plusieurs, faliguds o
soucieux d'une digestion moins mouvementée, préferent
renlrer au chiteau.

Saucliére et Gisele sont de ceux-ci. Tous deux jouent
dans la comédie qui doit ¢tre donnée le soir, et ils ont i
répéter leurs roles. C'est le Mariage de Figaro, pitce el
core manuscrite, et qui constitue un régal inédit pour les

spectateurs. Saucli¢cre ne fait qu'un personnage de s
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cond plan, Bartholo, mais Giséle, qui joue Rosine, doit r¢-
néter une dernitre fois avec le comte d'Artois qui fait
Almaviva, le comle de la Marche qui fait Figaro, I'abbé
de¢ Dions qui fait Brid’oison et le petit abbé d’Arphy qui
{ail Chérubin.

Voulez-vous, marquise, que nous rentrions au chi-
teau en faisant un tour de promenade dans la forét? Un
pe de grand air pur ne nous fera pas de mal au sorlir
de toutes les bouflées d'extravagance qui viennent de
nous souffler au visage.

[La marquise accepte, el cormme Saucliere ne connait
pas trop la forét, c’est elle qui dirigera la promenade. On
s«era rentré & temps pour la répétition. Tous deux se met-
tent en selle, et s'é¢loignent sous les grands arbres pendant
que d’autres couples s'attardent dans la clairi¢re et que
ans le lointain s’éteignent les abois de la meunte qui re-
srend la ehasse avee les princes et le gros des invilés.

Le temps esl exquis. Le soleil perce a peine le feuillage,
Lo brise se joue sous les hautes frondaisons. Comme on

toul loisir, Gisole s’é¢loigne délibérément de Ia chaussée
rovale qui raméne en droite ligne au chiteau; les pistes
locazires sont antrement charmantes a suivre! Un léger
oup de eravache et les deux chevaux s’élancent joveuse-
nent dans la forét.

Tout en galopant 4 edté de la jolie marquise, Saucliére
refléehit. Ses affaires sont en bonne voie, il s'agit de ne
pas les faire dévier par un faux mouvement. Toul ce dé-
vergondage de tantdét a certainement choqué la jeune
'mme puisque, par dégoit, elle a méme un moment loud

elles qui restent avee leurs maris. Il s’agit de ne pas
“lTaroucher de nouveau. Les conseils de Russan cétaient
s en se montrant affectueux et respectueux, respec-
¢l affectueux, il mettra toutes les chances de son

4 '}
il
Gl

Depuis un bon moment ils trottent edte a cdte, lout i la
sliserie de la course, et en n'échangeant gue des paroles
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banales et des sourires tout le coniraire. Gisele connait
fond la forét, et en fait les honneurs & son écuyer caval
cadour. Saucliére admire les futaies et se sent 'dme en
vahie d’une poésie ¢loquente quoique encore silencieuse.

Tiens! fait Gistle comme surprise, nous voici & deuy
pas du pavillon des Loups. Allons-y, peut-ctre y trouve.
rons-nous quelque chose & boire; je ne sais vraiment pas

ce que le cuisinier du prince a mis dans ses sauces.

[Is metient pied i terre et poussent la porte du pavillon
qui se laisse faire. C'est une simple hutle pour servir du
bri aux chasseurs en cas d’orage, avec une lable rusti
que au milieu, et quelques sieges d'osier. Gisele cherche
un peu a Latons, le long des parois, ear une obscuritc dis
crite réegne dans la eabane, pour savoir s'il n'y a pas quek
que placard recéleur de verres et de bouteilles. Rien. Ell
hausse les épaules en riant :

— Tant pis! nous garderons notre soif et ainsi soul
rons-nous un neu 'un avee l'autre, comme des aniis
conscience. Mais, du moins, si nous ne pouvons pas now
désaltérer, défatiguons-nous un peu, cette galopade mas
maoitic¢ brisée.

Elle se laisse tomber dans un des fauteuils d'asier
cependant qu’en face d'elle Sauchiére s’accommade dans
un aulre. Ces fauleuils sont vraiment d’une largeur repe
sante et la hutte d'une fraicheur délicieuse. La marquist
est tonle rianie de plaisir enfantin, mais Saucliére rest
tourmenteé¢ de serupules.

- Comme j'aurais vounlu, dit-il, faire taire
I'heure tous ces mauvais plaisants!

~ Plaisanteries méme mauvaises ne sont que plaisar
leries. Comme dit Figaro, il faut se hiter d'en rire

— Peunt-on parler avee tant de frivolit¢ de ce quil ¥
de plus sérieux au monde, Pamour?

—— O, c'est vrai, M'amour mérite le respect, el | Crots
bien qu’a certains moments nos voisins et voisines 0
bliaient un peu, mais ils ne le faisaient pas méchammes
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Qu'importe, Gisé¢le, fait le comte avec few, je souf-
frais pour vous, je souflrais pour moi. Faurais tant vouln
vous sousltraire a ces gros rires! Ah! ils ne savent pas ce
que c'est que le véritable amour!

[.a jolie marguise soupire en levant les yeux au ctel, ce
qui est une facon trés claire de demander & son compa-
gnon comment il comprend 'amour veritable, Aussi pour-
suil-il

L’amour, c¢'est Ia fidélité, L'inconstance et Pamour
sont incompatibles. L’'amour, c'est 'esclavage de la vertu
el de la beaulé. Ah! beauté, finit-il par s’éerier, beauld
plus ferrible aux mortels que P’élément ot on P'a fait
naitre, malheureux qui se livre a4 ton calme lrompeur,
c'est loi qui produis les tempétes qui tourmentent le
genre huinain !

Mais, mon ami, on dirait que vous récilez la Nou-
pelle Heéloise!

[l est possible, en effet, que des souvenirs de cel
dvangiie d’amour me reviennent inconsciemiment & Pes-
prit, comme ees vieilles ronrances qui chantent d’elles-
memes en notre ame...

Oui, oui, c’est possible.

Giscle, Giseéle, pourquoi étes-vous si belle?

Saucliére, pourquoi me troublez-vous ainsi?

Non, je ne veux pas vous troubler! fait-il avee im-
peluosité. Non, je ne veux étre que I'amant de vos vertus:

Al Ia fleur de cet instant-ci ne se flétrira j1||||:ti.-'. dans

ma memoire! Dussé-je vivre des siecles entiers...
La julie marquise interrompt la lirade.

Vous parlez de beautd, fait-elle en minaudant, ctes-

dincére? Quelque chose me dit qu'au fond vous de-
me trouver laide,

hon Sauchére est tout ahuri.

ide, vous, chére margunise? Comment pouvez-vous

Croire...

51, 81! Regardez-moi, et dit:s-moi bien franchement,
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puisque nous sommes amis sinceres,
en moi. Les veux, peut-éire?

— Vos veux, Gis¢le? mais ils sont divins!

— Ce que j'ai de bien, par exemple, c'est loreille.
N'est-ce pas qu’elle est finement roulée?

— Tres finement roulée, en vérilé, je ne I'ava

ce qui vous déplait

15 pas
remarquee.

— Par contre les joues sont un peu poupines, ne trou-
vez-vous pas? et le nez un peu trop mince, et les lovres
un peu trop rondelettes...

__ Mais non! mais non! lout est exquis en vous, vos

levres surtout, ah! vos lévres, si je pouvais vous dire tout
ce que...

__ Et le pied? interrompt-elle encore en avancanl un
délicieux soulier de cuir souple, ai-je vraiment la che-
ville fine?... Oh, je sais bien, vous allez me dire que la
finesse de la cheville ne peut élre jugée qu’en comparal-
son du mollet... Mon Dieu, mon Dieu, comme VOus (les
exigeant!... Mais, Sauclicre, mon mollet est comme lous
les mollets du monde, el je ne sais pas pourquoi Vous
tenez tant i le voir... ¢'est presque de I'indiserétion ...

El la marquise souléve genliment sa robe, d’abord a
peine, puis un peu plus et montre le plus adorable molle!
qui soit et dont la gente rondeur fait en effet ressorlir
la délicatesse de la cheville. Saucli¢re balbutie de vagues
¢loges, il ne sait pas.s’il doit couvrir de baisers cette fin¢
jumbe, ou s'abstenir de toul deste, comme il convient d
un cavaleadour respectueux.

- Ce qui fait, continue Giscle, que j'ai le mollet assel
bien fait, ¢'est que je ne porte pas de jarreticres. Au (les-
sous du genou, voyez-vous, ¢ca serre lrop, et au-dessus ¢4
s¢éne aussi pour la marche... Oh! Saucli¢re, ne regardez
pas ainsi mon genou, vous allez me faire rougir ... Si je
vous explique cela, ¢’est pour vous rendre service, il y @
tant de dames qui se serrent trop le jarret; voyez ¢
contraire, comme le mien est libre...
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Le pauvre Saucli¢re est au supplice. Ses oreilles bour-
donnent, ses tempes battent, ses yeux se ferment pour ne
pas voir l'affriolant froufrou de dentelles que la jeune
femme laisse paraitre ingénument. Que faire? vraiment
que faire?... Mais, comme un éclair, les sages conseils de
Russan lui reviennent 2 I'esprit. Assurément la marquise
le met & I’épreuve; elle veut voir s’il est capable de rete-
nue, si ses déclarations d’amour pur ne sont pas pure de-
clamation: il résistera done & la tentation, il se contentera
de paroles émues, mais ces paroles qu'il veut brilantes
ne sont que de simples mots entrecoupés.

.a charmante jeune femme, un peu rose, un peu ner-
veuse, saute prestement sur ses pieds, et la jolie vision
d'un peu de blancheur rose dans un nid de dentelles
fronfroutantes disparait.

— L'aprés-midi s’avance, dit-elle. Il faut renirer au
chiteau, si nous ne voulons pas étre en retard.

(Ouel dommage! balbutie-t-il.

— Ce qui me plait en vous, Sauclicre, fait-elle d'une
voix imperceptiblement changée, c'est que vous ¢tes un
ami respectueux, oui, trés respectueux! et c’est 4 quoi
nous toules nous tenons...

Gistle, Giséle, je ne sais, je me demande... Gisele,
aceoridez-moi un baiser, je vous en supplie...

Ami, ami, la prochaine fois! Nous trouverons cer-
lainement une occasion meilleure encore...

Son cheval, vigoureusement cinglé, s’élance au grand
trot sous les arbres. Saucliére a peine 4 suivre Gisele...

XIII

Russan a vite connu la mésaventure de Saucliére
tOmme celle de Langlade, car 'un et 'autre sont venus
lui demander conseil, et il en a profité pour se faire tout
“pliquer minutieusement. La situation est décidément
fieellente pour lui. Sans doute il y a encore ce petit abbé

26
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d’Arphy qui ne lui dit rien qui vaille et ce téncéhreux
vicomte d'Avéze qui, en qualité de cousin des Candiae,
voit de loin en loin la marquise. Mais, pour l'instant, il
est toujours débarrassé de ses deux principaux rivany,

A peu prés str de cueillir le beau fruit quand il voudrg,
Russan ne se hile pas, et d’avance il en savoure le suc-
culent régal. Tout lui réussit; ses affaires sont en
excellente voie, il a resserré ses relations avec les prin-
des comme avec les ministres. Vergennes, surtoul, a ¢té
généreux ces derniers temps, et bavard aussi, ce qui luia
permis, au moyen de ses confidences, de provoquer
d'autres générosités beaucoup plus lointaines, et comme
il a renoncé a 'idée d’acheter le beau collier (ee n’est plus
la peine, et il faut laisser le gaspillage aux grands sel-
gneurs; bon pour le prince de Conti de faire brover le
diamant qu'une dame a refusé¢ de sa main el de sen
servir en poudre pour sécher le billet galant qu’il lui
envoie), 1l est dés mainlenant riche, el peutl, en uns
sant les 3.000 louis ainsi épargnés aux autres qu’il vient
de recevoir, acheler la terre d’Ancrétieville. Il sera comle,
le Trésor roval est toujours a sec el les demandes e U
tres sont les bienvenues. Riche, comle et ami de Giscle
voili qui pose un homme & la cour!

Quo non ascendam? Pourguoi ne ferait-il pas son pelil
écureuil? Le mariage avec la jeune sceur de la marquist
se présente désormais comme une chose trés possible
et ce premier pas en fail prévoir bien d’autres. Apres e
comié¢, pourquoi pas le marquisat? et plus tard queigu
charge de cour? et pour couronner le tout un posie
d’ambassadeur &4 Vienne ou 4 Saint-Pétersbourg” Toul
cela est sans doute subordonné a la conquéte de la jolie
Gistle, mais n'est-elle pas déja 4 peu prés faite? Du moins
semble-t-elle si facile que Russan doit se forcer un p&
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ment pour un objet que quand cent obstacles le lui inter-

disent.

(i,
<on mari el laissée veuve par son amant, la belle
aifaive ! 11 faudrait trouver quelque chose pour rendre le
ien pigunant. Une jeune fille, on a plaisir 4 la s¢duire, une
¢pouse a la détourner, une sainte a la pervertir, une
Jévote &4 la damner, mais une lfemme abandonnée qui
soupire aprés un peu de consolation, un brin d’amour, et
qu'un Langlade ou un Saucliére, avec un peu moins de
maladresse, aurait peut-étre déja conquise, c'est vrai-
ment Lrop aisé!

Pour metire quelque ragotut dans I'aventure, pourquol
ne pas supprimer 'amour tout justement? Ce serail le
fin du fin. Puisque la femme ne se livre qu’a celm qui
Paime, il fandra que Giséle s’abandonne a lui sans qu'il
lui ait parlé d’amour. Voila qui sera plus difficile, done
nlus amusant que la pelile réussite de Turin. Séduire

<e faire aimer par une femme isolée, délaissce

L] I'
H
I

mime une religieuse en lui parlant d’amour, cela s'est vu
hien des fois, et jusqu'au Porlugal, mais le reste s’est-il
jamais vu?

Alors par quel moyen agir? par le prestige? par la va-
nité? par Pintérét? par la volupté? oui, par toul cela et
bien d'autres choses encore. Mais la volupté, les femmes
'y sont pas trés enclines: toules sonl un peu comine
cette ticde Pompadour qui, pour pouvoir tenir pied a
Lonis XV, se résignait &4 un régime incendiaire el sans
irop de succes, d'ailleurs, assurait Maurepas. Or, juste-
ment {riompher par la volupté d'une femme peu vo-
luplucuse, il v aurait 1a quelque mérite. Aussi triompher
T'une femme qui ne voudrait pas qu'on triomphat d’elle...
Oh! pas par la violence brutale, ce serait de bien mau-
Vais gofil, mais par une sorte de contrainte volontaire,
e domination froide, implacable : « Je ne t'aime pas,
W ne m'aimes pas, eh bien, je t"aurai quand méme! »
Encore triompher d’elle de facon ouverle et visible... As-
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surément, pas devant tout Versailles assemblé, mais de-
vant, par exemple, une amie qui ne manquera pas d’aller
crier la chose sur les toits, et tenir ainsi sa conquéte
prostrée, humiliée, vraiment garrottée par le scandale!

Le chevalier réfléchit. Tous ces piments sont bons,
mais ce n'est qu’en lieu clos et siir qu'on peut les savou-
rer. 11 faudrait pouvoir attirer la marquise chez lui, sous
un prétexte avouable, par exemple voir des bibelots d'art
et des joyvaux de prix, invitation plausible puisque Rus-
san est connu comme amateur. Mais cela réussira-t-il?
Toute seule, elle ne viendrait pas, mais avec une amie
invitée elle aussi, elle se décidera sans nul doute, deux
femmes se hasardent ol une seule n'ose entrer.

Quelle amie? Mais la petite baronne de Blandas, par-
blen! Le chevalier connait depuis longtemps les Blan-
das, le mari par Codognan, la femme par les Candiac et
il est méme au mieux avec celle-ci. Non qu'il I'ait cour-
tisée, il se doute bien qu’il n'y a pas grand’'chose & [aire
avec elle, et il ne veut pas d’ailleurs donner prise 4 la
jalousie de la marquise, mais il s'est mis en excellenie
camaraderie avec elle, se plaisant & la faire marcher,
souriant i ses singularités et se disant qu’avec elles jus-
tement, Margot pourrait bien quelque jour lui étre utile.
De son edté, 1a gentille Vénitienne aime & le voir, le cher
Jaeques comme elle "appelle, il est si au couranl des
choses du monde des théitres, des lettres et des arls!
Margot aurait dii naitre enfant de la balle! Elle est insa-
tiable d’historiettes sur ces dames de 'Opéra et des Co-
médies, et c’est sans doute pour en avoir qu'elle esi lice
avec plusieurs de ces demoiselles et les recoit dans s
chambre. Personne autant qu’elle ne sait de ces cancans
poivrés de coulisses qui font dire aux vieilles douairi‘res:
Ce doit étre par son mirliflor de mari ou par ce gros
tonneau de Codognan qu’elle sait tant de choses!

Russan est au courant de ces petits gotits curicux el
leur camaraderie s’en nourrit. Ils s’entendent comme
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Asmodées en voyage. Bien souvent le cher Jacques a
mis sa bourse a la disposition de la gentille Margot, et
comme il n"a jamais réclamé ses préts ni méme cherché a
se {aire récompenser d'autre facon, il fait figure de che-
valier irréprochable; ni pour la diserétion, ni pour 'o-
bligeance, ni pour le désintéressement, personne n'a rien
i lui dire, Margol n’ajoute d’ailleurs pas, méme i ses
intimes, que celte obligeance ne connait pas de bhornes

et que c'est par lui, et sans que personne sen soil jamais

douté, qu'elle a fait la connaissance de celles de ces da-
mes des coulisses ou d’ailleurs qu’elle a désiré voir pour
tel ou tel motif.

Comme ils se comprennent i demi mol, les choses n'ont
pas lrainé, et sur le conseil de Margot, Giscle a acceplé
de se rendre avee elle 4 l'invilation du chevalier; elles se
piquent, 'une et I'autre, de connaissances d'art, et se font
une joie de visiter les collections de Russan, dont heau-
ceup parlent el que peu connaissent; qui sait méme si
le chevalier, généreux comme il est d’habitude, ne grati-
liera pas ses visiteuses de quelgque objet de choix? Or les
radeaux font toujours plaisir aux femmes, méme aux
grandes dames et la-dessus leurs petiles cervelles tra-
varllent,

En eflet, le chevalier est un ecollectionneur averli, un
pet par plaisir d’artiste, beaucoup par goiut du commerce,
car 1l brocante fort sans en avoir 1'air; pour une pitce

rile qu'il garde dans son petit musée, il v en a dix
tont 1l ne cherche qu’a se défaire aux meilleures con-
possibles, el ¢'est pour cela qu’il achéte toutes
rouvailles, vilraux, meubles, estampes, bijoux, toiles, et
Wins distinetion d'épogue ou d’école. Son appartement
lrts encombré, mais les deux ou trois pitees qu'il

sont disposées avec beaucoup de goit et ne don-
pas l'air d'un magasin de bric & brae; ¢’est dans
locaux plus obscurs qu'il entasse son menu bulin.

appartement occupe le rez-de-chaussée intéricur

fps
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d'un vieil hotel appartenant a son ami le financier Codo-
cnan: les grands appartements du premier sonlt oceun-
pis par un haut personnage, le duec de Roquedol, grand
maitre de la garde-robe du roi: lul 5’est conlenté dn-
ciens communs qu'il a (ait d’ailleurs amcénager avec soi,
salle de bains et commodités i anglaise, ce (qui esl
uxe récent, une premiere pitee qui sert d’anticham
une seconde tres vaste, salon-cabinet de travail; une 0
sieme. salle & manger; puis quelques marches a m
ot une aulre série, sa chambre, une vaste piece, elle auss
transtormée en musce, et an dela deux ou trois anl
salles moins claires, fouillis d’objels hétéroelites el
fois & demi démolis, mais le chevalier’ les fait repares
avant de les montrer aux amateurs possibles, el
mal d'ouvriers travaillent assez mystérieusement p
oL font du neuf aussi paliné gque du vienx.

Une fois assuré de la venue de ces dames, il a pi
précauntions, arrange  ses bibelois, class¢ ses e
dans des cartons 4 portée de la main, mis au con
sous cl¢ les objets les plus précieux pour ne pas at
tentation de les offrir. Tout est prét, méme les g
ot les vins de Constance qu'il comple offrir a se
teuses au gotter. Comme son valet de chambre
. un peu Pair d’'une espece, il s'est procure¢ un
de slyle, el mieux encore il a traité avec une fin
~he de sa connaissance qui a consenti & jouer le
soubrette pour ce jour-la; a celle-ci il a donné
tructions trés détaillées, et la jolie fille a parfail
COMPris.

Voici ces dames! Elles ne sonl en retard que
srosse heure, ce qui n'est rien pour des personn
qualilé, et le faquais de style les introduil avee une -
vité discréte qui les enchante. Elles sont un peu fatict
car elles sonl venues i pied, comme en escapade, ¢
les fait rire en un gazouillis interminable; elles
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rent donc dans les grands fauteuils du salon-cabinet et
ammencent a4 inspecter curieusement les murs.

I.e chevalier s’empresse; les manleaux et chapeaux
«ont remis 4 la soubretle, le laquais s’assure gue toul est
1 ortre, et maintenanl ces dames, bien reposées, s'ap-

wrétent A admirer toules les belles choses que leur hote
:1; cur révéler, Mais celui-ci, tout 4 la joie d'avoir chez
i de si ravissantes visiteuses, s'attarde a bavarder, a
leureler, et 4 leur servir guelques fins biscuits el deunx
lnizts, dans des verres a long pied mince, de ce vin doré
ni mel vite au eerveau une chaleur si expansive,

Rires légers, et murmures d’admiration. Comme c’esl
li chez vous, chevalier! Qu’est-ce que tout cela? Un

" Comme ce n'est plus 4 la mode! Un divan turce?

me on doit y étre bien & réver! Quoi, vous avez d’au-

ces encore? mais, alors, c’est un musée complet !...

s davons faim? mon Dieu, oul, un peu; ce vin re-

du Cap vous donne vraiment de 'appélil.

I, sur un signe, les laquais apportent dans le salon

hle loule préparée et se relirenl, La jolie sou-

irette, senle, resle pour servir, et le ehevalier affecte de

1 gourmander un peu pour la présenler a ses visileuses.

\Mamzelle Suzon, qui n’est pas précisément une

d'oflice, mais plutél! une secrétaire... El il annonce

pompeusement : La secrélaire des commandements de

M. le Chevalier de Russan!... Elle est trés experte en cho-

ws dart, avant beaucoup fréquenté peintres et sculp-

wurs, of elle connait aussi bien que moi certaines parties
i mes collections.

La marquise et la baronne accordent un sourire de
“implaisance 4 la gentille soubretle, et sans cesser de pi-
corer galeanx et friandises, continuent a ouvrir de grands
Joen regardant tout autour d’elles. Le chevalier leur
onne des explications légéres mais savantes, il leur in-
“ue ses meilleures toiles, ses plus fines tapisseries, se
Ve va chercher des aiguiéres, des collrets, des statuet-
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tes que les dames tournent et retournent avec de petils
cris d’admiration. A chaque objet nouveau, ce sont des
mines émerveillées. Sans doute elles admirent un peuy
i tort el a travers, et facilement elles confondent styles,
écoles et maitres, mais néanmoins elles ont le goit fin,
et sur les lignes, les formes et les couleurs, elles ne se
lrompent pas.

— Comme tout cela est beau, chevalier! fait la baronne
de Blandas, mais comme lout cela est austere! Les collec-
tions d’art ont parfois mauvaise réputation, et Giscle
et moi nous tremblions un peu, un tout petit peu, en
venant voir la votre. Mais nous voici pleinement rassu-
rées. Que de tableaux de sainteté! que d'obiets de dévo-
tion!

Russan leur explique que pendant longtemps les artis-
les n'ont guére travaillé que pour des évéques el des
abbayes, d'oll la quantité de crucifix, de retables, de reli-

quaires...
— Les bonbonniéres aussi sont bien jolies, fait la mar-

quise.

— Assurément, réplique-t-il, mais en ces vieux temps
gothiques il n'y en avait pas. C'est de nos jours que la
mode s’en est répandue. J'en ai une collection fort prisa-
ble dans ma chambre & coucher, et comme je n’oserais
veus v conduire moi-méme, Madame, je vais prier Suzon
de vous y mener. Vous y regarderez tout en détail, et vous
me ferez la grice d’en choisir deux, les plus jolies, une
pour vous, une pour volre amie.

[.a marquise se confond en remerciements et fait mine
de refuser, mais le chevalier insiste; alors elle [ui de-
mande de 'accompagner, mais il craindrait de géner son
choix. Non, non, qu’elle se décide toute seule, bien 4
I'aise!... Et comme la petite baronne lui dit : Va vite ot
j'v vais 4 ta place et je fais main basse sur tout! — la
marquise se décide a4 suivre Suzon qui, avec son gentil
sourire, lui montre le chemin.
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Dis qu'elle est seule avee lui, Margot entreprend le

cher Jacques.

Qu'est-ce que c’est que cette soubrette? Votre
honne amie, n'est-ce pas?

Nullement, baronne, Ma secrétaire tout simplemnent,
je vous I'ai dit. Elle soigne mes collections et s’en acquitte
si bien que j'aurais grand fort de lui demander aulre
chose. D'ailleurs je m'y enhardirais que je serais re-
poussé. Elle m’a souvent dit qu’elle n’avait aucun gout
nour les hommes; peut-élre en a-t-elle d’autres.

— Cela ne m'étonnerait pas, cher Jacques; elle vous
regarde d'une facon bizarre.

Russan verse i Margot du vin de Champagne.
Comment trouvez-vous ce petit vin mousseux?
Excellent, mais il monte un peu a la téte. Oui,

omme il fait chaud chez vous! §’il y avait au milieu de

a pitce une piscine 4 la mode des anciens, on y ferait
wolonliers trempette... Diane au bain, n'avez-vous pas
des ¢émaux ou des estampes sur ce sujet?... Voyons, mon-
trez-moi quelque chose dans ce genre. Vos tableaux de
saintetd, ¢’est Lries bien, mais tous se ressemblent, et puis

‘st d'un sérieux! Je pensais que vous aviez des collec-

tions d’estampes d’un gout plus profane.

— J'en ai bien, mais certaines sont vraiment un peu
libres.

— Montrez-les quand méme; je vous dirai de les res-
serrer tout de suite, si elles sont trop libres; c'est que
j© suis parfois assez sévere!

Si vous me donnez 'absolution d’avance, chére ba-
ronne, j'obéis.

Et e chevalier va ouvrir un grand coffre, en tire divers
caarlons qu’il apporte 4 la petite baronne. Celle-ci s’em-
fresse en disant ;

— Oui, oui, profitons de ce que Giséle n’est pas la;
nous pourrions n’avoir pas les mémes gotts, comme il
“rrive, hélas, trop souvent.
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Elle prend le premier carton que Russan a peut-élire
disposé pour qu’il se trouve sous sa main, et tout de suile

pousse de pelits eris d'effroi.
— Oh! mais c’est pas mal hardi, tout ¢a!l
- Je vous 1'avais bien dit, Margot, refermez vite,
- Non, non, je veux voir jusqu’ou l'audace de ces
artistes peut aller.

Et elle feuillette attentivement les estampes.

— Oh! celle-ci!l... el celle-la!... Mais savez-vous, Rus-
san, qu’il ¥y a de gquoi vous mener en place de Gréve, si on
trouve tout ¢a chez vous?... Et cetle aulre!... Eh bien non,
décidément, tous ces saltyres au combat sont abomina-
iies. L’homme d'ailleurs est laid. La beauté, voyez-vous,
cher Jacques, c'est tout simplement un corps de jolie
femine,

— Eh bien, Margot, prenez le carton suivant.

La baronne prend le carton suivant, et cette fois, ce
sont des exclamalions plus douces qu'elle profére

— Comme c’est joli! Comme c'est pur! Comme ¢'cs
chaste! Oui, le nu est chaste. On ne peut penser qu'
IFarl en regardant cette beauté-la... Mais vous, les how-
mes, vous ne penscz qu'a de vilaines choses.

Le chevalier se défend mollement : Qu’appelez-vous

vieux vin de Malvoisie que Russan lui verse en calimini
depuis un moment, flambe d’un beau zéle esthétique.

‘— Voyons, cher Jacques, dans la beauté fémininc que
preférez-vous? les seins, les hanches, les cuisses? (ul,
vous allez me dire : Tout! Comme c’est facile & répondre
Si vous ¢liez vraiment artiste, vous me diriez : Je prefere
la femme de face, ou de dos, ou i genoux, ou & quilr
palles, ou nue a4 moitié, ou toute nue... Tenez, celle-ih
sans aucun voile, ne croyez-vous pas que notre Gisele doil
avoir un corps délicat de ce genre?

Helas, je l'ignore.
— Hélas, moi aussi.
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[a petite baronne continue & feuilleter les gravures,

mais elle passe de plus en plus vite.

Toutes ces figures isolées, c’est un peu monotone.
Vavez-vous pas, chevalier, des estampes représentant des
crounes, des femies nues aussi, mais groupees et dans
..i.-u qititudes diverses? Oh! méme dans des attitudes un
peun liberiines, le bean esl toujours beau.

.o chevalier sourit : Eh bien, Margot, puisque vous
exizez, prenez cet autre carton. Oui, celui-ci.

Voyons vite, fait-elle en ouvrant le carton. Oh!
qme c'est amusant! Comme c¢'est joli! Bien plus joli

ue vos satyres de tout a I'heure. Regardez,

Oui, oui, le nu est chaste,

Ne dites done pas de bétises, cher Jacques. La chas-
Cpoint trop n'en faut. Et jJavoue que ces figures en
nquent fort. (Elle s’absorbe dans la contemplation des

5.) Ge sont de vrales euvres {f';II‘JI, d art liberlin

d’arl' quand méme. Je n'avais rien vu d’aussi vo-

1x... Ah chevalier. comme volre vin de Malvoisie
donne chaud!... Mais voyez celle figure-ci, comme
cssemble 4 votre soubretie! Vous ne lrouvez pas?
i! Je parie que c'est elle qui a posé devant le des-
iteur. Et quelle pose! (Elle regarde de plus prés en-
s images.) Tenez, ici, ¢’est la méme, de face main-
t, vous voyez bien que ¢’est dSuzon.
Voulez-vous gue nous le lui demandions?
Ma foi oui, pour la curiosité du fail.
le vais vous l'envover.
Hussan sort de la picce, monte les quelgques marches
qui conduisent 4 sa chambre el pousse la porte :

Suzon, fait-il, la baronne de Blandas voudrail vous
'mander un renseignement ; auriez-vous 1'obligeance
daller le lui donner?

Il reste seul avee Giséle et sait que d'un long temps
Margot et Suzon ne viendront pas les déranger. Gistle est
un pen rouge; preés d'elle sont les bonbonnicres quelle
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¢tait sans doute en train d’examiner, mais aussi quelqués
livres. Elle accueille Russan avec un sourire un peu s
quin.

— En avez-vous de jolies choses dans vos collections!

Russan regarde a4 son tour les livres et a I'air de s'ip.
digner.

— Oh! Peffrontée soubrelte! Voila qui va la faire
gronder! Comment a-t-elle eu 'idée de vous montrer des
contes a illustrations aussi hardies?

La marquise sourit & son tour; elle a l'air de dire :
Suis-je une nonne pour m'inlerdire ceci ou cela? el les
grandes dames ne sont-elles pas au-dessus de lous les
preéjugés bourgeois?

Le chevalier sent qu’il n’a que quelques mols i dire
pour décider la victoire. Giséle 1'a peut-étre, au fond. tou-
jours préféré a Langlade trop jovial et 4 Sauclicre trop
sentimental; ses rivaux, d’ailleurs, ne comptent plus
pour Pinslant, et il n'a qu’a cueillir la fleur rougissante
qui s'offre & lui.

— Marquise, tout conspire pour nous. Il est bien
exacl — vous savez que je ne mens jamais — que volre
amie a d'elle-méme demandé i parler a cette soubrette:
c’est done le destin qui, en nous mettant seuls dans cetle
pi¢ce inlime, nous indique sa volonté.

— Le hasard, en effet, est peut-élre la voix du ciel
(est lui qui, une premiére fois, vous a mis sur ma route.
Faul-il avoir confiance en lui?

— Assurément, divine Giséle!

- Ah! chevalier, chevalier, si vous saviez comme je
suis malheureuse, comme je suis isolée, comme j’ai besoin
dlamour! Aimer et étre aimée, c’est 14 tout pour une
femme. Or personne ne m’aime. Oh! vous allez vous ré-
crier, je le devine, vous allez me dire que tout le monde
me courtise, que tout le monde me désire, mais ce n'es!
ras cela étre aimée! .

— Gisele, Gisele, il faut que vous soyez A4 moi. C'est
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la nalure qui parle en vous comme en moi, jet d'une
voix si impérieuse que nous serions des fous en ne I'écou-
tant pas!

- Russan, m'aimez-vous? Je ne le sais pas encore.
D'autres m'ont dit trop souvent peut-étre qu'ils m’ai-
maient; vous, vous ne me 'avez pas dit assez. Je ne peux
aimer que celui qui m’aimera. Russan, m'aimez-vous?

— Gisele, il ¥y a une pudeur pour les hommes comme
pour les femmes; la notre consiste a cacher ses senti-
menis. Ne me demandez rien. Prenez-moi comme je suis,
mais prenez-moi! Toul vous vy pousse, jusqu'a cetle occa-
sion merveilleuse qui nous livre I'un &4 'autre. Voyez, ce
it profond nous appelle. Comme nous y gotuterions une
jonissance exquise!

— Y pensez-vous? Quand vos gens peuvent venir?
Ouand mon amie peut arriver nmous rejoindre!

— Rougiriez-vous de moi? Je voudrais étaler notre
bonheur commun & la face du monde!

- Jacques, pourquoi ne voulez-vous pas me dire :
le vous aime? Vous m’avez dit que vous ne mentiez ja-
mais. Dites-moi : Je vous aime, et je vous croirai, et je
vius répondral 4 voix bien basse : Moi aussi...

— Sommes-nous des bourgeois pour avoir de ces exi-
ceances niaises? Bon pour les laguais et les filles de
thambre de ne se donner qu’aprés avoir conjugué ce
erhe banal! Nous autres nous sommes au-dessus de ces
tfantillages. Si je vous désire, metions que c’est parce
que vous etes belle et enivrante, et si vous me voulez, je
sUpposeral que c'est parce que je sunis puissant et fort.
[l'vous faut un soutien, un protecteur. Giséle, je m’offre 4
‘elre, de méme que si vous acceptez cette offre, vous

';.l:"['rl-l.l'

- ma reine et mna souveraine,

~— Ah! dans toutes ces phrases, il n'y a pas le mot que
I* demande, que j’implore! Comme vous étes dur, Rus-
W Je sens que si je me trainais &4 vos pieds, vous ne

diriez pas davantage que vous m’aimez.

e
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— A quoi bon, puisque vous serez 4 moi el que je

serai a4 vous?
Dis-moi : Je Uaime; — et je suis a toi.

— Viens, la nature nous appelle, ce lit de volupté nous
réclame.

Il veul s’approcher d’elle, la prendre, sa téle s'incline
sur la sienne, elle voit des flammes luire au fond de ses
yeux el se rejette en arriére, éperdue,.

— Eh hien non, alors! non! non! Jamais. Entendez
vous, jamais!

La figure de Russan a cehangé comme la sienne. 1] de-
vine qu'elle ne pardonnera pas I'injure qu’il lui a faite,
el 1l veul brusquer les choses. Mais elle se débat, échappe
a son élreinte, prend un poignard parmi les bibelots ¢pars
#ur la table.

— i vous approchez, je me frappe!

Il hausse les épaules en ricanant : Le temps des Lu-
crice est passé,

— Si vous approchez, je crie! Crier, du moins, je peus
le faire, si vous me crovez incapable de me tuer. Soites!

Il réfléchit rapidement et dit
Soit, mais sortons ensemble. Cela vaut mieux pour
vous comme pour mol. Reprenez volre visage ordinairn
il ne faut pas que volre amie se doute de ce sot malen-
tendu. Demain ou aprés-demain, vos nerfs une fois cal
mes, je suis persuadé qu'il ne restera rien de tout ceci.

Elle garde le silence. 1ls descendent d’'un pas lourd les
marches et reviennent au salon ot Margot et Suzon, les
entendant venir, ont eu le temps, elles aussi, de composer
leurs visages.

— Je wviens, fait la marquise, de me trouver un pet
mal et je vais rentrer. Veux-tu m’accompagner, Margol®

— Mais assurément.

La baronne croit 4 une pique d’amoureux et ne pos
pas de question. D’ailleurs elle est aussi un peu houle-
versée et les joues toutes roses. Pendant que Giséle, rapk
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dement coiffée, sort de l'appartement, elle, un peu en
arricre, échange un sourire d’adieu avec Suzon et sort &
son tour en disant au chevalier, avec une genlille révc-

rence :
- Merei quand méme, cher Jacques, merci de tout
Caeur,

HENRI MAZEL.
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LITTERATURE

Laurent Tailhade : Leftres @ s mére, René van Den Berg et Lonis Falar,
— Fagus ! Pus perdus, L= Divan. — Gerard de Lacaze-Duthiers @ Guy &
Maupassant, Son eavre, Editions d- ia Nouavelle Revuae critiqua. — Grorgs
Normandy : Maiupassan!, Vald. Rasmussen. — Léon Treich : Co'leclion
d'Anas : Histoires de chasse, 1 vol. — L'Esprit de Wilde, 1 vol. — L' Espril
de Scholl, 1 vol., Gallimard.

Ces Lettres a sa meére de Laurent Tailhade constituent
le journal d'une vie — de la jeunesse d'une vie, qui fut ardente,
mysiique et douloureuse. Elles révilent (écrit M. Pierre Dufay,
en une préface qui éclaire ces lettres et les situent & la fors dans
la vie de I'écrivain et dans la vie littéraire de 1'époque) — ur
Laurent Tailhade inconnu, soupgonné & peine de ses amis les
meilleurs, un Tailhade tenlre et presque amoureux de =a mir
& laquelle il se confie sans arritre-pensée ; il lai counfesse s
espoirs et ses désillusions litiéraires, el lui envoie, gerbe pir
gerbe, la moisson de ses vers, lui demandint son assentiment oo
sa critique :

Je sais tes labeurs, lui éerit-il le 20 juin 1835, alors qu'il est (-} u
pocte connu sinon eéléhre, — et combien il Uest difficile d'écrire copice
sement. Mais, lorsque je produis (douloureusement) une page capitale,
J& ne me lrouve pas assez pay+ par trois lignes que leur concision read
banaies, forcément. Je voudrais ton opinion détaillée, que el pars
graphe, telle page te contente, que tels autras te déplaisent et (/s in-
dications de mille sortes, Tu as eu sur mon esprit toute U'inflaence pos-
sible, étant donné la chévre que je suis, et cette habitude de te lire
m’élait douce et profitable,

Dés les premiéres lettres decette correspondance — Tailhade
a vingt ans — il se sent prédetiné el, malgré les prem-éres dif
ficultés de la vie, il veut avoir confiance en lui et en sa de-tiné
de poéte : « Au risque de te paraitre faire une phrase, je pens
qu’a tous ceux qui, bien qu'impuissants, ont sincérems=nt aimné la
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Lere, il reste une consécration funeste oy heureuse, comme aux
\méraires qui avaient touché le caimphde Tanit.... »

Mais en attendant que la vraie vie littéraire commence pour lui,
a Paris, grice a 'appui du poéte Armand Silvestre, le voici a
[oulouse ou il a fait la connaissance d'un jevne homme qui a
¢ son condisciple chez les jésuites et dont le pére a beaucoup
conna Baudelaire. II lui a fait cadeau d'un sonnel jnédit
que Taillhade s'empresse d'envoyer & sa mére : « Je ne sajs pas,
écrit-il, si, comme moi, tu seras frappée de la force évocatrice
e ce morceau et de cet étonnant mélange de réalité et de fan-
lastique qui n'est pas pour moi une des moins putssantes qualités
des Fleurs da mal. Tu m'en parleras. Le voici

LE RACCOMMOOEUR DE FONTAINES

A T'heare oni le ceeur se délabre,
Ou 'estomac est mal rempli,

Le gaz meurt dans le candélabre .
Paris d'ombre est enseveli.

Sur le pavé sec et poli,

Passe un long cheval qui se cabre
Portant sur son d)s assoupi

Un spectre grimacant et glabre.

[ans un vieux clairon toul cassé
Sous un suaire de futaine,
Il pousse une note ineertaine

C'est le squelette encor clacé
Du raccommodeur de fontaine
Qui mourat de froid I'an passé (r)

ut ce peut poétme baudelairien, sinon de Baudelaire, Tail-
hade s'extasie
Lst-ce assez beau? Y a-t-il moyen de dire dans une forme plus sobre
des cliuses plus poignantes et plus vraies ?

Et lui aussi se sent poéte. ..

Au retour d'une visite au musée de Toulouse ou il est allé voir
:'."Liu don du Belvédére (une [‘Ep!‘ui!ﬂﬂlif_}ﬂl, Laurent Tailhade
nlie # sa mére : « J'en suis reveny avec celle pensée aigris-

¢ sonnet inédit de Baudelaire, dont on ne trouve trace nulle pari ail-
‘1 sans doute été communiqud & Laurent Tailhade par son ami Etienne
nere de celuisci, Jean-Frangois Bladé,... avait, en effet, eonny Bau-
{~ote de M. Pierre Dufay.)
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sante que je n'étais pas beau.... Ah ! ¢'est bien peu de chose que
la parole ou que la peinture, a coté de ces rythmes divins que les
Grecs mettaient dans le marbre et qui ont duré plus que le
empires et que les religions dont 1ls sont les symboles glorieux

Mais déjia le wrai Tailhade apparait lorsqu’il éerity lu, T'éles
des jésuites, & sa pieuse mére, a propos de I’élection d'un certun
Duportal, ancien groscrit de diécembre :

(ui sait, malgré toates les intrigues et toutes les violences fes
Chouans, Ia !t-'tpuh'liupu'? mais la vraie, arrivera a l_rirlminhfr. Au
d'hui plus que jamais, j'apprends i connaitre et & apprécier la gran.
deur de notre gloricuse Révolution, eo voyant ce qu'est, en 1870, L
jeunesse légitimiste élevée par les robes noires. La férocité dass la -to.
pidite, des éteignoirs devenus instruments de torture, tels sont
rovalistes, et il ne faut 1*'-:I]|"J:'n'1‘ ni '|'1H!J: ni grice si ces bourreaux, fl
de bourreaux, revenaient au pouvoir.

La lovauté de leurs haines et de leurs préjagés quiils ont o
testablement me permet de les juger, car je vis au milien d'eux ¢
trouve, pobitique et surtout religion & part, du meilleur monde o
fort excellents amis. Si, par malheur, leur fétiche royal reven
suis convaineu quun plébéien de caeur et de courage n'aurail

jqu’a partir pour New-York ou i se faire tuer sur unpe barricade.

Le vrai Tailhade, « révolutionnaire et aristocrate », comt
note M. Pierre Dufay, qui observe que les crands révolu!
naires furent toujours des aristocrates, 4 commencer pal Mira-
beau. Mais le premier révolutionnaire aristocrate ne [ut-
Lucifer ?

De lexcellent Tailhade, déja aussi, cette boutade ou pluf
coup de boutoir :

De toutes les prostitutions intellectuelles, le thédtre est evidel
la plus dégontante, puisqu’il eonfond, en une méme tourbe indis
el vague, les hommes d'esprit et les’ snobs, les hommes vivanis
académiciens, sous cette rubrique trois fois odieuse: le public.

Et il profite de la circonstance pour qualifier Sarah Bern!
(en 1880) :la Rachel du puffisme...

Parmi tous les poémes inédits que contiennent ces lettres
volume, voici deux dquatrains, datés de Marnes-la-Coquell
1882, qui font pressentir le Pays du Mafie :

"
Dans la campagne frituriére
Oni, chez le mastroquet Clément,




REVUE DE LA QUINZAINE

Cuisent les monles miariniéres,

Coule le Suresue écumant

4'a1 cueilll pour vous, mes amies,
Ces Lilas, Logl pres d'un |!'--==-_:|||'E
Oa des bourgeonises accalmies
mertissaicol les vieilles momies

Des pissenlits en un bouquet,

Fairlha e est sans induleen e pour ce qu'il appelle « le muflisms

vien :.‘LI B, I.l: I' pir L :'I-hul:.tl e iI.L:‘:ifL |'~"ll|iﬂ' T ;l.' Zlﬁri::h [.ul'f'i':'-_'-

Mt !'.!I li!:dlllu'. -.'I"';E-‘;| A sa menre, ].l'\.f'l'HI:":]l I;u.'|||r ||[; lenor

lessine par Flaubert dans Madame .-’i'm'rrr'_r;: @ Admirable pa
lure de Charlatan, ou il ¥ a du cosffenr et du toréador». « Cabo
un remarquable, ajoute Tailhade. .. il s'exhibe avec limpudence
Pun veau a deux téles, » Hélas, soupire-t-il, que de Mistral, Je
Hollinat et de Fichepin pour un seul Verlaine!l...

Moreas, avee lequel il s'était 1ié de la plus sincére amitié Jit1e-
raire, fut pour Taillbade une |]r'-1*|-plirm, des que parurent les
Syries, quil qualifie de bijouterie (bijouterie de prerres fausses
e @ ce I'-.1H!u'u'4.': EIHF-[II.]I.'IJL . Mais la purele des Slances dut le
fssurer et le reconverliv & Moréas, v a, malgré ces exawreralions

crands sdreté de jugemect dans la eritique de Laures
ihade, et c'est peut-élre dans son ceuvre que la postérité vien-
ira chercher la véritable pensée de 'élite d'alors sur les éderivains
te dpoque. Tatlhad2 a exprimé sans hypoerisie ce (que pen-

S

tmudement et en silence ses confréres intelligents, S
ivait encore, quelles flaches empoisonnées il lancerait 4 la cou-
le cerlains feutilelonistes Jittéraires qut s'abrileat conforta-
it da solell sous les hranchages de Pinecompréhension
eritiques qui comprennent vingt ans apres, borsque
ration est tombde dansle domaine public, Clandel ! Valery
o les comprend frop. Méme Paul Souday quis’exalte !
ns le merveillaax conte d'Andersen : Les Habits du (rrand
nous comprendrons, nous, les raisons de celte COMpri-
Flrop waanume, Seale Pinoocence du génie peul proclamer
crand-dac se proméne tont ou. 1! fau toujours se méter
Himirations eollectives on la eritique communie mystique -
tvee extase des gens da monae ;

haissables cocas 12 les gins du monde, éerit Ta'lhade, e

pease queux d'aberl, puis 'a crapule patriotique nous ont,
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pendant 27 ans, fermé ces sources vives (les sources wagnérienncs),
Pour moi, je ne me consolerai jamais de n'avoir pas entendu I'oeuvre
d+ Waerner avee des sens tout neufs et lardear de la ving'iéme annce,
comme jo leusse pu faire, sans ce tas de vermines, Et dire que nous
avinusg, en ce temp--la, pour pature les papiers peints de Meyerbecr ¢
les chromolithographies de Gounod.

Ces gens du monde qui ne peuvent avaler I'amertume d u
chef-d’auvre qu’enrobé du sucre sentimental de la vulgarisation,
Mais il y a des ¢erivains qui se sucrent eax-mimes, ahin de se
faire avaler plus facilement.

3

Ces Pag Perdus de Fagus, quelle perfection dans la sim-
plicité et dans la sincérité — sincérité de langue et sincérie e
penscée @ « Vous voulez faire entendre qu'il pleut ? Ecrivez qul
pleut. » Ou, mais il y a tout de mime la maniere, et toules les
pluies ne tombentpas en hachures d’eau-forte comme cette |
de style qu'e tla langue de Fagus. La matiére du livre ¥ e
sensibilité qui se cristallise et s’enrythmise intellectuellement

Regardons avec nos yeux myopes ce que ce pocle a su voirave
ses yeux d'insecte de génie.

S

Voici deux livres sur Maupassant : Guy de Maupassant
soncuvre, par Gérard de Lacaze-Duthiers, ou lauteur a chet
les correspondances qu'il y a entre I'eeuvre et I'écrivain. Malg
tout le soin qu'il a prisde dissimuler son « moi », aucun auteur,
ohserve M. de Lacaze Duthiers, n'a mis davanlage de lui-m*me
dans ses ouvrages, ancun n'a été plus personnel, 'homme ¢! | ar-
tiste ne faisant qu'un chez iui, C'est en se placant a ce point de Vi
que le critique étudie ici, chez Maupassant, le poéte, l'esthdl
et le philosophe qui accepte un peu trop brutalement la misoz
de Schopenhauer. lly a chez lui, en eflet, une incompréhens
la femme {qu'il qualifie : « une merveille de chair douce et
qu'habite U'infamic »), qui est grossicre et puérile. Etc
piché qui fausse son uvre et peul-Clre la fera mourir.

M. Georges Normandy, dans son Maupassant, a = '
voulu nous donner une biographie aussi compléte que p
de I'écrivain normand (normand surtoutpar samere Le Po
mais c'est I'héré lité maternelle qui compte le plus au poiol

VI
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ntellectuel). 11y a la des pages émouvantes sur la maladie de
Maupassant, cetle maladie « qu’il portait en Euidr{uriﬁ- toujours »,
depuis le ventre de sa mére, et qui est peut-étre la raison el la
seon de son génie. Son ceuvre si saine est une réaction contre

T
!

e maladie upli sommeillait ea lui.

Voici enfin les derniers parus de la collection d’Anas recueillis
nar Léon Treich. 11 est inutile de recommander la lesture de ces
musantes Histoires de chasse, un peu gaillardes [mais on
est entre hommes !) Plus ironiques et de qualité plus philoso-

Lipue L'Esprit de Wilde ; mais L'Esprit d Aurélien

Scholl :

\imer 4 parler de soi ¢t se reccontrer avec quelquiun qud a le mémnie

us les malentendus de la vie sont basés sur cet aphorisme,

personpe ne veut ecouler.
JEAN DE GOUIMONT.

LES POEMES
_

irt Martel - La hanson dua  Verbe, pocme ¢ 3 chani=, avant-pro;
[hirive, Jouve, — Ceeile Périn ¢ Oeean, illustrations de Damel Heaf,
— A lre

3

Ll M4

— Fagus : fiythmes, « cditions des Cahiers Libres »,
> Flears Eparses, « Mercure de Flandre ». — Ueorges Lotthé : B [-
andrs, préface de M. Georges Blachon, « Mercure de Flandre »

La Chanson du Verbe, potme en 3 chants. Titre qui se
redouter, on n'entr'ouvre pas le volume sans méhance. Mais=,

] ¥ = Ii-' ™ ¥ .
micux considérer, il est formé d'un peu moins de cinquante

non compactes, avec belles marges, proprement presens
|

I g2

t dans ce nombre sont incluses les pages de titres et «
luction, ou avant-propos de M. André Thérive. Le poeme
hanuls n'atteint pas la longueurd’un chant de ' Endide ou da
salem déliveée. Voild qui est sympethique. Et la phrase
- de I"avant-propos confirme l'impression heureuse : « (o
audacienx M. André Martel de chanter les mots aussi bien

|fes : c'est apparemmentqu’il n'ignore point, comme font
rt de nos contemporains, qu'on ne pense pas sans mots ef
ew lui-méme est appelé le Verbe. » M. Thérive loue encore

Mo vadré Martel d'estimer que « toule conqguéte dies mots sur le

e ! aussi un gain pour l'homme, et, partant, pour la poc-
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sie... » Il chaute en vers familiers, mais souples et solides, la

a. cerles | raitson
Jue trouverons-nous donc dans ces trois chants ? Chant pre-
mier : les Oulels. Toul d'abord (@ Page Blanche -

porte-plume, ou plutot son porte-plume, et il

La plume habile, au bee savanl,
Sarréte, tremble, hésile, avant
De toucher cette feuille viree, ..
puis, [:'1'|];|I1l. 1 r'ﬂl"'." a maon ]":rl-."['ft:mﬁ w, une cenlaine

]

exandrins, — Et déja 'on passe au chant deuxiéme : ce sont

ies Eléments :
Le silence joue un grand role,
Au bl des hegnes s’acerochant.
La vireule est 4 la I'-JII'!-!'
Le que le soupir est ae chant...

a virgule, le verbe, 'amusante et parfaite ballade des Inier-
ftors, les Pronoms, Enfin le chanl troisieme. les (Fuvr

Hondel de UEcriture, la Parole qui est un potme de ['eflorl
wmain et duo trieomphe de la volooté sur la nature t

i1t rem thll.'l']-li', e o [I.' dmnx mols, .=,l.1]",'iﬂ Illllls-" J';|||ln_- |!:|.| |-

[4]

menl mence et spirituclle, mais que je goite moins. ot le li

1ot sur un noble potme en faveur des livres et de la lectur
Tout ce livre, M. André Martel 1'a éerit sans affactati
lausse grandeur et sans recherche vaine ou midvre. Le langive
v est simple et précis, comme il convenait. C'est une charte de
noblesse au los des lellrds conscients, et des Lnbilraphiles.
Ocean, illustrations de Daniel Réal., Muwe (Cécile Péri
painl redoulé ce ttre formidable. ot qui a servi a Hugo. S
Aussi Lien, sera-ce autre chose, et non de 'imitalion. ou a
ment dit, une haletante el pitovable boursouflure. Le talent de
auleur il'.' .|r‘..-'*r.l'-!i!."r‘.l'.ﬂ"1 .'Ilh'-] lll_“-h “.?.rr."l.f.n".-*.‘_-.' -"ff’n’H'-'.’J'.*-f':ﬁ' el
Pglouse est un lalent sur lequel on peut faire fond, qu’il se main-

aysse & It

Genne au niveau on on a pu apprécier, qu 1l se |

Et ict il s'esl haussé, il s'est complété. Je regretlais, lorsque

rarul son recuell antémenr, que tous les tableaux F-::r'!l'uir*
iprés autre dont 1l se compose se présentassent sur un

oujours le méme et uniformément égal. Dans le recueil now oat.
i

tie monotonie de la presentation n'existe T.Ju-a, J'v e Ve

e un o r:.:iu nombre 11!.’ I;ltli-uux flt't-lnliﬁ e nature, o b

& L L ‘ " 1}
nile, des marines el des « fovers » qui sont du méme perolre
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s pidces de Finistére. Mais il v a plus d'apreté fougueuse-
t savourée selon les vents du large dans la premiére partie
- volume. et une si ardente effusion de 1'Ame, de toute 'ime
offre, s’humilie, frémit d’espoir et de voluptueux abandon

s cos Priéres devant [ Océan, le plus haut point d’émotion

tique o Mwe Cécile Périn soit jusqu'a ce jour parvenue.

\h ! certes non, en dépit de trois ou quatre défaillances de poiit
n seatiment, parmi ces Chanis dans le Vent, dont le pre-
mareeau, par ex e‘rn[ulﬂ, maonte, monie avec ses -]I.‘-'1- jucs vers

me pour servir de prélude a un potme nombreux el puissant,
. s'arréte courl, soudain et laisse le lecteur en SUSpLs, et
comme ces deux vers de conelusion morale, un peu séche
affaiblit facheusement le trés bean Chant au erépuscale
que ces défaillances sont "”m!”'”'”."““ el au '!'*IH'- par le
me aris et envahissant de Bourrasque, du Chant de la
ne. de ee clair de lune, on « du fond du ciel la lune pleine
nte comme une fleur nacrée », de 'Hlymne au vent, ete., de
les poémes de la deuxieme et de la troisicme partie enfin.
M=s (éeile Périn n'a pas eu tort d'inscrire en téte de son volume
dédicace au fier et, farouche poéte dont elle est "émule,
Gérard d'Houville, qui tarde toujours & nous apporter le re=
e ses admorables ln,ﬁ_-n1-w~-|n.~ nous aimerions enfin tenir
t nous et ralire, comme cenx de M®* Périn, & notre gre
ur notre enchantement.,
voici, une fois heureuse encare, ce singulier et déaidément
grand podte, M. Fagus. Tout en poursuivant son grand
FOEL S ['-t]i*lr-élHlF'*. dont plusieurs I,_”-tir.'-;. mt paru déja
reament oéneral Stat O rax dum voloitar Orbis, il nous
éle Jeu parti de Fatile, le Claveein bien tempere des
PuvIe presque, mais ot sa irr---]i;:"‘l-'ilu' habilets d'ouvrer
wee une grice et uane siraté ddcoacertantes. Maintenant,
-'{.‘r’tht'ﬂes [-':"lh"l‘til._ﬂll de 'Horloge — '..'-iiilttth' des (Cahiers
— sixieme heure au tour du eadran), marquent un relour

un peu, de ses débuts: e Collogue sentimental, e Tes-

' de sa Vie premiére. Seunlement ce qu'on y ponvait, en
ps-la, reprocher de désordonné, de débraillé, et parfois de
natoire, s'est :l.*-z:-;nuitti au coull et i I'exercice d'une |"|"““-
maitrise. M. Fagus n'est plus la proie de ses sentiments

s passions au moment qu'il les exprime. Il en a fait une
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matiére ductile et chaude qu'il pétrit et qu'il faconne selon <es
désirs d’artiste accompli. Ceci ne I'empéche nullement de s'étoyr.
dir d’un tumulte lyrique, mais qui envelopye et emporte d'autany
mieux qu'aucun des éléments qui concourent & le créer ne se perd
sans produire l'effet voulu ou ne se dépense et ne s'éparpille 4y
hasard. Dans cette suite de poémes populaires, ardents, familie
el d'une délicates:e d'imagination imprévue, brusque, tendre of
ironique tout & la fois, on (rouvera que auteur emploie, en |y
vieux et sincére « parigot » qu'il ne cesse d'dtre. une langue d'une
saveur vraiment de terroir, oi se meuvent et ¢meuvent des tropes
étrangement spontanés et, en vérité, loeaux, et d'autant plus
troublants. Et quel sain, tourbillonnant enthousiasme lorsque
I'été le transporte pour quelques semaines en pleins champs, ou
bien lorsqu'il songe & ces délicieux conciles de chats, ou qu'il
rabiche, comme il dit, ﬁuu-]rim?:-«' vers de Virgile ou bien de Frap.
cis Jammes, Quelle amusante fantaisie dans le potme o il évo.
que, daprés son auvre méme, la jeunesse d'éludiant. 4 Bonn
ou & Heidelberg, de Robert Schumann ; sonrappel charmant s
siécles écoulés, devant les collerettes blondes de roses-trémiires,
« héres comme au temps des preux ». Surtout les pavsages e
ce Paris dont il souftre, de ce Paris quil hait, et qu'il ne peul
s‘'empécher d'aimer, ah oui, d'aimer comme un fou !

Rien ne se forme de rien. Fagus s’honore d ‘apparlenir 4 o
haute lignée on je distingue les visages de Verlaine, de Rimlan
de Corbi¢re, de Laforgue. Il n'est pas moins personnel et CRIT
culier que chacun d’eux. 1l est leur frére, leur égal, non pas leur
caudataire, et son art est aussi grand, aussi original que le |

Malzie un défaut absolu de présentation et en dépit d'un
presque niais, et a coup sir usé, Fleurs eparses, les ol
pocmes de M. Jeanroy sont emplis d'un savoir souple et de gr
Que les poetes lillois aient exercé sur lum leur part d'influer
Samain, M. Théo Varlet, méme Auguste Angellier. il seraif pucril
de le méconnaitre, mais cependant ces vers :ont d'un art qus
firme et qui charme.

Les Ballades Flamandes. de M. Georees Lotthé, dén It
une adresse assez preste dans 'e maniement de co pocme i |
iraditionnelle. Ce sontles ballades familitres célébrant les morurs
locales ot les fastes des villes du Nord y quelques légendes au s,
complaintes et sagas. Mais je ne sais, en vérité, pour quel 1
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preia BT, M. Geor ges B!ﬂLhUﬂ S 11|-.'l1'1l de « l'ostracisme
ont la landre est frappée par la Presse et la Littérature des
~ aules . Je ne vois pas que la Flandre soit oubliée ou négligée,
& }.i._;« ju ‘aucune autlre ancienne prov ince, et, pour ma I"'ﬂ*

Mot an moins, je ne crois guére que m'ait influencé 'origine

{'un hivre ou d'un podte, sinon par sympathie pour cetle origine,
ant de liens, de souvenirs personnels m'unissent a la Flandre,
que, je le reconnais, plutdt au dela de la frontiére | mais

rte ? et, selon moi, la littérature ou lart n’a pas a se
uper de limites d'ordre purement administratif, La langue
talent importent seuls,
ANDRE FONTAINAS,

S ROMANS

Baillv : La Vestale ; Le dézir el Camour ! SYatnt-Esprd!, Arltheme
net=Yalmer : Leg eraltees; Lo J."r.-'-h'.'."-'.':-- irrpenitie s Dhuand h".i'__-"-'.'-

Flammarion. — Franz Hellens : Le naif, Emile-Paul, — Emile
LoEnfanl ‘.f_rr"."-.'I[.'r Plon, — .il;r.'.'Lm_-s Dieterlen : Le roman de la

Plon.,
La vestale, Le désir et 'amour, Saint-Esprit.

n en retard avee M. Auguste Bailly qui, depuis son beau
Vaples au baiser de feu, que j'ai signalé ici, na pas
moins de trois autres livres. Mais c'est aussi que, duotrain
1t lesauteurs (et je ne parle que des écrivains d'imagina-
| laudra bientdt attacher un critique particulier, sinon i
‘cux, du moins a chacun des groupes auxquels on pour-
ilier, selon leur genre... M. Paul Souday, que son in-
sme dispose & la discussion des idées, et qui a le goit
lectique, se partagerait les romanciers & théses avec
[hibaudet ; en dehors des élrangers, dont quelques-
lraientad MM. André Bellessort, Lucien Maury et Ben-
nicux, M., Edmond Jaloux s'attacherait aux roman-
hologiques, aprés accord avec M. Pierre Lawell, et
Billy anx ironistes et aux fantaisistes. Il faudrait ré-
votiques a M, Pierre Mille, et & M, René Lalou — qui
de Lesogne ainsi — les unanimistes et M. Georges
MM. Jaeques Boulenger, Eugéne Montlortet A ndré
cuperaient des IIL‘L)-xl:lh‘aH]UEH et M. Fernand Vandé-
laborateurs de La Revue de France et des roman-
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ciers romanesques et sociaux, M. Henri Massis se atttout disigy
pour encourager la renaissance de l'inspiration catholique, g
dis que M. Léon Daudet irait des uns aux autres, selon sg
humeur, piétinant celui-ci, ou portant aux nues celui-li, o g
M. Clément Vautel reviserait les valeurs, chaque fois qu’on pul i
rait des rééditions... Fofin, les surréalistes se feraient leu s e
pres trompettes, et 'on abandonnerait au menu fretin les rigli
tes ou les naturalistes, comme on dit encore, sans distins
Mais nous ne serions pas les plus mal servis, puisque, auss. g
M. Auguste Bailly, pour en reveoir a4 lui, serait de ceny
NOUS AUTIONS 4 Nous ozcuper, Ihsciple conscient, je crois, s L
zac, il sapparente 4 Zola par tempérament, c¢'est-i-l
justifie, dans une cerlaine mesure, la confusion gue 'o

de parti pris, entre les naturalistes et Jes réalistes, [l se

effet, a créer non seulement, comme lauteur de Za
humaine, des personnages en proie & une passion uni
laquelle ils subordonnent toutes les autres. mais des

romantiques ; et il ne redoute pas, outre « le grossisscmen

les détails crus et d'un m wtérialisme presque arressif. Sa slaie,
cetle Alsacienne qui sacrifie toul 4 son allachement a l

a la prospirité des biens dont ses ajeux se sont transmis | Lag
est un type digne de Grandet ou de Goriot, Il 'a cern

exacls, et, s1 forle esl Vindividoalité -ufl_llf.' lul a ii'.lllll'_l",_ ¥
sauralt la confondre avec les autres rustres qui figurent

grand nombre, déja, dans notre littérature, A la mém

jue la Vestale appartient Saint-Esprif, ce vieux pa
connier, qui a ét¢ séminariste, et dont la confessi g
.1i1[|-1 | ".'iu!.*rltf' I:-:‘;r-l.'n'tl",uu ?-.Hi-'.'il]_n' :{i_.llI'.if:l E‘ll'l'." rIIJI-IH.”.
affabulation d'un romanes jue par trop convenlionnel'm

Peu mon l1l-li-iJ' dans Le désir el -L'r.ﬂufl"]'{-ff',"lll Uinévitabl

fatale (une Slave, par surcroit !) arrive, & E'L-aint 1O
incarner le réve d'un Sicilien artisle, et ravager son amo prime
Ii"-'!_*... Nal douote que M. lj.LE”:.' — u[ui voit sombre —

sesston de 'amour mangue, ou plutit qu'il ne sente, aves

quelle -l'.uEu:'u,mr[ian il y a eatre ce que 'homme den dl

vie el ce qu elle lui consent... Pour mienx accenluer

proportion, c'est, d'ailleurs, dans le peuple ou chez le:

qui vivent au milieu de la nature qu'il choisit, de préfé &
"

personnages en leur prétant des inquiétudes qui les ¢él
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le leur condition. Cette nature, il la peint admirable-
. homme & qui elle est familiere, el qui sait la voir dans
f, lexprimer dans sa palpitation ou son mouvement et
omme elle agit sur les sentiments des étres qui viven!
a d'elle. Sa langue est sdre ; sa narration allante. Point
le lur qu'on abandonne apres |'avoir commenceé, ou dont
interrompre seulement la lecture. Je le tens pour un
veritable et qui reste fidele a la hoonne tradition, s'il

10 e :'--rh=u'u.'e'!rj' ia forme el le lond de son art,
Les exaltées, La prostituée ingénue, Quand ils
nis... “ia:'i[|||-, L Jlru.i, de Balzac, el ,Elj,.“_ii,".. i Ce

L1 "i=—i"‘-!-‘ ||:l.'lI

a ambitionné de refaire pour son epaque
mancier de La (Jomédie himmaine ht pour la sienne
ime 1l le dut, plus de vingl ans que M. Binet-Valmer

s euvre eyclique on, dans des milieux divers, 1!
HITeS Jp"['-u]t.']il-_fu 4. A 500 ! W lenr ':.ll,.‘|::i1‘.-r1 -i'.j-' 1 O

,.I‘.I -

Ia

dans La passion, il s'est substilué, en Ijuv-‘.qm' sorte,
er, a la fois en philosopbe el en sociologue, « 'Hom-
'|-IEIIJJI-'.."H R ]'_'-. Iniieulrs. : ..-11'1 n't|n.‘[J-:I.1rJ|. 1[51- e
it des qualités de psycholog couvaincu de lintime
phyvsique et du moral q 1’1l a révelées dans ca rdle, Sa
réter Vactualité accusait, du reste, une passion poli-

§

e, r[:a] aurail pu 1 vre 4 'art du romancier. Mais

wez robusle pour L ipler s¢és erredrs Sins eehir, et

pas d'avowr besoin dune certaina poussée d'ivresse
i donner sa mesure. M. Binet-Valmer est un écri-
te al |||'i doit cu mposer dans un état voisin de ['hal
Ses personnages I'obsédent, et il est haaté par les

[ ; ’

(u ||_ I_I_”_][' 1_”'!1'1}'1 ki --:1'-||'-'= L."J."n.-'!l]"_"l'ﬂ |

es livre, les cir-
v e |1|'-'_]'.i'.'||1._’=~ il les fait se débatire. De li les
requentes qu'- n reléve dans ses euvres, rn'—i.-,'-n'*:?. e
u de F'|'!|".:'-i=.--~ enlieres et ot U'on aurait tort de vor un
nard ne, ]ii Yeuve -!':I !|--'.-h~—;|.--1:~n'ii|. qul.i 5 elal Fanl
Le sang, a fondé Vaeuvre pour les vicimes de la
i) .’;1-!l|-*|ix' elle croit, en rachetant la faule de son
r la I'--:;"n.. i Sa MLk ] Ir_,._rl'.!-.' f*,;'[g'f.n'j,.'. Wals co

'z pour eécarter delle les fantomes. Seol, wn amouar
reachera au passé, si pathétique que toul lur parait

nparaison. Et elle devient la maitresse d'un jeune ins
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génieur, une maniére de combattant, lui aussi, et qui « vit dag.
gercusement », comme ont vécu les autres, les aveugles ot |
guecules cassées recueillis par Bernardine, en menant la sciensg
la conquéte du progrés. Il périt bientot, du reste, dans une .\,
constance ou il a bravement paye de sa personne pour ¢vileryp
catastrophe, et Bernardine, encore une fois lide au destin 1'ug
homme par deld le tombeau, se dévouera & l'entreprise de coly
et naura plus d'autre objet que de la mener & bonne fin. Dy
La prostiluée ingénue, abandonnant ses personnages hal (u:/
(on y retrouve, cependant, Archibald Tro Imann), M. Binet-\a.
mer raconte ['histoire d'une fille pitovable, mais qui ne cess
davoir pitié des autres, parce que — comme ['a écrit Mallare
d'une de ses parcilles — elle en sait plus que les morts su
néant... Il y a bier quelque invraisemblance dans ['aventun
qui fait d'elle, le temps d'un déjeuner de soleil, la reine de ¢
Paris qui est la capitale du monde, mais qui n'est plus celle
la France ; n'importe. C'est, a la fois, un caractére symbioliqus
et un type d'une émouvante vérité que M. Binet-Valmera in
dans sa Tambourinette, et son livre renferme des pages juisu
5

non seulement d'un observateur, mais d'un poéte
M. Binet-Valmer I'e<t encore, il I'est surtout dans Ouaand t;
rent nus..., ce recueil de trois graodes nouvelles o
remplit de sa presence les vides que creusent entre eux s
et force ceux-ci a dévoiler leurs ames et A agir autremen|
n'avaient voulu ou prévu. Clest trés angoissant, On songe
M. Maurice Maeter!inck, mais & un Maeterlinck réaliste
saurait donner corps a ses phantasmes. Le rapprochement s
pose d'autaut plus que M. Binet- Valmer use volontiers du
logue et qu'il voit, sil'on peut dire, se développer scénijuen
ses récits. Il ne les déroule pas dans une perspective, s
fFait marcher en quelque sorte sur une ligne. M, Binet-Valme:
des uns aux autres de ses personnages comme le chien de berg
aux béles de son troupeau, et il n'en laisse jamais un se -
rer ou s'attarder. C'est, comme je [|'écrivais plus haut,
'obsédent et ne lui font grdce qu’il ne les ait menés i
ou au terme de leur de-tin. M. Binet-Valmer a de la pui:
de Poriginalité.

Le Naif. Flaubert ne disait-il pas que chacun, s'il |
sa vie avec exactitude, serait capable de eréer un bon
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wst une vérité que nous sentons tous plus ou moins obscurément,
o qui incite tant d’écrivains, que tourmente le désir de la glowre
a :' i veulent lui trouver un appm dans leur sincérité, 4 rassem-
bl - lours souvenirs d'enfance. Mais rien n’est plus ardu qu'une
careille tiche. 11 y faut, outre la mémoire des lieux, des faits,
| los personnes, celle des impressions, c’est-a dire la mémoire sen-
e, Or, quoi de plus précaire, ou qut varie aulant avec les
anées, que l'ensemble des réactions de notre étre sous |'influence

1 monde extérieur ? Nous rappellerions-nous, au surplus, nos
‘motions que nous les interpréterions selon notre humeur pré-
wute, ot que nous les dénaturerions, par la méme. S'il nous
rivail, en plongeant dans notre p;lﬁit_'*, d’y retrouver dans toute

¢ fraicheur certaines images, il nous serait bien diffigle de les
d'autres, plus récentes, et qui leur préteraient” quelque

wose de leur couleur. Aussi bien, les abstractions de ce genre
sont-elles pas dans les habitudes de notre esprit, et faut-1l
nous nous fassions violence pour ne pas rendre nos états de
sseience solidaires les uns des autres, c'est-id-dire pour tenir
mpte de leur indépendance ou des solutions de continuité qui
produisent dans leur développement, au cours de notre vie.
Nous avons tendance 4 relier pos acles pour en composer cette
nie factice dans lillusion de laquelle nous nous persuadons

n, 4 vrai dire, de la réalité de notre moi, car cetle realité
len, mais de sa I‘r.‘tlﬂlim conlormite avec notre actuelle
oo, .. En d'autres termes, ~ette réalité nous la concevons
e, et sur un seul plan, alors qu'elle ne se révele qu'en
fondeur, el ne s'est constilude, comme la erodte terrestre, que

tiication, C'esl pour cetle raisan qu'iI u':r A |'miul d'auto-

hies puériles qui ne soient artificielles, ou qui ne parais-

\i moins en certaines de leurs parties, avoir éi¢ truqueées,
wtion de celle de Marcel Proust. Les meilleures d'entre les
1ui sont faitss de souvenirs d'enfance sont fragmentaires.
lire qu'on ne réussit bien, en l'espeéce, que des morceaux
n'arrive & donmer l'impression de la vérité quen se
i la narration d'une anecdate, exemple : Peruf, de
'lennique (un petit chef-d’euvre), ou au rassemblement
12s impressions dominantes, exemple encore : les pre-
xos du Dedalus de M. James Joyce. C'est cette derniére
jue M, Franz Hellens a emplovée dans le present livre,
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d'upe qualité rare. Des brumes de son passe, et sur un e
deux lustres, environ de dix 4 seize ans, 1l a vu émerger

1 |

['u-inln. un peu moins obscurs que dautres, et il a hyvé

points — sans lien apparent entre eux — son attention
minutieuse. On ne trouve donc pas dans son récit, o0 |
: la premiére personne, de ces évocations familiales d'une
i§ tastidieuse ou qui sentent la convention. Quelques feu
cueillis parmi ceux qui s'envolérent du calendrier, mais </
qu une atmosphiére semble se réveiller autour denx,

de 'ime qui, par leur truchement, nous initie & son

la vic. Parmi les chapitres da roman de M. Hellens ]l
licrement goité ceux intitulés Alles jouer, L'Enfant
(Cordufe, Le signe, et qui ont trait a la prime enfan

paif. Qu'll ait surtout réussi la o il clait le l‘h“’" A Craind

=

=

¢choudt, c’est toul & son honneur. et 1'on ne saurail |

feliciter
L'enfant perdu. « Ah ! si je pouvais recommencer s
COMmIme j‘nn_gil*:uir‘- aulrement ! » IJLI:. N avons nous pas

T g,

T
i

exprimer ce veen lamentalile ot cetio aflirmation 1
Pour montrer la vanité de celle-ci, M. Emile Henriot

celui-la exaucd, el c'est un curienx et tris intelligent ror
a écrit. Son héros & qui la Providence accorde par faveur sp

une nouvelle existence retombe dans les mémes ervonent

oy op W -

P e B L

""-'Ilhﬂ.-"" -""-

=

commel les mémes sotlises quaun cours de la preui
dans des circonstances identiques a celles oul il «"

d'abord, il ne peut que se comporier comme il s'étail
déja, étant donné son tempérament. M, Emile Henriot et del

ministe, et il ne eroit pas au hibre-arbitre. Cest au-

= g b, e R LT

nous, que I'hérédité conditionne, pour parlerle jargon
phique, quil place la Fatalite que les anciens situaient
des hommes, ¢t sa conclusion est désespérante Mais =
ot plutdt son conte, fait penser. Il émeut, en outre: el
avec celte souple el nette élégance dont on pourrait du
liceque M. Henriot n'est pas responsable, puisqu'elie | Il
droite lizne du xvin® siécle.

Le roman de la cathédrale. C'est une chose
et dont je cherche en vain la raison, qu'en dehors (i
roman romanesque de Yictor Hugo et du roman, on pou rit dif
archéologique de Huysmans, avcune wuvre d 1imaginal PAES

e i el W T T e —— —_—
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leur épanouie d'une de nos cathédrales, ou n’en fait com-
'éclosion, sous la double influence de l'esprit civique el
ament religienx. Aussi ai-je ouvert avec une curiosit
que le volume de M. Jacques Dieterlen. Mais je dois
il na pas réepondu & mon attente. ('est sur un mode
alle, mais assez pAlement, le Cantique des Cantiques,
ite en quatre chapitres : La cigogne, Le houblon, La
sapin, la cathédrale de Strasbourg, en lassimilant &
Ature vivante, a une femme, tour a tourémue de désirs au
ns, ivre en ét¢, mélaneolique en automne, encourdie enhn

hiver. Rien de plus puéril et de plus désuet & la fois, et d'un

misme qui sente davantage ['école. Les pmm'-nit'r.-n!n M. Lneterler
e sont nas sans analogie avec ceux de Casimir Delavigne et c'est
me exclamative el interrogative qu'il tire, comme
Messéniennes, ses meilleurs etlcts,
‘ JOHN CHARPENTIER,

THEATRE
e o - —

,quatre actes de Lucien lescaves au [hédlre Daunou. — Ls
Ronheur, trois actes, qualre tableaux, de M. Evreinoff, traductio

i re, & |'Atelier.

tain pocte n'avait pas monopolisé 'usage lyrique des bas-
s jets d'eau, volel comme un troubadour pourrait
dans un toar élégiaque, la piéce de Lucien Descgves :
que de marbre et, dedans, une surface glacée ou, re-
cous les rayons dorés d'un soleil d'hiver, maints pigeons
1 s'étonnent de ne p:}uvuir s¢ désaltérer. Par cette
i+ désertique, voict 'un qui tombe presque dans la
: t¢l autre, tandis qu'une menace disperse la troupe,
at et plus andacieux, saisit que la orlace est entamée,
coup hardi du bec, fend la surface, et boit 'eau ca-

mptement, avant de prendre le large a son tour.
ons plutot les choses sans fagon. Le la pension de
st assemblée celte troupe Jde jeunes gens, sous ja di-
lrur sérieuse ot trop douce hotesse, on voit les arhres
le 'Observatoire, C'est le quartier latin ; notre cher
Luvembourg n'est pas loin, et avec lai les reliques de
nes jenunesses. Et — los & Descaves ! — nous ne tar-
i respirer l'air bienfaisant d'une trop belle saison
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morte 0 nous avons parlicipé, et & laquelle nous avons «ypy,
Cétaitil y a un peu plus de douze ans. Déja nos ceeurs by
avertis et nourris des choses de la vie et de 'amour, tan lis qu
d'autres, adolescents, étaient encore tout leur début, Leypes,
d'un destin qui allait pourtant cruellement tourner., Ce o
alors, en amenant parmi ces vingt-trois étudiants Mm« Hozelay
(jeune veuve dont je dirai tout & I'heure et la sévérité of |, Mol
intime, et qui vint remplacer sa tante, la directrice, devenue g,
dain hémiplégique) en amenant ainsi cette lemme, aus.i di
rable que doucement sérieuse, parmi ces étudiants, le destin it
Il aveugle, ou bien, hélas, n'était-il que juste géndéreux par -
port a sa dureté du lendemain (ce lendemain devait étr. 191
Car, s'il semblerait prati juement superflu que des adoles en:
travail fussent journellement troullés par le voisinage const
d’une directrice de leur pension trop touchante, comm: pourts
il apparait bon et généreux que leurs jeunes étres aient /14 i
envahis par la douceur et la dureté des premiéres émotionsel b
premiéres angoisses de 'amour. Oui, oui, comme ils devai
battre 16t el fort, ces vingt-trois cceurs vivants qui allaient &
bientot arrachés de leurs poitrines par les rafales de 1 il
ou fouwllés par les courtes lames du corps-a-corps. Certes si D
caves, comme 1l le dit, a vu cela, ces enfants amoureuy, il
comme |'on comprend que cet homme expérimenté par <oneven
plairg intégrité d'écrivain, sa sensibilité d'observateur o par
années qu’il porte, car il est & I'dge des retours et des ¢ tempi
tions intérieures, comme |'on comprend bien qu'il ait . figer b
tableau de ces beaux feux sacrés qui devaient bientot renter dus
l'éternelle extinction. Puissent tous nos jeunes morts a

avanl leur meurtre, chacun selon ses forces, ce qu'es!

;

=i

g
e

=
il
= w

. it

lls auraient touché, au moins, ainsi, ce'a seul pourqu
, |

¢ AT EE e, =T

vie. Aussi bien, c’est avec tendresse que Descaves a con
tableau. Et c¢'est aussi une action remarquable que cclle
belle fille curieuse et paradoxale, Madeleine Carlier,
proposition de Lugné-Poe, a haussé son théatre jusqu's
senlation d'une telle piéce émouvante, et prélé sa personie
carnation de cette Mw® Hozelaire afin quelle soit, de
accomplie, un objet & rendre vivement amoureux. A
bien particulier chez ces Jeunes gens, de 18 a 20 ans, i
Centrale, 'Agro, ete. lls sont d’excellentes familles, L1

R iE

- —
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Alternant leurs ¢tudes avecles sports jusqu’au moment ou, comme
1+ constatera le bon répétiteur Géodeésias, leur « eblomissement »
iroublera plus ou moins lear travail (au dernier tableau, on les
¢oit 4 peine, ils restent daans le jardin attenant, sans lapage ils
vout devancer I'appel). Descaves nous diécouvra trés bien ces feux
scendiaires qui naissent et se propagent dans ces foyers neufset
pleins Tardeur au contact de cette femme, en vérité troublante,
i est lear directrice et leur compagne. Certains supportent
micux leurs émotions, mais 'und’eux plus tendree, plus sensible,
Motin (Andeé Burgére), en sera ébranlé et envahi jusquan sui-
Je, Tel est le sujet principal du drame : Pamour ingénu et
iperdu de ce candide et maladroit jouvenceau, de] 18 ans au
olus, pour une femme — verlueuse et sensée — qui a presque le
1ble de son dge. Par parenthese, pour chercher justification et
foel, il se plonge dans Balzac qui lui fournit — en sa vie el
on euvre — des amoureuses maternelles : Mme de Berny, et

le Mortsaul du Lys dans la vallée. J'aimerais écrire a ce
sropos de l'amour disparate comme fge — cest un aspect qui
meplait — mais cela méneraittrop loin. La scéne capitale, et trés
smouvante, est celle ot M@e Hozelaire découvre I'amour de Morin
liut fait avouer Gl lui avait dérobd ; phuln}qr;nphin, ete.) ;

elle le gronde gentiment et — pitoyable, espérant le guérir ; in-
nsciemment flattée sans doute — elle commet I'imprudence de
ie pas le renvoyer A sa famille. Imprudence 7 Ou bien plutdt
juclque douce impression mystérieuse d'une caresse secréteyque
lulapporte la présence de ce jeune étre en émoi pour elle ? Situa-
ton vraie, attachante. Morin, prématurément touché par la grice,
s angoisses et les détresses inhérentes au grand amour, toul
la trop fort pour un organisme si nouveau, Morin ne peut
swupporter 'annonce des fiancailles de Mm® Hozelaire avec le Doe-
leur Valory. Il s'empoisonne. Le Docteur (Capellani) est antipa-
thique, maladroit ; mais c'est en somme le role le plus orai de
li picce. On comprend trés bien qu'un quadragénaire passionné

il devord de jalousie exaspérée a voir sa fiancée au milieu de

\-trois Chérubins qui brdlent pour elle.

rin, durement touché par le sublimeé quiil a avale, se re-

. lentement dans sa famifle. Mais son amour désespéré le

v toujours. Sa hite, quand viendra la mobilisation, sera

faire tuer. Plus agile, plus adroit, plus hardi, tout en fin
28
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de la picee, et comme les citoyens sont appelés au feu, |'an
Morin, Arnal (Pierre Brasseur), prenant pour lui seul le fruit
la chaleur de tous ces jennes corps et de tous ces jeunes ¢
aura fait enbin mdrir, Aroal cucillera eette femme attend
sans doute secrétement epouvantée de rester sans le sceau iney:
en elle de tant d'amours. Morin et Arnal, ce sont ce chal
singe de La Fontaine : celui-lA tirant les marrons du fen
lui-e1 les prenant pour lui...

1

I v a, dans les destins r-rﬂ.}'-{erli‘fr-'. de ces deux amours, qu

résolvent, semblerait-il, contre toute justice, an point
réevolter presque, une audace de autenr rlu'i[ a en fait |'im-
poser. Flle jt'!lt' I::H'mi une |hi|'--_'f' dminemment |_~m[l[i_-m un soufile
de désordre et de dévastation dans la logique traditionnell,
sentiments. Elle renverse en un instant, comme un chitean de
cartes, les plus tranquilles sérénités, sécurités, stabilités senti.
mentales on [‘EHI[I'I]F. tout au cours de la I}if"rﬂ-‘ nous avail aceou-
lumé. C'est e petit caillou dans 'oreanisme, dont parle Piscal
et qui bouleverse toute la machine. Cest une étincelle qui s'al
lume en un point animal et secret et qui dérange toute la podsie
adorable — mais étrangére 4 I'ironie supréme el décisive des
organes —de Famour ou I'auteur a trop baigné nos esprits. Sou-
dain nous saisissons la dure réalité et le suceés des receltes
cavalier audacieux. et nous découvrons, i coté de cela, .
vreté solitaire, la duperie des grandes délicatesses, les ill
folles de 'amant méconnu, douloureux, fat-ce celui-li qui a dé)
Ilﬂl‘ amour touche 1’:1-|[;||::|f_3i1'muf;“t la mort,

Philosophie saisissante et, humainement hélas. tellement 1l
sible! Ce moment Lh*:tmulif;mr est d'ailleurs bien joué par Made
leine Carlier qui, entre autres mérites, a celui de laisser,
donner & son visage I'Ace indiqué ; on y voit I'été. Elle i
excellemment M®e Hozelaire : jolie, sans coquetterie, sérieusc, po
sée, donvant I'impression d'une femme de devoir, ou, pour mieux
préeiser, d'une femme tris pure, trés raisonnahle, avec uneoric
un peu sévére — ignorant les lentations, soit par principe, soil
par placidité de tempérament, soit par habitude de contraink
du milieu ol elle a véen : protestante, Sévrienne, veuve uo
savant quinquagénaire dés le moment du mariage, — To
nous fait trouver d'autant plus de sel subit dans son fliéchis
soudain et terminal. On éprouve surprise, malaise, mais
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agrement et 1ronie philosophique a voir cette hermine qui sem-

ble se souiller, alors que seulement elle sThumanise, Notre ironia
s pxacerbe : {JHiSqI.I“FI lai en eodle si e, |-='mr--+un3- n'u-t-elle pas
fait précédemment ce sacrifice en faveur du pauvre el intéressant
spicideé | Kt pou l't;llt.‘l"l n'a-t-elle pas accordeé, par serie, lan méme
satisfaction, le méme encouragement & ses a1 autres penston-
naires, lout aussi éblouis, et tout aussi méritants — ot méme
que 'heuvreux bénébciaire. le plus polisson de tous qui
hait contrairement aux régles de l'austére pension | Mais
e ne recoit pas les ordres de nos sentiments et ne cannaft
le nos solles combinaisons spiritnelles. Volontiers elle jette
les et nos pensées dans 'abime qui est leur vrai pavs, (Z'est
& Tepilogue dramatique qui plonge tout & coup le hean drame
damour dans les ténébres, dans le chaos insondable ot s'agitent
85 pauvres corps humains, ['1*"".{‘-‘I|l‘-l-tlrl.='- les acteurs @ Jes visages se
sont rapprochés. Sans doute sera-ce un baiserd’adien tris tendre,
Nals sans f"“*- Mais, a notre :-:r:rp}':'r:-,ﬂ, le jeune homme enlace
M=® Hozelaire qui se laisse tombersur sa poitrine, en un graciesx
myvement d 'abandon — on 'on sent une doace émotion. une
Fespy -|!i-!|l! :'uﬂlp[.‘liﬁﬂl]lu i1} l‘r'tllll’mﬂm-;:tnll?. Car i'.'-h'lTi:'-‘ free |.1i.'~'-‘~.-+i'
v lLacces sensuel. Certaines femmes ont besoin du men-
. ¢t de renier les transports physiclogiques a I'instant méme
les les ressentent ; laissons-leur cette satisfaction. En tous eas,
pas 1ctd’équivoque sur le don entier de la femme, et qui

implir. Mais le rideau tombe.
dit la vigoureuse et panique philosophie qui, par son épi-
¢ repand sur la piéce de Descaves. En réalits, il n'a pas
la concevolr neltement, mi 4 la bien enraciner dans Je
ment de son action. Ce neeud moral capital, el letII_IE
i de son affirmation finale, reste pour aimsi dire étountfé
surcharee de developpement oiseux, d'une fausse gran-
anst véritablement parasite 'du principal, A tel point
'ste souveramnemnent sienihecatif de la femme qut fond,
liras du -,_:H]:ini, de la volonté d'¢tre prise, paratl Lrop
‘ment surprenant — et cela au  préjudice de sa foree
‘on gut pourrait s’aftirmer, autrement, si saisissante, si
- faute d’avolr 616 étavé, soit immédiatement, soit au
lrame, dans son ¢logquente sigmification sentimentale-
strense, mais souverainement et superbement animale,
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En fait, on pourrait presque aller jusqu’a mettre en doute que |
haute portée dramatique de la piéce, qui nous apparait |

lorsaque

nous me litons sur elle, ait ét¢ nettement consciente chez 'auteyr!
(On Va dit : la valeur de fond d'une euvre d’art généreuse  est

I-.uri'nis indépendante de la volonté et des calculs conceptionnels

de Nauteur. Mais dans le Ceeur éblour la méconnaissance e |
qualité propre deson ceuvre par Uauteur est parfois désolante, ||
I'asservil — on ne sail par quel aveuglement — & I'étalage ver
bal des plusinutiles et importuns égarements dans la fordt rebat
tue des lieux communs et des vulgarités courantes d'un vocabu
laire, d'une idéologie primaires, et si margeés au dernier acle
que 'onse serait cru a cerlains moments! — & horreur — i l'upe
de ces pénibles déclamations de M. de Curel qui font leves

ceeur. Descaves lui-méme brise le tuteur émouvant de sa pivee, |
submerge, sous de vaines formnles, le dénouement pathétique que

ja1 circonserit et qui, malgeé Mauteur lui-méme, s'lmpose  pours

|
tant enfin. L'auteur ¢garé commit la lourde faute de substituer

un nouveau eus er machiaa i celul qui a élé — et restens
malgré lui — le ressort positif de sa piéce ; concurremment aus
phrases sur amour en lant que sarsum corda! et qui sont dans
la bouche de cet Arnal bientol triomphant, Descaves a cherché -
assez confusément — adtablir des liens entre « I'éblouissement
el la erande Ll‘rl:_}'n"di-F' 1[1!1 S I'il'l_:'.[!l.’!;rlf'! : I'amour exalte, et, de mém
que précédemment il a conduit le jeune Morin & la mort pow
pne femme, 1l conduira les autres 4 la mort pour la Patrie,
Ceux-ci y marcheront plus joveux parce que leur ecear a conil
I'amour. Phraséologie vague et négligeable. A 'andition, cequ
je percevais surtout,c'est que l'auteur battait la campagne, lauk
d'avoir trouve l'issue de son labyrinthe. Quelle folie a pris Des
caves de, tout & coup, au dernier acte, voulsir élargiraussi sinzw
litrementson sujel, d'une maniére et factice et hrusque ! . estil
pen comme si dans le dernier mouvement d’une symphonic poi
cordes et bois, les cuivres sonnaient soudain pourlancer los them®
dela Guerre, de la Patrie, de 'Amour frére de la Mort! Mo
expression veut souligner : en vérité, chez Descaves, ces 0
sont plus discrétement exposés. Mais enfin le poncif el
sont la.

A cause de cette incompréhensible faute, Descaves ne
apporté qu'uoe boa ffée de bon air,une large boaflde cert>
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point une vague aimosphérique Envérité, le robuste naturalisis
¢ flanché » juste au moment on i pouvail affirmer un nihilisme
moral pathétique, parce que son sentiment, sa tendresse pour ses
béros, pour ses enfants, ne lui ont pas permis la cruauté philo-
sophique — les ayant placés dans les bras de 'amour — de co -
sidérer sansdétour 'amour dans les jeux barbares deson ANgoise
sante, leroce et avepgle lolerie. Mais ceci, je l'ai indiqué, aéclaté
pourtant de son ouvrage, el malegré 'anteur, le grave, premier,
en e des wuvres que l'on attend, i la fois reconstituantes et
|

LS,

i
&

La Comédie du Bonheur. — [Une série de Shetches,
plus ou moins rehés par un hl conducteur, Thiéme ! poar faire
»bonhear des hommes, il faut leur donner des Hlusions, —
Voirre! Mais "auteur fait complete abstraction de la désillusion
wubséquente. Ainsiun « jeune premier » a la bonté de séduire
une jeune dactylo qui a du vague a I'dime, ot des inquiétudes
wieurs. La voila heureuse pour quelques journées. Mais le mar-
band de bonheur est marié et com ple la laisser au ]‘-]U-—i. Lo,

Quadviendra-t-il de la déception ? Le reméde n'anra t-il pas 616

Thl Fi
I &

jue le mal ¥ L'awteur fait tomber la loile avant qu'on ail A
senoccuper. 1 faut admettre que la bénéhciaire caressera co

loux souvenir sa vie durant! Mais qu'en penseraient les dacty-

0s? Il y a du spectacle ; des cabrioles carna valesques comme on

el Le plus, amusant, c’est un long hors d'euvre : répé-
i I' "

i burlesque d’une orgie chez Néron.

est trds gai, trés endiablé, avee Dullin en téte de troupe

A |

larce italienne que francaise. Probablement parce que c'est
Hise... A propos, je ne serais pas surpris que la pitce d' Evréinoff
:l il

ot disparu, Ca pourrait se passer a Paris. Il v a méme des
Hsanleries f:r'mmm'r'r?.wf.lu*x. Sans donte que les étrangetés, las

catee par l'arrangeur. La couleur locale a presque entiére-

rences de |la Ipi:'_‘q_‘,r_* seratent EJL‘.‘HI[fUI!E.‘r |r!u.~; ;1:.:.-pl,zah_’tn dans
i franchement exnlir;um
ANDRE ROUVEYRE .

LE MOUVEMENT SCIENTIFIQUE

- “anielevici : La Vie des Mammiferes et des Hommes fossgiles, dichil-

e de lanatomie et de la physiologie comparées de Fappareil mastica-
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leur. avee 45q ficures el illostrations ; Dulletin de la Société roumaine des
sciences, Bucarest, imprimerie de I'Etat, 1926. — Le Dr Léon Mac-Auliffe : [
temperaments ; « la pensée contemporaine », N. R. F.

M. Henry Sanieleviei m'adresse de Roumanie, mmprimd eg
francais, un colossal ouvrage : La Vie des Mammiicres
et des Hommes fossiles. (Uest un grand in-4, de o/ 00
pages, avec g figures, pesant prés de 3 livres.

Pour 'suteur. lamarckien convaincu, la biologie depuis un
sitele marche a reculons. Premier pas en arriére avec {'(rigine
des esperes de Darwin (185g) : I'influence directe du milicu est
subordonnée 4 la sélection naturelle. Trente-six ans plus tard,
deuxiéme pas en arriére Weismann invoque la « sélection ger
minale ». nie 'hérédité des caractéres acquis. Quelques annees
plus tard, lroisléme pas en arriére : de Vries exagére hévese de
Weismann, attribue le progrés et la différencintion des orzanis
mes 4 I'H[-i'hl'jtmu hl‘u.~'~qur: de mutantes, « mutanles qui =0Tdis-
sent comme Minerve du cerveau de Jupiter et n'attendent que la
hénédiction de la sélection naturelle pour former une nouvelle
espeéce ». Enhin, les vitalistes, dont les repriésentants mo
les plus marguants sont : Driesche, Reinke, E. Y. Hartmunn,
V. Bunge. (. Wolff, K. C. Schneider, Pauly, France. A Wi-

oner, Cossmann, Radl, expliquent les adaptlations par 1"« intedl

gence e la cellule», ou par une force immatérielle, p
d'une intelligence cosmique ... Cependant « les milliards «
mes qut s¢ sont succedé sur la terre, sans avoir lu les Livres o
biolowrie. ont ¢té et sont lJamarckiens, ¢'est-a-dire projondemen
convaincus que dans lecorps de l'individu esl enregistre o 2enrt
de vie do ses ascendants ».

Pour le roconstitution des ancétres de 'Homme, M. S
prend poir ouide 'anatomie el la physiologie comparées
reil masticateur, 1l établit la géncalogie sutvante : Mai
lLémuriens, "'LI!I.|.1'|'r:l1u|'||-.':-.~'- et Homme, l.-i'-.UI'ulL‘i:lll'u-lI_ [
de ceite dvolution : apres chaque étape, les nouvelles [t
raient ¢meréen Asie et en Alrigue, pour y rester telles o
al’Asie et I'A :‘|-'|r1|.u- sont des contineols conservaleurs -
Je pense que ces idées, en contradiction aveccelles d
talaristes. seront difficilement acceplées. Trés critigi
me parait la théorie de la E1-I-__';'HILIJ|.-EI'.,]HIP des races huno
l nne i1l ':'!'H ul'a_"n-"u'ih! des Mammaferes et des | T

tes il est exaweré d'attribuer la pigmentation PO (TTERY
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fluence du soleil. Mais, pour I'auteur, ce pigment est déposé par
la sunz dans la peau et dans le poil ; plus la circulation est lente,
plus les dépots sont considérables, A cette cause interne de la
Jistribution du pigment s’ajoutent des causes externes :

La oo le corps est atteint par Ueau, il se produit un resserrement des
vaisseaus el un raleatissement de la cireulation. Si les mammiléres et
seanx oul le dos plus pigmeoté que Uabdomen, la cause n'en est pas,
comume on le eroit, la lumiére du soleil, mais la pluie gui tombe sur le
dos vt arrive en moins grande quantité i 'abdomen. La [reuve nous

est fournie par le fait que les animaux qui restent le venlre dass
mwmidité oot plus ooir que le dos (exemple, le Blaireau). Dailleurs

il est un produit des pluies de I'époque secondaire, contre lesquel-

s el mammilfére Illt"'wi.r'.{l'iql.l!* n elail pas du tout |'|L‘H|=-'1_F!'r" sur les

hauts, éloprnés les uns des antres et tris pen ramifiés. L'ean, en

FESECTTEr 108 valsseanux |1I"E‘1'i|.!u"'l‘i|[:u*-_ a [.ll"'l'l'lll'.!ll':‘ le Lir"P-'a[ de

gweot dans la pean, et de Pamoncellement des eellules contenant du
pigment est sorti le poil.

Aujourd'hui encore, chez 'Homme, les restes de poils sur les diffé-
rentes parties du corps sont en relation avee 'humidité ; les cils, avee

e des YEux ; les sourcils, avec la sueur gqui s'amasse & la base
ut 5 les moustaches H!.-lﬂ!..'.ll-l"b chez Jes :’H.u'i_*lrr.':i:r, avee la nourri-
 ln boisson ; les cheveux sur la téte, avee 'écoulement de la

la téte découverte (aujourd’hui ils sont entretenus par le la-
poil sons les aisselles, avee la sueur,

g 5 # i - " W -
jections apparaissent immédiatement a lauteur lui-méme

pond d'une facon I1htl-"|t drole. I‘q_m:'{]uni les moustaches

rbe manguent-elles aux femmes 7 Moustaches et barbe
ient de l'extréme humidité de certains alunents (fruits,
consommes sur place par les hommes primitifs qui me-
- vie errante ; les femmes, elles, restaient au foyer et
nt ces alimeuts a un état plus sec ! Tous les caractéres
ondaires seraient dus a la différence du genre de vie
mile el la femelle ! [Xautre part, moustaches et barbe

i
i

a4 peu prés aux peuples des steppes, dont Pair est plus
desséché, Enhn si les olseaux d'eau sont d'ordinaire
i 1 . . : 1 ¥
tleur plus claire sous le ventre que sur le dos, « c'est
T Tt % l!' T ET lr.'\.l .'l o § l 1 'ill 9 .~
tact perpetuel avee l'eau na pas la mémeinfluence que
enant, d'oi vient le pigment 7 Du sol, par I'intermé-
plantes, répond M. Sanielevici, Mais il y a sol et sol,
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Partout ot manque I'humus, surtout dans les climats secs g
sous un soleil puissant, apparait le « sol primitif », extrémemey
riche en fer ; or, le pigment lui aussi est riche en fer. Ainsi ey
Afrique. notamment dans les régions o le Négre est le plys
noir, domine le latérit riche en sesquioxyde de fer (rouills
rouge ; c'est pourquoi certains ont proposé de nommer I" A friquy
le « continent rouge ». Et « le rougedu sol est de fait la cins
de Ta couleur noire du visage des habitants », Le pigment es
une substance de déchet ; chez les négres, il y a beauvcoup
de substances de déchet, et les organes et systémes d'¢limins.
tion sont hypertrophiés : systéme veineux, foie, rate, cap
surrénales... ; la richesse des déchets maintient le systéme ner.
veux dans un élat d'intoxication. L'Espagnol, qui vit sur un s
étroitement apparenté acelygi de’Afrique, a la m&¢me psycholog
que le négre, mais alténude | L'intoxicalion nerveuse, toujours
d’aprés M. Sanieleviel, nous explique : 'humeuar sombre de ['E-
pagnol, son désir de solitude, le role exagéré que joune umou
dans sa vie, le mysticisme, le romantisme, I'tmpulsivite.., Sur
le sol granitique, riche en fer, de la Bretague, on retrouverat
le méme « état morbide de I'dime produit par une impureté do
sang ». « Aujourd’hui encore, par le mysticisme, la Pretagn
dépasse I'Espagne médiévale », La Bretagne n'est qu'un morcen
d'Orient, et les éerivains qui metient le caractére oriental -ur |
compte de la chaleur seraient démentis.

1l est suffisant de lire le génial poéme d'amour Tristan el [seull
plein d'un iyrisme hypootique, mélancolique, veaiment oriental, pour
seutir que les héros et.,, lauteur sont iotoxiqués par les matiers
d'exerétion des plantes.., Et il v'est pas impossible que les halatant:
du sol primitif aient observé cux-mémes le rapport ; iis parlent sas
cesse¢ de philtres d'amour. .,

Les gens de lettres ont attribue le romantisme et la mélancolic a ['he
rizon monotone de la steppe. C'est une erreur.,. Dans 4 quutre ook
de Rabindranath Tagore, on retrouve, sous une forme excessivemes!
virulante, la folie religicuse et la folie amoureuse.,. L'Inde n'es!
une steppe, mais le sol y est formé de latérit, eomme en Afrigue.

M. Sanieliviei nous apprend que, dons « Mioritza », le ples

.
plus

beau poéme populaire de son pays, et dans la « doina », [n |

belle melodie populaire roumaine, on retrouve le méme état d 4t

'en Bretagne. L'imaginaticn excessive de 'auteur du InTe
u'en Bretagne. L g
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que j'analyse ici ne serait-elle pas, elle aussi, le résullat de
Utoxication de U'esprit par le sol et les plantes ?

=

5

L4 Nouvzlle Revae Francaise commence la publication d'une
lection dirigée par M. Lucien Fabre, « la Pensce contempo-

. Le premer volume est du Dr Léon Mac-Auliffe et s'in-

itle les Tempéraments. En 1921 a ¢té fondée & Paris la
Qocicte d'Etudes des tormes humaines ; elle a, parait-il, pris en
quelques années un trés grand développement, et elle réunit a
'heure actuelle les prineipaux morphologistes du monde entier.
\Vomme secretaire H‘t’:ﬂ{ll‘.‘ll de cette société, le D Mac-Auliffe est

4 en relation avee tous les savants frangais et étrangers s’oceu-
pant des constitutions et des tempéraments ;| a l'occasion de la
lernitre session de 1'Institut international d"Anthropologie, tenue
i Prague en seplembre 1934, il lui a éé& donné de ronstater
w'il n'est plus un pays civilisé qui we s'ocrupe des relations de
1 forme humaine avec le terrain et hérédité. Si I'Allemagne
et venue tardivement & ce geure d'cludes, sous l'impulsion
'Achille de Giovanni, une école morphologique italicnne s'est
ctéce, et elle brille aujourd’hui du plus grand éclat, avec les
professeurs Viola et Pende. En Fraace, le DF Mac-Auliffe conlinue
leuvre de Claude Sigaud, de Lyon, et il parait que l'auteur de
Rabevel est & sa mauviére un morphologiste.

M. Mac-Aulifte dit que la chimie etla physique des medecins,
voire des pharmaciens, fait sourire les chimistes et les physiciens
professionnels. Mais je crains bien que ceux-ci ne se montreot
s plus indulgents vis-a-vis de l'auteur du livre les lempéra-

|
i
ments. 11 déerit le type plat bossué, le plat ondulé, le plat uni-

forme, le rond ondulé, le rond cubique ou poly édrique, le rond
musculaire, le rond upiforme,... le petit cubique, le grand
bique,... des respiratoives, des digestls, des musculaires, des
cirébraux,... et, & ce propos, il nous parle d’état colloidal, dos-
mose, d'imbibition, d'indice lipocytique, de teneur en cholesté-
rine (substance avide d'eau),... et eusuite il fait intervenir les
hormones et les chalones.

Au point de vue lusj'rhiqu{!, Kretschmer, il distingue les schi-
wides, les cycloides et les épileptoides. Les schizoides, ce sout

| g ¥ ¥ & P v ¢ ¥
les 1orveux, les hystériques, les déséquilibrés, les aliénés & réac-
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tion calatonique el paranoide, et encore les vagabonds, |
malfaiteurs, de simples égoistes ou grognons, des fanatiques,
des idéalistes, des aristocrates délicats, des intelligences subtiles,
Le cyeloide, c'est 'homme pratique et actif, le jouisseur, oy
ﬁjlnirh*ml!ul rl'l{_ﬂ'll[[]l.:l’:lji'lliill,_jll}’l‘u:ﬁ, farceur, et encore le malal:
atteint de folie circulaire. Parmi les premiers, il y a beaucoy
de plats; parmi les seconds, heaucoup de ronds.

Il est préférable d'appartenir @ un type bien défini, car |
DT Mac-Aulifle a remarqué que les gens de morphologie indécis
meurent en géndral plus 10t que les autres.

Pour lui encore, la science (?) des tempéraments devrait pr.
sider aux unions. Ainsi le mariage de deux individus du bvpe
plal uniforme ne peut donner que des déboires. Depuis long temps
¢ les éleveurs vont chercher pour N'unir & I'étalon trop nerveu,
el pour le grand bien des descendants, une jumenlt massive w

ronde. »
r. BOHN.

VOYAGES

Gilles Normand : Au pays de Por, Perrin. — Fia Ohmann : Sous |
£Inde, Libraire Pierre Hoger.

L auteur du volume de vovage publi¢ sous le titre : Au pays
de 1'Or, M. Gilles Normand, nousraconte dans sa préface qui
a rencontré inopinément, en tramway, 'auteur du récit ot qu

c'est d'aprés tout ce qui lui a ¢té raconté qu'il a derit I'ouvrage
les notes et paperasses de l'exploration ayant éte perdues dam
un naulrage.

L.a Guvane francaise est restée Jusqu’a présent ferra tncognila

malgré la colonisation de Cayenne par de trop nombreux for-
gats. L'intérieur est une région d'une luxuriance folle, qui rese
mexploitée autant par ignorance que par impéritie el rouls
administrative. Ce n'est d'ailleurs gqu'incidernment qu'il e
question des forcals et surtout a propos de ceux — trés raves =
qu parviennent a s'évader par la Guyane hollandaise, Lo
trophe, et qu’on fait travailler & des prix dérisoires,

Le groupe de vovageurs eNnvVoves en mission sous la condult
de Frangois Laveau, qui connaissait déja la contrée, quitte Sank
Laurent (du Maroni) pour remoater jusqu’aux chutes H
Un passe Hermina, grand village négre et dont la po
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wricine ful toute d'anciens esclaves libérés et qui restérent dans

Des noirs Bonis habitent le village et ont la réputation

Jtir terriblement mauvais; c¢'est la que la petite troupe hit

avec le chef négre Apouchy, comme guide et interpréte,

reonnage cocasse, qu'on affubla d’un képr & trois calons et qui

Ta le nez avec une paire de lunettes, qui raflolait des par-

- des mouchoirs d'Europe, — et qui devail étre tris utile

vpedition. Mais la population noire, comme les aciennnes tri-

livénes, raftole aussi de 1'aleool qui fait dans le pays de

ravases,

adant la riviere que remontent les voyageurs esl conti-

‘nt coupie par des chutes. On en comple vingtl sepl ou
vingt-huit pour aller anx Tumuec-Humae.

Nils e SUIVIEONS I'ra:-:. jnur‘ p::r jn,:ur', 1l I]f‘ut ll'_'. |H‘||..;,,--|-, |Pi'[il'tt"-

que donne le volume. L'illustre Crevaux, autrefms, explora

mais la I,Fh;lh._‘ est de ﬁHIl[llﬁ!E!‘ el '!,'II‘tI":.'iHFr ses decouvertes,

peut croire gu'il y reste bien a faire. L'expédition trouvera

toire du Grand Man Ochi, un des chefs indigénes de la

(O assiste la aux cérémonies accompagnant le déces d'un

on arrive aux placers de la compagnie hollandnise de I"or
varle natarellement de | ex lbltril.iitilel du métal-roi. Pius lomn
mentionner la rencontre d'une troupe (?) de crapauds-
beuls qui viennent contempler le feu du campement el méme
avalent des tisons (!). Ailleurs il est parlé de singes utilises
imentation ou la graisse quiils peuvent fournir.
wus parle ausst da cachire, liguear que fabriquent les 1n-
par des proc sédés  plotdt intimes ; d’une [éte curieuse
mitie les jeunes gens aux difficultés de V'existence ; ail-
ore on nous entretient de cette calamité qu 'est 1'e !’rr-nn-
lement des msecles dans la résion ; ]amw-‘ ]h'.l.' rantes,
bles sucoirs, qul arriveol a la grosseur d'un petit I"”"‘
wroutis. minuscules, rouges el venimeux, qui, au |;|I.J-HII.
s eflets, sont presque la rale, ete. Un découvre, sur
de la riviere, d'anciens « polissoirs » paraissant appar-
Cpoque,
i est a la limite des tervitoires déja explores. I

+ L1 u]u i |:|-:u|.!:1 iles HI'I"IH'IHH- n]ui soll encore un

sréments de ce pavs. — Les indigines « chassent » le
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poisson avec des fliches et mangent des grenouilles o
sans les vider, Un moment, les voyageurs apercoivent un <ipg.
qui leur rappelle, dit le ré:it, feu M. Carnot (!), ete...

Dans le haut du pays, aprés hien des mois et des mois de fatl.
gues et d'aventlures, les voyageurs apprennent, par des journayy
qui enlinleur arrivent, que la Grande Guerre vient de commor,
en Europe. La mission parcourl bien des pays, remonte et descend

divers cours d’eau, parsemés de rapides, escalade des mop

tagnes et pousse des excursions de divers cotés, Les régions |
courues sont au reste d'une rare fécondité. On en peut tirer ds
bois merveilleux pour I'ébénisterie, du coton, du manioe. du mas
des arachides, du café, du cacao, des gommes, des résines, |
caoutchoue, de ['or, des grenals, diamants, ete. On peut ajos
ter méme que certaines espéres forestibres atteignenl des Jimes
s1ons  prodigieuses ; les arbres montant A preés de  soixar
meélres ne sont pas une rarelé, L'or est abondant en (ruvane
Pexpédition se trouve méme en faire une abondante récolte. 1
mis la main sur des gisements de valeur ; et c'est au retour
celte fructueuse randonnée dans le haut pays que se produl
Ia, catastrophe finale. Les voyageurs redescendaient la rivié
coupie de chutes et d'écueils, quand I'embarcation qui les portas,
saisic par le courant, s'ouvrit sur les rochers. Le fils de M, L
veau, quidirigeait la petitetroupe, se noya,en méme temps qu'un
Jeune Indienne qu'il ramenait en France. Déja le cuisinier de
I"expddition avait péri comme on le ramenait vers la cote. L expes
dition cette fois se trouvait suns ressources, tous les bLagsge
étant @ fond de l'eau. Les deux survivanis regagnérent |
cote tant bien que mal ; mais, malgré tout, M. Laveau n's
pas guéri de son besoin d’aventures et de découvertes et sone
encore a recomimencer.

Tel est le récit que publie M. Gilles Normand, d’aprés notes
des voyageurs. Jai dd passer sur bien des indications curieuse,
des renseignements sur les productions, la valeur des territoine
traversés, leurs populations, ou I'on trouve méme de singv
litres organisations de vie communiste, etc Mais surtout, !
tiens & le dire, le volume vaut d'étre lu. Clest le meilleur cloz
quen en puisse faire,

5
Le récit de M™* Fia Ohman : Sous le ciel des Indes
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sovage au pays de Rabindranath Tagore, est heancoup Moins
1 volume ' impressions qu un recueil surtout exact, j'ai bate de

lo dire, de renseignements et d'indications pratiques, Clest
e M7e Fia Ohman, qui est Sué loise, confond volontiers 'im

ion de route avee le détail utilitaire. G'est ainsi que U'itiné-
jive indique, sur la route d'Indo-Chine, le port de Colombo,
acienne colonie des Portugais (1904), puts des Hollandais (163q)
ot anelais enfin depuis 1815, Parmi les curiosités de Ceylan, on
est frappé surtout par I'eltroyable grouillement des  insecles

mme dans toutes les régions tropicales), au nombre desquels
ieurent les « insectes-feuilles », intermédiaires entre le monde
oital et le monde animal. La ville indigéne a de la couleur, dun

svement. A Uextrémité sud de lile se trouve la ville de Galle
ul est un autre centre commercial de Ceylan. Comme curiosité
ssi de ces régions, il faul toujours signaler la vie =i curieuse
coraux et la péche des perles, dont Mme Fia Ohman nous
lnne un trés inléressant tableau. — A Uintérieur de lile, on
peut signaler, non loin de Radulla, le grand rocher de Sigin,
lont un roi des vieilles époques avait fait uns citadelle et un
luxueux  palais, qui se reflete dans les eaux d'un petit lac. Plus

0, c'est Kandy, avec le célébre temple de Mallégawa ou I'on
conserve une dent de ifﬂli}'n-.'\!ull:l-l, (qui sert de yl‘:"t-.!xif: a des

wmonies extraordinaires. Ailleurs encore, ¢'est Arunadhapura,
lant les dagabas sont célébres, ele.

La voyageuse reprend le batean el gagne Bombay dont elle
parie longuements mais L|lit intéresse surtoul par sa Iilup‘u'uiinn
e Parsis et le pittoresque du quartier indigéne, Elle passe a l'in-
lrieur ot se trouve invitée & un camping et a des chasses qu'elle

‘it avee détails, mais ot nous ne mentionnerons que Uintérét
s repas donnés aux bédles et en particulier aux éléphants qui

ngent pendant plusieurs heures et dont I'un engoutlre tout

nter de viz fait de feuilles tressées, — conlenant et contenu,

't nous montre cependant le décor d'Haiderabad, dans

can, vraie ville indigéne avec ses grands palais et ses
mosguies, a la population aussi colorée que pittoresque. Haide-
bad relevait jadis du Grand Mogbl. Plus loin, c¢'est Golconde,
e fabuleuse mémoire, dont il reste surtout les ruines de la cita-

e, e n'est 1_1|u5 maintenant L]u'unu g‘urni:-:.ﬂn des troupes du
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Du coté d'Aurungabad se trouvent les temples et groties cifp.
bres d'Ellora, Il v a la trente temples taillés dans la mont
au cenlre est celur de Kailassa. flanqué de seize autres. Ces sap,.
tuaires sont déerits !rluLﬁT abondamment prar M=e Fia Ohman

Prés de Madras, o nous passons ensvoite, la relation
des temples trés différents de ceux du nord et du centre : dans s
sud de I'lnde, la décoration est surtout extérieure, — On approche
cependant de I'Himalaya, du coté de Darjiling. On parl
moulins i priéres des Thibétains, qui sont bien une des curis.
tés de la rérion. Bientdl ¢lest Bénarés, sur le Gange sa
ses fakirs, ses incinérations de cadavres, 'entassement o s
palais et de ses temples | C'est Agra, avee ce palais 'A
la mosquée des Perles qui est une des merveilles de archite
ture hindoune.

On passe a Delhi qui a cingmille ans d'ige — et qui est
venue la capitale de I'lnde, ele. (est d’Agra qu’on peut voir
« Taj Mahal », ce mausolée fastueux qui est en méme Lemps
que l'art régional a produit de plus deélicat et de plus exquis

Le vovage s'achéve pardes excursions vers Simla, le Cachemin
el Srinagar, ete. Le volume nous parle aussi du néo-bouddhisme
des réceptionset fétes chez les ratahs, des ¢hats et divertissements
des troupes anglaises, ete... Mais c'est dire que diverses pages
auratent pn ftre retirées du récit et qu’il serait quand méme de
meurd inléressant,

CHARLES MERKI

LEN REVIUES
e i e —
L'Intermediaire des Cherchenrs ef Curicn.r Date de la premiére nuil
de Vietor Hugo et Julicite Droust : refutation des arguments de M
Vaché pour la fixer. — Les Warges : Enquéte sur « les maladies de Ja littoraw
actuelle » ; observation sur les endusles et les interviews, — [e /
diale : Revendications en faveur des metis d'lndochine. — La Revu
daire + Le moral du combattant, en 1915, 116, 1917, d'aprés Mare
tué & l'ennemi en 1518, — Mémento,

On sait — ou l'on ignore, et ce serait en somme fort ex
— qu’il existe une controverse enlre spécialistes qui étudientl
vie de Victor Hugo dans ses infimes détails. sur Je quantiem
exact de la premiére nuit qu’il passa avee Juliette [Droved
Fut-ce la nuit du 16 au 17 février 18337 Celle du 17 au 19
Celle, en tierce hypothése, du 18 au 197 Selon la grande am



REVUE DE LA QUINZAINE 447

fu poete, €'est du 16 au 17 qu'elle « connut » son amant. Elle
o lui éerit, dans une lettre de 1837, qu'a publide M. Levail
Cetle date, HHI;;D la confirme en maint endroit de sa cor-
inee avec « la princesse Negroni », soit @ le e janvier
t, la méme annde, dans vn hillet daté « nuit du 16 an
rier ». La tendre Juliette, devenue « Madame Drouet ». cé-
‘e quarantenaire da doux événement, le 17 Févrige 1893,
ans un message réedig & Hln-'-l‘rrf'-i:-_r.
Nous empruntons ce résumé a M. A. Boghaert-Var a6, dapris
munication a 'Intermédiaire des C .ercheurs
et Curieux f.‘” IZJ-a‘I.-'F]JPt"'., :{II'.II intitule: « Un Elru' itme résolu o,
pr ibléme ne Pest peul-élre pas.
Fiposons d'abord « la solution » fournie par M. A. Boghaert-
Vack
En 1841, Hugo précise que la nuit heurense fut « la nuit du
mardi gras de 1833 ». Le 20 février 1849 — un mardi gras —
1l confirme cette |H."F':1'}:-'.i{jll -
blierai jamais cette matinée o je sortis de chez toi le eeur
jour paissait. Il plenvait 4 verse ; les masques, dégzuenillés
de boue, deseendaient de Ia Courtille avee de grands eris et
le bonlevard da Temple... O matinée glaciale el pluvieuse
!. radieuse et ardeate dans mon dme |
tour, 'amante dans son billet quotidien & Pamant évos
niversaire, sinon par [a date, du moins par le jour de
i leur conjonction. Ce hillet porte cette date explicite :
er 1802, mardi gras, quatre heures et demie Jdu matin ».
nseignements qui émanent des intéressés, M. Boghaert-
pose celte certitude : « en 1833, le mardi-zras tomba le
ot non le 17 ». Il en déduit
Juliette on probablement confondu, dira-t-on, le mardi
= dimanche Fras, lfi:i. fui, tombe (naturellement ) Je e A
les amants n'ont pu entendre les rumears du carnaval le
ir, et Vietor Hugo quittant Juliette Drouet le dimanche i
matin n'a pu renconirer aucuns masques,
 quatre dates possibles, pour situer dans le temps la
ivresse de I'nuteur et de son interpréte, M. Boghaert-
nant le billet de Vietor-Huogo — de février 1840, c'est-

s ans aprés Uinoubliable téte & tdte — ce billet qui

plute — s'est informé, auprés de M. le général Del-
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cambre, directeur de 'Office national météorologique de Frane
« du temps qu'il fit & Paris du 17 au 20 février 1833 », L'l
élait fort ingénieuse, Didment nanti du témoigonage irrécusal)
M. Boghaert-Vaché conclut :

Le dimanche 17 et.le lundi 18, 4 6 heures-8 heures du matin, le e

est nuageux, Le mardi 1, il fait beau et elair, Mais le mereredi a9,
6 heures, il pleot ; & 8 heures, il plenl encore ; & g heures, lobserw.
tear note @ Pluie continuelle, Vent S.-0. Tﬁmpéralun‘ - Bol

Done, puisqu’il n'a plu qu'un matin, aueun doute n'est possills
c’esl le mardi gras 19 février 1553 que Vietor Hugo est monté chey
Juliette Drouet; c'est le mereredi des Cendres, 2o fevrier, quil est s
de chez elle.

M. Louis Guimbaud, dans son livre capital sur Juliette Drouel, s'es
trompé en adoptant la date du 17 au 18. M. Maurice Levaillani, dan
son récent article de la Hevwe des Dear Mondes, s’est trompé en adop

tant la date du 16 an 19, Julicite Dronet et Vietor Hugo se sont trom
pés en eélébraot toute lear vie, tantdt le 16, tantdt le 17, Panniversar
de cette puit-li ; et quand Vauteur |_|:' Lucréce Borgia mourut, des
ans aprés celle qui était restée toujours d ses yeux la IrI'iI!ll:'-l."'-i!I‘ Negrot
'invincible erreur, pour lui pas plus que pour elle, ne s'était dissipe

De sorte que sur cetle dale iznorée des deux amants eux-miémes
posséde seul une « errtitude scientifique » — que n’ont pu avor, o
présence de 'imprécision des documents, ni Séché, ni Fleischmano, o
Barthou. La chose, certes, est piquante,

Quelle joie éclate en ces lignes | Elle prouve bien quen o
ordre de recherches, plus la trouvaille est minime, plus elle rav
son auleur.

M. Boghaert-Vaché se déclare, en l'espéce, le seal possessd
d'une certitude scientifigue. Pour nous, elle porte exclusivems
sur le fait qu'il pleuvait, au matin du 20 février 1833 Les &
chives ouvertes par M. le général Delcambre le prouvent.

Au contraire, rien ne démontre qu'il ait plu, le matin que V&4
tor Hugo sortait pour la premiére fois de chez Julietlc. | mee
tionne cetle pluie, seize ans aprés 'événement dans un lnliel i
bien-aimée. La puissance imaginative du poéte, I'tmporiance
décor dans ses écrits, son goidt marqué pour l'antithese, pere
tent de tenir celte pluie pour un élément de madrigal ni ples’
moins. 1l est fort vraisemblable que Vietor Hugo, dans lar
de I'improvisation, ail inventé qu’il pleuvait, pour se -"“"‘f‘”L
celte opposition, tellement littéraire : « O matinée 2l Hald
pluvieuse dans le ciel, radieuse et ardente dans mon dme¢ 2

B e
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M. Boghaert-Vaché insiste trop sur la défaillance de mémoire
lasdeux amants — « 1ls se sont trompés toute leur vie », écrit-il
— pour ne Imiﬂt admettre notre suggestion, ou simplement
sgaminer. Au surplus, afin d'élargir le débat, nous ajouterons

Aonte certitude humaine n'est jamais qu'ane illusion trés

rte, dans le domaine de la science, du sentim=nt ou de 'esthé-

§

M. Ernest Tisserand a ouvert une enquéte sur « Les maladies
la litterature actuelle ». Les réponses emplissent un double
suméro des Marges (15 septembre-15 octobre).
L'engquétenr observe, dans la présentation des réponses a4 son
estionnaire, (que telles personnalités ont éludé Uinterrogatoire.
tion & ce blime implicite, peut-ttre serait-il opportun de
ter que, plusieurs fois la semaine, le courrier apporte &
I omme 'lil.‘ |f=11t'l“+ ou |-rul'r*.~.=~m:r Ln EIE'II connu une letire
vilant a prendre parli dans tel ou tel débat. Cest une consule
regle, parfois un véritable travail qu'on lui demande.
moius, on lul reconnaisse le droit de préférer, de temps a
i emplot différeat de son activité. Méme parmi les intel-
m admet trop facilement la gratuité de la collaboration
dinterviews ou d'enquétes,

rrespondants ont éerit a M, E. Tisserand. 71 d'entre eux
Ua littérature actuelle pour malade : « prix littéraires ;
L littéraire ; boutiques liltéraires ; capitalisme du porte=
lum vploitation commerciale des vices les plus abjects ou
»mouvements de conscience qui devraient étre les plus secrets,
oscillation de la mode entre I'inversion sexuelle et la
s religieuse ». Trop souvent, le converti et I'inverti ne
juun méme individu et le fait de son retour a Dieu, qu'il
¢ sans humilité, n'implique presque jamais un abandon de

s habitudes physiques.

est entendue.
oh Delteil, qui compte dans la minorité, déclare « la
frangaise en pleine santé ». 1l professe : « je suis tout
san de vendre un chef-d'®@uvre comme une boite de
Hélas ! combien de chefs-d’ceavre authentiques vend.
cle et qui vaillent, en agrément ou nourriture intellec-
mtenu d’une boite de sirdines ?
29
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« 1l y a deux hontes francaises en Indochine : 'alcool, les mé-
tis. » Ainsi débute un courageux article de M. Paul Munier, inti.
tulé : « Des Francais qui ne le sont pas », publié par 1a Revue
mondiale (15 octobre) :

[l v a sur le pavé des erandes villes, Hanoi, Saigon, Haiphon
des milliers de fils de Francais. lls sont dans la misére la pl
ils ne sont pas Frangais, ils ne sonl pas Annamites, ils ne son
tout! 1ls ont quand méme un cerveaun, un cEUr ol un venlrs
veau reste en friche, le ventre reste creux, le ceur s'emplit ¢

Oh ! soyons jusle : en celle question, les deux races qui s'all
la francaise ¢l 'annamite, sont aussi ignobles L'upe que Vautn
et V'autre abandounent leurs pro juits communs, ['une et aut
yrent leurs fruits d'un mépris monsirueux, qu'elles se devra

i elles-mémes.

Voici un exemple dela situation t agique faite aux n

l.lt'-.l'i'lllFll.’. Clest

I'histoire d un métis non reconou, fils d'officier. A dix |

jeune homme, dans le |'I|u5 comiplet dénuement, veul 5
lteion étrangére ; on le refuse, sous pretexie qa’tl est ind
Légion, qui accueille les Allemands, les Autrichiens, les
Tures. les Kamtchakas, n’accepte pas les Anpamites !) |
apitoye, fait démarches sur démarches, produit des pap
moins aulhentigues, enfin réassit A laiire accepler |en:
jeune homine ; vient la cuerre : le nouvean Légionnaire »
avee une partie de son unilé ; en igij, S0n engagement

expire, il est ramen i au Tonkin, réformé pour faiblesse &

notons qu'il avait éé gazé, que ses yeux étatent abimes
lacrymogenes ; il demande sa naturalisation ; on la [t

prétexte qu'il faut dix ans de service! Les commercan':
I'embauzher, I’Administration refuse de l'inscrire dans ses
iils de Francais, qui a servi la France, qui a ¢été blessc |
rejeté par la France qui déclare ne pas le connaitre !

trouve un pere de complaisance | il va pouvoir étre I'ra
méme, obtenir I'emploi auquel ses services el ses Origines
droit... Patatras ! La Loi veillait, la Loi qui laisse en liber
ot les maitres-chanteurs, la Loi gui, au Tookin mdcme,

noloires assassins . .. et la Loi aonale lacte de réconnilss
leux ! Créve, jeune homme, toi qui n’as pu erever i lag
sans nom, toi (ui eus un pére offizier francais, eréve de

race |
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M. Paul Munier ['ropose ce reméde 4 'état de choses hontcux
il e’ ']P .I

i de bien difficile, au fond - donner d'office |a qualit¢ de Fran.
s les enfants qu'une enqudte sérieuse ou ddes signes physiques
cheveux chitainson blonds, yeax clairs, ele...) auront désionés
iyaol sans aucun doute dy sang francais — fil-ce une roulle |
les veines, Mais la nationalité, ce n'esi pas tout, 1l faut I'édn-
instruction. Les métis. nul A€ me contredira 13-dessus, sont le
entintelligents o studieux. L'admini: tration indochinoise peut

n s occuper des aban lonnés, les uj-lr:r]m*r. les instruire.,
3

Yans, ;I|;:~=E1_-I|.. s fois ici, donné des fracments de la cor.
Loe e uerre e ."ﬂ-qr'-' “.;--Hﬂ-.rn.. [-I.'IEIJ'J_" .Ft',' £ :11.':';;' I J:-"‘J
hemmel Juif converti ay catholicisme. ses letlres i sq
réevelent un des plus nobies esprits, des plus géné-
"horrible guerre a't aneantis. C'était un homme e
e nouvelles lettres de luj onl paru RE?HE hEhdl‘J-
madail 2, 23 el -I-:.-l""-";'...ll."l‘." ';IHI -'.'-."1|'-"h[ M. _'1[,-|1j|-|-,|.. il scutent
|, déhinissent Ibsen & 4 Scribe vu & travers du brouil-
auve des témoignagzes syr lo moral des comb 1ltants,
illons ¢ apres,
au lront en avpil 1912, le 15 da méme mois M pe
L@ COMMmMe w IJ!'::M“',:'{' i E‘r.-ill-.! -'l'-:_‘..‘L.':.'u 3] |i|n! !'“”
iver a a 20 kilométres d.s lignes, de r"v'i,-{u[q pain
in, de la bitre, des vivres en abondancen, Le 10 jui]-

le la campagne d’hiver 0ccupe tous les esprits, J'ai eq ce
‘ujet, uoe longue conversation avee Laspiract Truch L, fort

ITii -L’ 1'rr:l||'1-l:l el nous d WS E"IJII"-!.'lF | ].‘I IJ:|"||1-' c':-rr-'|-'i:-fc-||. ='1l

'epinion civile et les éléments inféricurs do la troupe seront

clils &4 un hh't‘:'u.-gu aux tranchies. Les bons esprils s'y
lontiers et s'y préparent en pensiée, Mais I'armée ne comple
ireusement, que de bons esprits, , ., |,
e de te dire que le fonds moral n'en est guére atleint et que
us superliciel que profond. Tout de méme, quand on cons-
de récriminations n’ount pas une cause noble, pas un seul
'u sentimental, Pas un seul mobile un tant sojt peu élevé,
HSE que ce qui algrit tous ces hommes, ce sont de petites
1Es matérielles, de petites contraintes, de pelits manques, on
besoin de ge separer violemment de ce lroupeau, de s'affirmer
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4 soi-méme qu'on le domine, de se donner des preuves de sa
s.rqwnnrll_&

Voila ce que constale un soldat autour de lui.

Le 16 aodt, il prévoil les « conséquences matérelles
cuerre » el ce sont que: « nolre pays est perdu ». Le 23, rev
nant la-dessus, 1l en accuse le parlement et g'écrie:

Il v a treize mois, NOUs savions du moins o nous allions @ i@
guerre. Mais maintenant ! Ah' qn'il doit dooc ¥ avoir, au fond de tou
cela, d'argent allemand. ..

e 31 aodt, Doasson se Qatte d'étre lié au fife, © avel toul o
quil y ade micux peasant », ot il cite nolamment un sl
et un jésuite. ('est un <oldat conscient, un homme Lris culll
1o juillet 1916, il confesse :

.. e osuis changé terriblement, Je voudrais ne rien le
I'horrible lassitude que la guerre a epgendrée en mol, mais
forces. Je suis comme serase. comme diminué. Je ressens une
d'emousse ment eénéral , ..

. Je snis pauvre ot opu... 1 vient toul de méme un moment
foree de fatizue physique, & forced'insuflfisance de toutes sOT1US,
de surmenage corporel, a force aussi d'émolions demesurees, ey
ces a{iulu---pm-tim'l:u'-r:; i la résistance humaine,de tensions ¢l o
quelque chose se détraque, ou de la ruplure de tant de Hhl
descente, une detente, oui, il faut le dire. une décheance genel
n'pst sans doute que momentané. Cela est ..

J¢ suis un homme aplati. (Cest le moment des grandes e
olles ne seraient pas completes g"il leur manquail un geore de
Supportons Loul cela du mieux que nous pourrons.

Mare Boasson l'a supporté mieux que d’autres. (Ju un LW
1e sa haute valeur morale, de son ¢ducation excepli |
soil senlia écrase »,d Jiminué », ait éprouvé une déchdar
rale, dés juillet 1q1h, n'en peut-on conclure de bonnt
i1 faut de la bonne foi dans la discussion — qu'apres ut
plus passe dans les tranchées, la masse des hommes n'ail P
me lui, réagir conlre des souffrances aggravées el en ail subl 9
effets jusque dans un espritde révolte ?

[ atmosphire du moment est assex dégoitante
Boasson, le f oclobre 1917. Il déclare que « I'esprit ¢!
n'a pas diminué », que « la popularité d'un Pétain
. 'amour tout prét » du combaltant « pour qui lu
gne ». Cependant la méme lettre contient ce passaze -

rit Mar

§
=l LS




REVLE DE LA QUINZAINE 453

e qui est frappant dans notre armée, ce qui la rend 4 la fois st
elle ot sidifficile & conduire, ¢'est 'extraordinaire diffusion de la cons-
cience, du jugement, de la faculté eritique, Du caporal au généralissime
— ¢l nns sous-lieutenants pe paraissenl pas s'en douter ! — il n'y a

s un geste, pas une décision, pas un ordre d'un chel qui ne soil pas
mmenté et apprécié. La discipline n'est, chez nous, presque jamais
veugle, et c'est l}::un{uﬂl les ressources que l'on peut trouver dans
pitintive iondividuelle sont, dans nos raogs, presque infivies. Cette
periorité pose des problémes délicats, [l est trés bien, par exemple,

‘on améliore le sort matériel des soldats, Mais il ne faul pas

ANeT :;|||.'u:|. achielera nos |mi.!u-1 en flattant leur venlre, el encore
wisil quils seotent dans les mesures prises moios de craiote de leur
force que de pitié de leurs miséres,

Misesto, — Esculape (novembre) : a Adrien Helviétius et le triom-
he de I'lpeca », par M, L. Lafond. — « Sarah Baartmann, la Vénus
Hottentote », par M. Jean Avalon.

[’ Anlipivisection (achl 4 oclobre) : « Au jubilé de Pasteur», suite des
souvenirs de Mme Marie Huot, militante de 'antivivisection.

La Nowvelle Revue frangaise(i°r novembre): Hommage & Stépbhane
Mallarme quL notamment, contient une ¢ Ouverture ancience d Heéro-

e » du poéte et un « Mallarmé par sa fille », de fen Muwe Geneviéve
bonniot-Mallarmé, avec des articles on essaisde MM, T. 5. Eliot, Paul

audel, H. Charpentier, F. PPonge, H. Rambaud, A. Thibaudet. —
Vivage au Congo », de M, André Gide, chargé de mission, et, du

méme ; « Lettre sur les faits divers

La ftevae de France (1¢f povembre) : Suite des letires de Proust,
— s« Armand », par M. E. Bove,

Le Monde noaveau (15 octobre) : M. W, de Cock-Buning : « La po-
Wque commerciale devant la morale », — M. G, Ferré: « Défense du

* en prose » (qui done l'attagque) ? — M. Auriapt : « Deux hom-
mes d'aflaires et l'expédition d’Egypie ».

Iriptyque (octobre): « G. Dubamel ou la simplicité », par M, Jean
it o Origine et prospérité des singes », par M. G, Duhamel.
=« Une heure chez le professeur Sergent », par M. le Dr Loup. —

Harpigoies », par M. A Paulin,

Seplimanie (octobre) : « L'Enigme du bronze, Traduction desTables
“gubies », texte de M. Saint-Hullier et remarquables bois  gravés
de M. Paul Devaux.

_‘L Upinion (3o octobre) : « A propos de I'entretien avec Frédéric Le.
“ite s, par M. Jacques Boulenger, — Dans ce numéro, cet écho
Migsany -

‘tidaut que M. Georges Lecomte parlait sous la Coupole, lautre jour, du
Wrtde “crivain dans la Société d'aprés-guerre (sorl lamentablej, M. Georges
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Lacour-Gayet, son confrive & Plnstitut, en compulsamt les papiers du gran
Nicolas Mikhailovitch, qui en ful aussi au titre d'associé Clranger, dér
un prix httéraire de 7 millions de franes

Arakicheeff, 'an des eollaborateurs d'Alexandre I+, diposa & la Ban jue d

Saint Pétershourg, en 1833, une somme destinée & récompenser le meilleur trae

vail littsraire sur cet empereur. Personne ne s'est encore prsentd.
(e, les mtéréts accumules de la somme MESErvVee an prix Araklcheefl repee
gentert anjourd hui les 7 milhons SIS ONCES .

Mais les Soviels 4_1!11-i?.-a1'|-.-'in!|_'1!'= le mazot ?

CHARLES-HENAY HIRSCH.

LES JOURNALUX

Le traitement humain de la folie {La ( hronigue médicale, 1°7 nover
— Les imprimés de la Bibliothéque nationale { Paris-Soir, 3 novembre,

Une discussion s'est engagie dans la presse au sujet de la dame

Lefebvre pour dicider si elle est folle ou crimineile respon
Peut-étre qu'un criminel n'est jamais lout & fait responsalle,

puisqu’il porte toujours sur son pauvre individu les stiymates

de la criminalité et qu'il obéit a une sorte de dt:rminism

ciolooique. Les fous ¢walement. Il ne faul done « punir » ni s
@ig |

fous ni les criminels ; I'idée de punition ou de chi'iment esl
idée religieuse qui ne deveait plus hanter nos cervelles, qui s
disent scienlifiques. Mais 1l esl sage de se préserver de ces | 3
quilibrés. Le plus simple serait sans doule de surveills

la race humaine et de ne laisser pousser que les indivi
Inl}l!-i' l.:lll.q'l:itlr', Hl.‘ilj*- nons Nous haurterons |"ri‘-'{11'111|"'i 2rCore A

1" dée — reliriense aussi — de 'ime 1mmortelle et d'une sorli

de divinité de 'étre humain, quel qu'il sont. Pdtissons i s
asiles el des cabanons pour la récolte quotidienne des fous et des
crimisels, ot prions humblement le Seigneur gu'il leur @ e
sas grices inuliles.

Voici justement que 'on [éte le centenaire d un médecin pi

lnnﬂ;:ulu-. I'l.i.’i;r;-u Pinel, ce savantl médocin & 'i”-' 'on dol

d’avoir inauguré, a Dicétre, en 1793, « le traitement hamain ¢
aliénés. d'avoir fait tomber leurs chaines, d’avoir substiiue 4t
violences et aux sévices, dont ils étaient jusqu’alors I'objet, des
moyens sagements combinds pour concilier la défense de 18

3 |I|_1':I3-

société avec une thérapeutique moins brutale gne celle Jusqu a0
en usage », — lit-on dans La Chronique médicals ¥
ajoule :

A
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On o souvent relaté comment Pinel obtiot, en cette année 1593, de
la commune de Paris, I'autorisaticn de délivrer les alienés de leurs
fers. Le conventionnel Couthon, voulant se rendre compte de la facon
dont Pinel :'ilq'il."']l.l;.ll-l-llll de cetle tache liI.II]..I avail couragriscmenl anssu-
mee, se rendit un jour dans som service, 4 Bicétre. A la vue de ces
nalbeurenx, qui hurlaient comme des bétes féroces, le visiteur ne put
sempdcher de dire a 1aliéniste ;

[u es done fou toi-méme, que tu veuilles déchainer de pareils
Citoyen, répliqua Pinel, j’ai la conviction que ces infortunés ne
cxeités que parce quon les maltraite ; je suis persnadé qu'avec

s marques de doweeor, on arviverait 4 de bien meilleprs résultals.

— Fais ce que tu voudras, riposta Couthon, je te les abandonne,
wis e craing que tu ne sois vietime de ta présomption,

Il tiut rendre justice méme aux plus humbles : ¢'est un employé de
jut avail sugwird la grande réforme 4 Pinel, Cet employé du
uzin, était gardien d’une division de fous, 4 Bicétre.

i ils sont furieux, lui dit un jour Pinel, fue fais-1n 9
cur enléve les chaines, répondit Puzin,
s P
- s¢ calment !
pour le praticien un trait de lumiére; mais, si idée premiére

ppartient pas, Pinel eut, du moins, le mérite de Vappliquer,

coant pas de tenir comple de l'expérience d'un de ses plus
subordonnés.
il eut obtenn des pouvoirs publics I'autorisation d"appliquer
‘e, Pinel n’hésita plus & la mettre en pratique,
ier malade auquel il vou ul repdre la liberté de ses mouves
It tin E:lijilﬂi[l1: ilﬂgl-‘!iﬁ_. li'_li “lait l?:, enchainé |!P']|11i:-i 10 ans,
nsidéré comme le plus redoutable des fous furieux, Les
lapprochaient qu'avee appréhension depuis que, dans un
sy il avait frappé & la téte, d'un coup de ses menotles, un
s et Vavait tué sur le coup. Depuis ce jour, on Pavail gar-
plus de riguecar encore que ses compagnons de chaine,
ria senl dans sa egellule, et s'adressant au malade :
tne, si je vous faisais Oter vos fers, et si je vous donnais la
s promener daos la cour, me promettez-vous d'¢tre raison-
ne faire de mal 4 personne ?
¢ promets, Mais tu te mogues de moi ; ils ont tous trop
o1 aussi !
U, vertes, Je n'ai pas peur, puisque j'ai li six hommes pour me

|r|_‘ r-.. "'i 14 .:L,r.
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Les gardiens détachent alors ses fers et laissent grande ouverte s
porte de sa loge.

« Plusieurs fois, dit le Dr Ch. Pinel qui rapporte I'incident, 1! e livwe
sur son séant et retombe: depuis si longlemps qu'il est assis (quarani
ans !), il a perdu l'usage de ses jambes. Enfin, au bout d'un  quan
d'heure, il parvient & se tenir en équilibre, et du fond de sa logre obseur
il s’avance, en chancelant, vers la porte.

« Son premier mouvement est de regarder le ciel, et il s'erie
¢« Uh ! que c'est beau I » Pendant toute la journée, il ne cessa de cous
rir. de monter les escaliers, de les descendre, en disant toujours
¢'est beau, que c'est beau !

« Le soir, il rentre de lui-mcéme dans sa loge, dorl paisible surum
lit meilleur qu'on lui a prépare, el durant deux années quil pas
encore & Bicétre, il n’a plus d’accés de fureur. Il se rend mome ol
la maison, en exercanl une autorité sur les fous, qu'il régenteds
guise, et dont il s'établit le surveillant, »

L'expérience était convaipcante, d’autres suivirent, et un nouvEs
régime_de trailement des aliénés fut mis en vigueur, A Pioel cu revied
la gloire.

Il y a ici, en effet, un acte de génie qui est comme Loujours e
simple constatation d'un fait. Mais I homme de génie dans ks
constance, ce n'est pas Pinel, mais Puzin, le gardien des lon
Pinel n'eut que le mérite d'autoriser une méthode qui avait 1
ses preuves et de la faire appliquer officiellement. [l edt &
beaucoup {plus conforme aux traditions qu'il fasse
Puzin comme aliéné et qu’il fasse renforcer les chaines i

L'inventeur du téléphone, un tout petit employé de I Admin=
tration des Postes, ne fut-il pas traite d'idiot par son chel (Ui
conseilla de s'occuper de choses sérieuses ?

$

Quatre-vingt-dix kilométres de « rayonnage » Ot plus simp#
i

ment de rayvons, soot désormais insuffisants pour 10280
imprimés périodiques a la Bibliothéque Nationale. Cela donnt
n'est-ce pas, une fiére idée de notre culture et de nots pvilise
tion. Paris-Soir nous donne a ce sujet quelques precs s sUf
cet envahissement et sur le projet d'une lointaine succursale &4
Bibliothéque Nationale :

On écrit beaucoup depuis quelques annces, el le flot impressiont™

des ouvrages imprimés vient envabir peu a peu les immocnst
ments de la Bibliothéque natiopale : M. Roland-Marcel es!
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cucillir, sans méme pouvoir établir la moindre distinction entre le
meilleur et le pire, toutes ces manifestations si variées de la pensée ou
e la [anlaisie conlemporaines.
I ut en rendant hommage aux services que Gutenberg a rendus i
‘humanité, 'administrateur de la Nationale se voil contraint d’envisa-
- pour ses pensionnaires une crise terrible du logement qu'aggrave
haque jour Pinépuisable fécondité des écrivains,
{ ors de la réunion récepte d'une sous-commission des Bibliothéques
Nationales, 4 I'Institut de Coopération intellectuelle, M. Roland-Mareel
ctabli, chiffres en main, qu’en 1945, au plus tard, les Fatiments de la
que Richelien pe pourraient plus sulhire a la thche d'abriter les impri=
mes dont la conservalion est moralement et légalement obligatoire.
| o5 ouvrages classés atleignent, dés maintenant, le chiffre coquet de
. 000 et les périodiques et journaux classés sont répariis entre
. séries | Si 'on ajoutail i cela les cartes, plaps, les collections ou
t ligal, les ouvrages de la Salle puhlhtun de lecture, on am-rtn-ir.—:

sans trop de :-_:ur-pri:-:v que go kilométres de ravonnage sont DECesSSAIres

pour recevoir les échantillons du seul département des imprimés : la
listance de Paris a Chartres |

Eo tenant comple des kilométres actuellement disponibles et de ceux
jue ['on peul récupérer grice i certains aménagements inlérieurs, et
lont le nombre est limité par ce fait que les murs ne sonl pas clasti-
ues, M. Rolapd-Marcel, qui évalue a 1.200 metres envahissement
aunuel des rayonnages, estime que, dés 1944, la Bibliothéque nationale
sera duns Vimpossibilité de recevoir, sans danger d'encombrement, de

lésordre et de dégts irréparables, le contingent anpuel d'imprimes.

UNE SOLUTION INTERESSANTE
¢<t facile d’assurer,pour un demi-sitcle environ, le bon fonc'ionne-
ment de la premiére bibliothéque du monde, en évacuant sur la proche
banlieue les périodiques provinciaux, les semaines religieuses, certains
bulleting, tous imprimés périodiques jamais, ou tres rarement, consul-

Apries :=|1f!uf=tc. un ilrﬂjct a élé soumis a la COMMIssion 'i"1i Ua entie-
rement approuvé : 'aménagement du a grand commaun », hopital mali-
laire de Versailles.

La réduction prﬂgrl‘ﬁhi\'e des effectifs d'une garnison fort importante

vanl la guerre rend désormais inutile I'immensité d'un bitiment qui,
fioutre, ne répond plus aux nécessités de hygiene.,

Hine dépense s'impose : il vaul mieux employer la majeure partie
des cr“dits & réclamer & la construction d'un hopital moderne qu'a oelle
d'une 'r-'lhﬁuthi‘ql.lﬂ, d’une reserve d‘in'-I“‘"'“&E"* faut-il dire [!-ll.l.ﬂ- il
menl. Cest done & M. Paul Painlevé, ministre de la Guerre, mais d'aus
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tre part protecteur né des sciences et des lettres, qu’il apparticnt s
donner satisfaction auvx légitimes revendications de M, Roland-Mar.
cel : la destinée de notre Bibliothéque nationale est en jeu, et le pro.
bléme mérite toute 'attention de I'éminent mathématicien.

M. Paul Paiulevé, « protecteur né des sciences et des lettres
ferait sagement d'entasser de la paille et du foin dans « le zran(
commun » de Versailles pour les chevaux de son armee, |l me
parait tout & fait inutile, en effet, de conserver, dans une Bl
thiéque nalionale, loutes ces paperasses religieuses ou laiques. |
faudrail au moins faire un choix et n'en garder que ce qui peut
avoir un intérét dans le présent et dans 'avenic. Il semtle que
tout ce qui est imprimé est sacrdé : ¢'est encore une idée relicieuse,
dont nous aurons du mal & nous défaire.

R. DE BURY.

MUSIOUE

Modalité et Tonalité. Frescobaldi. — Des con-
certs comme ceux de M. Henry Expert, de la Sceiéte de Mus-
coq raphie et de la Revue musicale, dont je parlais Fautre jour.

F

qui, de plus en plus vombreux chez nous d'ailleurs. nous !
explorer un passé toujours plus lointain, ne sont pas seulement
précieux pour notre cultlure par la révélation de chefs-d'weuvre
oubliés ; ils le sont auss: pour la lecon qui s'en dégage. La scci-
laire évolution de I'art sonore s'y inserit pas a pas sous les especes
de faits désormais objectifs, puisque, quolque expression

subjectivité des arlistes créateurs, les cuvres émandes d'

cours des générations consécutives en acquitrest la valeur el
Pantorité d'intangib'es et irrécusables témoins., La musique pols
phonique est le dernier venu de tous les arts intellectuels paree

gue ses combinaisons sont, Don pas successives, mais simultanees,

exigeant une adaptation el un développement adéquat des (ircon:
volutions eérébrales. Ce n'estqu’en commengant par le comimen
cement, par les anndes d’apprentissage, anntes qui sonl 1 des
siecles, qu'on peut mesurer le formidable et lent effort qu'il falivl
déployer pour passer, sous la poussée de I'tnstinct et grice a ube
progressive accoutumance sensorielle, de la diaphonie mesin
que du déchant primitif a l'art d’abord tout scolastique du o
trepoint et par la, peu & peu, & la sensibilité harmonugue

d’ot naquit le concept d'accord et de tonalité. Il dut s< yuler

i e e
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nis ans depuis les quintes et les quartes de 'organam

! Hucbald jusqu’a 'admission des lierces an xm® siécle en

le « consonnances imparfaites », et trois conts ans de plus

0 nécessaires a l'établissement péremptoire de I'homophonie
parmonique, c'es'-a-dire d'un chant mélodique soutenu par son
nie natarelle. Les tons ecclesrastiques, legs de la mono-

lie gréco-romaine, avaient fourni a Ia polyvphonie gallo-belge les
sises apolliniennes indispen sables & | orgamisme de toute @uvre
'art. mais basées sur la diversité d'échelles modales d’ou nons

4 resté le préjugé de la gamme. La fonalité, au contraire, se
fondait sur les rapports et, conséquemment, les fonctions de

us apparentés harmontguement conformément aux propriétés

nstitptives iu [ﬂll."ﬂ[]ﬂ]ﬁﬂ"‘.‘ sSonore r-'.‘.u:rr-rlii'. Entre les deax [‘ll‘i:l'l-
'anlazonisme étail essentiel. Le xvit sidele fut Varéne on

2 dénoua le conflit et ses phases sont caplivantes. 1l datait d'ail-
lears de plus loin. Les tierces el les sixtes du faur-bourdon an
wve sivclay le frofiole el la villanelle du xv® dévoilent, au mi-
lu contrepoint régnant, la tendance 2 une harmomsation

La palyphonie du prodizieux Josjuin respire une har-

luse. La substance principale des chansons a plusieurs
les music’ens frangais ou belzes de la seconde moitié da

st une mélodie accompagnée de son harmonie consonante,
emoncer aux ressources de ! « 1mitation », 1ls en usent
brement, s'affranchissant du joug inexorable du « canonv».
novation capitale, qu'on attribue généralement a tort A
i, 1ls inaugureat la réponse « dominante a tonique »

« toniqune 4 dominante », ainsi qu'en témoigoent, entre

les chansons Mais quae sert la richesse a Chomme, La

vs eaur va buavant, Eite craint 'esperon de Guillaume
(1531-1606) et Soyons joyenr de Roland de Lassus

1394), publides par M. Henry Expert dans ses Mailres

¢ de (4 Renaissance, Cest le germe de la fugue tonale

{9 plus tard supplantera la fague réelle. Le danger des aspira-
uvelles était qu’elles n'entrainassent le mépris de la poly-
ntrepontijue, devant laquelle 'homophonie se dres.
wulaine adversaire. La Fugne n’était point née encore,

h, plus de cent ans aprés, devait créer tant de chefs-

Par boaheur, il exista toujours des « horizontalistes »

' des @ verticalistes ». Monteverd: (1307-1643) fut p'utot
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de ceux-ci, et I'Opéra le lui ordonnait presque, tandis que lew
s nstrument dietait semblablement aux organistes la défense dy
contrepoint et de la musique pure. Plus jeune de seize ans que

son glorieux contemporain, el cerles au moins son ¢gal en ginie
Frescobaldi (1583-1644) est le plus grand de ces derniers.
fut vraiment chez lui que, issue de la chanson Sfrangaise et du
picercar. el en conservant appellation, naquit la fugue. Su
nom, sur nos programmes, est rarissime et c'estirés regrettable,
caril fut un admirable musicien et certes le plus génial des pre
curseurs de Bach. Nos organistes auraient tout un trésor i cpu
cor dans ses Fiori musicali, que M. J. Bonnet publia récem.
ment chez I'éditeur Sénart. Ces interludes pour loflice de!
Messe, sur des thémes grégoriens trailés en cantus firmus, sonl
le modéle des chorals d’orgue de Bach. Ses Fagues, loulcs exe
cutables au piano, ses Toccates et Caprices, transcrils pour cel
instrument par M. Felice Boghen, ses Balletti, dans le troisieme
volume de ['Arte musicale in Italia de Luigi Torchi, formentuse
véritable mine & la disposition des virtuoses. Son 1nspiration e
d’une personnalité incisive et, fréquemment, d'une puissanceque
nul de son temps n'égala. Il a des mélodies d'une fraicheur ex
quise et ca et la dans I'harmonie, des trouvailles divinatrices.a
la page 285 du méme tome de I'Arte musicale, aux trois pre
miéres mesures d'une Toccala per organo, on se heurte a une
onzieme naturelle inopinément prématurée, et la picee hol
comme un écho de vocalises orientales. Cest chez Frese ybald
qu'on observe le mieuxla lutte entre I'esprit ancien etle nouvead
Il n’abandonne pas la modalité ecclésiastique, qui d'ailleurs s
posait a lui dans ce qu'il écrivit pour I’Eglise, mais méme aule
part, au vrai, un peu partout, il la méle aux cadences lonais
novatrices. au chromatisme intronisé par Nicolas Vicentno®

Cyprien de Rore, en un savoureux amalgame qui n’appartied
qu'a lui. C'est dans l'unité, la logique et l'ampleur du diévelopp®
ment des idées musicales quil l'emporte sur Monteverd:, jue '-_*
théitre restreignail peu ou prou au domaine expressif. It j¢ 5

sis celte occasion pour signaler que les deux Fugues, eu® e

neur et en la mineur, imprimées sous le nom du maitre dans Torcd
(11, p. 245 & 256)et aussi chez Boghen, ne sont pas ¢ f"t‘_E'
cobaldi. La tonalité fortement établie, la matiére de |’ ha rmonit

les progressions modulantes, 1'évolution tres avancée quod;
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onstate de la forme fuguée en démontrent I'impossibilité. Pour
ma part, je ne caurais les situeravant le commencement du xvin®
et plus de soixante ans apreés la mort de Frescobaldi. Il serait
siremement intéressant d'en découvrir 'auteur, car elles sont
rt belles, d'une aisance et d'un charme exceplionnels. La
weonde, en quatre parties, corsée par I"intervention d'un second
theme, se rapproche de la forme variée du ricercar a l'instar de
la Fugue en mi p dela Klavier-Uebung de Bach, mais avec plus
o fantaisie. C'est un piquant probléme qui se pose aux cher-
ars, (e ne fut guére qu'au xvin®, avec Francois Couperin
2-1733), Rameau (1683-1704) et Bach (1085-1750), que la
unalitd, définitivement implantce el désormais  consciemment
tée, put consolider 'enchainement de son évolution logique
smorcer les déductions inévitables, Alors que 'accord de

e lr;-:hnuui‘-. [ |_;f1j| — mi ".':: — Sol (6) — Si (70, sl

jue totalement absenl des cadences finales mémes de Fres-
haldi, cet accord apparait dorénavant courant dans le corps
méme de la Euul}'['-l:a._lniﬂvl on voit par endroits '|'-1}'ln~iru timudes
ment la peuvieme naturelle, Do (4) — mui (9) — Sol (6) — Sip
' lté (g). Cetle neavieme, chez Bach, est d'une extrféme
eté el amenéde par la marche |1u.'!.~1irnl{-cu{niquv de Ii!'hl‘;"f't‘i‘ﬁ-ll._lrlﬁ
lantes ou descendantes. C'est ainsi qu’on la rencontre a la
mesure de la Fugue en ré mineur de la premiére partie du
ecin bien fempére et a la 14° du Prélude en s{ mineur de
ixieme, Dans les 1111m'.+:1tv+hl.lil, Préludes et Fugues de cet

re, il n'y a, en tout et pour tout, que ces deux accords de
svibme majeure », avec toutefois trois ou quatre sepltiemes
sible. dont I'une « sur tonigue » a la derniére mesure de la

» on ffo ¥ majear de la seconde I1:1rtitr, Il faut attendre la
irité de Mozart pour saluer I'avénement décisif de 1'accord de

me naturelle qui sera I'essence de 'harmonie romantique.

sque la, grace & V'équivoque entre la septitme de dominante
(Fa' ot la sous-dominante (Fa), favorisée par leur faible difTé-
rence d'intonation (63/64) et enracinée depuis par le primarisme

seienement des conservatoires, la tonalité pouvait paraitre

. « gamme » du « mode majeur », qui semblait constitude
s accords de sous-dominante, de lonique et de dominante
i — Do — mi — Sol —si — Ré).L'évéenement devait fatale-
l‘noncer cette erreur. Les modes majeur et mineur ne sont
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qu'un résidu de la modalité ecclésiastique, el le mineur, avant J;
revitir sa forme factice avec seconde augmentée pour la « senq.
ble », hésita longtemps, el jusque chez Bach, entre le dorien |
phrygeen et 'hypodorien ou éolien (gammes de Aé, de ) o
de La sans accidents). Ces modes, et le majeur pas plus
I'autre, n’ont rien de commun avee la foralité, de quoi I'évoly
tion est commandée par la constitution du phénomeéne sonor

le vit bien lorsque surgil soudain, chez Schubert, pui
Liszt, 'accord de quinte augmentée, 8i ) (7) — Ré (g) — v,
(11}, utilisant logiquement le prochain barmonique 11 et |

rant 'accord de onzitme naturelle de Tristan, Do () —

s Si; r;‘,- — FA £ {ll . |I1'-"|'|'1|:-J.H.L celul irl'u":']'ul énl
Debussy : Do ) — mi (D) Sol (6) — 81 b (7)— FH

Fo 2 (11). La tonalité en [m;'.li-h-.u.il ¢hranlée sur sa base

']”‘*““ ivolaait w..iaulnh:mut.l. selun son processus normal o

vement déterminé. Le concept de tonalité s'en clargit et s
morphose insensiblement par l'eflst de rapporls nouvean
les conséquences rejaillissent spontanément sur [igs;
m.'-'|4..|-i|-l1|+-. La convention d'un mode lII'l_il'Ii]‘ o mineu!
leurs écheiles s'évanouil peu a peu pour rejoindre, dans

bes révolus du xwi®, les « tons » du Dedecachordon de |

nus. La [It'i‘nn[:rr-. des Ghansons de Bilitis de Claude D

[

la Flite e Pan,en ofl
trice. Harmonie et ligne mélodique, celle compositi

e un a:wmp'u génial de divinatio

enticre pourrait étre exéeulée et chillrée en accords et son
rels, sans la moindre immixtion, pas plus de « gamn

i« modes » |rrr’!}L11|.b|'l=5. que de « noles e passage » ou diss
artificielles. De sorte que la substance purement musics

I“JUL chet-d euvre consiste exclusivement dans les harm
jusqu'au son 17 inclus, des résonances naturelles apy
collaborant & 'orgamsme tonal. En outre, & 'analyse, on |
que que la tonique de ce morceau en Si majeur se trou

la septieme naturelle de la résonance d'un Do 2 fondamen!

on apergoit quelles inépuisables ressources sont ainst L

par la nature a l'art musical pour alleindre & uwe cou|
croissante, mais toujours logique, de la fonalilé en mém

que de I'harmonie qui en est la cause efficiente indissolul
I'apport constant de relations, donc de fonctions nouvells Jas
le discours sonore. A cel égard, l'eeuvre de M. Maurice ! vel,

=
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dans son ensemble, n’est pas moins génialement novatrice que
olle de Debussy, et I'est méme avec plus d'assurance, comme il
<t rationnel au regard d'un devancier, Depuis plusieurs années
déji, les harmomgques 17 el 1 sont d'emploi géniral chez | es
¢s de sensibilité prédisposée, cependant que les autres, en
vant innover, avortent & 'arbitraire brutal ou quintesseacié
laltérations de vieux accords. Embrassée depuis ses oriziaes et
sutvie o travers les siécles, cette évolution connexe, plus encore
alléle, de 'harmonie et de la tonalité est un spectacle

ose et d'une imperturbable logique analoguep en ses pro-

ns, au jeu des univers dont la clarté poudroie dans le ciel

: nuils, tandis que, de son aube & ses aboutisssmeats, on

jue c'est un méme homme qui, avec des nuances unique-
wumeur traduisant les tempéraments divers, poursuil une

ble et instinetive exploration en déchiffrant, d’abord lettre

llllin mot par mot, les secrets du }.h"nn:::-'nl' vibra-

al M'ambiance Uenveloppe et le pénétre, Cles! juste & ce

de son épanowissement que se manifesta, chez nous et

S VOI3108, parmi quelgues-uns des plus jruaes COM P S1-

e réaction subile vers une r-;-!ruljli L I.]'”:! tourna pat fols

1sme, Nous en examinerons la prochaine fois les plausi-

ns el les résultats avec i-]l..-. de sécuritd Fl[r.'""-' 1n exp St

rla quelque peu an dela de ]'ul~;|:-| o dont je dispose, On

+a admetlre qu'un  ecerlain recul dans le lemps esl une
indispensable pour une appréciation de l'eavre d'art

e des enlrainements subjectifs. Or, ce recul du temp s,
donne 1JFI[}r-'fEr:t*u.i'.-.nl, ¢ esl pre 1samant la connaissan ce

doot I'ceavre d'art n'est que la consdéquance ; qui  ¢n

o0 les éléments mfn{:-*iii [ ies, la place exacle et la valeur

JEAN MARNOLD.

Le Salon d’'automae. — Cest Georges d'Espaznat qui
Bsuma cette annde les fonctions de chaf d'orchestre des harmo-
es panneaux sonl fort bien composis. Il v a peut-btre, celle

plus  de diversité que les préce lentes, an Salon d’an-

In méme temps que le gott public s’éloigne un peu du
fttan, de la nature-morte, la fanlaisie des peintres, réveil-
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lée, cherche des angles nouveaux ou voir la nature, Trouve-t-on
dans ces compositions la sincérité d'émotion des étules direc.
tes 7 Ces mouvements de curiosité et de recherche cher les
peintres ont I'intérét de briser une monolonie. Si cerlaines
srandes toiles ne sont guére que de larges vignelles heureuses
au moins est-ce un retour a I'imagination qui se traduit par des
recherches d'attitudes qui aboutissent forcément a des aulilions
de style, et engendrent d’heurenx rajeunissements de ligues el
de couleur chez des artistes méditatifs.

Voici Jules Flandrin déja souvent tenté par les nus et la vision
pafenne, qui montre, en cette note, une euvre de l'aspect I plus
séduisant. Un paysage méditerranéen, & qui donne son uccent
un grand cactus éblouissaant de fleurs roses et blanches, un jeun:
chevrier athlétique, une sorle de Nestor et le fourmillement du
troupeau, aupres du calme bleu des flots. L'image est [orte et
suggeslive, c'est une page de poéme homérique qui prend vie el
relief,

Friesz a un large et véridique paysage provencal, coteaux au
lignes violentes et courtes, coupées du surgissement noir des ar
bres vers un beau ciel. Point lumineux ; une bergerie Luilée de
rouge, écrasée par la largeur du paysage, une sorte d’affirmation
trapue de la présence humaine sur ce sol avare, sous lau splen
deur de la lumibre,

['n tableau de travaux des champs, ramassé sur les ouvriers
et leurs charrois, avec de la vérité dans la traduction de lenss
luttes contre un sol fauve et doré, dans I'atmosphére poussicrouse

Ne quittons point ce terroir provencal. Girieud depoint

pavsage de Sisteron et I'anime d’'un hommage a Paul Arene

Des nymphes, des demi-dieux des |Sages, des dames des cours
d'amour parlent de 'éerivain qui dcerivit la mort de Pan ot nols
la chronique légere de la paresse du midi, non saos cueillir aus
pavés de Paris de jolis bouquets. Autour, dansun printem
clair, chAteaux ruineux et clochers d’église président & un jour
améne, un jour de lumidre douce. Le talent, parfois un [
sévire, de Girieud s'est éclairé la d’'un rayon de grace rielle.

Charles Guérin expose un trés beau portrait de femme, jeunt
[talienne guitariste.

Un beau tableau d'Henri Matisse : sur un fond de voile orie?
tal d'une extraordinaire légéreté ; une femme danse et azite &

-
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dessus de sa téte, un tambourin d'un joli geste souple. A coté,
"un de ces portraits de Malisse, qui surprennent par leur synthése
lu modéle, parmi 'agrément délicat du décor.
[V Espagnal a un nu trés harmonieux, d'une crande pureté de
ligne, et d'un mouvement simple, puis un beau bouquet de fleurs.
\sselin, une nature-morte fort intéressante {'un beau frémis-
sement de couleurs dans les gris et les verts, et un intérieur
peuplc de deux simples attitudes féminines et enfantines.
Dufrénoy @ une éclatante nature-morte avec des fots d'étoffes
mmandées par les harmonies de deux beaux vases.
Mainssieux donne les tons chauds, foneés par le temps el ve-
loutes par la lumiére, d'arcs de triomphe romains,
Dunoyer de Segonzac expose un beau paysage aux tons som-
res ¢l chauds, éelairés du bleu profond de ses eaux, et une

nature-morte l|ll.5. est une thi S88 ('UVIres IEHPI.UH solides.

Albert André entoure un aimable groupe de femmes et d'en-
de toute la splendeur florale du midi, jour doré et tamisé
dant avec le calme des attitudes.

Jaulmes a de beaux panneaux décoratifs, des femmes tressant

es guirlandes d'un geste heureux et comme souriant.

Henry Ottmann représente un peintre tout heureux de travail-
ler devant le modéle vivant : deux baigneuses aux chairs nacrées,
wus lombre des grands arbres verts, une corbeille de fruits au-

lelles, Une jolie image de sérénité, un peu mélée de fan-
Clioureusay
wven traduit des travailleuses d'Insulinde fabrigquant des
i, et ¢'est une chaude évocation de lumibre verte et dorée
laces et des brasde bronze clair. .
ouquet de fleurs, en harmonies rares, avec un curieux
sur l'inflexion de tiges, est un morceau remarquable.

L'exposition de Lebasque est une des meilleurs qu'il ait mon-

la linesse des harmonies et la simplicit¢ du geste. Une
“sort du bain et passe un peignoir d'un ton vif, presque
delicatement floré, et la ligne du corps est souple et
nt gracieuse,

Lgrand nu de femme couchée semble sourire de tout son
went spontané, dans un épanouissement heureux, d'aise

“toet de la joie de sa beauté.
i esl un des meilleurs peintres de la Provence, c’est un

w ol
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bel interpréte du soleil et des ombres chaudes, et 1l excelle & cam. [
per dans un paysage des silhouetles trés vivantes. Il obéit sans'
cosse & un désir de renouvellement gui 'an dermier 'amenail &
évoquer dans un beau paysage de forét normande le mythe de
Diane et ' Actéon. Celte année-ci, parti pour le bourg de Batz, il
en rapporte d'exquis paysages veloutés et finsdans la gamme des

gris, dont la douceur et la justesse rappelle cette égrlise Saint.
Gervais qui, il y a vingt ans, le classait parmi nos bons peiotres,
Witiiam Malherbe orchestre toute la beauté du ciel et la paru-

re des arbres el des corbeilles de jardin, autour de figures [emi

nines du  pius subtil arrancement et d'harmonie I-nrf.-ui'.-- lans

Pimmobilité de sa ligne sous averse des reflets versieolo

Marie Howell & un beau dessin, ]mrlruﬂ si l'on peul dir

e ]

village normand lzli'i dans les arbres, ¢l un |'*ﬁT‘l|'.'|il. de [femme

d'une hielle tenue.
I.a marine d’André Fraye respire Tair du large. Les pavsage

-~
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d'Anjou de Tristan Klingsor s'irisent & merveille sous des cieus

L%
-

bleu gris.
Mme Marval a toujours recherché un certain caracle

- st
QELE, Bt

;
i
|

erice dont la simplicité de l'attitunde est un des agrémen

autres ¢lanl fournis par une :ilmnalnhf'rr Auide aux colorationsd

s Rl
- 1".
-

e i
i
e i

bougquet. Elle semble avorr pleinement réalisé son esthetigue
ce joli I...r'l'.'.-lil, de ji'till!." fille dont i'l"1:l|:ll‘|u- rose avive li

deur et qui, assise sur un fautenil au dessin rouge vil,
noir. recarde vaguement le passage rapide de vorures

massanls criéer, sur un pont de la Seine, un kalé¢idoscope mncessant

el varie,
Foujita retourne au Japon ; au fait, il ne I'avait jama)

sement quitté et les lecons qu'il a prises chez Delacroix, b |
Ingres el chiez les grands impressionnistes, rlissent sur son lem

péwmm.! oririnal et laissent voir cetie année, dans son pord ' T

de lulleur, un imagier japonais qui tienl sa place & colo O

devanciers
Lalnrm'!n a une belle nature-morte. Georges Darel de

% 1l |:J-

res-mories deriles avec une rare solidité.

D’ Adrienne Jouclard, deux toiles ou s'affirme son talenl robus! !
et volontaire : de grands chevaux de labour ramenés du travdd |
sur une route lorraine et un déjeuner de hdcherons dans a Ve ]

|_~

lée de la Biévre. Le décor de bogueteaux s’harmonise o

= 54 S
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oiles bo's débité, parmi lesquelles les ouvriers, trois hom-

nes el une femma, éludics dans leur caractére dprecl machinal,
«mblent manger d'un mouvememt lent qui s'économise. Les
foures sont d'um vérisme remarquable ; d’André Favory une
mposition ||I._~i:w el nourrie, des bairneuses l“ﬁill.}."-ll'l,"f'i. aulour
‘an ¢lang vert, dans un grand luxe de floraisons vert sombre,
Femmes couchées, debout, courant : des coins de nus, des pans
iofle, des voiles, des turbans, tout cela trés bien pris dans un

nent géndral, heurenx, naturel et cohérent,
natures-mortes de Savreux, aux colorations systématique-
menees 4 des gammes de blanes et de verts variés et de

nes piles d'une orchestration intéressante,

bert Lotiron, une franche et sohide étude rurale. Trois
femmes courbées sur la glébe, arquées d'un mouvement juste et

des pommes de lerre.

§

Suréda donne une danse de derviches d'une élonnante
ulpturale, Avee une sidreté inlinie de gradation, 1l
¢ dans un moment de leur élan, au plus furt de leur
0, des derviches orange, vert }:Hl'. bleu sombre '-[:-:i vont
ncissant, vers le fond sombre de la mosquce.
Charreton envoie des féeries d'automne notées en
Aun contraire de la méthade abréviative de lant de
ouveaux, Gharreton rafhine sur la richesse m”iu}‘h' des
trouve la vérité de la lumiére. Cette complexité, il la
s aucsune mi"utig el ,__gl‘;n-q[{h. Loute la saveur de ['éblouis-
qui I'a frappé et gu’il dépeint.
le déerit le Emril du Gard, les miroitements de ses I:iL'I res
wx lourdes et les passages de lumiére qui dorent de
wnificence les vieilles prerres, Il note aussi avee de ail,
resse, la vie tranquille, humble presque, du petit village
ille en He-de-France, ot il se repose de peindre les Cha-
2 ou la Cerdagne ensoleillée,
Villard a trouvé & Moret de belles neiges qu'il Lraduit

* Florot a deux bons tableaux, le Ralcon et le Mar.
vinme & la toilette de Capon (un maitre de demain) est

tude de lignes d'une harmonie trés logique et trés
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volontaire. Eberl, autre peintre trés doué, excellent interprie
de la lace humaine, donne une face de jeune hille trés caplivante
D'Henri Ramey un beau nu sculptural dans un beau décor.

Hodé, un port de structure un peu rectiligne, mais de la ply;
heurcuse coloration, stricte et juste. Victor Dupont nous mont,
la lulh;-: cncore courtoise de dﬂux alhlétes [I-Ej qui.ur.ﬁ ans fl prres
d'un ruisseau trés ombragé de verdure.

I A

Les paysagistes sont nombreux,

Vision de Paris de Geneviéve Gallibert, précieuse dans ['exac
titude de ses tonalités. Paris de Léon Paul, Audrey-Prévos
Quizet.

Bois ¢t villages de Charlot, d’'André Chapuy toujours divers
et précis, de Béatrice Appia, de Chenard-Huché qui, & cié
de paysages verts de Provence, installe parmi des oliviers u
rude paysan trés bien construit. Dans cette méme Provence qui
voil grise el séveére, Chabaud sculpte autant qu'il le pemnt u
berger pre, conducteur de quelques moutons,

Notons le port de Nantes de Bagarry, trés bonne toi'e, le i

agréable port de Cassis de Mme fw:mdmﬁ{?ﬂa:m. qui enloure us
coin de mer et de ciel d'attrayantes natures-mortes. Verdilhas
figure la Provence sous les aspects d'une sorte de Céris svell

et jolie, éparpillant, sur le vieux port de Marseille, toutes les
chesses des jardins du monde.

Le Wino inscrit un paysage classique, bleu et wvert.

L‘;l"Ellfll‘* sérénité, autour de son arbre mutilé, M= Lucy L ek
qui peint des Im:umta d'enfants d'une sincérité de promilbi
note des heures grises du paysage breton. Cilons Claude Ram
Demurisse, Ramond, Henri Franck, Tavernier, Deverin, Donano®
Delatousche, Gyr, Compard. Arrélons-nous a I"es position &
Maurice Taquoy, un des meilleurs parmi nos peintres de
qu'il connait admirablement, faune et flore, dontal surp nd i
silence au haut des frondaisons, comme dans les ravins, ctol®
voit, & des heures quasi solitaires de la nature, le glissement &
le repos des chevreuils aux croisces des chemins foresticrs.
C’est aussi un beau paysage deforét d hiver que donne K osloff
Thomas-Jeana de beaux paysages de Savoie. Thomsen v  excel

lent portrait de jeune femme en bleu. Guindet, des ol G

1 O
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Tunisie trés intéressants. Paul-Elie Dubois, une harmonieuse
yision de Marrakech , Buzon un village du Mzab, rose et ocre,
avec une caravane dans le fond et au premier plan des fillettes
Mzalites hien ohservées.
Nous retrouvons des étu les de nus ramarquables chez Picard
le Doux, qui note comme un jallissement de lear la courbe du
ps féminin, chez Ekegardh dont les trois nus se groupent
mm pour une scene paienne, comme les deux nus d'homme et
femme d'Henrl Deziré, toile élégante et de puretd classique,
Le salon est trés fourni, on ne saura:t s'arréter 4 toul. 1l faut

pourtant signaler les beaux paysages du Paris mél incolique d’Aa-

les paysagesde Berline, les tableaux ruraux de Besse, ' Auver-
(o« Maurice Busset, laBretagne de Jacques Blol, encore Auclair,
Jean Dounet, le trés curieax Jardin oa Koyonagui entoare, de
lgnes régrulidres a l'excés et de verdure bien observiées, un chat
rés deicatement exécuté, un nua de Taoaka, le pavsage d'Ksterel
re Joubert, la femme an hamac de {‘.'Jurltrum. le bouquet de
0, le nu de Lows Bouquet, les natures-mortes de Frédéric
es, les bons prysages calmes de Maurice Savin, le portrait
‘mond  Dufréne, la paysanne de Drevfus-Stern, le nn
‘mann, la nature-morte a la lampe, d'une jolie lumitre dis-
e Raymond Keenmg, les fleurs remarquables de Jean Dufy,
visions naturistes de Toledo Piza, la baignsuse de Tobeen, le
sage de Ladureau, les ponts de Paris de Fernand Olivier qui
Lalmosphere grise de Paris aussi bien que ensoleillement
vengal, Van Maldére etses belles transcriplions de I'été le plus
L le plus chaud surl'étang de Berre, le juzem=nt de Piris,
el aecent décoratif, et Vintérieur que M® Andrée Fontainas
Aupiano », le portraitde gargounet deVal, les paysages
Pprestement décrits et de tonalité jrn'"u*m de Ghy Lemn, le por=
Alde Georges Migot, sincére et vrai, de Deseire, les éludes de
“imes de Hené Harbod, les paysages aux fines lignes d'hori-
0 ile Suzy Naze, deux belles pages émouvanles de silence
e vie calme des arbres et des eaux de Maurice Marque, et en-
e Leri, du Marboré : un bon nu, la Patellitre, Marcel Bach,
fayer, la pimpante mythologie de Synave, les japonaiseries de
i Hasegawa, les curieux et drus Montmartres de Barwolf, la
“i¢ de vie juive de Sabbagh, les jolies Seines de Clany-Baroux,
tirque de Brianchon ; les portraits, d'une belle solidité de fac-
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ture, sont celui de lord Jim, d'une foite évocation de réverie, s
Quelvie.

§

Les métrospecTivis. — La rétrospective de Guilloumig
est un hommage au vieux maitre beureusement encore vivag
On a bien fait les choses. On edt pu les faire micux, Fn acep

chent 1!;[!!.-1 une aulre salle les f'-fﬂl."_}'ﬂn, on el pu charoer

panneau d’anciens Guillaumin, si précieax et si sionificatifs

dans 'histoire de |~J'.|!l|r1'l_*!-ir-=iljﬂ|1iSﬂH‘.’.

Il o'y a pas d'artiste moins théoricien que Guillaumin. (Tey

surtout un artiste trés sensible, mars tenant 4 &tudier 4 Fond ¢

sujets, (C'est un de ceux qui ont le moins éprouvd le besumn de

changer de thiémes et de climat, Il a cect de commun avee Ca-

mille Pissarro que le pittoresque du motif 'intéresse moins que

la lumiére qui le baigne.
Jeune, 1l a en la |l.il:-u:-.ilil|.| de la Seine. On en trouvera av Salon

d'Automne des preuves mervellleuses, Ce sont des Seine

ton extraordinairement juste,

Baudelaire edl aimé ces nuages de pfmuh reverbérés par |

fleuve d'acier, avec ces 1.1_'=|1‘|-.'ri*.r|!l-'ll.-;fmfu travail bumain, barques

dragues immobilisées comme des épaves. Cetle Seine trogijue, |

n'est guére, parmi les jeunes, qu'André Chapuy qur Fait, o0 pou
vean, tradwite avec bonheur, 1!3[!5 des hE_‘ul‘t':-i de frimas, e peige
ot de deuil des humbles. Mais Guillaumin a créé des Semnes

L]
el EOLS

¢tincelantes, comme parées aAusSsi par le coucher dezoleil de

aux gemmes de feu d’artibice. On disait alors Guillaumin et Gag-

|8

guin, comme on a dit Monet et Sisley, Seural et Sizo

sont amitiés des I]I'].Tll{tnlpi'd'url;. {;ﬂllauill Imr;il. vile poul e

symbole, le vitrail et aussi 'exotisme. Guillaumin demeura ¢
peintre émerveillé du décor immédiat. On se souvient (ue o=
qu'il habita Damiette, un hameau prés de Gif, et quil) eigmit
des jardins d’ombre et d'or et pastellisa des meul s comme Ham-

bantes, un critique, pas géographe, pas trés sot, le prit pour uf J

Orientaliste retour d’Egypte. Auparavant que cet amour o [elf l

cellement entraindt Guillaumin vers Agay el ses rochos TOUEs .

ou le captait aussi cette finesse de frondaison des pins I-'_*f}"‘ ,
mis d

que personne n'a décrit comme lui, Guillaumin setall
I'école du paysage sévere de la Creuse,
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o trouve la, dans I'lmpressionnisme, une note particuliére,

g recherche de tout dire, surtout par le dessin, en se refusant

harme arbitraire de couleur. Les ¢maux que Guillaumin

s¢ au cours brise de pierres de la Creuse sont brefs et bri-

et ne sont que des éclats d'une tonalité géaérale qu'il saisit

ccision. Les pierrailles de Crozant n'ont pas de plus sde
interpréte que lui,

Il semble qu'en sa maturité, 1l ait quelque peu délaisse le por.
trait el I'étude de la silhouette humaine, tout envahi par e besoin
le dire la vérité de la lomacre.

Lia surprise qu on a éprouvée autrefois en découvrant en Corot
i grand pelutre de hgures, les maitres de I'lmpressionnisme la

ent, ausst Monet et Pissarro et aussi Guillaumin. Il y a an
Salon d’Automne un portrait de femme d'une singulitre s
ance. Il v avait dans les pavsages de (nf, [u;tr'mi les jardins, de

aux portrails de passantes.
;ur-“tn celle J‘l'_'LI'wEJ-'-'LE*.'-! met Guillavmin en sa veale et
in!;t- e, Son 1solement, sa belle tnduiférence vis-a-vis de | vloge

g désintéressement élaient pour quelque chose dans son

ent d'ailleurs tres relatif. Tous les artistes lui rendent

» Justice. Cette série nombreuse forcera 'admiration.

I lut reste celle llllil]itu' .'-l.I[JF'i‘.'IrI{}. 1l n'est pas ala m e, (n la

it. Cela uk‘p]l-{lw m*.-'u{uul]t-.':-; r;l“ul'uu-ln_:h_ Clest un nelnlre 1|ui

it veut faire aboutir 'éhauche, pour ]E-JUH[ le brione compte

pus et qui, par la place de deax tons, indique la distance

leux points de la surface de son paysage.
3

'i:'-lr-[lE't'!irﬂ de \L:r}'un reléve d'un autre |1r'm-'ifl-' et d'une
s juste. Méryonest plus célebre que connu. C'est un nom ;
wens connaissent ses planches, Des privilégiés possedent
talogue de Loys Delteill, si fermement établi et illustré
mment de tout essentiel, Oo sail (que Baudelatre Vadmirait
Lot cest tout a léloge de Baudelawe. Baudelaire, qui aimait
olx pour sa pensée et aussi pour son magique bouquet de
s, qqui aimait Guys pour sa mulitiple spontanéité, aimait
rvon "homme du blanc et Hui!‘, des ombres ]::I'i.rfumil'-. aux
solides sous les arches des pouts et A usst l'iutu{"}ri'm de
conlées blondes sur des détails d'architecture, Tour Saint-
Jacques, poivriere de la rue Hautefeuille. Aussi Méryon dessinait
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et parait un décor cher 4 Baudelaire, qui était de ses souvenirs Je
jeunesse, quais, pierres du vieux Paris, décor de pierres sans v

gétal ou le moins possible. C'est pourquoi lauteur du Héve parision

(quoique ce potéme soit dédié a Guys) avait congu I'idée de juxia.
poser a chaque estampe de Mérvonun podme en vers ou en pros
et de créer ainsi, d'accord aveclui, unesymphonie du vieux aps,
Méryon admettait le commenltaire, mais sans lyrisme el purement
descriptif. Cela les ¢loigna I'un de l'autre, et cela explique peut.
étre la dédicace, & Constantin Guys, du féve Parisien, plutit
qu'un autre poeme. Méryon est le grand graveur de son époqu

avec DBresdin, mais Bresdin est un |m{'-t:-.qh- I'idée, un Iy rique

tandis que f'bli-:':-un est contlenu et intime. N'est-il point cu-

rieux que Méryon, ancien marin et qui avait vu tant dhoni-

zons, aulanl peul-étre que (Gauguin, sz soit si farouchement

enfumé dans sa passion de Paris el surtout du vieux Paris? Le
portrait qu'en a laiss¢ Bracquemond donne 'impression ('
homme particulitrement opinidtre. Ne le fallait-il pas d'ailleur
pour arriver i celle perfection de métier dans un art difficile, o

a donner par lesvaleurs cetle voix émouvanteaux choses muelles?

g H
. I.-
Zak est mort prématurément, au moment ou il prenail pleine
conscience de sa personnalité, C'était un doux réveur pour quila
plastique aboulissait la poésie ou plutdt & une sorte de réve un
peu oriental, un peu hébraique, un peu nonchalant et wuss)un
peu conte de fées. gi
Il s'était créé une palette concordante avec sa romance et cola X
possédait un charme certain. Il y a dans son cuvre des por- i
traits d'une douceur assez bizarre et pénétrante, Cela n'est pas e
loin, dans une gamme trés adoucie, de Modigliani. Il a pent et
aussi des eaux a la fois vraisemblables, irréelies, captivantes,
avec des figurapts méditatifs de Comme il vous plaira. davs
des barques qui s’en iront échouer a Avallon. I
\ | tail
5 P
Maxime Maufra élait un peintre esthétiquement robuste, trop leu;
robuste peut-étre; issu de l'impressionnisme, il en dédaignal tie]
parfois l'irisalion pour rechercher les densités exacles et lo nigi- o

dité des contours. Il a donné des tableaux de vaste dimen-ion,
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en general des marines pleines d'air avec des flots bien foueltds
par e venl.

Il a ici nombre de paysages de Bretagne, de Paris, d'lle-de-
France, de Touraine, et d'intéressants dessins aquarellés. C'était

un adepte de la gravure en couleur, & laquelle il a donné quel-

jues bonnes eslampes,
S

Dorignac était un artiste savant et consciencieux. Il a beau-
up dessing, spéclatisant ses dessios, les traitant en masse plus
wen détail, appuyant son souci d'effet général et de ligne den-
emble par une coloration noire ou rouge brique, Un dessin de
reconnatssait de loin, dans un salon. Il a lajssé quelques
s ou 1! se montre tout & fait indifférent aux mouvements
ats épris de dessin sévere et de sobricté dans les harmo-
5. Les sithoueltes y sont bien appuvées

loriernac Ll]i['l:.lljl.]i:l de nombreux cartoos de Iuiaiﬁsrrit‘, fort bien
¢s en nombreux épisodes de petit format, bien encadrés
masse. Il maniait une sorte de folk-lore de la décoralion
mondiile, de I'Ozeident & I'xtréme-Orient, et en agencail habi-

lement les ¢léments contrastants de fanlaisie et d'arabesque.

5

amagination de Léon Bakst fourmillait de souvenirs. mais
s images nouvelles s’y glissérent aussi sur le pas de danse des
glanesrusses et en révant aux longs récits de Schéhérazade. Il a
s points de rapport avec les imagiers persans et le xviue fran-
wisquil déformait avec un accent russe, comme son compatriote
Uenois. La jolie exécution de ses dessias, autant que leur diver-

. 1es sauvera de 'oubli.
§

Retrospective de Ramon Pichot qui éparpillait sur de petiles
Wiles un tas de petits bonshommes et de pelites bonnes femmes
5E~gng|un occupés a vendre des denrées ou & se disputer sur
“urs prix. Ces Lilliputs bariolés de rouge et de vert, sous un
tel bleu saps gradation, ont plu lors de leurs premicires appari-
Ll.,;,,. ¢l il demeure encore un peude charme dans les évocations
Ptaresques,
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el parait undécor cher 4 Baudelaire, qui était de ses souvenirs e
jeunesse, quais, pierres du vieux Paris, décor de pierres sans v
gétal ou le moins possible. C'est pourquoi 'auteur du Héve parisien
(quoique ce poéme soil dédié & Guys) avait congu I'idée de juyis.
poser & chaque estampe de Méryon un podme en vers ou en pross
et de erder ainsi, d'accord aveclui, une symphonie du vieux l;;u-ﬁ_
Méryon admettait le commentaire, mais sans lyrisme el puremen|
descriptif. Cela les ¢loigna I'un de 'autre, et cela explique pout-
étre la dédicace, a Constantin Guys, du Aéve Parisien, pluiot
quun autre poeéme. Mérvon est le grand graveur de son 10
avec Bresdin, mas Bresdin est un poéte de 'idée, un lyrig

tandis que Mcdcryon est contenu et intime. N'est-il point e
rieux que Méryon, ancien marin el qui avait vu tant d'hori-
zons, autant peul-&re que Gauguin, s2 soit si farouchoment
enfumé dans sa passion de Paris el surtout du vieux Paris? Le
portrait qu'en a laissé¢ Bracquemond donne I'impression d'u
homme particuliérement opinidtrs, Ne le fallait-il pas d'aillous
pour arriver a celle perfection de métier dans un art difficile, o

a4 donner par lesvaleurs cetle voix émouvanteaux choses muelies?
3

Zak est morl prématurément, au moment ou il prenait pleine
conscience de sa personnalité, C'dtait un doux réveur pour qui la
plastique aboutissait a la po¢sie ou plutét & une sorte de réve un
peu oriental, un peu hébraique, un peu nonchalant et avssi un
peu conte de fies.

[l s’é1ait créé une palette concordante avec sa romance el
possédait un charme certain. I y a dans son ceuvre des por-
traits d'une douceur sssez bizarre et pénétrante, Cela n'esl pas
loin, dans une gamme (rés adoucie, de Modigliani. I & oot
aussi des eaux a .a fois vraisemblables, irréelies, ecaptivantes.
avec des figurants méditatifs de Comme il vous plaira, davs
des barques qui s'en iront échouer a Avallon,

S

Maxime Maufra était un peintre esthétiquement robuste, trop
robuste peut-&tre; issu de l'impressionnisme, il en déda ;t:lft
parfois l'irisation pour rechercher les densités exactes et I 12l
dité des contours. Il a donné des tableaux de vaste dimen 100,
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en general des marines pleines d'air avec des flots bien fouellés
par le vent.

| a ici nombre de paysages de Bretagne, de Paris, d'lle-de-
France, de Touraine, et d'intéressants dessins aquarellés. C'élait
un adepte de la gravure en couleur, 4 laquelle il a donné quel-
ues bonnes eslampes.

b

Dorignac était un arliste savant et consciencicux. Il a beau-
lessing, spécialisant ses dessins, les trailant en masse plus
detanl, appuyant son souci d'effet général et de ligne d'en-

par une coloration noire ou rouge brique. Un dessin de
reconnatssait de loin, dans un salon. Il a laissé quelques
oiles ou 11 se montre toul a fait indifférent aux mouvements
wts épris de dessin sévere et de sobriété dans les harmo-
5. Les silhouelles y sont bien appuyées
Uorignae a produit de nombreux cartoas de tapisserie, fort bien
mbinés en nombreux épisodes de petit format, bien encadrés
v masse, Il mamait une sorte de foll -lore de la décoralion
mondirle, de I'Oceident & 'Extréme-Orient, el en agencail habi-
ment les ¢léments contrastants de fanlaisie et d'arabesque.

<
A

imagination de Léon Bakst fourmillait de souvenirs. mais

ies imaces nouvelles s’y glissérent aussi sur le pas de danse des

glanesrusses et en révant aux longs récits de Schéhérazade. 1l a

s polits de rapport avec les imagiers persans et le xvin® fran-

Aisquil déformait avec un accent russs, comme son compatriote

tois. La jolie exécution de ses dessius, autant que leur diver-
les sauvera de 1'oubli.

E

Beétrospective de Ramon Pichot qui éparpillait sur de peliles
boiles un tas de petits bonshommes et de petites bonnas femmes
IEspagne, occupés & vendre des denrées ou 4 se disputer sur
turs prix, Ces Litliputs bariolés de rouge et de vert, sous un

‘el bleu sans gradation, ont plu lors de leurs premicres appari-
“ons el il demeure encore un peude charme dans les évocations

plcaresques,
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Rétrospective du peintre belge Lambert, dont la couleur noup-
rie et chaude donne de U'intérét & certains aspects de ports,

Le Salon d'Automne honore la mémoire de Willette qui
surtout du Chat Noir, du Courrier frangais et de la Societd Na-
tionale. Le peintre chez lui est difhicilement classable, procédant
de Waltteau, de Boucher, de Greuze, de Gavarai, de Chéret o
apportant tout de méme un accent particulier. Pour le Salon d'Ag.
tomne, il ¢tait un ami, qu'on accueillit avec joie el quon a

orande raison de commemorer,

&
A

La section hollandaise. 1l est a peu pri:s ]I’I'Iill}!-&:-s-l!.'l!f_' d’avo

Paris une bhonne exposition compléte de Part pictural d'un pas
stranger, saul pour I'Azerbaidjan qui ne posséde qu un =
tiste. une dame, et encore c'est peut-itre un bruit qu
courir. Les étrangers peuvent en dire autant de nous,
leurs oscillations de pendule entre les pompiers et les anzul
nos expositions de propagande sont fort incomplétes ot lLussen
aux visiteurs de nos expositions de Paris d’agréables : LT prises,

Aussi n'attendons pas de cetle section hollandaise de rensee
enements complets. Clest une réponse abrégée a un m
laned 'an dernter, au jeu de Paume, sous forme d'une
d'art hollandais moderne. Ceux de cette année ont jug
sition du jen de Paume biblique, myslique, symboliste et e Ju
sive des peintres de la vie moderne, encore qu’elle se ¢ 0T
de quelques toiles de Breitner, I'excellent impressionniste holia
dais.

Les amis de M. Gosschalk, peintre distingué, organisateur &

i
1=l [11=

cetle exposilion, ne jettent point 'anathéme & tous les ey|
du jeu de Paume. lls rendent hommage 4 Jan Toorop, a Isis
Israels, ont demandé sa participation & Sluyters et aussi & WV ieg:
man. Toorop a de bons portraits, Israels, un heau peintr
trés jolie gréve de Scheveningue, peuplée de baignevses qut, (e
que revétues de soie et dor, apparaissent dans un dancing,
plus joli mouvement. |

Les cubistes n'ont pas ¢lé invités, et c'est facheux, carilnf
a plus guére de cubistes que parmi les Hollandais (et les Hnsses.
Nous apprenons, par celie sélection, la présence en Hollande, o
ils paraissent s'entendre parfaitement, de peintres qui s 105p

I

p
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rent de Pieter de Hooghe, qui détaillent pavé par pavé avec une
sorte de frénésie myslique, lignolant avec amour, dans la brume,
les Hollandasses abritées derriére 'écran de leur fenédtre, et de
peintres hardis, modernistes, elliptiques comme MM. Nanninga,
sekel, Kees Yan Ork qui peint des natures-morles dans des tons
wlets et mauves, Zandleven, qui voil juste et doot I'émotion
est commumnicative, et Mwe Charley Toorop.

V[m l.lixLli{*}' '|'-Jn..-l'|_||r eXpose un |L||:'tmil. de son ip.'~|'q- Jean Too-
rop. Le masque jaune et raviné, les yeux dont lacuité se
qoie d'un peu de réve, le mouvement de la physionomie, disent
bien Uextréme-oriental, Uillumine et le vériste gqui sont en méme
emps dean Toorop. Mme Charley Toorop donne en méme lemps
une page curieuse trés remplie, en son grouillement sur place,

une lumiére rousse de la Meuse 4 Rotterdam. C'est trés
particulier. M. Golnot est un remarquable pavsagisie. Citons aussi
M. Bendien, un dessinateur hardi. Citons M. Witienbery, ob-
iste (recherche d'exactitude compl!ite dans la pature morte),

. kelder qui donne ua portrait d'éerivain, d'une facture distin-

3
Maks n'est ras tout & fait un Hollandais de Paris, comme
Verlueven, Yan Dongen, Conrad Kickert ou Bottema, qui avec
Loorop, Israels et Maks Bgureraient parmi les plus beaux orne-

ments d'une section hollandaise.
aks, depuls longtemps sociétaire du Salon d’Automne, ne
pouvall se séparer des autres sociétaires. Mais on l'a mis tout
pres de la section hollandaise et, sur ce parvis, il nous démontre
juil v a, dans la jeune peinture hollandaise, un artiste de pre-
mier ordre. Parmi les modernes Hollandais, personne n’a dit,
comume lui, la mélancohie lourde et grasse d'un capal d'Amster-
lam quand le crépuscule y vient noyer les miroitements des
matsons basses autour des boudes aux couleurs encore vives, Il

Ldausst un sens aigu a laGuys, aussi presie, mais qui grave mieux

s expressions el les contours, de la vie moderne. 1l I'¢pie au

“irque, au dancing, aux brasseries, 1l a cette année une danseuse
Espacnole, éclatanle comme une fleur sombre sur son lond de
musiciens aux grands feutres confus.ll expose aussi un trés Leau
portraat de fermme d'un art trés complet.
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3

A la sculpture,d’Albert Marque, une maternité, d'une élé_ane
et vraie tendresse, d'une belle pureté de ligne et d'une émotio,
sincére, et dans un petit format, une lutte d'enfant et de chiyv;
trés gracieuse et séduisante comme une page d’anthologic oro..

[]IIIL

La paysanne de James Vibert, d'un bel accent profond, nous

fait regretler de ne pas voir & Pans les grands monuments o
James Vibert ﬁu:ulptu inlassablement en Suisse.

Durrio donne un fragment, grandeur d'exécution d’un:

slatues de ce tombeau dont 1l nous a montrd Tharmonieus

maquette et anquel il travaille depuis longtemps. (Cest une sort:

-l
e

de statue du silence, du plus beau caractére huiératique. De Louis
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Dejean, un torse de jeune lille d'une vie parfaite dans sa perfec

tion de détail et son joli frémissement ; d’Anna Bass, un group
en lerre cuile, composé de deux portraits d enfants, jove contre
joue, d’'une mise en place neuve et d'une rare ingéniosité 4 tra
duire la grice un peu molle, en sa fleur veloutie, de l'enfunce,
puis un nu décrivant avec intensité un large mouvement de jeu
de tennis. Camille Lefévre a un buste en bronze de premie
ordre, une tite de femme dune intensité de vie méditative
remarquable. De René Carriére, un nu de femme couchée inté-
ressant, mais surtoultla figure, en dimensions doubles de la nature,
d'Eugéne Carriére pour le monument que René Carriére proipare
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i ala gloire de son pére et on la piété filiale, en méme temps (ue ;

{-t sa profonde compréhension du caractére de son pére a suréleve

i 8 . son talent, Guénot a une jeune femme agenouillée tout a fait «har-
, mante, Pompon un ours el un pigeon trés curieusement decnits,
| ; Arnold une belle figurine, Stoll une grande statue un peun vague ;
5 ' et un bon buste de I'architecte Agachkes, Gimont une bonne sta-
A tuette trés ornementale de femme couchée. Il y a une trés Lelle :
exposition de livres illustrés dont nous parlerons au prochain '
article, en méme temps que de 'art décoratif et de ['art ui al. 0

GUSTAVE KAHN.

PREHISTOIRE r'l

Chronique de Glozel (1). — Une nouvelle preuve de F'it.t-
térét que Glozel commence & exciler dans les milieux archiéologi

(1) M. le D* A. Morlet nous prie de faire savoir qu'il n'est pour rien dand
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ques anglais est la visite sur place de M. O. G. S. Crawford
Jans la derniére quinzaine d'octobre. Il a communiqué le résul-
tat de ses observations directes 4 I'un des meilleurs journaux
hebdomadaires de Grande-Bretagne, I'Observer, qui a publié
dans =on numéro du 31 octobre, sous la signature Crawford,
larticle dont nous donnons la traduction :

Les découverles de Glozel, prés de Vichy, peuvent élre classées
¢ ymime suit :

1) des tablettes d'argile eunite avec inscriptions ;

s} des gravures sur pierre d'anmimaux et de letires ;

) des débris d’une fabrique de verre.

Lo plus sensationnelle de toutes ces découvertes est évidemment celle
ltnscriptions, dont je parlerai plus loin,

Up a prétenda que les gravures d'animaux montraient des affiniiés

I'art bien connu de la période Magdalénienne. Cette affirmation,

eependant, n'est pas confirmée par un examen critique des animaux

Les objets plus pelils qui onl eété trouvés sonl des h:'ll‘Iu'}n:-; en os et
nen pierre ; une pointe de fléche barbelée ‘et recourbiée en schiste;
es anneaux de sch'ste, quelques-uos avec des lettres incisées ; des
haches en pierre, la plupart imparfaitement polies ; et des éelats de si-
ex. Plusieurs de cesobjets sont évidemment inaptes & toul usage et

{ el npommes & volifs ». Les éclats de silex comprennent un ires
nelil fracment de silex puli; mais ils sont de toutles manoieres d'une
lorme indétermionde; on n'a pas nou |4!|1:-: irouve d'outils en silex dans
vstation. Les objels grossiers en quarizite ne semblent pas méme avoir
¢1é des outils.

Les dibris de la « fabrique de verre » consistent en nombreuses

rines w, en fragments d'un graod vase de pile vitreuse trés dure et

1 uombreux fragments de vases semblables. Bien qu'on ail prétendu
Fabosd u'ils etarent .:mnmnpm-aiu:-s du reste, le D Morlet les regarde
maintenant comme :q:imrl-r:n:llllél e r"pl:lqul" récente. Il semble Y avoir

pourtant une sorte de vitrification des briques trouvées dans la
e tranchée. Ces briques ressemblaient & celles sur lesquelles
uve des ioseriptions et dailleurs un fragment de Pune des bri-

¢ la tranchée porte des caractéres,
es tubletles & inscriptions elles-mémes ressemblent & des tuiles
“paisses, & rebords arrondis. On les trouve 4 une profondeur considé-
table, dans umn sol compact, sans hiumus ni HiL_','I'-‘E de remaniement,

i ridaction de la « Chronique de Glozel » et qu'il n'assume aucune responsa-
‘o pour les articles, lelires, commentaires ou documents qui ne sont pas
SO0 NOm.,
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L'une de ces tablettes a été trouvee in sidw par M. Depéret, profes.
seur de giéologie & Lyon, L'apparence etla condition actuelles de ply.
sieurs de ces tablettes confirme la description de leur découverte.Oin ep
atrouve déja plus de cingquante

La poterie découverte ve ressemble & aucune de celles que j'aie ja-
mais vues. Les parois des vases sonl trés épaisses et les fouds iris
solides, L'argile est gouvent imparfaitement eaile et friable, Ona 1
de nombreux pots entiers. la plupart ornés du décor « i 10l
chouette » semblable & cemi des vases trouves a [Hissarlik (7
Plusieurs symboles Ellh'lllnililli'.‘-u d'un Ivpe IiTIiﬂ]II!‘! onl aussi él¢ trou
:]lal‘lrlm-*--l'm-« deécorés aussi de &« tdres de chouettes »,

Je tiens & remercier vivement le Dr Morlet, de Viehy, et M, Emile
Fradin. & Glozel, pour la eonrtoisie et Vamabilité qn’ils ont eue de m
montrer leurs collections et la station dout elles proviennent,

Certaines opinions de M. Crawlord sont & retenir pour les dis
cussions ultéricures el ont d’autant plus d'importance que lau-
teur est un spécialiste en céramique ainsi qu'en préhistoire gone-
rale de I'Anglelerre C'est M. Crawlord qui a organisé une ex.
ploration par avions des tumulus, retranchements et camps forh:
fics anglais préhistorique dont on a signalé I'intérét et In nou
veauld dans le Mercure de Franece du 15 décembre 12/, p.7o2-
724. La premiére remarque est que les silex trouvés jusquiics sonl
ce qu'on nomme « amorphes » ; ce sont des éclals =ans  forme
délerminée elqui, par suite, n'appartiennent pasa descali:
réguliéres ; c'est une rigle de ne jamais utiliser cette sorte -
clats (1), surtout quand 1ls sont aussi petits qu'a Glozel, comms
argunment chronologique.

M. Crawfort dit d’autre part quil n'a jamais vu de poteris
comme celles de GGlozel : cependant ce type grossier, mal
dégraissant primilif et 4 formes frustes (pots, lampes) =c ren
contre en masse méme de nos jours dans les régions de 'Aloqu
du nord ou subsiste la technique néolithique, notamment da
le massif de I'Aurés, les environs de Nédromah, et parait mém
subsister dans cerlains coins de 'Espagne et du Portugal . (st
précisément la technmique 4 la main, soit complétement o mal
levée, soit en partant d’un fond plat fait en premier lieu ¢! for-
lement tassé, quiconditionne les caractéres notés par M, Craw ! iril.

P

Venant de la partd’un archéologue aussi compétent, ces deux obse!

(Y Voir l'axiome formu'¢ dans le Werenrede France du 15 avrel 1§3h

P- 495,
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wations renforcent en tous cas la position de ceux qui attribuent
 (lozel un caractére néolithique.
(uant aux ressemblances des objets en os, etaussi des animaux

&y

sraves, avee l'art magdalénien, non pas de bonne mais de
hisse fpoque, elle est indémiable, quoi r.'['llii"ll pense M. Crawford,
connait peut-étre les spécimens de cet art que par des li-

n n'a publié que les belles, ou méme tres belles pieces.,

n examen attentif des séries do British Museum et de
LOTMAam Imrl_illrt sur les IIH’H‘I-H }1lli'='- frustes, ou i "fl]_'l'l-!'li du

inire de Carl Quaternaire de Salomon Rewnach, ouvrage
enant trés incomplet d’ailleurs, lei fera discerner des res-

lances quL par contre, n existent pas avec les animaux gra-

Apoque aurignacienne découverts a la Colombiére (Ain) par

- Mavet. Peut-étre M. Crawlord fait-il simplement allusion i
rprétation du Renne, que M.Depérat a reconnu nétre qu’un
mme il a ét¢ ditdans les « Chroniques de Glozel » précé-
Mlais il reste les harpons qui sont de type magdalénien,
irait done, en combinant les arguments divergents, admet-
csurvivance locale at i-%-‘rJL"I", ce IIHL 1!Ii-|]l['i“'i- la situation goéo-
jue de la station, n'est pas contraire &4 la vraisemhblance.
en tout cas les savanis anglais n'apportent que peu de
ris dans I'étude de ces découverles, quoique inféodés pour
vt 4 la théorie de 'origine orientale de nos civilisations,
4 signaler ici leurs opinions, et i siluer ces opinions par

i eelles des savants francais,
Camille Jullian a fait, le 5 novembre & I"Académie des Ins-
ot DRelles-Leltres une communication dont nous don-

0800115 ],_- I.[E'Hllll}‘j! {11“]‘”'{'{}, ]{" J{'_.IHI'HI.-'! l']ll.l{_l."."ll"f-l"ll -!'I.] i M=

tlle Jullian expose sa thiése en ce qui concerne les  towilles
¢l les objets trouvés gue M. Salomon Beinsch attribue i
‘olithique (de 3,500 4 5,000 ans avanl J-C). M. Jullian
want & lui, que ces objets, dont il ne contesie aucunement
cité d'ailleurs incontestable, sont de l'époque gallo-romaine,
i plus des derpiéres années de la république romaine. Le sonl
I'une installation de soreiére : une partie sont des ustensiles
e destinds aux besoins personnels de la sorci¢re, une aulre
| des er poto, une troisieme série enfin est constiluée par des
vatitemment. M. Jullian remarque d’ailleurs, avant d'entrer dans
taillé de ces trois séries d'objets, qu'ils ont été trouves —
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comme il se produit toujours pour les sanctuaires ruraux et comme
nous en connaissons de nombreux exemples en Normandie ot dage
maintes localités de la Gaule — & proximité d’'un petit beis et d'ue
source, qui jouent un rdle dans les ceremonies d'ioncantation ot d'en.
voitement, et non loin d'une voie importante de eommunication,

En ce qui concerne les objets, fo p, 100 sont des silex et des galeis
datant, en effet, de l+1"||m|1.||.’: pr{‘.llfﬁmriqlm} mais ils ont élé apportis |

comme ex volo, de la fagon la plus naturelle, puisque ces objets pre

historiques ont toujours été considérés par les Gaulois et les Bona
comme particuliérement vénérables et précieux : nombreux sont ceo
qui oot été trouvés dans des sanctuaires analogues, A ce propes,
M. Jullian déclare qu'il laisse de edlé pour le moment la question des
inscriptions qu’il traitera dans sa prochaine communication, 11 indiqu
simplement que les inscriptions sont en cursive laline. Aprés les ex v
les objets personnels, le supellex de la sorciére : ce sont des usiensile
en terre cuile, irdés cuite, parce qu'ils devsient servir 4 un usage pro-
longé : briques de construction, pots ¢t vases divers, Viennent eubi
les piéces d'envoitement, celles-la enargile i peine cuite ou simplemen
séchiée au soleil (certains sont encore mous comme de la glaise] pare
qu'ils ne devaient servir qu'une fois : plaquettes sur lesquelles 'a sor-
ciére tragait des formules d'envodtement ; phallus, dailleurs as-e:
glorieusement ithyphalliques, puisque la sorciere « nouait » aussi hie
qu'elle « dénouait » I'aiguillette ; tétes sans bouche, destinées nons
symboliser la mort, mais'a paralyser la langue de certains plaideors, ¢
tous ces objets, dont les pareils ont déjd été trouvés dans des =
tuaires ruraux, n'ont rien qui puisse les raltacher & 1'époque :
que : pour chacun d’eux, on peutl citer un texte latin qui lvs deter
ming neltement.,

M. Salomon Reinach fait quelques observations relativement o siie
des objets. 1l se réserve de parler sur le fond de la discussion [0
M. Camille Jullian aura terminé ses communications et commnctl
inseriplions,

Dans la séance du 12 novembre, M. Camille Jullian
sur son explication des inscriptions de Glozel les re
ments promis. Le résumé de sa communication public
Journal of ficiel du 17 novembre est extrémement concis, AU
donnons-nous de préférence le compte rendu de cette séance [
blié par les Débals du 14 novembre, parce quon y trouve ¢
pés un certain nombre de détails et d’arguments qui ne Hzurd
pas au Journal officiel. 1l convient d’ajouter que M. Salomd

] L%

Reinach a rédigé, avant de la communiquer & I' Académie,
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reponse & M. Jullian etque les paragraphes entre guillemets sont
des fragments de cette note éerite.

M. Camille Jullian termine sa communication sur les fouilles de Glo-
zel. v Bric-d-brae de sorciére, grimoire magique, dit-il, voild ce que
donuent ces fouilles. Tout cela est d'ailleurs fort intéressant, car c'est
la premiére fois que nous nous trouvons en presence d'un gisement
omplet de sorcellerie aotique : ceux d’Alvao en Portugal, de Baar-
burg,de Palestine n’ont livré que quelques groupes d'ohjets. Iei, il Y a
tout Lattirail magique au complet : les silex et tétes de hache préhisto-
riques en ex-voto, les dessins d'animaux fantastiques, biche ¢t faon
cornus, l'animal « d’épouvante » 4 la poitrine servant de téte, toutes ces
figures monstrueuses qui excitaient la colére de saint Jérdme, les pou-
pees o envodtement, qui montrent encore la trace de PFaiguille et des fils

I
de laine qui l¢s ont attachées, et ces fameux visages sans bouche des

envoiites (d'o est venu le mot paltne, signifiant face d'envoitement) et
toute la vaissellede terre cuite familicre aux sorcicres, ornée de figura-
tions talismaniques, comme les bronzes grecs dont ces pots de grés sont
lequivalent valgaire : images de la téte d'épervier, de I'étoile de mer, de
a plante d’hippomane, ete., phallus a I'état de dépression, galets & ini-
tales de démons, ete., ete. Le tout est trés facile a dater : ¢'est dua
tmps des empereurs romains, a4 250 de notre ére, ou méme 300 aprés
Jesiy -":hr‘i:«.l+ 7

M. Jullian donne comme preuves : a La letire x sur les inseriptions,
remplacant la letire 5 : la correspondance absolue des [ormules magi=
wvee celles des papyrus (surtout ceux d'Oslo) et de tableties dites
hea Seth, Pabsence de poteries verpissées rouges (qui disparaise
ers 250), la forme particuliére de certaines lettres, le /& ol le C,
iment, Lo sorciére de Glizel a di avoir une grande vorue vers le
le 'robus et de Diociétien, (qui a marque d'aillears un renou-
ans la sorcellerie greco-romaine ., » Mais M, Jullian doute jque la
cue de Plendroit ait duré apres Constantin, Les objets graves sont tous
cursive latine, ea éeriture eourante, Pour M, Jullian, i/ ne peut ps
le moindre doate. Il suffit, dit-il. pour 8'en eonvaincre, de come
s 22 leltres que livrent les objets de Glozel avee les alphabets

s du Monael de CEpigraphie latine publié par M. Gagnat,
M Jullian montre au tableau noir comment il adechiffré quelques-unes
ieriptions, Il y a deux caractéres d'objets gravés: inscriptions sur
Jui sont des abréviations denoms de démons ou des exclama-
sl (arréle-toi), sur le cervidé ; ploax (mol grec @ « béte d"épous
' "UHS UD moostre, elc. Et, enfin et surtout, ivscriptions sur
1u'h11::u;m|1 plus longaes ; celles-ci, toutes et sans erception,
‘ormules magiques correspondant & des formules déja connues
tablettes de plomb ou par des papyrus, Exemple, {iga oxum,

31
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qui équivalail & « nouer les aiguillettes ». Oxum est unmot conny
gnifiant os (le singulier d’ossa) ; appels & la biche magique ; indic.
tions pour se faire aimer; ordre de « sauter l'échelle » (hmac xali|

représentalion de I'échelle, le saut étant un des procédés de divinati
invocation du démon Tychon, ¢« démon aphrodisiag

les plus usites ;

de le pire espeéce », disent les savants, el de sa femelle, Tyehe,

somme, c'esl li un milieu trés vulgaire, dit en terminaot M. Jullia

nons ne sommes pas @ I'aube rayonnante de la civilisation, mais

les bas-fonds du paganisme romain, i la veille de sa chute, Ce ne <o

pas Adam et Eve, les iniliateurs des temps nénlithiques, ce sonldes Li-

custe el des Canmidie de hcmﬁtagp_ i

M. Salomon Reinach regrette de ne pouveir nullement partager |

pion de M. Camille Jullisn, Pouar lui, le gisement de Glozel ne 1

pas i 230 ou Joo aps aprés Jésus-Christ, mais & J.200 ans avani nolr

ére. & (Jue dans un milieu bas-romaio, dit-il, on trouve de loin e

mais en petit nombre, des objets prehistoriques conserves aletat d'a
lettes, tels que haches polies, pointes de fliches en pierre, oorsio:

siles, cailloux brillants, cela est un fait, Mais que, dans uo mili
celte époque, on ne trouve ni un tesson de poterie romaine, ol

monnaie, ni un clou, eela est une impossibilité. Qu'on vienne

de milieu romain un ensemble o0 tout indice romain fait  delfaul, o

est un paradoxe non pas insoutenable, E-'.ﬁhntu'il a éte brillamo
teou, mais d'une fragilit¢ que la réllexion, sousiraite aa ¢l
Véloqquenee, aura vite fail de ruirer pour toujours, »

La lectare que M, Camille Jullian a donnée des inscriplions ne
vaine pas M, Salomon Reinach.

o Quelle que soit 'ingéniosité de Vinterpréte, dit-1l, il ne peuat «
ricuse menlt |[-1P.-1i1|r| de lire du latin, méme de sorcicre, dans d
ot les caractéres alphbabétiques sont trois firis jplus nombreux
n'il:upnrl,:* -]t'.l!l document écrit, »

Et M. Salomon Heinach termine par ces r-llli:rﬂiun:a :

w Je demande qu'on me mootre une inscriplion romaice ol
mes greciues archaiques, phéniciennes et ibérigues voisinent
gammeée soil emplovée comme caraclére,

a« Je demande qu'on me montre un seul exemple, & I'epo
romaine, de silhouveltes d'animaux gravés grossicrement
walels, .

« Je demande gqu'on me montre, & la méme époque, wn &
ple de poterie aussi grossidre gue eelle des slations lacust
rijues, ;

o« Je demande qu'on me montre, & 'époque romaine, un =
animaux plats en pierres dures que Lreéchelette plagail avec
néolithique ancien,
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; (in ne me moatrera rien de tout cela, car on ne supprime pas
trenie sideles d’histoire ; 'art méme d une sorciere thessalienne o'y
suffirait pas, »

Al mille Jullian ee dispose 4 répondre quand M Loth inter-
rompl en disant qu'il va publier sous peu, dans le Mercare e France,
o article on il se déclare tout 4 fait partisan de la thise de M. Rei-
ich et que la communicationde M Camille Jullan

. s * WL ne l
anwer doavis,

saurail faire

Carticle de M. Loth, augquel fait allusion le
b .

ernier paragra-
lu comnte rendu de la séance du 12 novembre parait, sous

forme de lettre an D Morlet, dans In prnmir*rﬁ Ern!i- du présent
» collaborateur M. A. van Gennep

D, NOUS communique,
|-;H'I.,|'a-sl:1is|.=~ passages d'une lettre qu 'l a recae de

Heari Breuil, professeur a I'lnstitut de Paldontologie
bamaine, auquel on doit la définition de la période d

» AUTIZNi-
e comme 'un de nos meil-

el qui est regard¢ & juste Litr
¢historiens, Ces passages sonl repro luits avee 'autorisa-
s } |

[. Breutl e ap| ortent dans la conlroverse sur (1lozel des

ts d’anpréciation nouveaux et des arguments 1 stricti)
venl étre considérés ;

le 5 novembre 1g2f,
her monsieur van Gennep

ma visite & Glozel, je conclus :
1° Absenee de rr-r|1r=1||i1n'r:'.-4ni‘ih'-. que la stratigraphie démont

I I!.I" I'res o

. la verroterie et le reste,

o8 « oatils » en ljiq*rr{' dure ne sonl ]rH tailles et n'on

f. meme si (que JJues-uns soul un pen utilises
z silex sont tailles

il

,mais il y a

Jo pour 100 environ d'esquilles
polics en silex

brisées en ¢ peut-étre en
i+ sl pour ¥ faire des 1‘||.lj1-|-l-|,_*-u :

+ e reste, saul une fléche, tres
villée du reste, n'est qu'un amas de d ‘tritus informes el inuti-
ir I'étude,

Mlrs |1 R

hie des haches ou ciseaux polis, de rache tendre useée o
i non Aau [r-'-i =-1-:-|r' ne |1f-r-1 n|14 |.[r5r caul |'\I'J"|~|ill1|. i |ll. ‘-i-

nent votif? Cela ne represente [w- les wrais outils po s,
. en bonne roche

" g des indigenes, .|||, on s esl 1:.1111 de -‘|~Jr1
1 qu'on n'a déposé les lames ou ¥ raies fleel
harpoos ne ressemblent ni comme lorme, O

vail (faits comme an couteau et & la

ymme lechni-
rape) soit au Magdale-
\zilien, au Maglemosien, au Palafittique, a I'Enéolithique

ous oGl en 05, saul i‘r*ll:lj de ]*i"-"l . ol Ivoire, nl bois de
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—
cervidé dans le gisement, Sauf trois, moins mal faits, lear technigy,
est stupide et leur forme inutilisable. L'os travaillé, toujours iris mal,
st d'une conservation excluant une antiquité plus haute que e Né,
thique évolué ; diverses facettes de taille des harpons ont la nettete 4
celles du métal, cuivre peut-étre. On n'a pas déposé celui-ci plus gy
les bons silex,

fie Les gravures n'ont rien de commun avee le Magdalénien, min
le Cervidé. Des cornes de face ou de trois quarls dans le prohil e «
trouvent jamais dans cette industrie, mais avant et aprés, ou ailleors

que chez nous (est de I'Espagne, ot I’Aurignacien supérieur a donné s
thé¢me a I"art jusqu'au Néclithi jue e! dans les tresques néolithiques an.
dalouses, parfois assez naturzlistes ; voir aussi les pétroglyphes sals
riens, les bas-reliefs de Malie, les palettes, ete. d'Egypte). Le pseuds.
Renne, encore moins Elan que Renne, est vraisemblablement un Gerf
E:"i:phf tncorrect (ou apormal) comme Imaumu;- de ceux de la fia de
I'art oriental espagnol et postérieur. La femelle aliaitant est une €/ cors
domestique typique par I'angle trés fermé du cou et de la
oblique et la forme ducoffre haut et court. La téte de Bovide (fig,
fascicule 1H) est, sans avcan doute possible, ua Bullle feniclle
animal élranger & nos contrées ; plusieurs gravares non publices
corps en forme d” « outre » des dessins de Lourdes 1 on paléol
non datés malheurensement,

7+ L'analogie du théme du double arceau des yeux avee Troie s

peu pres la ; on trouve aussi cela dans le néolithique mégalithigue seand
nave (cf.Hoernes, Urgeschichte der bildenden Kanst in Faropa
hig. 75, 76) etdans le Bronze passant aux Fer de Pomeranie (p
rent pour les vases el la présence fréquente de la bouche). La fa
tance des vases, tablettes et idoles 4 peine dégourdis s'oppose

d'une exposition aux intempéries ; ces objets ont été enfouisete

8° Conclusion sur I'dge : ni magdalénien, ni azilien, m tarde

ni campignien, ni palafittique, ni mégalithique (saul un vas
en chevrons et en forme de calice rappelant les lles Britanni
Cuivre indigéne, ni Brooze, ni Fer ; mais exoligue jusqu'a un
en pierre d sote (rappelant, peat-étre par bhasard, celles d'lnd
de Birmanie), mais ensemble probablement néa-éncolithig
élranger & la civilisation indigéne que D'élait un campement
cimetiere d If*-ip.'ll_:;ru:].-.:!l.‘. Cortez au miliea de l't‘m}riru de Moni

9* Ce mobilier ne donne pas une idée exacte des objets des v
Bien cordialement vitre HENRI BREUIL.
MERCVYHI

(1) Opinion partagée par M. Lavaudan, ainsi que par de nombreunse:
familiaristes avee les Buffles vivants., M. Lavaudan n'admel pas ni
le cervidé soit un Elan,

(2) Une relation plusdéveloppée de mes vues sera publiée dars [".1ni/
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CHRONIQUE DE BELGIQUE
E_

La Printure belge : Galeries du Centaure, Exposition des 9. =— Galerie
uiroux : Exposition de la Jeune Peinture belge, — Exposition \W, Degouve de
Na HES, m— J‘IEI'I!]EHLU_

Neul Mécénes bruxellois, banquizrs pour |a plupart, se sont
oficiellement associés 4 neuf artistes helges — bt peintres et
un sculpteur — dont nous avons pu contempler les récentes pro-
ductions dans les nouVelles galeries du Centaure.

Ues riches amateurs nous ont ains; fait connaitre leurs prédi-
leclions I.'-hthi"li[!ﬂ{."ﬁ.

Comme ils sont les Maitres de I'heure, nous voila désormais
hixés sur les direclions de 'art actuel et nous savons que les plus
grand peintres belges sont MM, Daye, Desmet, Paerels, Permeke,
Himah, Tytgat, Vandenberghe et Vande Woestyne, le plus grand
sculpteur étant M, Jespers,

lls nous sont du reste présentés sur le mode lyrique dans un
Aérant cala logue.

Malheureusement, les plus beaux commentaires ont leurs

vers © en l'occurrence, ce fut Uexhibition des ceuvres commer: -
lops

Lar il faut bien I'avouer, malgré toute l'admiration que ['on
itaux banquiers et a la facon dont jls nous présentent leny
narchandise, le public appelé & ratifier les statuts de la nou-
velle société poutla de rire devant les chefs-d'euvre quon lui
Proposait et se demanda, non sans anxiété, si, créde par des
Personnalités aussi déeoncertantes que ces neuf financiers, notpe
‘ouvelle monnaie, le « belea », Ne courait aucun risque,

ans doute, il est entendu que les appréciations du pubilic
WL sujettes & caution et celles du public belge en particulier.

Lomme chacuan sait, le Belge est par définition un étre de bop
“i% ce qui signifie quand on veut rester courtois, un ennemi de
‘iinovation et de I'enthousiasme.

Un le lui a dit et répété sur tous les tons.

Et & propos de 'Exposition des 9, on ne manqua pas de
i luj pe Iiru.

“eulement, ceux qui le lui redirent usérent cette fois de cir-
“nlocutions dent "habileté n'excluait pPas un certain emharras.

Juelques publicistes d’avant-garde et les éternels « amateugs
“lirts » qui pa perdent jamais I'o casion de se revendiquer de
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I'élite, cette ¢lite Mit-elle constituce de snobs et de ratés, se firent,
comme bien on pense, les défenseurs du nouveau groupement,

lls ressortirent leurs éternels arguments sur le « pompiérismes
ot le « wénie méconnu ». Ah, les g prétaient i rire ! Mais on s étal
moqué aussi de Delacroix, de Manet, de Puvis de Chavannes ¢
de Rodin ..

Tous les clichés dont se servent les caillettes, les snobs et ceux
qui, plus comiques encore, vanient, par ignorance ou par inlérél,
les pires monstruosités, tous les poncifs on se dépistent sans
peine la stupeur des naifs et la roublardise des marchands (
lableaux, en un mot, tous les accessoires obligés de « l'opinios
indépendante » s'entre-choquerent a grand fracas dans queljues
revuetles incendiaires, ainsi que dans certains salons avances
oi il est de hon ton de holcheviser devant un buffet bien
AT .

Toutefois, malgré leur zile a soutenir la bonne cause, les
pionniers de I'a Art Nouveau » semblérent moins & 'aise que de
coutume.

Toutes eriffes rentrées, ils ne s'aventurérent qu avee pruden
Jans le dédale de leurs théories familiéres et si, par principe, 13
<obstinerent a couronner les neuf élus de la haute hnance,

A

ne fut pas sapns un secrel serrement de cceur.

Car décidément les g, A I'exception de M. Paerels dont on ne
sexplique pas la présence dans cetle galere, les g avaienl dopas
la mesure.

Pour un peu, leurs thuriféraires habituels les eussent accuss
de trahison.

Ft I'on comprend leur ¢moi.

Comment ! Depuis des années, ils nous préchaient,
1'on ne sait quel Dieu, mais au bénéhce d’on sait bien quek
mnarchands de tableaux, I'admiration de la laideur, le culle de

a1 NOMm

I'ignoble et la béatification de la stupidité ; depuis des annees
d'accord avec des peintres sans conscience sinon sans talent, &
hrocanteurs sans scrupules et des « amateurs » sans cervestl, s
régentaient l'art contemporain, et voila que neul arlistes, qui 1
vaient méme pas l'excuse d'étre des nouveaux venus, enchirissat
.ar la laideur, ignable et la stupidité, ravivaient dans le fin fond

anent

le leur conscience un vieux ferment bourgeois dont 1ls

crus débarassés a jamﬂiﬂ !
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La pilule était d'autant plus amére que leur campagne avait
lenu quelques succes,

Oui de nous, en effet, n'avait point obii aux suggestions de
5 mornes augures et sur combien de pauvres épaules nues n'a-
vions-nous pas découvert de somptueux manteaux ? On nous
vait si bien fait l'article que nous en étions arrivés a prendre
our de 'argent comptant les plus sinistres plaisanteries.

Le coup du «génie méconnu » trouve toujours écho dans une
me sénéreuse et 12 true de I'a Art indépendant » met en branle
0s plus nobles 1stincts.

Tout #ait done pour le mieux dans le monde bigarré des criti-
ues d'avant-garde el des marchands de tableaux.

Surviennent les banquiers. Conscients de leur ommpolence,
s accaparent, comme de vulgaires balles de coton, neuf braves
carcons qui, a défaut de clairvoyance, possédent une incontesta-
le naiveté.,

Pour  féter cette paradoxale conjonction, les neuf artistes
ent d’emblée les grands movens. Puisque leurs nouveaux

mis trustent au gré de leur Fantaisie tout ce qui est susceptible

tre trusté, ils trusteront a leur tour.

Mlais quoi ? Leur domaine est bien restreint...

La Beanlé ?

ille a depuis longtemps rejoint les vieilles lunes. De plus, elle
tail La n:uquette el ne se donne pas au I}I'E:mim- venu,

Il ne reste done que la laideur.

\lais celle-la aussi est déjh bien exploitée et le bourgeois lui-
mime lui fait risette, Cependant en la haussant au dela des limi-
es du possible, en la déifiant une bonne fois, 1l v a moyen
abontir 4 une surlaidenr digne des coffres-forts ou les ban-
wiers entassent leurs billets.

done pour la surlaideur et, tandis que M. Paerels sourit
ans <a barbe absente, huit héroiques champions, de M. Daye a
M. van de Waestyne, déposent sur l'autel de la Finance la plus
llection de monstres qu'ait enfantée jusquici cervelle en
S
. a cent facons de maitriser la gloire, les unes plus difriciles
s autres, mais presque ltoules accassibles aux esprits de
% ||U|:'ll.l£!:.
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Les g ontchoisi la plus aisée ! le scandale. C’est une maniore
comme une autre de faire parler de soi.

Mais en présence du tollé général, déja on les entend se jus.
tifier : ;

« Sans doute, les ceuvres qu'ils viennent de nous montrer n'ont
pas eu I'heur de plaire au public.Mais il importe de tenir comple
de leur inquiétude. Une 4me d’artiste est en perpétuel devenir et
qui veut se trouver doit supporter courageusement les avatars
de la recherche.

a Cette Mpusitinn n'est qu'une des stations de leur calvaire
om, s1 I'on préfére, 'aveu d'une « nouvelle maniére » qui corres-
pumi 4 une crise parl‘.icu]iérement angoissantﬂ de leur état 'es.

prit. »

On connait 'antienne et on ne se méprend pas sur son insin-
cérité,

Ju'ils eussent été mieux inspirés s'ils avalent fait amende
honorable ! Et on imagine leur confession ;

« Hélas, en nous syndiquant avec des Hpanciers, nous uavons
reconnu une fois de plus 'impossibilité d’'un mariage entre la
carpe et le lapin.

« Les monstres que nous avons exhibés sont le témoignage de
notre erreur et de notre repentir. Car pour nous libérer d'un
mécenat encombrant dont nous avons malaisément supporie la
tyrannie, nous, Artistes libres et par instants farceurs, nous
avons infligé & nos maitres d'une heure, sous le masque de
« 'avant-garde», un spectacle capable de les ¢carter de nous i
Jjamais. Ainsi banquiers et peintres désabusés les uns des autres
pourront, pour le pius grand bien de tous, retourner qui o ses
comptoirs, quia sa liberté. Et chacun reprendra alnsl, sans reée
mords, ses travaux respectifs. »

Mais cette confession est peu probable : les marchands vo:/lent
sur les g qui trouveront, grice a eux, de nouvelles oc-i-1003
de « changer de maniére ». C'est grand dommage pour M. I'er-
meke qui ailleurs fit montre d'un certain génie et pour M.van de
Woestyne qui est unartiste de talent.

Les jeunes peintres de 18 4 25 ans qui exposérent récemmicit 2
la Galerie Georges Giroux n'ont pas encore eu le loisir de
changer de maniére.
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A leur dge, on n’interroge passa personnalité, mais on 5 ¢mer-
weille devant elle.

L'imprégnation académique ou l'admiration pour tel ou tel
peintre 4 la mode suffit 4 combler d’aise une dme & son éveil.
n s'en apercut 4 'Exposition de la jeune Peinture.

Les récents peintres francais et quelques maitres fort sages de
wtre ¢cole de peinture s'y disputaient la faveur de la plupart
les exposants,

Aucune audace donc, comme on en peut souhaiter chez des
Aolescents. Toutes les toiles, méme les moins conventionnelles,
{inotarent autant de timidité que de prudence. ("était charmant
o touchant a la fois. Mais on edt aimé dans cette classe modéle

i presence de quelques mauvais gargons.

{vec M. W. Degouve de Nuncques qui fut également
‘hote de la Galerie Giroax, on a aftfaire a4 un artiste en posses-
don e toute sa personnalité. M. Degouve n'a guére changé : tel

2ous le vimes aux jours lointains des X'\ et de La Libre Esthe-
igue, tel il demeure en ces temps moins heureux.

Un ange avait guidé ses premiers pas, qui lui est resté fidele.
Du jour ot, touché par la révélation, il s'agenouilla devant les
merveilles de la pature, il fut envahi par une extase d'autant
Jus ‘mouvante qu'elle ne fit que s’accroitre avec les anoées. Si

- son ceuvre ressemble 4 une priére de moine-entant, ou
% une méditation toute vibrante d’échos franciscains.
 soit dans la riche campagne brabangonne, dans le décor
e des Baléares, en Hollande ou dans la rianle campagne
tavelot, Degouve recherche avant toul une atmosphére et
¢ appropriés a sa réverie.Et comme celle réverie s'engage
st @ travers les innombrables piéges d'une nature eni-
lle-méine, c’est quand tout danger parait écarté, a I'heure
loses s'apaisent, soit dans 'envoitement du crépuscule,
0il sous 'étreinte de la neige, que cetle dme exquise s'abandon-
18 aur confidences de la terre et du ciel. Du ciel, elle recoit la
Wsite d'ineffables apparitions qu'elle fixera d'un trait recueilli ;
' la terre lui arrivent, sous l'aspect de cabanes endormies,
' immobiles, de chemins solitaires et d’eaux sans reflets,
< aveux du silence.

sont ainsi mille images naives et précieuses qui s'inscri-

ciel de nos penséess
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Miuesto, — La Nervie consacre un excellent numeéro i 'eeuvre dy
Camelean.,
Au Muséedn Livre qui prélude vaillammentaux fétes du Cent:
de Charles de Coster, s'est ouverle une exposition consacrée i |
souvenirs qui se rattachent au maitre écrivain,
GEORGES MARLOW.

LETTRES ANGLAISES

e ———————————

William Ralph Inge : Fngland, Ernest Benn. — John Galsworthy
ver Spooa, Heinemaon, — W, M. Crowdy : Burgundy and Morvan
tions de P. F. Gethin, John Lane., — Thomas Deloney : Jack de Newla
Thomas de Reading, traduit par Abel Chevalley, Librairie Gallimard
Priestley 3 (ieorge Meredith, Macmillap. — George Meredith : Les @
Tragigues, traduit par Philippe Neel, Librairie Gallimard.

Au début de son épilogue, & la deux cent-soixante-quinz
page de son ouvrage : England, le doyen Inge fail cel
« Je pose la plume avec la conscienze de n'avoir pas peint
brillant tableau du proche avenir de mon pays ». De la part e
celui qu'on surnomme the gloomy dean, le doyen morose, o
n'attendait guére une peinture riante de I'état actuel des choss
en Grande-Dretagne et de leur développement proballe.
'autenr ne veul pas terminer sur une note pessimiste, ¢l
remarquer, fort justement d'ailleurs, que, depmis an moy
siecle, des prophétes malavisés n'ont cessé de prédire 1ell
ment immirent de la puissance britannique. On aurait Jdo
de prendre, pour les symptomes d'une maladie mortelle, un
location économique passagére dont souffre d'une fagon !
aigué le reste de I'Europe.

Les prédictions, celles des historiens comme les autres. rer
vent immanguablement les plus catégoriques démentis, ol lorsque
Napoléon annongait que I'Europe serait bientdt répulbilicomnest
cosaque, il exagérait, lui aussi, quelque peu.ll n'en appar
moins certain qu'aprés la secoussedes quatre années o 2ur®
une réadaptation s'impose, sinon dans le monde entier,
moins en Europe, La Grande Bretagne se trouve deval
rieuse nécessité de réorganiser tout son systéme industric!
activité sociale. D'excellents esprits s'attachent & deéby
probléme, ct, entre tous, le Doyen de Saint-Paul semble
I'un des plus clairvoyants et des plus sagaces. Avec mo
se défend d’étre ni un ¢conomiste, ni un sociologue, mai
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ent un spectateur qui sait observer et tirer de possibles conclu-
jons. Ses opinions sont personnelles, exprimées avec mdépen-
ance el jJamais sur le ton péremploire. Ses jugements sont
s par le raisonnement et le bon sens, appuyés sur une culture
tctendue.,

A guerre, dit-il, comporte des lecons qui ne sont pas celles
on en tire communément ; elle a révilé 'ncapacité des nations
1ivilisées, comme la Russie et la Turquie, de soutenir une
le longue durée. Par contre, les communautés industrielle-
organisées ont pu soutenir longtemps un effort formidable.
ire, un Etat scientifique, bureaucratique, hi¢rarchiquement
s¢ comme |'Allemagne impériale, a fait preuve d'une
» supériorité sur une démocratie chaotique comme "Angle-
LLe temps de l'amateurisme est passé, avee ses méthodes
wisées, et ce n'est pas une bonne chose pour "Angleterre

n se contente de maddle through.
1= avons tout juste pu nous lirer de la guerre, remarque | Doven,
u tout paree que notre flotle étail pte"tl'. non plus jue par le
tice de notre armée professionnelle, et seulement apris que nous

|
eq admis le wénie supérieur de I'école militaire francaise,

La suprémalie militaire a perdu sa signification et la Grande-
etagne n'est plus en sécurité derriére I'itroit Pas-de-Calais. Les
jutsitions territoriales obtenues par le traité de Versailles ne
at wuére faites pour renforcer la puissance britannique. Pour
I'rance m 1'Allemagne ne puisse y recruter des armées
toires, I"Angleterre a annexé de vastes régions de I'A frique, dont
icune, a part Kenya, ne valait la peine d'étre prise. Il edt mieux
'l ne pas toucher & la Turquie. Quant au Sionisme, c'est « une
e romanesque dont un peuple aussi pratique que les Francais

i
2 ol ¥

ent de se méler », La Balestine ne maniuait piis d habitants,

Lles pedtendus Juifs t]ui vont .-.':.- entasser sous la protection
ntanmque sont pour la plupart les descendants d'une horde tar.

nvertie en masse au Judafsme pendant le moyen ige. La

lamie peat étre aisément envahie par le Nord, et c'est

juelle sera acquise par d’autres, si jamais elle en vaut la

e, It le Doyen conclut que tout indique, pour la nation et
re britinniques, une prochaine période d'épreuves.

iteriear, 'industrialisme, menacé par la concurrence étran-

7% ne peut plus assurer la prospérité et 'opulence passées, Les
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anciens partis politiques ont a compter avee des forces nouvelles
Le pnr]emﬂutm'lmne n'est plus suffisant. Un type de gouverne.
ment devient nécessaire qui stimulera et favorisera les qualite
nationales. Le mouvement socialiste a pris un caractére spicial
outre Manche, mais, méme sous sa forme actuelle, il a décu, Les
théories d Einstein ont ébranlé les couceptlions scientifiques sy
lesquelles est fondé le Marxisme. Ce n’est pas avec une doctrine
destructrice, qui préconise la doctrine et la violence, la haine ¢
la lutte, que I'on apportera le reméde efficace a 'immense malaise
actuel. Le mécontentement et la révolte ont des causes qui ne
sont pas seulement économiques. A {avoriser I'antagonisme et Jes
conflits, on engendre le désordre et la confusion. Pour réparer,
pour édifier, il faut unir, coordonner, diriger selon un idéal et u
plan. L’homme n’est pas seulement un corps muni de memlres
pour répéter le méme geste comme l'organe d'un mécanisme com-
pliqué : il a des facultés d'un autre ordre, des besoins d'une qua-
lité plus élevée, il a une dme dont il est redoutable de ne pas
satisfaire les aspirations. Toul ce qui reste des habitudes ancien.
nes d'arrogance et d’exclusivisme entre les classes sociales devr
disparaitre, déclare le Doyen. Il faut répudier la notion qu'un
travail est intrinséquement plus honoralle qu'un autre. Il fau
atténuer I'isolement dans lequel sontconfinées les différentes cati-
gories sociales, les soi-disant classes supérieures, moyennes o
inférieures. Et par-dessus tout, il faut rechercher les raisous qui,
dans les conditions modernes, font que le travailleur trouve
désagréable sa besogne quolidienne. Tout cela pe s’applique-Lil
pas & tous les peuples, et ne serait-ce pas notre civilisation
moderne qui aurait besoin d'un sérieux redressement ¥ Lo toul
cas, l'ouvrage du savant Doyen sera utilement médité par tous
ceux que l'état présent du monde préoccupe. Il y parle avec une
franchise courageuse, un détachement rare, une lucidite pooe
trante, et bien qu'il dise qu'un écrivain qui traite de I'Anz/clerre
« peut étre certain de ne pas étre écoulé par ceux que ses remar
ques concernent le plus », il n'est pas douteux que ce livre ne '
lu, non seulement & cause de la réputation de son auteur, mas
aussi pour la singuliére valeur de l'etfort qu'il représente.

g
N

C'est aussi I'Angleterre d'aujourd’hui que Mr John Galsworth)
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lépeint dans le second volume d’une deuxiéme trilogie ou nous
retrouvons les personnages de la premiére, la Forsyte Saga, que

eut maintenant lire en un seul volume. Aprés le premier,

ome : The White Monkey, voici The Silver Spoon, titre
emprunté & I'expression qui désigne la classe possédante comme

e

la cla

i P
=

avec une cuiller d’argent (sélver spoon) dans la bouche »,
sse dont les enfanls mangent leur bouillie avee un couvert
ent.

[| serait aventuré d’avancer sur ce second volume une opinion

™
i

live ; il apparait comme une suit+ du premier, et il est non
« évident qu'il lui manque son dénouement. A le juger tel
s, on lui reprocherait injustement d’étre incomplet,

lablean, que I'auteur trace d'une main remarquablement
ne risque-t-il pas de « dater » trés rapidement ? Les per-

ol t " r
nages ne paraitront-ils pas trop promptement démodés, comme

portraits on les modéles sont vétus de falbalas qui n'curent

ne bréve vogue 7 U'est le danger que court une ceuvre d’art

vent, dags l'ensemble d’une f'I'JIJI]I:IL‘.. r‘r"lu'u.'-.-afrnlﬂr une Euh*iﬁri{*

ferminée ¢ senl le génie peut lut donner la vie « pour tous les

Bl
5w bl

- et pour tous les pays », selon l'altiére formule de Swift.
son cadre, 'auteur enferme un monde relativement
Les personnages principaux sont de ces heureux du
4 qui la chance peut permettre de devenir les puissants
- monde que ['argent rapproche sans le mélanger : Parle-
ristocratie, bourgeoisie opulente. Pour rappeler les pro-
iu juLll“, dont ce monde est si loin, }.;lt'af&-;r-;f;ul un moment
jues spécimens de ceux que Wells appetle le « contingent de

sime s, humains tarés et piteux qui font échouer un effort Islu:-;

reux que sensé de relévement social tenté par un des person-
' ::FJ"iirHllx‘ membre du Parlement, partisan unique d'une
politique et sociale bien intentionnée que personne ne

u serieux. Sa femme, jeune personne superhcielle d'aprés

a 'ambition de le pousser au succes, aux grandes situa-

L pour y parvenir lente de se créer un salon, d'élendre ses

Hons. La-dessus, conflit avec une de ses amies, aristocrate

qui traite de « snob » la jeune bourgeoise riche, alors
-méme, jeune lille du dernier haleau, « garconne » criblée
herche tous les plaisirs, méme les défendus : elle suc-

lans une instance en diffamation qu'elle intente a son
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amie : mais c'est celle ci finalement qui est vaincue, car i 5.
cioté lui tourne le dos, lui faisant grief d'aveir étalé au o
jour des turpitudes dont aucun de ses membres ne se senl Loyl
fait innocent. Fleur Mont cide la place a Marjorie déshon
mais triomphanle, et telle est la morale du monde d’aujour! Ly
peu différente sans doute du monde de naguére ou de jadis, s

pourtant |}Iu.-‘. t:‘.}'nique.

Ouelle originalité peut bien offrir une relation de voyage 7 i
tout quand il s’agit d'une province de France connue et parcous

autant que la Bourgogne ? Aussi, en ouvrant un bel in-qua
intitul¢ Burgundy and Morvan. pensai-je quil siazi-sut|
d’une habituelle compilation destinée i accompagner les

tions d'un artiste. Celles-citoutefois sont particulitrement |

quables et elles devaient ¢tre plus nombreuses ; cet ouvrag
éerit avant la ouerre nil.li i:l‘lh‘l‘l'nm_}l'll, le travail de 1'a

plutit Parréta, car Perey Franos Gethin fut tué a la bataill
la Somme, le 26 juin 1916 ; ce qu’il a laissé promet de o
I'opinion de Mr Campbell Dodgson que sa mort ful u
peur P'art britannique. Les vues de Dole, de Dijon, de Sen
\'1";-'.“!:1}', d'Avallon sont d'une finesse sedumisante, et la o
phie « Le Chef » est un portrait macistral. Le texte de Mr W
Crowdy est excellent el se lit fort agréablement ; son

est solide autant que discréte ; son enthousiasme a I

vignobles de grand eru est tel qu'il convient & un

oofit ; 1l apporle i traiter son sujet un espr:t ordoni

un '-.'i-.::tm||][‘ dont les belles raneées e ceps bien tenu-

les la',.'[]rh--:. ou montent en el ATTol pour g olaler au soli

pentes des coteaux. Ce volume est présente avec le soin |

demandent un lexte et des illustrations de belle ‘|"“'m"

=3
o~

Dans une précédente chronique, nous avonsanalyse |

l'ouvrare que M. Abel Chevallev a consacré a Thoma
e q »

La traduction des romans de cel auteur, quannongait |

glicisant, aura presque immédiatement saivi. Voict,
volume, Jack de Newbury ¢t Thomas de &
M. Chevalley prévient qu'il ne donne ni une traductio

dingd

ni une édition critique pour cette bonne raison qu il
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uvrir ou @ recoostituer le texte orizinal. L'eruvre de l'au-
‘tisan, célebre de son temps dans le monde ouvrier de 1'An-
¢, nous est parvenue en des éditions imprimées aprés sa
Lires évidemment différentes de son texte original. On
il éenvit d'autres « romans de métier », dont le sien, celui
isseurs de gole. Aucun exemplaire n'en a été retrouvé jus-

\ul doute que les lecteurs d'aujourd’hui ne prennent un vit

‘L ces vesltiges d'une littérature populaire, corporative, syn-
au temps de Shakespeare, on l'auteur renseigne si curieu-
L sur sa vie, son milien, les conditions économiques de son
de sa classe. Les eritiques anglais affectent un certain
pour cet auleur « sans grammaire » ; comme le fait (res
~ement remurquw.“-l. [..I'H"-'il“ﬂ.‘n., 1 n est pas sans ridicule
arer ungrammatical un écrivain artisan du xvi® siéele,
rammaire n'existait pas. A ce compte-la, Shakespeare lui
t ungrammalical.
pourra pas faire & la traduction de M. Chevalley le re-
le pécher contre la grammaire, encorequ’il aiten 'adresse
er le piltoresque langage de loriginal. 11 a rendu fort
usement les images et les tournures particuliéres du style
uleur, el j“ﬂ‘-l“ir-i sa version ne sent la traduction. Elle est
clure entrainante et 1'on comprend le succés que le public
f'-l;:-'ait 4 Ces savoureux |'1_'-1:il:-;. ou il devait en oulpre
re une foule d'allusions qui_nous echapperalent si de
tes du traducteur ne nous en informaient.

chapitre de ces pénétrants Messages, M. Ramon Fer-
rlz2 du « génie bienfaisant » de George Meredith, el
disant quil est « temps de le connaitre et de lui
me souviens du temps o mes amis anglais me trai-
une ironte iu:hﬂge-nle parce que jaffirmais mon iné-
dmiration pour Meredith. A vrai dire, mon premier
duction, il ¥ a lientdt trente ans, ful de rendre en
petit chef-d'euvre qu'est I'Essai sur la Comédie. La
« meredithiens » élait peu nombreuse alors, et je
quelle le soit davantage maintenant. Mais je reste

|wune géncration prochaine rendra justice au formi-
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dable génie du grand poete et du puissant romancier. Une mong
graphie lui est consacrée dans la nouvelle série des English Mer
of Letters qui parait chez Macmillan sous la direction ¢ J, (.
Squire. Ce George Meredith de MrJ. B. Priestley ne satis
fait pas complétement les exigences de notre admiration. Le o
tique s'attarde encore & des reproches mesquins, il épilocue su
des détails oiseux, mais il apercoit assez nettement les aspects
gigantesques de son sujet. A coup sir, Meredith vivrea alors qu
plusieurs de ceux qu'on lui a préférés seront oubliés.

A diverses reprises, Meredith m'exprima sa conviclion que ¢
Fraocais seraient les premiers a le comprendre. Il avait «
veillé de I'étude qu'avait écrite Marcel Schwob apres v
bliable visite & Box Hill, et il attendait beaucoup du projet gu
j‘avais formé de traduire ses ceuvres el que les vicissitudes dels
vie entravérent. Quel accueil le public fait-il aux traduc
paraissent 4 la librairie Gallimard ? Déja ont éte publiés
sal Eqoiste, le fantasque Shagpat rasé, et la lynque (/de o
France. Une version de La Carriére de Beaucharp, jw
M. Auguste Monod, est annoncée. Philippe Neel vient (¢ readr
avec une souple précision Les Comeédiens tragiques,
transpose dans le domaine de la fiction la cruelle ave:
Lassalle, le grand écrivain et agilateur socialiste allem
Héléne de Racowitza, fille de hobereaux prussiens. M
qu'ici cet effort n'a pas eu les résullats satisfaisants u

je souhaite qu'il soit continu¢, car j'ai le fervent espoi

faite certitude que le « message » de Meredith sera culs
qu'on sera las du tintamarre discordant qui nous as:
peu trep depuis quelque temps.

Mimesto, — Le 26 juin dernier, M. Emile Legouis, pro
Sorbunnpe. faizait devant I'Académie Britannique, dont il
correspondant, une spirituelle conférence dans lajuelle 1l ex
Bacchic Element in Shakespeare’'s Plays, Ces quelques po:
rudition se joint & la fivesse et & 1 humour, sont publiées
par 1'Oxford University Press, tandis que les Presses Unn
France impriment le texte anglats et la veision francaise
Legouis de la fameuse ballade anonyme 7/he Nul-Brown M
Brune) qui date du quinziémesiécle. La version est en vers
calqués sur l'original eton y trouve un exemple de plus dc |
naire souplesse du talent poétique de M, Legouis.,

Aux éditions Jeheber 4 Genéve, #111* Yyoane Pitrois pub
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duction de la biographie de Margaret Ethel Macdonald. La vie de
cette femme de bien, du plus noble caractére, est 'euvre de son mari :
J,Ramsay Mae Donald, chef du partl travailliste et ancien premier mi-
nistre anglais,

Sous le titre de Blameless Man, Mme Muriel Ciolkowska publie chez

\lethuen une dissertation sur la doctrine de I'équivalence, oi abondent
les idées judicieuses et les réflexions perspicaces.
Le dernier numero de la revue trimestrielle The Calendar conlient
s nouvelles et des vers originaux, une eritique du dernier livre de
vells par D. H. Lawrence et un article de Samuel Hoare sur Paul
Valery. Dans The New Critericn, autre revuoe trimestrielle, T, Slurge
oore continue, A Poet and his lechnique, son minulieux examen e
art de Paul Valéry.

HENRI D. DAYRAY.

PUBLICATIONS RECENTES
B e i e )
les ouvrages doivent 8tre adressés impersonnellement & la revue. Les envois portant
n rédacteur, considérés comme des hommages personmnels el remis intacts i
wur destinataire, sout ignorés de la rédaction, el, par suite, ne peuvenl &lre ni annoncés
bués en vue de comples rendus.]

Esotérisme et Sciences psychiques

V. Leadbeater : La science des sacrements: Fit. Saint-Alban.
in a

Histoire
I'En-
arigi-
Payot.
i3 =
Larthou 3 Le Neuf Thermi-
Coll, Récits d*auntrefois);
G =

winean ¢ Higtoire de
cenlrale depuis les
nsqu’a nos jours;

yrandes invasions anx conquétes
lurques dua XI* siéele; Alean.

40 =

Camille Jullian Histoire de la

Giaulg. VIII : Les Empereurs de

I'reéves, Il : La terre et les hom-

mes; Hachette, 40 =

lilphen : Les Barbares. des

Linguistigue
e Medan @ La latinité d'Apulée dans les « Mélamorphoses ». étude
" Erummaire et de stylistique; Hachette, M

Littérature

re Belis : La eritique fran- Robert de Souza; Grasset. 15 »
Henri Bremond : Priére ef Poéafe,
iCahiers wverts n®* 67): Grasset.
18 »

André Breton : Légitime défense;
Edit. Surréalistes, 0.75
Lucien Dubech : La Comédie-Fran-
gaise d'aufourd hui ; Le Divan.
12 =

Edmond et Jules de Goncourt :
Préfaces et manifestes littéraires;
Flammarion et Fasquelle. 10 =
Franeis Jammes : Trente-siz fem-

'a fin du XIX* giécle
nid Rruneliére. Emile Fa-
‘wles  Lemalitre. Anatole
Cramber, 25 »
: Letires @ abbé Cornu

frire Daecfen; Le Divan,
L B
#s Boulenger : Mareeline Des-
-lr'--'-':ran:.-rr:", sa wvie et son

Plan, " =

tmond : La poésie pure.

U ibat sur la poésie par

32
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mes, psychologie féminine; Mer- Eugéne Marsan @ Les chombre g
cure de France. 12 » plaigir; Nouv. Revue frung,
Gabriel de La Rochefoucauld : Le 186 50 -+ 20 0/
cardinal Frangois de La Roche- Eugéne Marsan : Savoir vivre o
foucauld. (Un homme d’Eglise France et savoir s'habiller: Edy
et d’Etat au commencement du de France. 12 ,
svp* sidele) Avee 8§ gravures D. Mormet : La pensée [rancaiy
h. t.; Plon 25 » au XVIHIse sziécle; Colin. 0§
Henri Lavedan : Le vieillard (Coll. Jean Prevost : La vie de Monig-
les fAges de la vie) :; Hachetle, gne. (Coll. Vies des Horimes §

6 = lustres); Nouv. Revue

Emile Legouls : La fille brune, 10 50

The Nul-Brown Maid, ballade J. Ramsay Macdonald :

du xv* sibele, texte anglais et Ethel Mgedonald, traduit

traduction; Presses universitai- glais par Yvomme Pitrois

res. e » 2 grav. h. t.; Jeheber, Gn
Juanita Helm Lloyd : Les Jem- Yy

mes dans la vie de Balzac, tra- Jacques Riviére et Alain-Fournisr

duction et Introduction de la Correspondance 1905-1915; Nou.

princesse Catherine Radziwill. Revue f{rang.

Avee 17 lettres Inédites de Léon Treich : Hisloires pour Jo

Meme Hanska et 3 portraits h. t.; nes filles. (Coll. d'Anas n

Plon. 15 » Nouv. Revue frang. 5 » + 2I
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Livres dA’Etrennes

P.-Louis Riviére : Une promenade A. Turpain : La lumiére, Ave 13
au pays de la science. Avec 127 dessins et photographies; Dde
illust.; Delagrave. « 3 grave.
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Ouvrages sur la guerre de 1014-4048

Mare Doasson : Ap sofr dun de blocus en France pendarl &
monde, lettres de guerre, 16 avril guerre, 191i-1918, publié par =
1925-27, avril 1518; Plon. 15 = groupe de ses collaboraleen

Denvs Cochin 3 Les grganisations Flon. !

Pédagogie
Divers : Une cnquélie chez les {tudianis La culinre généraie en P
Edit. Spes. 6

Poésie

René DBerthelot : Poémes imités Sangs, IV : Les images de {25
ou traduits de Shelley. Avec 2 me ; Messein.,
phototypies; Crés. « 2 Louis Lefebvre : Ignis
Emile Despax : La maison des
glycines ; Mercure de Franee. Charlotte Séverac : La paje
12 » aime, Préface de Henry ¥

René Ghil : @Eupre. 1T ; Dire des Edit. du Fleuve, Lyon.

Politique
flis de

Henrl Béraud : Ce que fai va 4  Plerre Dominique : Les
Berlin; Edit. de France, 12 » Louve; Edit de I'rancé 1

Roman

ol

René Blzet : Anne en sabots; Nouv. lindes; Pensée francaist -
Revue frang. 10 50 4+ 20 0/0 Emmanuel Bove : Armand, -

Sylvain Bonmariage : Bombes pra- Paul.

"
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virgilio Broechi : Selon mon lnrd; Albin Michel. 12
ur, traduit de 1'ltallen par Armand Lunel @ Nicolo-Peccawpi
M. P. Ronzy; Flammarion, Nouv, Hevue f[rame.
12 » 10 50 = "0 070
i Casso 1 Les harmaonics Jean© Maréze . L'apprenti gigolo
pignnoizes; Emile-Paul. 12 » Firencr 10 »
Paul Cuminal : Lepgs de Saint=-Sor- Tacques Massoulier : Dans la pean
lin; Edit. du Fleuve, Lyon. - d'Annefie; Nouv. Revee frane.
) B il || T o0 0
Henri Deberly : Le supplice de Slmone May : Mon petit ; Fas-
Phédre; Nouv. Revue f(rane. quelle, 10 »
10 50 <= 20 0/0 Bdovard Michel : La pénilepee du
Delamare : Le roi de mi- cornrr;  Ldit., Montajimne, 10
: Albin Michel. 12 »  Henry de Montherlant : Les bes-
orges Eekhoud : Lo nonpell timires; Grasse 12
rithage: Renaissanee du Livre, Guy de Pourtalés : Moniclar; Nouv,
val, Chaque ;

= &) Heviie [rane. 10 50 o0 0

nd Fleuret : Hisloire de la Léon Riotor : La Colle, réeif
nhenrensze Roton, ﬁ“.' ile jofes £ mps e tr"'”I”""r“L"- 1|-'|-""'r;'l"li:Il

uv., Revue francaise. " . o
10 50 < 20 /0 NoeHe Roger @ Celuf quni voit: Cal

; I.éve -
an-José Frappa : A Paris, sons ”",”'r!"' vy, o ’
Paul Sonnits : Vieler l¢ chepal

it des meétégues: Flammarion, -
1% . fou: Denalssance du Livree, 10

Jules Superviclle : Le pvaleur o efi-
Jjonis : Nouv., Revue frane,

160 50 4+ %0 bO/8

Alexis N. Tolstol : Ibicus ou les

arentures e Nepzorof, trado't

; i AT 3 1 . 5
. F Rty 10 50 -L 20 0.0 du Fusse par p,.T v el .Tln1h.'.
mel. Hlust. de Georges DBraun:

de Labenne : L'épervier Edit. Montaigme 13

| [ g ST i b . : -a : S : 3
. cont "‘r_”' _lL-'t‘"d"l_‘_ de la  pgy1 Vimeren : Lez omanizs oo
e the Illl'.l'-tH'. I'H‘r“_*"‘ de rempart, roman de Saint-Malo
Brulat; Edit, du Fleuve, Malfire, Amiens, 12 .,
_» : Y *  Herbert Wild : Les ehiens aboien!

La Gréze : Serofing: Crés. Albhin Michel. 12
TR 1 Pierre-René Wolf : Vous qui I

Lasserre 1 Le seeref d'Abé- rez connue; Albin-Michel., 12

André Geiger : Rastapolis; Monde
O VEaN. 12
dean-Renaud : L'homme am lonp:
Malfere, Amiens. 12 =
4. Ressel : Les captifs : Nouvy. Re-

R e e g e P el s .

Sciences

mvier : Le communisme que et en zoologie, 1740-
“3 insecles, Avee 24 illust.; 1 vol. — "1700-18320, 2 vol.:
rian. 13 o can. Le premier wol.
Davdin : De Linné & Jus- Les deux seconds waol.
Méthodes de la classifica- Ch.-L. Julllot : René Quinfon: Per
idée de série en Dotami- Orbhem. .« 3

Sociclogie

wi-Sanglé * Le haras ha- André Foucault : Gourerne oun ab-
\ibhin  Michel. 12 » digque; Baudiniére. P

f Uil |

Les pagsans de che: Emest Lémonon : La nouvelle
‘mp. Gired, Pontarlier. Europe et son bilan éconamiqgue ;
« Alean. 13 »

Theéatre

"i:"l;" Urna 1 Thédire, 1 : La souris dlanche. La delle de Sehmil : Fl-
Ujkrs. e
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Varia

Jean Couteaux : La maison e par André Fontaine. (Commémg.
retraite de La Rochefoncanld. 'r2- ration du dixiéme anniversaie
face de M. Alfred Rebelliau g de la mort de Verhaeren); Mer.
Imp. Salsona, Paris. cure de France.

Emile Verhaeren : Les Débdcles, Exemplaire sur Hollande 245
Manuserit reproduit en fac-simi- Exemplaire Vélin  Madagascur
1é, précédé d'une Etnde sur 'a 250
Créantion poétigque chez Yerhaerwn

Voyages
René Rovlesve : La Tounraine, (CA1L. René Jouglet 3 Lille, (Coll, Portrait
Portrait de la France) ; Emle- de la France) ; Emile-FPaul ,
I*aul. S Herman Melville : Un Eden cane
Edmond Jaloux : Marseiile. (Coll nibale. (Tppes.) Traduit de Pans
Portrait de la Drancel; Emile- glais par Théo Varlet; Noor
[Paul. E » Revue frang. 10 50 + 20 i)

MEICVREF.

ECHOS

e T T S
Le prix Nobel & Bernard Shaw. — La Sociéte J.-K, Huysmans. — !
tineries de 1915, — Une letire de Marius-Ary Le Blond. — La tombe de Loust
Contal. — La véritable premiére édition de « "Assommoir ». — Glais-Hizom,
— Une vigoureuse otfensive de M. Camille Jullian. — Faites vos jeux
Erratum. — Le Sottisier universel. — Publications du « Mercure de Frano

Le prix Nobel & Bernard Shaw. — L'Académie sucdoiced
decerné le prix Nobel de littérature, pour 1925 (celui de 1gub a el
réservé), audramaturge Bernard Shaw.

Il n'était point besoin, sans doute, de cette récompense pour cons

erer la réputation quasi universelle de I'écrivain irlandais,
Voila vingt-cing ans que son nom est connu en Europe et
au moins qu’il est familier 4 ses compatriotes ; il ne se pass

semaine oi une demi-dounzaine de ses @uvres ne solent
quelques secénes. En Allemagne, 'admiration pour son talent sestr
vélée de la maniére la plus imprévue, Un fabricant de cigares
une nouvelle espéce de ses produits d'une vignette ou higure 5
Shaw, Il est représenté assis & sa table de travail, une plume doie?
la main, fumant un énorme cigare. Il tourne le dos & une pil '
derri¢re lesquels apparail une vieille femme, — sorciére ou servil
moins que, dans [esprit de Vartiste, elle ne soit la muse ¢ |
C'est le « cigare Shaw », hommage qui est jugé & sa valeor udt
cait que deux hommes seulement ont eu jusqu'ici I'honneur o dor
leur nom & des produits fabriqués en Allemagoe : Bismarck, iL'f"‘I"
patronyme sert i désigner un hareng de qualité supérieure, Schuiltt
qu'évoquent les « boucles Schiller », triomphe de la pitisseri® germ
nique,
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(in pourrait multiplier les exemples, mais & quoi bon ? Cette popu-
larité, Shaw ne parail pas l'avoir recherchée, 1l semble méme avoir
jecidé de ne faire aucune concession pour flatter son public. A M'un des
théatres des faubourgs de Vienne on donnait, il v a quelques mois, sa
Sainte Jeanne ; au bout de deux ou trois soirs, le directeur constate
aver surprise que le public fait défaut, [l se renseigne et ne tarde guére
i eonnaitre les raisons de la défaveur rencontrée par Sainfe Jeanne,
Cestque le dernier acte finissait cing minutes environ apres heare du
depart du dernier tramvay, Shaw, sollicit¢ d'écourter sa piéce, de ma-
picre o gagner cing ou dix miouates, se borna a répondre :

Changez 'heure de départ du tramway,
Shaw que 'on joue dans les faubourgs de Vienne nest pas prophéte
on pays — il I'a dit lui-méme. Pas prophéte 7 Son nom est méme
inconnu de ceux qui habitent aujourd’hui la maison guiporte le numéro
i3 de Syoge Street, 4 Dublin, o naquit, le 26 juillet 1836, Uauteur de
a Profession de Mrs Warren,

'n homme de lettres, M. R, S. Schlefield, ayant sonné & la porte
de ce'te maison, il y a quelques mois,’pour demander la permission de
visiter la demeure oa Shaw vit le jour, fut assez mal rega par une
femme qui semblait n'avoir jamais entendu parler de lut et q 1, én lous
cas, « ne parut pas comprendre comment um étranger pouvait frapper
L saporte parce que quelqu’un du nom de Shaw avail vécu la ».

Voili pourqooi, peat-étre, G. B. Shav, écrivant au mois de juillet
lernier i 'ambassadeur d’Allemagne & Londres pour le remercier des
ompliments qu'il lut avait apportes au nom du Dr Stresemann, minis-
ire des Affuires étrauséres, a I'occasion de son soixante-dixiéme anni-
versaive, lui disait : « Nous sommes une nation barbare ea matiére

§
LaSociété J.-K. Huysmans. — A l'issue du deuxiéme déjeaner
a Societé J,-K. Huvsmans, la liste des membres fondateurs qui
pstitnent le Comité a é1é arrétée comme suil :
en Descaves, Président ; Pierre Galichet, secrétaire geénéral ;

Pierre Lievre, trésorier : Abbé Bremond ;: Léon Defloux ; Pierre Dufav;

Hewe Dumesnil ; Forain; Léon Heonique ; Charles Jouas ; Georges Le

i : René Millaud ; Abbé Mugnier ; Pol Neveux ;

Wie Oy Mme Rachilde ; André Thérive ; Paul Valéry ; Alfred Val-
nile Zavie
‘eriain pombre d'adhésions de membres adhérents ont ¢le enrea

rdonne] *+ Marois

i1 seront déposés incessamment. La prochaine réunion aura

nvier,
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Les commumications doiveot étre adressces soit chez M. Lucien Des-
caves, 46, rue de la Santé, soit chez M. Galichet, secrétaire géniral,

g, boulevard Montparnasse,

Les mutineries de 1917,
Lyon, le 3 novembre 1924
Moosiear le Directeur du Wercare de Franee.
Permetlez-mol de eesser de répondre & M. Louis Dumur. Cette [ois-
¢i 'l pris sa mesuare,
Mais comme, & en juger par la correspondanee qui m'srrive, cette
britlante aflaire des mutlineries intéresse de nombreux lecteurs, lais-
leur demandes simplement de relire les [ furirstes
mon livee le Valet de gloire et 'éLade putlice par la
dans son numdro de juin deraier, puis d'aller trouver n'in
wrie quel anthi ptigue mulin de [t'[lllin-srl=~ qnu_-] régiment (ils =e ]
it surtout cans les eampagnes el ils ne lisent rienj et de lai poser les
Y Lllir"'\-llnl"'li:" "-\-Elti'i'hr'llﬂ"'\ -
Puurqguoi éliez-vous révolté en 1017 ¥
— Lroyez-vous avoir ¢ié provoqué 4 la mutinerie ?
En co qui concerne la mulinerie de Ceruvres gui, jg e repéle
veau pour M. Dumur, fut probablemenl manceuvrée par 1

militatre, ¢ me porle garant de toutes les Tl';:uuh-'n i la [
fqu wslion, L1|.“-_Z|I']| de révolte venait de la maavaise econduite
FUETTE,

Lofin voiei, parmi tant d'aatres, quelgues observations que m’
un survivant fait prisonnier avant les mutineries francaises de
mais témoin des mutioeries atlemandes de |:-£|!H r« Les eomb
boches se soml révoltés de la méme manicre que vous dés qu
e défatle (sans (u'on oEe ou puisse ||:-:rh-r‘ chezr eux de dél
remplaga Vesprit de victoire 1 parait done bien qu- 'dime dune
nerie de guerre est 4. Ou s‘explique mal Mobstination de M. D
serat-il induit en erreur par un poiot de vue prolessionnel ¥ 1
la guerre ne s'est-il pas appliqué 4 certains travaux qui rel
vavantage d- la propagande que des poilus ? Ne s'est-il pas

|'influence d'un milicu tout 4 Fait spicial, celui de Montparpass [le

la aux tranchees, la sacree marge] »

Apriés quoi je me conlente de méditer tristement sur les difficultes

de I'hiistoire et les errewrs faziles de Plutarque.
A ".'.'l‘-l:'-!'I', elc. JOSEPH JOLINON,
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Paris, le g novembre 1g26.

Monsieur le Directeur,

Lecteur assidu du Mercure, j'ai pris counaissance ces jours derniers
eulement de la controverse, comeernant les mutineries militaires de
1qey, enire MM. Dumar, Jolinon et Hirsch.

Ensawé volontaire pour la durée de la guerre, je m'ai pas cessé

rcer la fonetion d'observateur de tranchée pour 'artillerie : cela m'a

d'étre en coniact constanl avec les fantassins «ui venaient

atiers bavarder avee moi et me raconter loales leurs petitea histoi-

£a mars 1918, )'étais envoyé en arciére, 4 1'état-major d'artillerie
chsidant & Saimt-Remy-sur-Bussy, dans la Marne,

' en (uelgque sorie un repos apeordé aux observateurs. Je me

is logé dans une grange avec des fantassins versés dans 'auxi-
la suite de blessures graves.
a¢ moi-méme racontail ses aventures,

le ces fanlassins cansant ad
nite desquelles au Chemin des-Dames, en 1917,il avail eu le talon

. par una balle frangaise,
« je m'#onanais, il m'expliqua trés franchement qu'il s'était
. des derniers ; presque tous ses camarades ayant quitté la

. nanr reflner vees 'arridre, il eraignail en restant it son poste

massacré par lez Allemands,
vards avaient du reste éle oblizés de retourner A lenr posle
fu1 des mitrailleuses francaises ; mon interlocutenr ioutefois,

A wsibilité de marcher par suite de e blessure, avail ¢l¢ eva=
ITTIETE,
a Mais p.mrqlr.ui vaus sauviez=vous ?

11 alors cetle IE’!'“:-'.li.'i!'l
effrovable que Verdun,

n-iles-Dames n'était pourtant pas plus
. 1"Artois ou la t:iiami:;t::m* I » Hu'-;:r.-ncv .

us, & canse des types de Malvy aui faissient la propagande
ilear, cetle confirmation -"{i!|'i':l—

s Non, mais on n'en

da. » Et & mon air interrog
Enfin, tu comprends bien, les colis et les cigarcites (u’on

it nlidg dans le Bann=t rouJe, dans la v.'.'f;'r.l', my dans un des
i) du méme genre. ¥

par un tém sin auquel celle ]Wrr]-.uf.j;:l.u-.]n* avait

confirmation la,
méme dans les denxicmes

un talon, de ce que javais appris mei-
s on [aisant de Vobservation, & savoir
ies par une propagande venue de |'arriére. Letle |
asnt utilisé 'échee d’avesl 1gr7y, mais elle existait déjr avant

lensive,

que les matineries ont i
wwopagande a

ETIENE P. D EAUBONNE

lez agréer, ete.
Brigadier d'artiller.e,
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Le 17 novembre 126,
Monsieur le Directeur,

Les deuxletires éerites par M. Louis Lefebvre, au cours du déla qui
s'est élevé entre MM. Dumur et Jolinon sur origine des mutinerjps
dénotent, & mon humble avis, une vue nette de la question. Son Opinion
sera celle de tous ceux qui jugent avec impartialité les événements dog,
ils furent les témoins ou dont ils pergurent les tristes échos. Oui, il y 4
eu, apres le 16 avril, un malaise indiscutable dans armée. Ce malaise,
de nature fort complexe, exista sur le Jront méme, Aurait-il suffi, §
lui seul, & déterminer la révolte qui suivit 7 A cela je réponds carré.
ment : non,

Comme tant d'autres, j'ai fait la guerre — la vraie — de 1g154
1918, en qualilé de chef de section, de commandant de compagnic ot Je
chef de bataillon, par intérim. L'Yser et Neuville-Saint-Wagset, |
Champagne et la Somme, 'Aisne et Montdidier, Méry-Courcelles o
Saint-Quentin, trois blessures, un nombre respeciable dattagues 'ep-
semble et de détail me permettent de parler avee le seul mérit- que je
revendique : celui de la sineérité.

Je n’ai pas I'honneur de connaitre M. Jolinon. Il défend, ave
entitre bonne foi, une thése qui révéle une bLelle indépendance. (est, |
plus, un ancien combattant et, comme tel, il a droit & toute notre estime
et & toute notre sympathie,

De notre edté, pourquoi ne pas dire ce gue nous savons, aussi libre-
menl, aussi franchement ? De la rencontre de témoigoages diflerents
nait bien souvent la lumiére.

de rapporte done tout ce que j'ai vu, tout ce que je retrouve dans mes
notes et dans ma correspondance de guerre, documents d'une valeur
concluante aprés neuf ans.

En 1917, le moral des hommes qui m'entouraient n'a subi curun
fléchissement. Ces hommes étaient presque tous des paysans de ['Uuest
qui comprenaient parfaitement la portée du sacrifice gqu'on leur deman-
dait et qui, bien que souveat trés las, ne songeérent jamais a désoliéir &
un ordre donné, J'ai pourtant remarqué qu'au retour des permissions,
l'esprit n’était plus le méme, ce qui montre bien l'influence andmimte
de l'arriére sur les caractéres les mieux trempés. Au bout de queljques
jours, lous ces miasmes élaient balayés,

Voici, maintenant, un souvenir assez significatif, Vers la fin davril,
nous relevions une unité qui venait de prendre part, d'une fa on trés
brillante, & I'offensive du 16. Son moral élait admirable et nous aval
tous frappés. Eloignée de la ligne de feu pour réparer ses perles, clif
se signalait, quelques semaines apres, par les graves désordres qui écls-
taient dans la plupart de ses éléments . Les renforts, venus du dopit el
de l'intérieur, I'avaient entiérement contaminde.




REVUE DE LA QUINZAINE Bo3

Jajoute qu'il ne faut pas écrire aussi catégoriquement : aucune feuille
. d¢faitiste » ne pénétra dans les tranchées. Le 22 ou le 23 jaavier 1917,
sur la Somme, & 200 métres de 'ennemi, j'ai vu, en effet, un paguet
d'exemplaires du Bonnet Rouge adressé & ue mitraillear de la compa-
roie que je divigeais, On peul supposer que ce qui se passait dans
potre réciment devait se passer dans bien d'autres,

Nempéche que ce régiment, rudement « étrillé o le 19 avril, & Sapi-
enen!, remontait en premiéres lignes 48 heures aprés, i peine recons-
itu¢, non sans grogaer, je 'avoue, mais tont prét & répondre au nou-
vel ordre d’appel que 'on disait imminent.

(est que ses colonels — autre détail qui a bien son prix — savaient
wand il le fallait « eoucher avec la mort », comme de simples soldats.
sur les quatre chefs de corps qui I'ont suceessivement commande, deux
sut tombés en pleine bataille, le troisicme fit 'ascension dramatique
le la cote Jo4, le 7 mai 1916, dans un ouragan de fer et n'en sortit
indemne que par miracle; le quatriéme portait, prés de la tempe, la trace
i+ I'borrible opération du trépan qui en disait long sur son attitude
[issee,

Peui-on véritablement soutenir, enfin, que 1918 pe connut pas les
orreurs des années qui la précédiérent ? Allons done raconter cela, sans

Hre, 4 coux — el ill' ne Imrh' pas du secleur oil nous nous Lrouvions —

ccourus de Lorraine, de toute la vitesse de leurs camious, pour
icher Ia trouse de '."l.'[uui-i]dh‘l", furent jmliﬂ en rase campagne, sans
moindre abri, dans la nuée des gaz, & ceux qui se battirent, ainsi
e des démons, dans le pare e {};-i-.-.:g_-igsgl |:|Hi:| le 11 jrliﬂ 1G1H, ATTE=
reil 'avance allemande sur le pl.-_ﬂ_ﬂ;u ile .‘-It'-r}' el lllji1 LIr'!li:li:i., sans
arét, jusqu'au 11 novembre, attaquérent presque chaque jour, débus.
uant le Boche de chacun de ses trous, avec moins de facilité que I'in-
inuaient alors quelques straléges en chambre.
La distinction subtile entre defaitisme A I'avant el pnationalisme facile
i larriere me semble bien la plus jolie galéjade inventée depuis lar-
istiee. Oue tout n'ait pas été parfait durant ces quatre années, que
Wus n'aient pas été irréprochables, qui oserait séricusement le conles-
ne faut pas sous I'étiquette horrible de la guerre ne faire entrer
Cun bloe uniforme de dévouemeants et d’héroismes et s'imaginer qu'elle
abrite pas des caleuls mesquians, des appétits sordides, de honteuses et
rables faiblesses.
nous avons tous connu — et ce sera le grand honneur de notre
s hommes {IIE]TI Pﬂin[ qutl.l-ﬁ‘:s fICFEr[iI?IEH., nials un nombre
le combattants) qui ont toujours cru 3 la victoire de leur pays
poursuivie de toutes leurs forces. Ces hommes, nous les avons
ément aimés el pous devons avoir le courage de dire anjour-
puisque beaucoup, hélas! pe sont plus li pour répondre —
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4[|1’if5 accomplirent leur rude devoir, non pas en esclaves doeiles que
I'on pnuﬁhnilé la mort, mais librement, fiérement, en 1(p17 comine ep
1913 ou en 1018, sachant toul ce qu’ils faisaient et surtout fomt ce qu'il
risquaient,

Veuillez agréer, ete, PIERRE PAUL,

§
Une lettre de Marius-Ary Leblond.
Cher Vallette,

Dans le numéro du Mercare de France dua 1er povembre, Clarles-
Henry Hirsch nous reproche d'éerire: « Nous aurions besoin d’un Moliire
plus autant que de M, .. ete. » en soulignant avec soin. Comment
écrivain de la valeur, de 'expérience et de la courtoisie de Hirsch
peut-il eéder au juvénile plaisir de préter des barbarismes & des con-
fréres an lieu de supposer tout simplement qu'il y a li une néglizen
du prote? Nous avions sur épreuves remplacé plus par autant : il 3 mis
les deux mots, Nous retenons une seconde 'attention sur ce point pare
que nous entendons constamment des eamarades aceuser d'autres de
fautes :ilti ne peaventl ére que des {'-H.'|1:i||l'5. par le furieux I;’;-.l'-u- {"in-
_ill'*i-ti'.'.‘l." lilli cnerve el effémine notre {'i‘l-u]m' I ﬂ"'.. 4 pas un ar iele,
dans le plas grand journal parisien, oi le prote n'orne une modeste
]=-|I1'='l-'l‘- de coquilles dignes d'un muséum, Le jour méme ou nous lisi
la chronique de Hirsch, un journal parisien publiait un article
dans une discussion politique, énumérant les personnages de nos Mo
tyrs de la Répuhlique, le prote mettait « verbales, laiques, que sonl
irop souven! A s pauvres [:'L‘!“.I.'.'ﬁ- institutrices » pour les vesla
ques que soni...» Le grand romancier qu'est Hirsch, au demeura:
Président de la Société des Gens de lettres, devrait plutdt saisir
sion de dénoncer la décadence e limprimerie depuis Ia
Dernierament noas traversions uns ville da Midi @ noas admirio
vieilla maison dua xu® si¢ele qaand nous ¥y vimes une enseigne (
merie : machinilement nos recards se portérent par une fendéts
oaverte sur les casiers : ¢'¢laient des apprentis de 15 ans,
Far¢ans, fj'ii comp waitenl en chantonnant el ils s'embrassaton!
e l.:|.|..'l-.i|l|" lirne . La |*L'*[u.|.’t:i-:|r1 de mauvais style |[*:'u|1 fart
:*-in[r:nl'--rr'.nifn n'est pas toujours duz & des distractions auss
ques,

Vos bien cordialement d VOULS,
MARIUS=ARY LERLONIN.

', 5. — Blaguanl avec esprit, et une charmaate bienveillanc
¢ doacear », Hirsch s'étonne de notre « violence » - quil s r
il en trouvera désormais autant quil en peut désirer dans to

!i'lr"[‘.fﬁ- - E:I 'Ii.rin.ll.l-n e pgl e l,il:"-"n'ir da la n]'_]lurilqi_ S;tiﬂt.J“ﬂ:? |J||.i i"1hE,

£lait trop jeune ; et méme Robespierre.
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L tomIads L":Il.'liiﬂ 'E miat, — M. :’..:u_1 iifm'-;'_'l,' f'*i‘j""]"“’-“: |
nbre deroter, dans Comee fia, qu'il avait v nnement cherché,
Lachaise, la tombe de Louige Contat, eréatrice

du rdle de
ue, dans le Mariage e Figaro, el

qui mourut, le g mars 1813,
4, rue de Provence, aprés avoir tenu, pendant plus de (rente ans, les
remicrs roles i la Comédie-Franeaise.

auisly explora, sans résuliat, la s0° Division, ce coin du eime-
L reposent, enlre asulres personun res E"'I.'Jt:'t,ll"_\., Isaly v, abbé

ivrard, Pajou, el une autre acirice illustre, La Raucourt.
le plan du Pére-Lachaise I Towroat, dis-
alal fut enlerréde la. Et il écy Ivailt

f
[, la -'--l'rf:'nh-niuf
rche en vain, Rien. Tout ce aqui ait

sa place cependant. Aucun débiris de

fusains, I'endroit est devenu une sopte

stall none sfyulture a (:!:‘*f'-'lu'l.‘_

nierre, Entre un arbre ¢l un

ns, a nolre lour, ‘.Iif des -"l‘!-l!li PR A i 5-.c|_:;-:_ lant a |.-|

du cimetiépre (que dans la sg® [, 18100,
ance de M, Chenivesse, conservateur, nous a, tout d'abord,
uu-:.«:nf.-'r‘ le rl‘;:'irlr‘r‘ |i1]i1 I date dua 1o mars .'"'.||::-, i':u".
la demande ¢ souscrite par M, Delamotte, an nom et e mme

ivoira de M. de Maupeou, demeurant 3 Parits, 55, rue Saint-
;..-H"l -.- |.-|'.-ll'!|;|' e ¢ -JI-I"{':-ME'-:] 4' O w I noaer o |""F"-'~“|.:-"
e -'Z-IEEI"!J]IIII'FI.' I:J“ ‘|1“'" :.:' E:'.-I."I"- A |.|Il' ].l.'l.l-*-r'-]'lll.'l.n-l' -Ir'-‘.' { LN

rice aveit ¢ pousé le neven du pocte Parnv).

lu regisire de la concession - 070 : numéro cadastira] r,‘i:— .

litre @ 211 ; emplacement de |4 sepulture : 20* Division,
la 22° Division.

+ pierre debout parmi des plantes grasses et hautes mai fque

nt de cetle tombe. Celle [Merre est treés effritée, On o y

s difficilement, que |'in eription : A ma mére, & ma Jille.

[1i 5¢ {rouvaient aug-dessus sont effaces. La  ville de

fall exéculer sar celie .-l'l-u.'!-|:lr'_ ie I} decembre 1910,
vilux de réfection (retaille o repase des socles existants.
il a cr II-!'-.'IIIH?H [I Mr Lersamn de 3 me ""‘.’ [1'a pas cru
Jraver une nouvelle inscriptior

! "-]":'-'ng.'-t[‘-'rf‘, fi:li entretie 1L, tout iII'II"- de i, les s "F-uH-J:'L'H.
de Raueourt, pourrait prul-dre s'en charger ? — L px.

%
|

“t Veritable premiére édition de « I'Assommoir ». — A

¢ lirares 4 part » que nous mentionnions dans 'écho paru
» le 1*r novembre dernier, M. Maurice Le Blond nous
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signale qu'Emile Zola les demandait aux Journaux qui publiaient g
feailletons afin de donner sans retard un texte aux traducteurs lorsiue
ceux-ci avaient traité aves lui pour la reproduction de ses (PlUVFes §
'étranger, — L. px,

Glais-Bizoin. — Dans son article sur Zola et la sous-préfecture da
Castelsarrasio en 1871, M. L. Defloux évoque la personnalité e ce
¢phémére « patron politique de 'auteur des Rou jon el qui,dit-il| passaiy
pour ridicule » (p.343), Nous trouvons dans 'un des recueils de rime
d’Albert Millaud : Petite Némégis, Nouvelle série (Paris, Librairie des
Bibliophiles, 1873), deux médaillons de ce membre du gouvernemen
de la Défense Nationale, originaire de Quentin. Le premier se rappor
4 lannée 1869.11 est trop lung pour (ue nous le transerivions en cotig,
Contentoss-nous de quelques extraits. La Chambre, en séance publi
qué — nous sommes en décembre 1869 — venait derenouveler pour six
ans « I'engagement de soncomique » :

Vous le connaissez tous : laid, petit, peu coquet
Dians sa mise el son linge ;

L% minois rabougri qui tient du perroquet,
De la pie et du singe ;

Des yeux malicienx, un sourire chafoin,
(Uu'un mol dréle accompagne ;

Un erine tou! zébré, qui rappelle de loin
Un plateau de montagne :

['ne voix dont le timbre est en fer-blanc félé,
Fleine de fausses notes

Et qu’ vous fait r'ver & l'organe éraillé
e nos vieilles cocottes,

L'ne barbe de boue, un gros nez formant bee,
Un petit corps qui bouge

Avec des entrechats de vieax Cassandre, avec
Des lazzi de queue rouge, , .

« Comique » et « enfant terrible », disait-on !
Mais si 'enfant, apres soixante ans pév lus,
Quoijue I'age I'enseigne,
Continue & jeter ce qu'on sait .. ce n'est plus
La gourme, — c'est la teigne |

Voici maintenaat le médaillon dg 27 juin 1871, alors que « lepiir
assermente », | @ ancien saltimbanque », que I'on avait cru mo
représentait & la députation ;

Il s'est rembourrés d'€toupe ;
Il a, d’un ar solennel,
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Mis ses trois cheveux en houppe
Comme feu Cade!-Roussel,

Il a posé son afiiche

Et vient, gracieux pantin,
sonner & nos pieds de biche
Et quéter pour le scrutin.

e Hol des gympasiarques
A pour titre b nos amours
COu'il fut une des trois Parques
(e l'on délégua sur Tours, ..

Et '¢lecteur doit, en somme,
lépondre & ce vienx tanne :

« Alles-vous-en, mon bonphomme :
fin vous a déja donné, »

(lais-Bizoin = faut-il le dire ¥ — v'a pas (té flatté par son critique,
ils de banquier, et dont les « évolutions » valent le plus que médioere
tlent, Le membre de U'opposition libérale sous I'Empire, que ses inter-
raptions avaient rendu aussi célébre que, de nos jours, M, Baudry
d'Asson, est aujourd’hui assez oublié pour que cette derniere remarque
ne soit pas jugée suj erflue. —c. p.

Une vigoureuse offensivé de M. Camille Jullian. — (est
plaisir de constater avec quelle vigueur les savants peuvent eénoncer
surs revendications, M. Camille Jullian signalait, le 31 octobre
lernier, dans le Journal des Débats, 'intérét que représeate pour
les historiens et les archéologues du terroir le déclassement des forts
le la seconde zone. 11 rappelait que la plopart de ees forts ont été
htis 4 des endroils qui commandent et que, de tout temps et des
"époque préhistorique, ces lieux dominateurs ont attiré les établisse-
ments romains, Dod il résulte, mais il convient ici de laisser parler
M, Camille Jullian :

[l faut stipuler avec la dernitre énergie que toul ce qui concerne lantiquite
s#ra placé sous la surveillance de la Commission du Vieux-Paris, el que ses
membres auront le droit d'examiner jour par jour le terrain et les chantiers,

Le savant bistorien de la Gaule n'oublie pas qu'il a éerit un livre
witulé La Poigne, sil faut en croire le Qui étes-vous ? (édition de
524, page fog). Mais, & propos, cet ouvrage est-il bien de M. Camille
Jullian 3 — L. DX.
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N
Faites vos jeux! Ua nous écrit, en excipant du dr
réponse ;
Villa Verveine (A.-M.), le 10 novembre |
Monsieur le Directeur du Wercure de France,
Jai regn récemment, & mon retour de voyage, les pages 106 & 1/ 8
numero du 15 aodt dernier que vous m’avez adressées pour me faire o
ladiatribe écrite par votre r/dacteur, M. Marcel Boll, sur mon ous

v T —— -

Gain Scientifigue d'une seule unité a la Roulette. En la lisant, je me su
venu du proverbe arabe : « Les chiens aboient, la caravane [asse,

En eftet, de 'avis d'un certain nombre de joueurs instruits et pr
qui j'ai communiqué I'article du Wercure, lo parti pris de dénigrer ol
v est tellement manifeste yu’tl en perd toute porite, Je ne preodrai
la peine de riéfuter son autenr qui, s'il a coupe quelines feuilleis
ne I'a certainement pas lu,

En terminant, M. Marcel Boll « me conjure de ne pas me servir de |
(i) pour m'enrichir, car, seloa lui, je m'y ruinerais immanqual lemen! I
attention ! Cependant, les résultats bénéfcinires que je publie dans n
ont éte obtenus par moi au jeu réel au Casino de Monte-Carlo. En y pra
plusieurs mois par an ma méthode depuis un certain nombre d'anné
des mises géndralement moyennes, |’y ai gagne quelques cemlaines (
francs, dont J'a fait l'empioi qui m'a convenu,

Il ¥ a & Monle-Carlo un certain nombre de joueurs spéculatevrs,
étrangers, of méme des dames, jjui n'ont pas estimé, comme M. Mare
mon livre fiit incompréhensible, et qui appliquent ma méthode avee
incontestable. Oa peut les interroger el les cortroler. Moi-miéme, J
mois-ci me remetire & ce travail avee quelues amis i joueront aver o
chaque fois que nous agrons trouvé les eonditions mrescrites pour une it

Les lois de Bernouilli, de (Gauss el sulres théoriciens, aiusi gque
quences guen croil pouvoir déduire contre ma méthode M. Mareel o
rien & voir avee les procédés seientifiques que J'emploie pour gagner ;
venl que pour petdre une unité a la Roulette sur une figure ou sur nu
litd de figure : il n'y a que les résnltals stalistiques des gains ef des p
emporient, Aussi le rédacteur du Wercare démontre-t-il, par son obs
nier ce qu'il ne comprend pas, que certsins forts en X sonl parfuis i
sassimiler des choses iris simples étrangeres aux mathématiues,
enx un ‘ravers fréquent,

Ma methode pratigue, basée sur 'observation et Panalyse de tontes les mocs
lités des phinomenes naturels, a éLé juzée d'une logique irpéfutable par 10
les joueurs instruits qui ant voulia I'étudier el la meitre en pratigue o s
dqales, sans ancune mrn*fin:,-u;'r. C'est assez simple, mais il fallait v pensr
Ulest mon weaf de Colomb! Aussi, je crois qu'au temps de Copernic et de (4
hilee, M. Marcel Boll edt #té du cité de 'lnquisition et des Beolastiques, it
de lignorance officielle. £ pur si muowe, eependant.

La Roulette est, comme le Baromitre enregistreur, un ingtroamen! de phv
que. Elle apprend & connaitre l'ordre de production et de répartition des
nomenes naturels, ainsi que I'lmportance des déviations qui pewveni s¢priik

[
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dans leur périodicité, Sur les chances simples surtout, les modalités des figures
osent des problimes d'observation et de statistique dans lesquels les haules
qathimatiques sont sans emploi pour la prévision d'une réapparition envisagee
dans des conditions di lerminées.
movenne, sur 100 mises j'en perds de 42 & 44 et J'en gagne de 58 &4 56.
éfice de 12 & 16 en 100 (ou plutdt de 120 h 160 en 1000, car il y a des
ueinations entre chagque centaine) satisfait |1|—*i:1|'ml_*m lous ceux qui mettent
pratique ma méthode aprés I'avoir bien étudiée,

Mais, puisque M. Mareel Boll, qui parait tout & fait élranger a la pratique
s eux de hasard, est, d'aprés la fthéorie qu'il connait seulement, si certain
me la onlette me battra, voulez-vous avoir 'obligeance de lui transmetire une
sroposition qu'il ne pourra juger que fort avanlageuse pour lui ? Qu'il vienne

. Monte-Carlo soutenir son opioion contre la mienne avee des billets de
a Bangue de France, en prenanit pour arbitre la décision de la Houletle,

sura pour lu l'avanlage mathématique du zéro dont je lui payerai Pimpot
ie la moitié de ma mise frappée. Aprés chaque coup joué par moi je lui paye-
i la perte ou il me payera le gain de ma mise pariée, ainsi que je l'expose 4

ace 183 de mon ouvrage. Bien entendu je miserai aussi pour la méme
chance sur le tapis contre la Banrue ; el les événements montreront lequel de

v deux est dans lerveur. 5%l veut relever mon défi & la la mise égale ¢t mo-

de 100 franes, je serai A sa disposition a partir du .** décembre pendant
rois mois, a la condition expresse qu'il ne chargera personne de miser sur ma
chance dans le bul de couvrir ses risques.

e sera done le contrile effectif de ma méthode fait par lmi-mdéme, ou, en
25 d'empichement, par son représentant. Aussi, j¢ comple sur sa loyaulé
pour en publier les résultats dans le Mercure, car je lui fais la partie belle, et
| ue doit pas douter de son succes contre moi, Cependant apris trois mois de
wiie luite sans précédent, mais dont lissue scra iutéressante pour faire justice
de (hiories scientifiques sur le hasard, je pense que M. Marcel Boll sera sufli-

mment ¢difié pour compter ses pertes. Celte lecon lui conseillera de ne plus

. avec une telle partialité sur les choses qu'il ignore. Je pense qu'il ne
aillera plus alors le prix élevé de mon livre en écrivant ; « Si ¢'est la fortune,
est donad. » Car cette fortune si recherchée des joueurs, je la mets a la pore
e de tous ceux d'entre eux qui sauront lire, comprendre ¢t melireen pratigque
i LFLEY 'I'il':'E.,

Esimant absolument fondé mon droit de répondre dans le Mercure a l'atta-
e iniustifibe de M. Marcel Boll, j'ai Phonneur de vous prier, Monsieur le Di-
ectenr. de bien vouloir insérer la présente letire, in exctenso, daps volre pro-

CLAID DUIMED0.
Veuillez agréer, Mousieur, 'assurance de mes dis'l.:uguéj sentiments.
MARIGHY DE GRILLEAL.

Erratum. — En premiére page de l'article Qa'il n’y a pas de poé-
iie pyre, numéro du 1** novembre, 1. 4, au lieu de [lavta guww, lire !
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Le Sottisier universel,

M. Cachin est avec les Chinois rouges. Les communistes ayant perdu Abd
el-Krim ont pris maintenant sous leur protection Tchin Tso Lin... M. Cachip
demande au gouvernement de reconnaitre immédiatement le gouvernement de
son ami Techin Tso Lin. — L'Echo de Paris, 13 novembre.

Mais cerlaines réticences, échappées au colonel Macia a la faveur de I"ind.
gnation qui s'empare de lui... sont de pature a nous éclairer. — Le Journal

< novembre.

FREDERIC-GUILLAUME 1%7, roi1 de Prusse (1713-1740)... Fils du Grand-Electeg
Frédérie-Guillaume de Brandebourg (V. ci-dessus) et de sa seconde femme
Sophie-Charlotte, — La Grande Encyelopedie, XVIIL, p. 112,

Il s'agit d'un manuscrit latin du xn* siécle dont la rédaction se situe, i oy
sir, entre 1070 el 1090, — PIERRE LASSERARE, e Secrel d"Abélard,

Tout récemment, M. Philippe Sowpault, dans le Paysan de Paris, a évogd
avec la plus précise poésie ce passage de I'Opéra dont le souvenir demeuren
griace it lui, — nexn! ouveasows, L'Information, 13 novembre.

Depuis quelques années, promu an rang de publiciste de modes, il trinai,
généralement au balcon,dans deux bons fauteunils.— Aur Eeounfes, 1§ novembee,

Mais brusquement 'adolescent chevelu d'or altaque [sur un orguoe un ar
brutal, gai, populaire, d'un rythme entrainant et voluptueux, et huit femmes,
sans crier rare, s¢ metlent a s'agiter follement, langant en "air leurs pieds o
leurs dentelles. Puis deux a deux, elles se joigoneni, et chacune serrant l'autee,

la portant presque sur son ventre, danse avec elle, les jambes collées les uns
aux autres et le torse rejeté en arriere, la bouche ouverte et les yeux fer
mes, L'adolescent enlace la derniére et tourne avec elle, de semblable sorte
avee un mouvemenl amoureuXx des reins.— epMoxD Jaroux, Le refoar de Tann-

haeuser, dans andide, 21 oclobre.

S

Publications du Mercnre de France.

Les pEsacLes, Manuscrit I’Emile Verhaeren reproduit en fac-simik,
précédé d'une Etude sur la Créalion poélique ches Verhaeren, pir
André Fontaine, Volume in-8 raisin dans un emboitage, tiré a 33
exemplaires, savoir : go ex, sur hollande van Gelder, numérotés i b
presse de 1 & go, & 248 fr. ; 210 ex, sur vélin de Madagascar, nume
rotés 4 la presse de g1 & 300, 4 230 fr. ; 15 ex, sur hollande van Ge:
der, marqués & la presse de A & O (hors commerce),

LA MAISON DES GLYCINES, poémes, par Emile Despax. Volume in-if,
12 fr. Il a é1é tiré 33 ex. sur hollande van Gelder,numérotés & la press
de 1 & 33 (dpuisés); 165 ex. sur vergé de fil Montgolfier, numérotés de
344 198,4 35 fr. Il a été fait un tirage in-8 raisin & 25 exemplaires s0f
hollande van Gelder, marqués & la presse de A & Z (épuisés).

Le Géranf : A. VALLETTE.
—
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Poiliers, — Imp. du Mercure de France, Maie Texier.
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